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	Pro Dannyho 

	Brána 2, Danny!

	Vždycky to bude brána 2!

	DĚKUJI!!!

	Love you, too.

	 


 

	PROLOG – LÉTO 1996

	 

	 

	Ze spánku ho vytrhl telefon. Instinktivně pohlédl nejprve k zamčeným dveřím, pak k otevřenému oknu. Venku byla ještě tma, ale ve vzduchu už viselo svítání.

	Číslice na budíku ukazovaly, že je teprve něco po páté. Pro ranní ptáče jako on to nebyl vůbec problém. Ale byla neděle. Kdo mu proboha může volat takhle brzo?

	Zvonění neustávalo. Rozhodl se, že ho bude jednoduše ignorovat.

	Tina, prolétlo mu hlavou. Nejspíš je zase v nějakém průšvihu, zhroutila se nebo nutně potřebuje někde přespat. Ale normálně mu volá na mobil.

	Protože volající byl očividně pevně rozhodnutý vytáhnout ho z postele, s nechutí vstal a v tričku a boxerkách zamířil do chodby, kde visel na zdi telefon.

	„Co se děje?“ ospale zamumlal do sluchátka.

	„To jsem já, táta.“

	Už při první slabice ten hlas poznal, probral se okamžitě.

	Naježily se mu chlupy na krku, všechna jeho nervová zakončení se chvěla napětím.

	„Co ode mě chceš?“

	„Jsem tvůj táta, to ti nemůžu zavolat?“

	„Ne!“

	„Musím tě vidět. Mohl bys za mnou přijít?“

	„Já tě vidět nechci!“

	Cítil, jak otec znervózněl. Vždycky hrozně rychle znervózněl.

	„Danny,“ řekl, „je to důležité. Umírám“!

	„Konečně nějaká dobrá zpráva.“

	„Myslím to vážně.“

	„To já taky.“

	Otcův hlas se změnil, změkl, skoro až zněžněl, když znovu spustil: „Prosím. Musím s tebou mluvit, než umřu. Musím ti něco říct.“

	Ten tón znal. Z jeho naléhavosti mu přeběhl mráz po zádech.

	„Klidně si umři. Mě to nezajímá!“ odpověděl.

	Ve chvíli, kdy se rozhodl zavěsit, otec vykřikl: „Všechno je jenom tvoje vina, ty zatracený bastarde! Mělo se to stát tobě! Ne Liamovi! Měl jsi to být ty! Všechno by bylo jinak!“

	„Nenamáhej se. Ty už mi nemůžeš ublížit!“ Ačkoliv to vyslovil přesvědčivě, pravda to nebyla. Otcova slova ho zasáhla přímo do srdce. Nikdy ho neminula.

	„Jsi arogantní a namyšlený bastard, Danny!“

	„A po kom to asi mám?“

	„Dobře. Když jinak nedáš!“ Hlas se zase změnil, náhle byl nebezpečně klidný. „Teď mě pořádně poslouchej. Nebudu to opakovat.“

	Danny poslouchal. Rukama bolestivě svíral sluchátko, na čele mu vyrazil pot. Chvíli měl dojem, že se mu pod nohama chvěje zem, ale to se mu jen podlamovala kolena. Málem se otcovým absurdním slovům hlasitě zasmál. Bylo to neuvěřitelné a směšné, ale někde v hloubi duše věděl, že je to pravda.

	 


 

	ŘÍJEN 1999

	 

	 

	„Severák,“ pronesla jsem dramaticky a pozvedla ukazováček k nebi. „Když fouká vítr z téhle strany, nikdy to nevěstí nic dobrého!“

	„Ty ani nevíš, kde sever je,“ zasmála se Vanessa.

	Ruské kolo se zastavilo v nejvyšším bodě a já se vyklonila z kabinky. Teatrálně jsem roztáhla ruce k obloze, div že jsem se jí nedotkla špičkami prstů. Výhled do dálky byl ohromující. „Jako by nebe jen tiše políbilo zem…“

	„Hej!“ zamáchala mi Vanessa rukama před obličejem. „Co se to s tebou stalo? Od kdy jsi takový poeta?“

	„To teda nejsem. Jen mě to tak zrovna napadlo.“ Vrátila jsem se zpět do normálního stavu.

	Ruské kolo se otočilo a já se posadila zpátky. Netrpělivě jsem začala bubnovat prsty o zábradlí. Cesta dolů trvala věčnost. Měly jsme na dnešní večer velké plány a já se už nemohla dočkat, až s nimi začneme.

	Pocitu beztíže jsem se nemohla zbavit ani při vystupování. Spokojeně jsem následovala svoji kamarádku přes liduprázdné prostranství. Měla na sobě těsné džíny a krátký svetr, který jí při každém pohybu odhaloval kousek břicha. Správnými botami by si svoje už tak dlouhé nohy mohla ještě prodloužit. Ale nesnášela podpatky a stále nosila jen nenápadné tenisky. Takový luxus jsem si já dovolit nemohla. Abych s ní aspoň z poloviny udržela ve výšce a délce nohou krok, obula jsem si černé kozačky ke kolenům s vysokými silnými podpatky. K tomu jsem si oblékla elegantní zeleno-bílý svetr, který se mi hodil k dlouhým zrzavým vlasům. Na říjnový večer bylo nezvykle teplo. Jen vítr prozrazoval blížící se zimu. Vál ze severu, to bych mohla odpřisáhnout.

	„Dáme si ještě rychle něco k jídlu?“ zeptala se Vanessa a vedla mě směrem k volnému stolu.

	Každoročně jsme společně chodily na Cannstatterské slavnosti. Návštěva slavností byla naše letitá tradice. Dřív nás často musel pro klid našich rodičů doprovázet můj starší bratr Thorsten. Ale dneska jsme tu byly poprvé samy. Vanessa a já jsme v létě nastoupily do učení. Ona získala místo jen s velkým úsilím, ale až v Mnichově, tři sta kilometrů ode mě. Proto jsme se teď vídaly málo. Příští rok jsme si obě chtěly udělat řidičák. Do té doby si budeme muset poradit jedna bez druhé. Kromě nevšedních dnů jako byl tento.

	Vanessa si sedla naproti mně a pustily jsme se do hranolek, když vtom mě najednou lehce kopla pod stolem a hlavou ukázala doleva. „Podívej, ti si nás už pěknou chvilku prohlížejí!“

	„Hm?“ zamumlala jsem a následovala její pohled. Pár metrů od nás stáli tři mladíci a zcela očividně se bavili o nás.

	„Ale ne!“ řekla jsem, „doufám, že sem nepřijdou.“ Pouhá představa, že by mě někdo mohl připravit o drahocenný čas s nejlepší kamarádkou, mi vadila.

	„Proč? Vypadají dobře.“

	Skepticky jsem si ty tři prohlédla. Bylo jim minimálně dvacet, ne-li víc, a opravdu vypadali sympaticky. Jeden z nich byl nápadně vysoký s širokými rameny, havraními vlasy a tmavou pletí. Možná Španěl, v každém případě jihoevropan. Zbylí dva byli blonďáci. Nejmenší z nich měl krátké vlasy a nosil brýle. I na tuto vzdálenost byly vidět jeho pihy. Působil nenápadně, naprostý průměr, ale ti dva mohli sloužit jako předlohy pro plakát z Bravíčka.

	Když si všimli, že i my je pozorujeme, přiťukli si, ukázali na nás a zamířili k nám.

	„No skvělé,“ zabručela jsem a sklonila pohled na kolu, kterou jsem před sebou svírala oběma rukama. Už týdny jsem se těšila na společný víkend s Vanessou.

	„Dobrý večer,“ pozdravili ti tři, když došli k našemu stolu. Očividně už byli domluvení, protože se bez zaváhání rozsadili kolem nás: Španěl a průměrný týpek se posadili vpravo a vlevo od Vanessy, ten třetí si sedl naproti na moji lavici. Vlasy mu stály do všech stran, ale i tak vypadal upraveně a byl neuvěřitelně atraktivní. Ne jako někdo, kdo právě vylezl z postele.

	Dva pro Nesu, jeden pro tebe, poškleboval se můj vnitřní hlas. Měly jsme mezi sebou neustále rozepře.

	Aspoň jeden pro mě, odpověděla jsem mu. Nejspíš bych si dál vedla svůj vnitřní monolog, kdyby se mi před nosem neobjevila ruka.

	„Danijel,“ představil se ten pohledný blonďák. Čistě ze zdvořilosti jsem mu stiskla ruku a pohlédla na něj.

	Má strašně modré oči. Proč nosí barevné čočky? Intenzivní barva mě ochromila a nedokázala jsem od něj odtrhnout oči.

	„Kdo mě má rád, říká mi Danny,“ pokračoval.

	„A kdo tě rád nemá?“

	Na zlomek vteřiny jsem ho rozhodila, ale okamžitě se zase chytil.

	„Všichni mě mají rádi!“ odpověděl a na rtech se mu rozzářil úsměv, který byl tak krásný, že jsem na něj akorát mlčky zírala. Zdálo se, že je na takové reakce zvyklý, protože mi dopřál chvíli času a pak se zeptal: „Máš taky nějaké jméno?“

	Že se zbylí dva představili jako Ricky a Simon, jsem vnímala jen okrajově. Chvíli mi trvalo, než jsem odpověděla: „Jessica.“

	Normálně mám pusu prořízlou. Proč mě takhle rozhodil?

	„Jessica,“ zopakoval potichu a kývl. Položil mi nějakou otázku, ale nevnímala jsem ji. Ještě pořád jsem na něj zírala. Měl vysoké lícní kosti, úzkou bradu a velmi symetrické rysy v obličeji. Jeho neustálý úsměv odhaloval řadu sněhobílých souměrných zubů. Rukávy šedivé mikiny s kapucí měl vyhrnuté až k loktům. Vnímala jsem jeho svalnaté paže. Celkově byl štíhlý, ale vysportovaný.

	Sportovec, poznamenal můj momentálně zpomalený rozum.

	V duchu jsem si posměšně zatleskala, protože jsem pozorovala to nejzřetelnější, ale vůbec neodpověděla na jeho otázku.

	Daniel mi zničehonic lusknul prsty před očima a tím mě probudil z transu. „Jsi tu ještě?“ zeptal se mě pobaveně.

	„Ano,“ odpověděla jsem a horečnatě se snažila vymyslet nějakou chytrou odpověď.

	„Lezu ti na nervy?“ zajímal se dobře naladěn.

	„Ehm… to je jenom proto, že bych radši byla se svojí kamarádkou sama.“

	„Aha,“ pronesl a vrhl výmluvný pohled na Vanessu, která se bujaře bavila s Rickym. Mezitím se stoly kolem nás zaplnily a já jsem přes změť hlasů nerozuměla, o čem se baví, ale bylo jednoznačné, že ona se mnou sama být nechtěla.

	Simon se rozhlížel kolem sebe trochu zmateně a svíral sklenici s pivem.

	„Když je to tak…“ prohlásil Danijel, přehodil levou nohu přes lavici a zády se opřel o stůl. Se zájmem pozoroval lidi kolem nás. Můj mozek se marně pokoušel sesbírat zbytky inteligence a v nejzazším koutě Wernickova centra hledal moji ztracenou řeč.

	V tu chvíli jsem si všimla jemně se klikatící jizvy na jeho tváři. Byla vidět jen při důkladném pohledu, ačkoliv probíhala přes celou levou tvář.

	„Co se ti stalo?“ zeptala jsem se a ukázala mu na tvář. Za tak osobní otázku bych si nejradši nafackovala.

	Naštěstí ji přešel s klidem.

	„Myslíš tohle?“ Ukazováčkem si přejel po jizvě. „To mi udělal otec. Hodil mi láhev do obličeje.“

	„Cože?“ To myslel vážně?

	Usmál se, aby svoje slova zmírnil. „Omylem. Byla to nehoda.“

	„I tak je to hrozné,“ odvětila jsem. Nedokázala jsem si představit, jak se něco takového může stát omylem. Ale na můj rozum se právě nedalo spoléhat. Stále před ním visela obrovská cedule „MIMO PROVOZ“.

	Danijel pokrčil rameny.

	„Není to nic hrozného,“ pronesl. „I tak jsem hezký dost.“

	Arogantní spratek, pomyslela jsem si. Ale věděla jsem, že má pravdu. Protože mě nenapadl žádný vhodný komentář, mlčela jsem a přihlížela tomu, jak se Danijel začíná nudit. Jeho pozornost vzbudily dvě velmi atraktivní blondýny ve vysokých botách a příliš krátkých sukních. Dlouho a intenzivně si je prohlížel a já jsem na Vanessu vrhala prosebné pohledy. Krátce se na mě usmála, ale pak se znova odvrátila k Rickymu. Protáhla jsem obličej.

	Simon blondýny taky zpozoroval.

	„To nedáš!“ zavolal na Danijela.

	„Chceš se vsadit…?“ odpověděl.

	„Tři ku jedné!“ oznámil Simon a natáhnul ruku přes stůl. Ricky přerušil hovor s Vanessou, aby si dívky rovněž prohlédl.

	„Taky sázím proti tobě. Čtyři ku jedné!“ I on natáhnul ruku k Danijelovi.

	„Dvacet minut.“ Danijel se zvedl, plácnul si s oběma kamarády a zamířil k dívkám. Tázavě jsem pohlédla na Simona s Rickym. Civěli tak pitomě, že si toho ani nevšimli. Chvíli jsem přemýšlela o tom, že se začnu bavit se Simonem. U něj by mě napadly tisíce věcí, které bych mohla říct, ale nechtělo se mi do toho. Místo toho jsem očima vyhledala Danijela, který už stál u dívek a bavil se s nimi. I z téhle vzdálenosti jsem viděla, jak zčervenaly a nervózně se chichotaly. Danijel jim dal oběma najednou paže kolem ramen a odvedl je z mého zorného úhlu. Jenom jsem zakroutila hlavou.

	Co to je za nechutnou hru?

	Měla jsem dojem, že trvalo věčnost, než se vrátil a položil na stůl bílou kartičku. „Obě!“ oznámil hrdě.

	Ricky zvedl ruce nad hlavu a třikrát tlesknul. Simon uznale písknul a podal mu balíček bankovek. I Ricky sáhl do kapsy a položil bankovku na stůl. Danijel sebral bankovky i s kartičkou a posadil se zpátky vedle mě.

	„Kde jsme to skončili?“ zeptal se přátelsky.

	„Co to k čertu vyvádíte?“ utrhla jsem na něj.

	„Hrajeme si,“ vysvětlil Danijel, „jmenuje se to hon na čísla. Hrajeme ho každý víkend.“

	„To je zábava!“ opáčila jsem sarkasticky. Náhle mi bylo Simona líto, protože mi bylo jasné, že víkend co víkend odchází domů jako poražený. Rozhodla jsem se dát Simonovi bez ptaní svoje číslo. Ale Danijel můj záměr překazil.

	„Já se nudím,“ prohlásil.

	„Tak jdi domů,“ vyjela jsem na něj a vroucně doufala, že mě neposlechne.

	„Mám lepší nápad, pojď se mnou!“ Vyskočil, chytil mě za zápěstí a zvedl z lavice. Ostatní na nás tázavě pohlédli.

	„Kam jdeš?“ Musela jsem až běžet, abych s ním udržela krok.

	Zastavil se před atrakcí s volným pádem. „Tam teď půjdeme,“ nařídil. „A pak mi dáš svoje telefonní číslo.“

	„Na oboje říkám ne!“ odvětila jsem rozhodně a založila si ruce v bok.

	Něžně na mě pohlédl. „Ty jsi jiná než ostatní,“ poznamenal. „To se mi líbí.“

	Aha. Mistr Dostanu-všechno-co-chci zatoužil po odmítnutí. No, tak to je u mě na správné adrese.

	„Teprve se rozehřívám,“ zasmečovala jsem.

	S tichým úsměvem mi položil ruku na rameno a přitáhl si mě k sobě. Jeho oči vyhledaly moje a já měla pocit, že se mi zavrtávají až do kostí.

	„Ty. Jdeš. Teď. Se. Mnou. Nahoru.“ Danijel vyslovil každé slovo jako samostatnou větu. Voněl sprchovým gelem a vodou po holení. Kolena se mi rozpouštěla.

	„Dobře,“ souhlasila jsem.

	Do háje, jak to jenom dělá?

	Necelé dvě minuty nato jsem seděla v pekelném stroji a strachy svírala bezpečnostní pás. Mezitím se setmělo a pohled na osvětlený jarmark bral dech. Úplně nahoře se vozík zastavil, aby lidem uvnitř dopřál poslední milost.

	„Bojíš se?“ zeptal se mě Danijel.

	„Jo, strašně!“ vyjekla jsem a předsevzala si, že cestou dolů nebudu křičet.

	Hluboce jsem se mýlila a byla přešťastná, když jsem se bez větší újmy dostala z té věci ven a stála nohama pevně na zemi.

	„Bylo to tak hrozné?“ Jeho hlas zněl soucitně.

	„Budu tě za to navěky nenávidět!“ Nepovedlo se mi vyslovit tu větu úplně důvěryhodně.

	Zamířili jsme zpátky k ostatním, kteří se po nás už rozhlíželi.

	„Chtěli jsme jít na horskou dráhu,“ přivítala nás Vanessa. „Půjdete s námi?“

	„Rádi,“ odpověděl za mě Danijel a já protáhla obličej.

	Na horské dráze jsem využila příležitosti, abych Vanesse sedící vedle mě pošeptala do ucha: „Pojď, zmizíme!“

	„Proč?“ zeptala se popuzeně.

	„Potom na záchod!“ To bylo naše heslo pro: „Musíme si okamžitě promluvit!“

	Naštvaná Vanessa mě následovala na dámské toalety a já si oddechla, když jsme si konečně mohly v klidu promluvit.

	„Co se děje?“ obořila se na mě, „když konečně poznám pěkného týpka, tak ty chceš domů.“

	„Ses úplně zbláznila? Akorát si z nás dělají srandu! Viděla jsi, co dělají? Balí jednu holku za druhou. Je to jejich sport!“

	„No a?“ pokrčila rameny Vanessa. „Neříkala jsem, že si ho chci hned brát. Jenom se trochu pobavit.“

	„Jsi nemožná!“

	„Ty seš trapná. Tak neblbni, vždyť máš toho Denise, nebo jak se jmenuje. Vypadá oslnivě.“

	„Je arogantní a namyšlený a já ho nesnáším.“

	„Prosím. Ještě aspoň hodinu,“ žadonila Vanessa, „pak už budeme muset jít, aby nám neujel poslední vlak.“

	„Pro mě za mě!“ Povzdechla jsem rezignovaně. „Hodinu. Pak ti dám znamení a vypaříme se.“

	 

	 

	Zoufale jsem se již potřetí zakuckala a přidala ještě záchvat kašle. Ale Vanessa byla hluchá.

	„Něco ti zaskočilo?“ zeptal se Danijel, který se mě celou dobu držel jako klíště. Nebylo to tak, že by mi lezl na nervy. Spíš jsem v jeho přítomnosti úplně neovládala svoje smysly. Dělala jsem věci, které jsem ani dělat nechtěla.

	Aniž bych reagovala na Danijelův komentář, přitočila jsem se v davu k Vanesse. Konečně to pochopila. Zamířila za mnou – i když nedobrovolně. Rychle jsem udělala pár kliček a schválně jsem se prodírala nejhustším davem. Zde na přeplněných slavnostech se všichni neustále ztráceli. Nebude těžké setřást pár pronásledovatelů. Rozhodně jsem chytila Vanessu za ruku a táhla ji za sebou.

	„To přece nemůžeme udělat,“ nadávala. Moje rozhodnost se přeměnila v euforii a já se zastavila až u východu. „Setřásly jsme je?“ zasmála jsem se.

	„Jo. Skvělý výkon!“ Vanesa byla doopravdy naštvaná. „Líbí se mi. Co mu jako řeknu, proč jsme jednoduše zmizely?“

	Blaženě jsem se usmívala. „Nic. Už ho nikdy neuvidíš!“

	„Slíbil mi, že mi zavolá. Představ si: jezdí někdy pracovně do Mnichova a přijede pak za mnou. Je servisní technik a jezdí všude možně.“

	Rozhořčeně jsem si poklepala rukou na čelo. „Ty jsi tomu arogantnímu pitomci dala telefonní číslo? Tak si užij zklamání. Hlavně mi pak nebul.“

	„Nebudu.“

	Zahnuly jsme na pěší zónu a mířily k zastávce autobusu. Tady bylo liduprázdno.

	„Vážně, Jessico! Neměj obavy. Jenom se s ním chci trochu pobavit.“

	Vanessin způsob, jak se pobavit s muži, jsem znala. Natáhla jsem krok a nechala ji za sebou.

	 

	Neviděla jsem, jak to auto přijíždí. Zdálo se, že se vynořilo odnikud a strašnou rychlostí mířilo na mě. Se skřípěním pneumatik a otočením o devadesát stupňů se obrovské černé BMW zastavilo uprostřed ulice a zatarasilo mi cestu. K smrti vyděšená jsem lapala po dechu a zcela ochromená jsem se zastavila. Okénko u řidiče sjelo dolů a z okna se vyklonil Danijel.

	„Nezapomněla jsi na něco?“ zeptal se domýšlivě a přes své dlouhé řasy si mě prohlížel odspoda nahoru. Úplně zmatená jsem zakroutila hlavou. Natáhl dlaň z auta. „Telefonní číslo, prosím!“

	„Proboha,“ vyjela jsem na něj. „Ty máš fakt problém!“

	„To je pravda,“ poznamenal suše, „ale to s tím právě nemá nic společného. Tvoje číslo.“

	„Na co?“ zajímala jsem se. „Jenom abys vyhrál pitomou sázku?“

	„Přesně tak.“ Usmál se vítězně.

	„Zapomeň na to!“ Zamířila jsem doleva kolem motoru. Vystoupil, oběhl auto zezadu a postavil se mi do cesty. Ze slavností právě odcházeli další návštěvníci a nahlas se pobuřovali nad nemožně zaparkovaným autem. Danijel si jich nevšímal a potichu mi řekl: „Můžeme tu takhle stát až do rána. Já neustoupím – jednou mi to číslo dáš.“

	Chtěla jsem ho mlčky obejít, ale chytil mě za rameno, volnou rukou mi palcem a ukazováčkem sevřel bradu a donutil mě na něj pohlédnout.

	Znovu mě pohltila síla mořských hlubin. Srdce mi tlouklo až v krku a v břiše se mi stáhly svaly, o jejichž existenci jsem do té doby neměla ani ponětí.

	Danijel naklonil hlavu a sklonil se ke mně. Jeho vůně mi stoupala do nosu.

	„Nezadržuj dech, Jessico, dýchej!“

	Plná očekávání jsem rozevřela rty, zavřela oči a natáhla se k němu. Tichounce se pousmál a lehce uhnul.

	Připadala jsem si jako hlupák.

	„Nejdřív tvoje telefonní číslo,“ pošeptal mi do ucha a z kapsy kalhot vytáhl mobil.

	Abych se dostala z trapné situace, nadiktovala jsem mu svoje číslo. Vítězně si ho vyťukal do mobilu a uložil.

	„Děkuji pěkně,“ pronesl s přehnanou slušností a dal mi letmou pusu na čelo. Pak mě tam nechal jednoduše stát jako solný sloup, nastoupil do auta a nastartoval dunící motor. Rozsvítila se světla, BMW kousek couvlo a ještě jednou se zastavilo vedle mě. Danijel vytáhl z okénka bílou vizitku.

	„Aby to bylo fér,“ vysvětlil.

	Rezignovaně jsem přijala kartičku. „Na co?“ zeptala jsem se, „stejně mi nezavoláš. A já ti taky určitě volat nebudu!“ dodala jsem umíněně.

	Už zavíral okénko.

	„Já ti zavolám,“ řekl něžně. „Slibuju.“

	Pneumatiky zakvílely, jak rychle vyrazil z obslužné komunikace. Netuším, jak dlouho jsem tam stála úplně oněmělá a hleděla za reflektory, když jsem za sebou zaslechla odkašlávání.

	Vanessa měla ruce založené v bok a špičkou boty ťukala do asfaltu.

	Jak dlouho už tam stála?

	„Takže…“ spustila triumfálně, „já jsem blázen, že jsem nějakému arogantnímu pitomci dala svoje telefonní číslo, jo?“

	Bezmocně jsem pokrčila rameny. „Já za to fakt nemůžu, vážně. Myslím, že mě zhypnotizoval!“ 
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	Přes den se z mého mobilu stával největší nepřítel, po nocích jsem snila o modrých očích, které mě pronásledovaly, aby se do mě celou svou silou zabodávaly. Vizitku jsem si pečlivě uložila do kabelky a ani jednou se na ni nepodívala. Nezavolám mu, ani kdyby trakaře padaly. Proč taky? Ani se mi nelíbí. Kromě toho ho očividně vůbec nezajímám, jinak by se ozval. Ale to on neudělal. V koutku duše jsem tušila, že čekání, až zavolá, je holá utopie, ale jeho slib jsem z hlavy dostat neuměla. Můj vnitřní hlas se mi slabošsky vysmíval:

	Jsi naprostá kráva, když si myslíš, že bys ho jen náznakem zaujala!

	Po dvou týdnech jsem dala svému vnitřnímu hlasu za pravdu a rozhodla se na něj zapomenout.

	O Vanesse jsem od slavností taky neslyšela, takže jsem si řekla, že jí zavolám. Dovolala jsem se na mobil.

	„Čau,“ spustila jsem, „jsem o tobě už dlouho neslyšela. Máš moc práce?“

	Byla rozrušená – poznala jsem to z jejího hlasu.

	„Jessico, ahoj,“ zvolala. „Sorry, mám moc práce. Musím se připravit. Za chvíli je tu Ricky!“

	„Cože? Ty nejsi v Mnichově?!“

	„Ale jo. Přijede sem. A zůstane u mě přes víkend.“ Žárlivost ve mně stoupala jak hořící láva.

	„No tak si to užijte.“

	Vycítila podtón mého hlasu. „Co se děje?“

	„Nic. Všechno je v pohodě,“ zavrčela jsem. „Užij si to s tím arogantním pitomcem.“

	„A do háje!“ Povzdechla soucitně. „To je kvůli Dennisovi. On se ti neozval, co?“

	„Jmenuje se Danny,“ osopila jsem se. Proč jsem použila jeho přezdívku, která byla vyhrazená pro ty, kteří ho mají rádi? „A ne, neozval se. Což se dalo čekat.“

	„To je mi líto. Pak se Rickyho zeptám, co se tam stalo.“

	„Jenom to ne,“ odvětila jsem. „Nech to být. Stejně jsem ho nemohla vystát.“ I na ohromnou vzdálenost, která nás dělila, jsem v telefonu cítila její úšklebek.

	„Jasně,“ odpověděla. „Musím běžet. Jakmile budu zítra chvilku sama, zavolám ti. Mám tě ráda. Měj se.“

	Rozzlobeně jsem stiskla červené sluchátko. Nebylo fér nepřát Vanesse tento úspěch. Byla na rozdíl ode mě už dávno sama, já jsem ještě před dvěma měsíci měla vážný vztah. Rozchod s Alexandrem byl těžký a složitý. Věděla jsem, že si stále dělá naděje. Denně volal, aby se pokusil dostat mě zpátky. Že jsem o něm již dva dny neslyšela, hraničilo se zázrakem. Zakroutila jsem hlavou. Jeden volá moc, druhý vůbec. Člověk to nemá jednoduché.

	Bylo teprve odpoledne a já jsem nevěděla, co si tento pátek a celý zbytek víkendu počít. Vanessa tu nebyla a za Alexandrem určitě nepůjdu. S povzdechem jsem sáhla po kabelce a vytáhla z ní malou bílou vizitku. Chvilku jsem si ji prohlížela. „Danijel AlaricTaylor,“ stálo na ní velkým černým písmem. Zaujalo mě, jak zvláštně se píše jeho křestní jméno. Když se představoval, vyslovil svoje jméno anglicky. Je to Američan? Není. Německy mluvil perfektně, v jeho hlase jsem nenašla jedinou stopu po přízvuku.

	Pod jménem stála adresa. Besigheim. Autem by cesta trvala půl hodiny. Autobusem by z ní byla cesta kolem světa.

	V levé rohu stálo: „Obchodník se sportovními a fitness potřebami.“ Do práce bych se za ním bez auta taky nedostala. V pravém rohu bylo ještě něco napsáno: „Sportovní klub bojových sportů Jih, trenér mládeže.“ Bojové sporty. No paráda. Pořád lepší.

	Sáhla jsem po mobilu a vytočila číslo pod adresou.

	Ozval se po druhém zazvonění. „Ano.“

	Polkla jsem – a mlčela.

	Bez dalšího slova zavěsil. Zírala jsem na mobil a jen těžko jsem se ubránila tomu, abych stiskla opětovné volání.

	Rozčíleně jsem odhodila mobil na postel a vzala na procházku svého psa Lajku.

	 

	* * *

	 

	Na sobotu mi telefon zazvonil nezvykle brzy. Srdce mi poskočilo a já byla jak nabitá elektřinou. Se zrychleným pulsem a roztřesenými prsty jsem na psacím stole nahmatala telefon a zklamaně zjistila, že je to jen Vanessa. Puls mi okamžitě klesl na normální frekvenci.

	„No?“ zavrčela jsem.

	„Jess?“ Vanessa se vznášela v sedmém nebi, to jsem poznala okamžitě. „Je okouzlující. Příští víkend ti musím všechno do puntíku vylíčit.“

	„Udělej to hned,“ vyzvala jsem ji.

	„Je v koupelně, nemůžu se vykecávat!“ zasyčela.

	„Aha.“ On je v koupelně. Znova do mě vjela žárlivost.

	„Dobrá zpráva: Příští týden v sobotu jdeme večer do Myší díry.“ To byl a naše oblíbená diskotéka. „Ricky mě vyzvedne v Mnichově. Půjdeš s námi?“ Než pokračovala, udělala výmluvnou pauzu: „Danny a Simon půjdou taky.“ Moje tepová frekvence znova rapidně stoupla, což nezapříčinila zmínka o Simonovi.

	„Nikdy!“ odmítla jsem.

	„Ale, pojď taky!“ trvala si na svém. „Sejdeme se v deset u vchodu. Myslela jsem, jestli by tě nepřivezl brácha a my tě s Rickym odvezeme domů.“

	„Já nevím…“

	Moje myšlenky zamířily do šatníku a hledaly, co si obléknu.

	 

	* * *

	 

	Thorsten byl okamžitě připravený mě odvézt, a ještě se nabídl, že bude-li potřeba, tak mě i vyzvedne.

	„To nebude třeba,“ ujistila jsem ho, když zastavil před diskotékou. „Řekni našim, že přespím u Alexandra a možná přijdu domů až v neděli.“

	Můj bratr kývl a já už otevírala dveře spolujezdce. Věděl, že jsme se s Alexandrem rozešli a já naším vztahem před rodiči maskovala svoji nepřítomnost. Ale kryl mě, aniž by se vyptával.

	Nejistě jsem vykročila směrem k Myší díře.

	Simon s Danijelem stáli před vchodem. Viděla jsem je už z dálky, ale schovávala jsem se, dokud se zpoza rohu nevynořila Vanessa s Rickym. Drželi se za ruce a mířili k ostatním.

	„Nesso!“ zavolala jsem a ona mi padla kolem krku. Zase měla na sobě uzounké džíny a pod krátkou bundou top nad pupík, byla okouzlující. Podala jsem Rickymu ruku a pokynula Simonovi. Danijela jsem ignorovala.

	„Ne abys mi dneska zase jednoduše zdrhla!“ Usmál se na mě výmluvně Ricky. Aha. Vanessa žvanila a celou vinu svalila na mě. Děkuji pěkně.

	Diskotéka byla úplně prázdná. Našli jsme si klidný kout, kde si budeme moct aspoň první půl hodinu v klidu popovídat. Jestli se mi ovšem tentokrát podaří něco říct.

	S Vanessou jsme si sedly a kluci nám šli pro něco k pití. Danijel mi podal objednanou colu s bacardi.

	„Tady, prosím!“ Zase se na mě tak povýšeně usmíval. „Třeba ti to dneska trochu rozváže jazyk.“

	Tahle jediná věta mi stačila. Udělala jsem chybu a pohlédla na něj. Iv přítmí diskotéky jsem si všimla, že má ještě modřejší oči, než jsem si pamatovala. Palcem a ukazováčkem si přejel po bradě a zase mě tím zcela odzbrojil.

	„Seš naštvaná, že jsem ti nezavolal,“ konstatoval.

	Ricky a Vanessa se od sebe nemohli odtrhnout. Drželi se za ruce a neustále se líbali.

	Simon pil pivo a kouřil.

	„Sliby se mají dodržet,“ vyčetla jsem mu.

	„Musíš líp poslouchat,“ poučil mě. Doslova jsem na sobě cítila jeho pohled. „Řekl jsem, že zavolám. Neřekl jsem kdy!“

	Vypila jsem drink skoro na jeden lok.

	„A kdy jsi chtěl zavolat?“

	„Svoje sliby vždycky dodržím. Opravdu jsem měl hodně práce. Úplně vážně: zavolal bych.“

	Skoro jsem mu věřila.

	„A jo, mimochodem… Když někomu zavoláš a nic nelekneš, tak by bylo vhodné si nejdřív skrýt číslo.“ Napil se coly. „Jinak to vypadá hloupě!“

	Tváře se mi zalily červení. Doufala jsem, že je tam dost šero, aby to Danijel neviděl.

	„Co jsi měl na práci?“ Vyznělo to dost drze.

	„Měl jsem důležitý zápas. Další víkend jsem musel do práce. Na brigádu.“

	„Máš zápasy v bojovém umění?“ Pomalu jsme se začínali bavit. Tma a bacardi mi pomohly.

	„Jo,“ odpověděl stroze.

	„Vyhráváš někdy?“ Dopila jsem svůj drink.

	„Většinou.“ Ukázal na moji sklenici. „Dáš si ještě jeden? Vypadá to, že ti to svědčí.“

	Kývla jsem a on mi donesl ještě jedno bacardi. I to jsem vypila skoro na jeden lok. Alkohol mi už stoupal do hlavy. Vyzývavě jsem mu podala sklenici. „Dáš si taky?“

	Zakroutil hlavou. „Alkohol vůbec nepiju.“

	„Proč?“ zeptala jsem se zmateně.

	„Osobní důvody.“

	Pokrčila jsem rameny a dopila bacardi.

	„A co vlastně děláš ty?“ zajímal se.

	„Jezdím na koni. Turnaje. Hlavně drezuru, do třídy L. Tam i někdy vyhraju. A jsem radioamatér. Bohužel mám jenom ubohý přístroj se čtyřiceti kanály. To je velká bída, protože trpí rušením. Jednou si koupím rádio s osmdesáti kanály.“

	„Aha.“

	Diskotéka se pomalu plnila a konverzace se značně ztížila. Vanessa a Ricky nám oznámili, že jdou tancovat. Simon se k nim přidal.

	„Chceš jít taky tancovat?“ zavolal na mě Danijel.

	„A umíš to vůbec?“ Alkohol byla skvělá věc.

	Kývl a ukázal k DJovi. „Na tohle to stačí.“

	Již obvyklým způsobem mě chytl za zápěstí a táhl mě za sebou na taneční parket jako tygr svou kořist.

	V tu chvíli se mi v kapse rozvibroval mobil. Zastavila jsem se, vytáhla ho a zvedla nad hlavu. „Sorry, musím to vzít.“

	Vyvlékla jsem se Danijelovi a zamířila k záchodům v naději, že najdu klidné místo. Následoval mě, nejspíš se bál, že se dám zase na útěk.

	„Co?“ zavrčela jsem do telefonu. Byl to Alexandr. Ten mi tu právě chyběl.

	„Ne, nejsem doma… Jsem venku… Jo, na diskotéce. Ne, s žádným chlapem. S Nessou!… Ne, už k tobě nepojedu. Měj se. Čau.“

	Rozhodnutá, že už ho podruhé nezvednu, jsem vrátila mobil do kapsy.

	„Tvůj přítel?“ Danijel zvedl tázavě obočí.

	„Můj bývalý.“

	„Aha.“ Nevypadal zrovna přesvědčeně. „Ví to vůbec?“

	„Pracujeme na tom. Zatím se s tím nevyrovnal.“

	Chuť tancovat mě opustila. „Musím na chvíli za Nessou,“ oznámila jsem mu a dala se do pohybu. Danijel mě následoval. Koutkem oka jsem spatřila, jak mu v ultrafialovém světle září bílé triko.

	Trvalo to snad věčnost, než jsem Vanessu našla. Visela v Rickyho objetí. Simon tancoval o pár metrů dál s baculatou zrzkou.

	„Volal mi Alexandr,“ zakřičela jsem Vanesse do ucha. „Myslím, že se tu za chvíli objeví!“

	Spíš se mi zdálo, než jsem viděla, že protáhla obličej. „Proč mu pořád hlásíš, kde jsi?“

	„To je naše oblíbená diskotéka. Přece není blbej. Nesso, jestli se tu objeví, chci domů. Odvezete mě?“

	Z představy, že bude muset ukončit večírek něco málo po půlnoci, nebyla vůbec nadšená. „Prostě už mu raději nezvedej telefon. Tady v tom mumraji tě nemůže nikdy najít!“

	Teď jsem potřebovala další drink. Nějak jsem v davu ztratila Danijela, tentokrát zcela nezáměrně. Rozhodla jsem se, že si nejdřív dojdu pro whisky s colou, pak využiju příležitosti, zajdu si na záchod a až pak ho budu hledat, pokud mě on do té doby sám nenajde. Ten týpek se na mě přilepil jak žvýkačka do vlasů.

	Ve chvíli, kdy jsem si chtěla osušit ruce, mi znova zazvonil mobil. Naštvaně jsem popadla drink z umyvadla a nalila ho do sebe. To na mě bylo příliš. Náhle se všechno zatočilo. Ačkoliv jsem mobil z kapsy vytáhla jen proto, abych ho vypnula, nevědomě jsem ho zvedla. „Jsem tady,“ oznámil Alexandr. „Kde jsi?“ zeptala jsem se nechápavě.

	„Na parkovišti před Myší dírou. Vím, že jsi tam!“

	„Co chceš?“ zakřičela jsem do sluchátka.

	„Jenom si popovídat,“ chlácholil mě. „Kvůli tomu jsem přijel. Pojď si rychle promluvit, pak zase zmizím.“

	Trocha čerstvého vzduchu mi udělá dobře. Umývárna se už nebezpečně potácela. V šatně jsem si vyzvedla bundu a opustila diskotéku.

	Alexandrův obrovský džíp Grand Cherokee se nedal přehlédnout. Zabíral dvě parkovací místa. Z reproduktorů se drala hudba, všechny čtyři reflektory svítily. Alexandr se opíral o nárazník z pochromované ocele.

	Když mě spatřil, zamířil ke mně. Nageloval si blonďaté vlasy a oblékl si tlustý béžový svetr, který jsem mu koupila.

	Náhle se na mě zadíval přimhouřenýma očima a ukazováčkem ukázal za mě: „Co je to za frajera?“

	Zmateně jsem se otočila. Nevšimla jsem si, že jde za mnou Danijel a že se se zkříženýma rukama postavil kousek ode mě. Stál v chladnoucí noci bez bundy.

	„To je Danny,“ představila jsem ho a všimla si, že jsem opět použila jeho přezdívku. To by stejně nic nezměnilo. „Jsme tu spolu.“

	„Dobrý večer,“ pozdravil zdvořile Danijel, ale nechystal se pustit zkřížené ruce a podat svému protivníkovi ruku.

	„A pak že s Vanessou!“ pohrdavě řekl Alexandr. „Co dělá s tebou tady venku?“

	„Dávám na ni pozor,“ odpověděl Danijel za mě a vyčítavě na mě pohlédl. „Trochu víc pila.“ Jako bych mu chtěla dát za pravdu, zavrávorala jsem a málem upadla.

	„To si teď vezmu na starost já.“ Alexandr otevřel dveře spolujezdce. „Nastup. Jedeme domů!“

	Málem jsem uposlechla jeho rozkazu a automaticky zamířila k autu, ale Danijel se postavil přede mě a zatarasil mi cestu.

	„Nejspíš by ses jí měl zeptat, jestli vůbec chce,“ vyzval Alexandra.

	„Pojede se mnou a hotovo!“

	Danny mi cestu neuvolnil. Upíral zrak na Alexandra a zastrašoval ho svým upřeným pohledem.

	„Zeptej se jí!“ zavrčel. Vůbec mě neudivovalo, že Alexandr této výzvě vyhověl.

	S přehnanou afektovaností se mě zeptal: „Chceš jet se mnou?“

	Nesměle jsem zakroutila hlavou. „Ne, nechci.“

	Danny přibouchl dveře spolujezdce. „Tak to bychom měli.“ Položil mi ruku kolem ramen. „Pojď, půjdeme. Proč ses vlastně opila?“

	„Abych se s tebou mohla bavit…“

	Alexandr zpozoroval důvěrné gesto, chytil Dannyho hrubě za rameno a za zápěstí mě táhl zpátky k autu.

	Nedovedla jsem skrýt úsměv. Proč mě každý tak rád tahá za ruku?

	Danny mě osvobodil z pevného sevření a rozzlobeně pohlédl na Alexandra. Ten se bez varování napřáhl a pěstí se rozmáchl po Dannym, který ale snadno uhnul.

	„To bylo ale hodně pošetilé,“ pronesl Danny klidně. „Navrhuji, abychom tu show ukončili. Jestli si chceš zachovat aspoň malý zbytek slušnosti, nasedni do svého vyparáděného autíčka a zmiz!“

	Alexandr ani na vteřinu nezaváhal a popadl Dannyho za límec. Ten se mu rychlou otočkou vyvlékl a zkroutil Alexandrovi ruce za zády. Tam mu je pevně držel a strkal ho k džípu. Na okamžik pustil jednu jeho ruku, otevřel dveře řidiče, naložil ho do auta a zabouchl dveře. Dlaní bouchl do střechy vozu. „Dobře dojeď.“

	V mém bývalém příteli vřel vztek, už si ale netroufl znovu vystoupit. Zesílil rádio na maximum a zaburácel motorem. Na chvíli se mě zmocnil strach, že nás oba přejede, ale on pouze ostře vyjel z parkoviště. Ta scéna mi přišla tak důvěrně známá, že jsem se znovu musela zasmát.

	Danny hleděl za džípem. „Milý chlápek, tenhle Alexandr.“

	„Aspoň se nevsází o telefonní čísla.“ Sesunula jsem se k zemi. On se zapotácel, což mi zase přišlo k smíchu.

	Kriticky na mě pohlédl.

	„Ty patříš do postele,“ rozhodl, chytil mě v podpaží a postavil na nohy. „Jdeme na chvíli dovnitř, vyzvednu si věci a řeknu to ostatním, pak tě odvezu domů. Mám tady auto.“

	„Mně je skvěle!“ oznámila jsem mu.

	Společně jsme se vrátili na přeplněnou diskotéku. Usadil mě na bar.

	„Nehýbej se z místa – za dvě minuty jsem zpátky!“

	Až nyní jsem si všimla, že po celém stropě visí látkové myši. Přišlo mi to tak směšné, že jsem dostala záchvat smíchu.

	Danny se vrátil. Starostlivě si mě prohlížel. „Simona pak odveze domů Ricky. Řekl jsem jim, že tě vezmu domů. Můžeš chodit?“

	„Samozřejmě,“ zadrmolila jsem, zvedla se z barové židle a natáhla se jak široká, tak dlouhá. Danny mě s povzdechem zvedl, jednu moji ruku si přetáhl přes rameno, a tak mě dostal na parkoviště. Už z dálky odemkl auto a otevřel mi zadní dveře.

	Musíš dozadu jako nějaký pes, přihlásil se o slovo můj vnitřní hlas.

	Sesunula jsem se na světlou kůži. Všimla jsem si, že koberečky, osvětlení rádia, a dokonce i vnitřní osvětlení jsou modré. Modré! On si zařídil auto podle barvy očí. Dostala jsem další záchvat smíchu.

	„Co je ti k smíchu?“ Zajímal se Danny, který právě nastoupil.

	„Ty!“ vyprskla jsem.

	„To mám radost, že tě tak bavím.“ Spustil navigaci. „Řekni mi svoji adresu.“

	Okamžitě jsem zkrotla.

	„Cože?“ zabědovala jsem. „Takhle nemůžu domů, naši mě zabijou!“

	„No to sis měla rozmyslet dřív. Adresa?“

	„Dovez mě prostě na hřbitov,“ přikázala jsem mu strojeně. „Určitě se tam najde nějaký volný hrob. Jednoduše mě do něj ho dl“

	Ještě jsem ho slyšela rezignovaně vzdychnout, pak jsem se složila.

	Poslední, co si pamatuju, je, jak mě Danny vytahuje z auta. Do obličeje mě uhodil studený noční vzduch.

	„Kde jsme?“ zeptala jsem se ho, zatímco mě táhl před sebou.

	„U mě,“ odpověděl. „Je tu větší teplo než na hřbitově.“

	Lhostejně jsem pokrčila rameny. Všechno mi bylo jedno, hlavně když budu moct v klidu spát.

	Stáli jsme před malým dvojdomkem a Danny mě zatáhl do bytu v přízemí. Již v chodbě jsem zaznamenala tiché hlasy.

	„Počkej chvilku tady.“ Danny svou instrukci ještě zdůraznil pohybem ruky a chodbou zamířil do obývacího pokoje. Samozřejmě jsem ho i tak následovala. Vpravo od nás stál obrovský gauč, který zároveň odděloval obývák od vedlejší místnosti. Vlevo ode mě visela na stěně televize, běžel v ní nějaký komediální seriál. Danny sebral ze stolu dálkové ovládání a televizi vypnul. Na gauči ležela nějaká holka a spala. Moc jsem z ní neviděla – obličej jí zakrývaly havraní vlasy sahající až na podlahu. Odhadovala jsem, že je tak o rok až dva starší než já. Danny se natáhnul na konec gauče po vlněné dece a přikryl ji.

	„Kdo to je? Tvoje přítelkyně?“ Kdybych nebyla tak opilá, určitě bych si netroufla se zeptat.

	„Něco na ten způsob,“ odpověděl a stáhnul mě zpátky do chodby. Pečlivě za námi zavřel dveře. „To je Christina. Patří skoro k inventáři. Buď ráda, že je na gauči. Znamená to, že můžeš spát v mé posteli.“

	Skutečně jsem byla ráda. Když jsme vešli do ložnice, chtěla jsem si už jenom lehnout. Kozačky a džíny jsem hodila do kouta a pátrala jsem, proč opět vzdychl. Právě když jsem se pokoušela sundat si i svetr, vytáhl Danny z komody tričko a hodil mi ho.

	„Můžeš si vzít na spaní něco mého,“ pronesl a na chvíli se otočil, abych se mohla převléknout. Kdyby to neudělal, bylo by mi to úplně jedno. V kalhotkách a jeho triku jsem padla do jeho manželské postele. Všechno se točilo. Koutkem oka jsem ještě vnímala, jak mě přikryl a pak se otočil k odchodu.

	Impulzivně jsem ho chytila za ruku a zasunula si ji pod tvář.

	„Zůstaň tady,“ poprosila jsem ho. „Je mi špatně. Nechci být sama. Je mi na umření!“

	„Tak rychle ještě nikdo neumřel,“ odpověděl něžně. V hlase mu zazněl podtón, který jsem nedokázala interpretovat. Byla jsem tak strašně unavená, že jsem o tom nemohla přemýšlet.

	„Zůstaň tady!“ zamumlala jsem ještě jednou a dál ho držela za ruku.

	„Já tady zůstanu.“ Pomalu se položil za mě na postel, zasunul mi ruku pod hlavu, abych ležela na jeho paži. Opatrně mi z čela odhrnul pár pramínků a hladil mě po vlasech. V polospánku jsem ještě vnímala jeho láskyplné doteky. Ložní prádlo vonělo po něm, na okamžik jsem se cítila v bezpečí a ve zlomku vteřiny usnula.

	Slunce mi svítilo do zavřených očí. Lenivě jsem zamžourala do pronikavého světla. Příšerně mi třeštila hlava. Celá postel voněla intenzivně po Dannym, takže jsem si okamžitě vzpomněla, kde jsem. Druhá strana manželské postele byla samozřejmě prázdná a nezdálo se, že by v ní někdo spal. Opatrně jsem se posadila. Když jsem se pohybovala pomalu, dala se pulzující bolest vydržet. Zvědavě jsem se rozhlédla kolem sebe. Ložnice byla vymalovaná na bílo, já jsem ležela v bavlněném povlečení s modrými pruhy a kolem stály jednotlivé kusy nábytku ze světlého buku: obrovská šatní skříň, dva noční stolky a komoda. Nepřekvapilo mě, že i závěsy a kobereček jsou modré.

	Pokoj byl velmi uklizený a čistý, jen v jednom rohu ležela hromada oblečení. S malým zpožděním mi došlo, komu patří. Cítila jsem, jak mi rudnou tváře.

	Naposledy jsem zabořila nos do polštáře a nasála vůni šamponu, sprchového gelu a aviváže. Nejradši bych na věky zůstala v jeho posteli, ale najednou mi bylo trapné, že se tu válím polonahá. Skutečnost, že se mě ani nedotkl, se mi bolestivě zarývala do vědomí. Kolik důkazů ještě potřebuji, aby mi došlo, že o mě tenhle chlápek nestojí? Možná je gay?

	Velmi podrobně jsem si vybavila, jak flirtoval s dvěma atraktivními dívkami, a okamžitě jsem tyto myšlenky zavrhla.

	Nemotorně jsem se zvedla z postele, abych mohla jít hledat koupelnu. S hromádkou svého oblečení jsem vklouzla do vedlejší místnosti. Nebyla to ale koupelna, spíš kombinace tělocvičny a kanceláře. V jednom rohu stál pod oknem psací stůl, ve druhém rohu visel boxovací pytel. Na zemi ležela žíněnka a ke stropu byla přidělaná jakási protahovací tyč. Na stěně visela celá sbírka diplomů a ve vitríně stálo několik pohárů. Zvědavě jsem si je prohlížela zblízka. Kickbox, zaznamenala jsem. Proč nemůže hrát jako všichni ostatní fotbal nebo tenis?

	Vlevo ode mě visel certifikát.

	Proboha!

	On loni vyhrál amatérské mistrovství světa v kickboxu. Plnokontaktní, střední váha.

	Co tady vlastně dělám?

	Znovu jsem si uvědomila, že stojím v cizím bytě jen v kalhotkách a tričku, a to mě vytrhlo z údivu. Z ložnice jsem se vrátila na chodbu a zkusila další dveře. Trefa. Bez okolků jsem vlezla do sprchy, našla dámský sprchový gel a namydlila se jím.

	Že tu Christina zjevně bydlí, se mi vůbec nehodilo do krámu. Kdo to má k čertu být?

	Ze skříně jsem si vzala ručník, osušila se a vklouzla do džin. Protože mi svetr nesnesitelně smrděl kouřem, rozhodla jsem se obléct si znovu Dannyho tričko. Chvilku jsem si pohrávala s myšlenkou, že bych použila jeho zubní kartáček, ale nebyla jsem si jistá, jestli je ten modrý doopravdy jeho. Takže jsem se spokojila s kloktáním ústní vody a pečlivě jsem se učesala. Použila jsem dokonce Christinin deodorant a pak se cítila jako znovuzrozená. Mnohem sebevědoměji jsem vykročila do chodby, z druhé strany cinkalo nádobí, tak jsem zamířila za zvukem. Kuchyně byla malá a útulná se světlými skříňkami a malým kulatým stolem, kolem nějž stály dvě židle.

	„Prostřela jsem tady v jídelně,“ ozval se z vedlejší místnosti přátelský ženský hlas. „Pojď jednoduše sem.“

	V jídelně? Jak je ten byt velký? Na co potřebuje jeden člověk tolik místností?

	On není sám, Jessico!

	Odhodlaně jsem vstoupila do otevřených dveří. Dívka, kterou jsem včera spatřila na gauči, se na mě smála. Christina. Byla křehounká a neobyčejně krásná v obličeji.

	„Dobré ráno, Jessico,“ zapěla.

	Na jakémkoliv jiném místě a v jakékoliv jiné situaci by mi byla od začátku sympatická, ale už jsem se rozhodla, že ji budu navždycky bytostně nenávidět. Její oblečení mě ještě více popuzovalo. Ačkoliv byl již podzim, měla na sobě uzounké kraťásky a top se širokým výstřihem. Pod látkou se jí rýsovalo bujné poprsí a při každém kroku se pohupovalo, z čehož jsem usoudila, že podprsenku považuje za přežitek. Hleděla na mě smaragdově zelenýma očima. Její pohled se do mě zabodával stejně jako Dannyho. Kdyby měla Christina modré oči, myslela bych si podle intenzity jejich barvy, že jsou sourozenci. Kromě toho ale viditelně nic společného neměli.

	„Posaď se,“ vyzvala mě Christina zdvořile a přitáhla mi židli.

	„Děkuju,“ řekla jsem a přijala její pozvání.

	„Danny šel běhat,“ vysvětlila mi. „Za chvíli by měl být zpátky. Nepočítal s tím, že vstaneš tak brzo. Dáš si kafe?“

	„Jo, díky.“ Christina se natáhla přes stůl a nalila mi šálek kafe. Automaticky jsem se jí zahleděla do výstřihu a viděla všechno, co bylo k vidění. Žárlivost ve mně stoupala jak horká láva, když jsem pomyslela na to, jak takhle každé ráno nalévá kafe Dannymu.

	Podala mi mlíko a cukr a já si oboje zamíchala do šálku. Na stole stály čerstvé housky, máslo a různé marmelády.

	„Kdo vlastně jsi?“ zeptala jsem se a lačně se napila kafe, přestože bylo ještě hodně horké.

	„Christina,“ odpověděla. „Ale celý svět mi říká Tino.“

	„Jo, to už vím. Sdílíte spolu byt?“

	Obranně zakroutila hlavou. „Ne, to je Dannyho byt. Já jsem tu jen na přechodnou dobu.“ Provinile pokrčila rameny. „Problémy doma, chápeš?“

	„A on byl tak hodný a nabídnul ti svůj gauč?“ Ta myšlenka mě rozpálila.

	„Vlastně mám svůj vlastní pokoj. Akorát jsem omylem usnula na gauči.“

	Vlastní pokoj pro někoho, kdo je tu jen na přechodnou dobu? Jak dlouho trvá ta přechodná doba?

	„Buď ráda, že jsem chrněla na gauči. Jinak by ses do Dannyho postele nikdy nedostala,“ oznámila Christina a než pokračovala dál, udělala dramatickou pauzu: „Bohužel ti musím oznámit, že on kvůli tomu spal v mé posteli.“

	Chtěla mě vyprovokovat? Rozhodla jsem se toho chytit. „To jste spali v jedné posteli? Úžasné.“

	Mile se usmála. „Ne, včera ne. Spala jsem na gauči. Ale někdy spím i v jeho posteli. Hlavně když nemůžu usnout nebo se cítím sama.“

	„Jak dojemné!“

	V tu chvíli za námi do jídelny přišel Danny. Na okamžik se mi zastavilo srdce.

	„Dobré ráno,“ pozdravil. Byl oblečený do sportovní soupravy a zpocený z běhu. Vlasy mu stály do všech stran a smál se na mě. „Ty jsi přežila. To je zázrak!“

	Přistoupil ke stolu a letmo mi položil ruku na rameno. Bylo to, jako by pod jeho dotekem létaly jiskry. Zírala jsem na něj jak nabitá elektřinou, ale on jednoduše pokračoval dál ke Christině.

	„Rychle se osprchuju,“ oznámil, naklonil se k ní a s naprostou samozřejmostí ji políbil na spánek. „Děkuju, žes udělala snídani, Christino.“

	Přátelsky mu přikývla a já jsem s otevřenými ústy hleděla za ním, jak opouští místnost.

	Christina vycítila moje zoufalství, protože se posadila vedle mě a pronesla: „Neměj strach. Danny není můj přítel. A nikdy nebyl.“

	„Ale ono to tak vypadá.“ Rozhodla jsem se, že se ji alespoň pokusím mít ráda, a mrzutě jsem se pustila do housky.

	Když se za námi vrátil Danny, dělala jsem, jako bych si ho vůbec nevšimla.

	„Je ti dobře?“ zeptal se.

	„Hmm,“ zabručela jsem.

	„Pojď se mnou, ukážu ti byt,“ vyzvala mě Christina. I když bych radši zůstala s Dannym, vydala jsem se za ní do otevřené obytné plochy. Nábytek byl z černého dřeva s velkými skleněnými dvířky a docela mě uklidňovalo, že tu není nic modrého. Christina otevřela dveře na terasu a spoře oděná se protáhla ven. Malou zahradu odděloval od sousedů vysoký živý plot. Na terase stál přikrytý zahradní nábytek. Byla to naprostá idyla. Přilehlá ulice ústila přímo do polní cesty. Promrzlé jsme se vrátily dovnitř a Dannyho ložnicí mě provedla do sousední místnosti.

	„To je jeho kancelář a tělocvična,“ vysvětlila mi. „Tady většinou trénuje večer před spaním.“ Zamlčela jsem, že jsem v té místnosti již byla, a přemýšlela jsem, co jí dává právo do ní nakráčet s takovou samozřejmostí. Christina tomu všemu nasadila korunu, když mu na zpáteční cestě ustlala postel a pečlivě uhladila povlečení. Pak mi ukázala místnost, která se nacházela vpravo od vchodu.

	„To je můj pokoj,“ hlásila hrdě.

	Co do velikosti byl stejný jako ostatní místnosti, jen neměl kancelář. Nacházela se v něm postel, gauč a malý psací stůl s velkým notebookem. Po zemi se jí válelo oblečení a hromada bot s vysokými podpatky, na kterých bych si zlámala nohy při pouhém stání.

	Danny také přišel do jejího pokoje.

	„Odvezu tě teď domů,“ oznámil mi, ačkoliv já bych ráda ještě zůstala.

	„Ráda jsem tě poznala,“ pronesla Christina a podala mi ruku. Zarazil mě pevný stisk ruky této vychrtlé osoby. „Třeba se ještě uvidíme.“ Z tónu jejího hlasu nebylo možné poznat, jestli si to přeje, nebo doufá, že to nenastane.

	„Jo, určitě,“ odvětila jsem tiše. „Moc děkuju za snídani.“

	Zamávala mi, já si došla pro věci a následovala Dannyho k autu. Otevřel mi dveře spolujezdce.

	„O, dneska můžu sedět vepředu?“

	„Výjimečně ano. Moc si na to nezvykej.“ Zapnul navigaci a já mu nadiktovala adresu. Z CD přehrávače se ozvala epická hudba, kterou jsem neznala. Danny ztlumil hlasitost. Náhle jsem měla pocit, že mu musím poděkovat. Není samozřejmé vzít si domů někoho, koho vůbec nezná.

	„Děkuju,“ hlesla jsem, „za to, že ses o mě postaral a tak.“

	„V pohodě. Příště bys ale měla pít jen tolik, kolik sneseš. Nejlíp jenom vodu.“

	Nechal se navigovat a jel příšerně rychle. Ale cítila jsem se v bezpečí a radši nic nenamítala.

	Najednou mě napadlo, že bych se měla ozvat Vanesse, že jsem v pořádku. Na mobilu jsem měla zprávu:

	 

	Jseš v pořádku doma? Jess? Prosím, ozvi se!

	 

	Vyťukala jsem sms:

	 

	Nesso, všechno v pořádku. Spala jsem u Dannyho, právě mě veze domů. Ozvu se později.

	 

	S úšklebkem jsem uklidila mobil a řekla Dannymu: „Myslím, že tvůj kamarád Ricky Vanesse pěkně zamotal hlavu. Doufám, že ji jenom nevyužije.“

	„Oba jsou dost staří na to, aby věděli, co dělají,“ poučil mě. „Kdo je vlastně Christina?“ Prostě jsem to musela vědět. „Moje nejlepší kamarádka. Chvíli u mě bydlí.“

	Rozhodla jsem se to vzdát. Takhle se nikdy nic nového nedozvím.

	Cesta netrvalo dlouho. Danny zajel svým BMW na parkoviště kousek od našeho domu a zatáhl ruční brzdu. Nechal na ní ruku a netrpělivě na mě pohlédl. „Seš doma.“

	Váhavě jsem sáhla po jeho ruce, chtěla si ji přitáhnout k sobě, rozloučit se, dám mu třeba letmou pusu.

	Bleskurychle ruku stáhl, jako bych se ho pokusila kousnout, a vyjekl na mě: „Přestaň.“

	Byla jsem úplně rozhozená a jen na něj zírala s otevřenou pusou. Založil ruce na prsou a čekal.

	„Ehm,“ spustila jsem zmateně, „chtěla jsem… tak… myslela jsem… ehm, myslela jsem…“

	„Je mi úplně jedno, co sis myslela, Jessico. Na shledanou.“

	Vzpomínala jsem, jak mě pár hodin předtím něžně hladil ve své posteli po vlasech, a ničemu nerozuměla. Tento kluk byl živoucí protimluv.

	„To mě teď jako vyhodíš?“ zeptala jsem se ublíženě.

	„Ještě ne, až za chvíli.“

	„Proč jsi na mě najednou takový?“ Dlužil mi alespoň vysvětlení. Přimknul rty k sobě a zhluboka vydechl, jako by se jen těžko dokázal ovládnout.

	„Poslouchej,“ řekl o něco mírněji, „mrzí mě, jestli sis něco špatně vykládala, ale já vážně nemám nejmenší chuť na nějaký vztah nebo podobné blbosti. Už tak mám dost komplikovaný život. Nepotřebuju tě v něm a velmi bych uvítal, kdybys teď zmizela.“

	V žaludku jsem ucítila bolestivé bodnutí. Pak zklamání vystřídala zlost.

	„Seš příšerný pokrytec!“ vylétlo ze mě.

	„Tak,“ pronesl nebezpečně klidně, vystoupil z auta, rychlými kroky obešel kapotu a otevřel dveře spolujezdce. „Teď přišla ta chvíle, kdy tě vyhodím!“

	Se supěním jsem vyskočila z auta, vytrhla mu dveře z ruky a zabouchla je.

	„Táhni k čertu!“ vyjekla jsem na něj.

	„To bych rád, ale zdržuješ mě!“ odvětil podrážděně.

	Přitiskla jsem si kabelku k prsou a se vztyčenou bradou bez jediného slova prošla kolem něj. Chtěla jsem domů, ošetřit si rány. Začala bych tou nejhlubší. Ještě před domovními dveřmi mi oči zaplavily slzy zklamání. Bez hlesu jsem oplakávala ztrátu něčeho, co jsem nikdy nevlastnila.

	Toho večera jsem ležela dlouho v posteli, než jsem upadla do neklidného spánku.

	Celá zpocená běžím úzkou uličkou. Srdce mi bije až v krku a cesta se mi rozplývá před očima. Vystrašeně se ohlížím. I za mnou se cesta rozpouští a padá do ledově modrého moře. Zprava a zleva se na mě neustále valí zdi a proměňují se v hustou modrou mlhu. Modrá barva je všudypřítomná, zahaluje mě a připravuje mě o kyslík. 

	 


 

	PROSINEC 1999

	 

	 

	Než Jörg Pfisterer uzavřel spis, znova si jej důkladně prostudoval. Nebylo to tak, že by detailně nevěděl, co stojí uvnitř. Ale takto se mohl jednodušeji rozloučit. Celou věc dělala snesitelnější skutečnost, že se vlastně vůbec loučit nemusel. Jednalo se spíše o formální záležitost.

	Přes pět let chlapce doprovázel. První rok v dětském domově, pak v chráněném bydlení. Nakonec mu v létě 1996 pomohl přestěhovat se do vlastního bytu. To bylo krátce po rozsudku. Proces se táhl bezmála rok. Bylo to pro Dannyho velmi kruté období, když před soudem znovu rozebíral celý svůj příběh. Ale prokousal se tím statečně. Společně podávali žaloby ke všem instancím a nakonec celý proces vyhráli. Což se dalo očekávat a samozřejmě to bylo spravedlivé. Celé to ale mohlo jít mnohem rychleji: skutková podstata činu byla jednoznačná. Ale Dannyho matka se ukázala jako překážka, bránila svého muže a neustále si protiřečila.

	Jen co tuto záležitost překonal, přišla další rána. Ještě strašnější než ta předchozí. Jörg věděl, že Danny to šílenství ještě nezpracoval a že ho do konce svého života nikdy nezpracuje. To by nezvládl nikdo. Bylo to prostě moc příšerné, nesnesitelné a konečné.

	Přesto všechno složil Danny velmi úspěšně maturitní zkoušku. Svého snu jít studovat tělocvik na univerzitu se ale vzdal. Osud se mu zdál nevyhnutelný, v jeho očích nemělo vysokoškolské studium smysl. Jörga to všechno zraňovalo na duši. Toho chlapce přijal za syna. Miloval ho, a bylo-li by to nutné, okamžitě by ho bez zaváhání adoptoval.

	Danny byl optimista, rozhodl se splnit si svůj sen stát se osobním trenérem i bez vysokoškolského studia a začal se vzděláváním ve fitness centru. Když dosáhl velkých úspěchů ve svém sportovním odvětví a začal trénovat mládež, Jörg věděl, že by studium bylo zbytečné.

	Svázal spis gumičkou a založil jej. Dole byly přípravy na narozeninovou oslavu v plném proudu. Danny letos slavil v dětském domově. Měl zde svoje kamarády, cítil se tu jako doma. Christina, Ricky a Simon dorazí co nevidět. Nenechali se přemluvit a pozvali tucet striptérek. Dámy se ale mají dostavit až pozdě v noci, až budou děti z domova v postelích. Jörgův dárek pro Danny už stál zabalený dole mezi ostatními. Pozval i Dannyho matku, ale nepředpokládal, že by přišla. Během těch let nepřišla ani jednou.

	Někdo zaklepal na dveře a vešel Danny.

	„Ahoj,“ pozdravil. „Všechno nejlepší k narozeninám, kluku.“ Přátelsky ho poplácal po rameni a zahleděl se na svého chráněnce. Dobře ho znal a okamžitě poznal, že se trápí.

	„Co se stalo?“ zeptal se. Danny pokrčil rameny a mlčel.

	„Posaď se,“ poručil Jörg a znova si sedl za psací stůl. Danny ho poslechl.

	„Pověz mi to!“ vyzval ho.

	Danny si nervózně okusoval ukazováček. „Poznal jsem jednu holku.“

	„Ale to je přece skvělé.“

	Danny na něj vyčítavě pohlédl. I po tak dlouhé době se Jörgovi občas stalo, že se pod sílou Dannyho pohledu otřásl.

	„To není skvělé a sám to dobře víš.“

	Na moment Jörg zaváhal. Tolik by mu přál funkční vztah, ale nezapomněl na Dannyho dosavadní strastiplné zkušenosti.

	Svoji první opravdovou přítelkyni měl Danny v šestnácti krátce poté, co se jeho otec dostal do vězení. Byla to křehká tmavovláska, která byla tak nezkušená a stydlivá, že Danny nabyl dojmu, že tento vztah utáhne. Ale vydržel jen pár měsíců. Dívka se nevyrovnala s jeho uzavřeností a odtažitostí. Kromě toho nikdy nepochopila, proč se on může dotýkat jí, ale ona jeho nikdy. Nakonec se s ním rozešla. Po tomto vztahu následoval otcův osudný telefonát, po němž dal Danny od dívek úplně ruce pryč. O dva tři roky později to znovu zkusil. Tentokrát si vybral úplně opačný typ ženy, silnou a sebevědomou osobnost, ale problémy se nezměnily. U třetí rezignoval na city a měl s ní více či méně fungující románek. Až ho svědomí donutilo nalít své partnerce čistého vína. Načež i ona nadobro zmizela.

	Jörg by svému chráněnci tolik přál, aby mu to konečně jednou vyšlo. Ale co mu má poradit? Nechat si svoje tajemství pro sebe? Nebylo povinností poručníka vychovávat ho k upřímnosti a férovosti vůči ostatním lidem?

	Jörg pocítil úlevu, když si uvědomil, že už Dannyho poručníkem není. Takže mu může udílet čistě přátelské rady.

	„Je to skvělé, Danny. Jen tentokrát nesmíš udělat tu chybu, že jí všechno řekneš.“

	Danny na něj udiveně pohlédl.

	„To snad ani nemůžeš myslet vážně?“

	„Jo. Myslím to vážně. Nikdo tě k tomu nemůže nutit. Musíš teď myslet taky sám na sebe. A ty nejsi hloupý. Víš, od kdy je nutné dávat si pozor. Dokud ji nedostaneš do nebezpečí, máš právo nechat si to pro sebe.“

	„Já nevím.“ Dannymu se zastřel hlas a znovu si začal okusovat prst. „Necítím se při tom dobře.“

	Jörg se zhluboka nadechl. „Pět let jsem ti dával rady. Pět let jsi je ignoroval a prosazoval sis vlastní hlavu. Aspoň jedinkrát bys mě mohl poslechnout!“

	„Rozmyslím si to.“ Danny se zasunul hlouběji do židle a zahleděl se na strop. Váhavě dodal: „Ono se to stejně nejspíš vyřešilo samo. Před pár týdny jsem jí dal jasně najevo, že chci být radši sám.“

	Jörg zakroutil hlavou. „Musíš na sobě zapracovat, Danny. Jsi strašně impulzivní.“

	„Já jsem nebyl impulzivní. Já jsem ji vyhnal vědomě. Ze strachu z budoucnosti.“

	„Příliš o tom přemýšlíš. V tvém věku vztahy přicházejí a odcházejí. Myšlenky na budoucnost musíš úplně vytěsnit.“ Jörg už byl skoro v euforii: „Zavoláš jí. Omluvíš se. Naprav to!“

	„Jak asi? Jak se mám omluvit? Nemůžu se jí vyznat a zároveň jí nic neříct!“

	„Máš pravdu.“ Zauvažoval Jörg. „Ono tě něco napadne. Povyprávěj jí o nevydařeném vztahu. Řekni jí, že jsi potřeboval čas.“

	Danny udiveně zakroutil hlavou. „Přeci mi nemůžeš radit, abych začal vztah lží!“

	Jörg pokrčil rameny. „V případě nouze ano. Musí existovat cesta. Neházej hned flintu do žita.“

	„Rozmyslím si to,“ zopakoval Danny.

	„Pověz mi o ní něco. Co se ti na ní líbí?“

	„Jmenuje se Jessica!“ Zvláštně modré oči se mu rozzářily. „Je o pár let mladší než já. Štíhlá, má dlouhé vlasy. Je trochu natvrdlá, ale roztomilá.“ Danny zamyšleně přimhouřil oči. „Ale nejdůležitější je: Umí mi klást odpor. Nemůžu si ji jako většinu holek jednoduše omotat kolem prstu. Jsme rovnocenní soupeři a vypadá to, že se jí líbím já, ne jenom to jak vypadám, jako všem ostatním.“ Šibalsky se pousmál. „Myslím, že to je to, co potřebuju. Někoho, kdo jde do hloubky a neodvrací před vším zrak. Ano, chci někoho, kdo mě bude chtít opravdu poznat. Musí to být holka, která se nenechá jen tak odradit. Potřebuje hroší kůži, aby se mnou vydržela.“ 

	 


 

	LEDEN 2000

	 

	 

	„Světle růžovou – nebo radši sytě modrou?“

	„Ani jednu,“ odvětila jsem. „Nechci lak na nehty!“

	A modrou už vůbec ne!

	Vanessa si povzdechla. „Pro mě za mě. Tak si dej aspoň bezbarvý lak. Jinak to nebude správný zkrášlovací víkend.“

	„Nesso, prosím tě. Měla jsem masku na vlasy, masku na obličej a manikúru. Teď bych měla být nejkrásnější člověk na zemi.“

	Znám někoho, kdo je ještě krásnější!

	Proboha, nemohl by mi tenhle jedovatý hlas dát někdy pokoj?

	Rezignovaně jsem kamarádce nastavila ruce.

	Někdo zaklepal na dveře a vešla moje máma. „Jessico, přišel ti balíček.“

	Zmateně jsem koukala na balík velký jako krabice od bot. „Nic jsem si neobjednala.“

	„Možná je to dodatečné dodání,“ podala mi máma krabici. Foukala jsem si na čerstvě nalakované nehty. „Já to pak otevřu. Někam to sem postav.“

	„Jídlo bude za půl hodiny hotové,“ rozloučila se máma. „Od koho to může být? Rychle to otevři, Nesso.“

	Vanessa pilníkem na nehty složitě odřízla lepicí pásku. Vytáhla krabičku zabalenou do papíru.

	„Je to radiostanice,“ konstatovala. „Proboha. Je to Midland Alan s 80 kanály!“ dodala užasle. „Mazec. Kdes na to vzala?“

	„Nikde!“ odvětila jsem a pomyslela na levnou radiostanici, kterou jsme s Nessou doteď používaly. „To musí být omyl.“

	„Je tu lístek.“

	„Dej ho sem.“ Vytrhala jsem jí lístek z ruky. Měla jsem tušení, už když jsem dopis otevírala.

	„Je to od Dannyho,“ poznamenala jsem.

	„Co píše? Snad ne, že ti posílá dárek? Myslela jsem, že jste se pohádali?“ Nervózně se kývala ze strany na stranu. „Jess, odpověz mi!“

	„Omlouvá se,“ řekla jsem a četla dopis znovu. Rozbušilo se mi srdce. „A přidal báseň, které nerozumím.“

	„Co je v ní?“

	Přečetla jsem nahlas, co stálo inkoustem na linkovaném papíře:

	 

	Jessico, 

	chtěl bych se Ti omluvit za svoje chování onoho sobotního večera. Nebylo to v pořádku – promiň.

	Prostě jsi od té noci očekávala strašně moc, až příliš moc.

	Je mi to líto a chtěl jsem ti dát nějaký dárek jako omluvu, nebo prostě jen proto, že tě mám rád.

	Ale i tak musíme jít rozdílnými cestami, nikdy by to mezi námi nefungovalo. Vidíš ve mně něco, čím nejsem.

	 

	Promiň, Danny

	 

	 

	Pain is a feeling 

	Cold moment at the pond 

	No one is watching 

	The flight of a knife

	 

	The death of a snake

	I Know the sea of lies

	When the dog bark

	No one is listening

	I am the bird of death

	The death-bringing bird of the night

	 

	 

	„Omlouvá se za svoje chování, to je v pořádku,“ pokynula Vanessa přemýšlivě.

	Pár týdnů poté, co jsem se smířila s tím, že už ho nikdy neuvidím. Paráda.

	„Co myslí tou básní? A proč to píše anglicky?“

	Vanessa pokrčila rameny a natáhla se po lístku. „Ukaž mi to.“

	Zatímco si četla, obdivovala jsem radiostanici. Tím se zvýší můj dosah. Osmdesát kanálů! Konečně dost kanálů na vyhnutí se rušení. Regulovatelné blokování šumu, modul tónové volby, výstup pro reproduktor, a dokonce automatické skenování. „To je varování,“ shledala Nessa.

	Poslouchala jsem jen na půl ucha. „Cože? Před čím mě jako varuje?“

	„Sám před sebou – řekla bych.“

	„Co?“ Nemohla jsem odpojit starou radiostanici a připojit novou.

	„Jess, musíš mu to poslat zpátky. Nejlepší bude, když k ní přidáš ještě to tričko, co od něj máš, a řekneš mu, ať si dá odchod!“

	„Zbláznila ses,“ vyjekla jsem na ni. „Midland mu nevrátím!“

	Tričko si taky nechám, dodala jsem v duchu.

	„Ten týpek má o kolečko víc. O tom není pochyb.“ Potlačila jsem úsměv. „A i kdyby? Vypadá dobře a je velkorysý. Ať si je magor.“

	Vanessa se na mě šokovaně zahleděla, vzala mi moji novou hračku a vtiskla mi lístek do ruky.

	„Teď mě poslouchej! Ten nemá všech pět pohromadě. Balí tě a pak se ani neozve. Vezme tě k sobě a pak tě vyhodí z auta, aby ti za pár týdnů posílal dárky!“

	To byla stinná stránka mojí nejlepší kamarádky. Vždycky všechno věděla nejlíp. Počtvrté jsem si přečetla báseň a pokoušela se rozluštit, co stojí mezi řádky.

	Vanessa vstala a založila ruce v bok. „Mně to připadá, jako by byl masový vrah. Nejspíš je to blázen, který stahuje ženský z kůže a dělá si z nich boty.“

	„Nevypadá jako masový vrah,“ namítla jsem.

	„Aha?“ ušklíbla se. „A jak podle tebe asi tak vypadají?“

	„Potetovaní svalovci s pleškou, co kouří doutníky. Samozřejmě mají vousy. To ví přece každý.“

	Nesouhlasně svraštila čelo. „Mohla bys to brát, prosím tě, vážně?“

	Pomalu jsem začínala části dopisu rozumět. „Mně ty řádky znějí hrozně beznadějně,“ poznamenala jsem.

	„Možná jo. Nejspíš je sám beznadějný případ.“

	Najednou mi to bylo jedno. Vanessa si může říkat, co chce. Co stojí v dopise, mi bylo lhostejné. I kdyby napsal, že je sám Freddy Krüger a žere malé děti, nenechala bych se odradit.

	„Napíšu mu zpátky,“ rozhodla jsem se.

	„Pro pána krále, teď se zblázníš ještě ty!“ spráskla Vanessa ruce. Máma nás zavolala k jídlu, ale já se omluvila, že si dám později, a sepsala jsem odpověď.

	 

	Vážený pane Taylore, srdečně děkuji za Váš dopis. S Lítostí Vám musím oznámit, že máte čest pouze se studentkou stavebního plánování, ne s učencem. Básníci a myslitelé – to jsou pro mě pole neoraná. A mám-li být upřímná, tak je to úplně v pořádku. Vůbec o ně nestojím!

	Neuniklo mi, že mě chcete varovat. A za to Vám děkuji, musím ale dodat, že je to zbytečné.

	Již skoro 18 let chodím po světě bez Vás – a přežita jsem to! Tím chci říct: Já na sebe umím dát pozor. Abychom celou záležitost zkrátili:

	Líbíš se mi, ale o výměnu dopisů se šifrovanými poselstvími nestojím. Proto zakřížkuj jednu ze tří možností:

	a) V sobotu večer tě vyzvednu a půjdeme do kina.

	b) Potáhnu k šípku.

	c) Dál budu rozesílat dopisy, kterým nikdo nerozumí, a ty zůstanou nezodpovězené.

	P. S. Tisíceré díky za radiostanici. Udělal jsi mi opravdu velikánskou radost!!!

	S pozdravem Jessica.

	 

	Po večeři jsem se vydala autobusem do Ludwigsburgu a v kině Central koupila lístek na Záhadu Blair Witch na sobotu od 20:00. Doma jsem pak všechno roztřesenýma rukama vložila do obálky a rychle ji zalepila. A ještě toho večera jsem si se svým psem Lajkou udělala procházku k poštovní schránce a odeslala dopis dříve, než si to celé rozmyslím.

	 

	Ulička je strašně úzká. Naštěstí modré světlo vybledlo. Změnilo se na difuzní, jako by vycházelo ze slabé žárovky. Nemohu dýchat, běžím strašně rychle. Chci se zastavit, ale nejde to.

	 

	Musím pryč. Ale běžím vůbec správným směrem? Kam je to pryč? Běžím vůbec pryč nebo běžím přímo k tomu, čemu se chci vyhnout?

	 

	* * *

	 

	Zapípal mi mobil, zrovna když jsem stála ve sprše. Natáhla jsem se po něm mokrýma rukama.

	Ve zprávě stálo:

	 

	Odpověď a)

	 

	Srdce mi poskočilo a okamžitě jsem se probrala. V žilách mi proudil adrenalin. Nejradši bych hned napsala zpátky, jakou mám strašnou radost, ale donutila jsem se zůstat také u krátké odpovědi. Protože mě nenapadlo nic lepšího, poslala jsem jen smajlíka.

	Ani ne za minutu přišla další sms:

	 

	Večeře před kinem? Vyzvednu tě v 17 hodin na tom parkovišti, kde jsem tě minule vyhodil.

	 

	Rukama jsem tleskla do stehen a vydala radostný výkřik.

	V duchu jsem si jásala a bouřlivě tleskala.

	Na dveře koupelny někdo zaklepal. „Jessico? Pospíšíš si? Ostatní chtěj taky do koupelny!“

	„Už budu!“ zavolala jsem na tátu. Ještě dva dny. Pak bude sobota! Musím ještě dva dny vydržet.

	 

	* * *

	 

	Znalecky jsem pohlédla do zrcadla. Výsledek stál za to. Oblékla jsem si úzké modré džíny, krátký karmínový svetřík s netopýřími rukávy a černé kozačky ke kolenům na úzkém podpatku. Dlouhé, lehce zvlněné vlasy mi dopadaly na ramena a jen lehce jsem se nalíčila, což mi zabralo hodně času.

	Máma si mě zvědavě prohlížela.

	„Jdeš dneska ještě k Alexandrovi?“ zeptala se mě s nadějí v hlase.

	„Ne, jdu s Nessou do kina,“ zalhala jsem. Naši si mého rozchodu s Alexandrem už všimli, ale máma se stále ještě nezbavovala nevysvětlitelné naděje, že se k sobě vrátíme. Měla ho ráda, ale hlavně měla ráda jeho matku. Chodila jsem s Alexandrem skoro tři roky a během nich se z našich matek staly nejlepší kamarádky. Tato skutečnost mi vždycky přinášela hodně volnosti. Alexandrovi rodiče nám do našeho volného času vůbec nezasahovali. Někdy jsme zůstali celou noc na diskotéce, vrátili se nad ránem a nemuseli nikomu nic vysvětlovat.

	Máma byla zklamaná.

	„Možná pak ještě zajdu za Alexandrem,“ dodala jsem, abych ji uklidnila.

	„Byla bych tak ráda, kdybyste se k sobě vrátili!“ spustila máma už asi po sté.

	Pokrčila jsem rameny. „Uvidíme. Musím jít, mami, zatím!“

	S pocitem slabosti v žaludku jsem se natáhla po kabelce a kabátu a opustila dům. Dvacet metrů k parkovišti se nekonečně táhlo. Co když nepřijde?

	Spatřila jsem ho hned za zatáčkou. Na sobě měl džíny a královsky modrý svetr s kapucí a s rukama založenýma na prsou se ležérně opíral o osmimetrovou černou limuzínu Lincoln. Vlasy mu jako vždy stály do všech stran. Když mě spatřil, vykouzlil na rtech oslnivý úsměv. U živého plotu stál černě oděný muž a hleděl do země.

	Neuvěřitelné… Se šoférem…

	Podlamovala se mi kolena a mozek se opět přepnul do režimu offline.

	Celá udivená jsem přistoupila k Dannymu. Narovnal se a vztáhl ke mně ruce. Chytila jsem je a on svými prsty krátce stiskl moje. Opět jsem cítila, jak mnou projel elektrický výboj.

	„Wau,“ koktala jsem. „Proč jsi mě vyzvednul takhle?“

	„Protože jsem se zamiloval,“ odpověděl tiše. Na vteřinu se zastavil svět.

	Zamiloval, řekl…

	V tu chvíli řidič otevřel dveře vozu. Vnitřek osvětlovalo tlumené fialové světlo. Usadila jsem se na krémové kožené polstrování, které pokrývalo celou délku vozu. Uprostřed stál podlouhlý mramorový stůl, na něm vychlazená láhev sektu a dvě plné sklenky.

	Jednu z nich mi podal a připili jsme si.

	„Myslela jsem, že alkohol nikdy nepiješ?“ poznamenala jsem.

	„Výjimka potvrzuje pravidlo,“ odpověděl Danny a poprvé si loknul. Řidič zavřel dveře a vůz pomalu opustil parkoviště.

	„Jak si může student něco takového dovolit?“ Neměla jsem ani tušení, kolik to stojí, ale levné to určitě nebylo. Odpustil si úšklebek. „Vydělám si dost na brigádě.“

	„Věděla jsem to. Kradeš auta a prodáváš je do zahraničí!“

	„Ne, to ne.“ Úplně ho to zmátlo.

	„Zkoušíš trik s vnukem? Zazvoníš u staré babičky, uděláš na ni oči, zakňouráš, že máš na krku mafii, a škemráš o peníze?“ Pohlédl na mě překvapeně. Tolik fantazie ode mě očividně nečekal. „Mnohem obyčejněji. V porovnání s tím dost nudně. Nechávám se fotit – pro jednu velkou módní značku.“

	„Děláš modela?“ vyjekla jsem udiveně. Takže on nejen že jako model z módního katalogu vypadal, on jím i byl. Co k čertu čeká tenhle chlápek ode mě?

	Zamiloval, řekl…

	„Jo,“ odpověděl. „Proto ale nemusíš hned ječet. Nevinné fotky. Oblečení, reklama, jenom to obyčejné. Tím se dá vydělat dobře.“

	„Ou. A proto jsi po maturitě nešel studovat?“ Zamračil se. „Ne, to mělo jiné důvody. Osobní důvody.“

	„Nemáš strach, že jednou zestárneš a budeš ošklivý a už si nic nevyděláš?“ Moje zvědavost neznala hranic.

	„Ne, toho se nebojím.“ Proč zněl jeho hlas tak melancholicky? Už jsem měla prázdnou skleničku, ale neodvažovala jsem si dolít, protože mě Danny ani na minutku nespustil z očí.

	„Čemu vážně nerozumím,“ pokračovala jsem, „proč ses mě pokoušel varovat? Rozřezáváš holčičky a zakopáváš je v lese?“

	Ve vlasech mu zářilo fialové světélko. Naklonil hlavu a prohlížel si mě.

	„Vyrábím ve sklepě drogy,“ oznámil. „Nikdo se o tom nesmí nic dozvědět. Proto musím být trochu opatrnější.“

	Nevěřícně jsem na něj pohlédla. Problém Dannyho kousavého humoru spočíval v tom, že nebylo jasné, kdy to myslí vážně a kdy si dělá legraci. Pousmál se, když si všiml, že přemýšlím, jestli mu mám věřit.

	„Sarkasmus je meč intelektuálů,“ vysvětlil mi nakonec. Zničehonic jeho uvolnění zase zmizelo

	„Teď ale úplně vážně,“ spustil. „Můj život je jedna velká katastrofa. Nechci tím nikoho obtěžovat.“

	„Ale, katastrofy mi vůbec nemůžou ublížit!“

	„To není legrace. Jestli jsi rozumná, nenecháš se do toho zatáhnout!“

	„Rozum nikdy nebyl mojí silnou stránkou. Nikdo není v sedmnácti rozumný.“ Hluboce vzdychl.

	„Dobře,“ prohlásil strojeně, „taky ti dám tři možnosti. Cena je žhavá:

	1. Spokojený, bezstarostný život singl

	2. Mě

	3. Najdeš si přítele, co se k tobě hodí, a budeš s ním šťastná. Rozhodni se.“

	„Bránu 2, prosím!“ oznámila jsem slavnostně.

	„Myslím to vážně!“

	„Já taky. Bránu 2!“ Musela jsem se smát

	„To nejde se nesmát. Jsi vážně legrační!“

	Pohlédla jsem z okénka a prohlížela si zvědavé lidi, kteří nás viděli přijíždět na parkoviště. Řidič zastavil limuzínou až u vchodu do restaurace vedle kina. Kvapem vystoupil z auta, aby nám s poklonou otevřel dveře. Danny vystoupil a podal mi ruku. Všichni kolemjdoucí hleděli jen na nás. Najednou jsem si připadala nepatřičně. On by s klidem prošel jako filmová hvězda, ale já? Pocit, že si nejsme rovni, mě neopustil, ani když jsme vstoupili do luxusní restaurace. Následovali jsme číšníka v černém fraku, který nás dovedl ke slavnostně prostřenému stolu s hořícími svíčkami. Elegantním pohybem ruky nám naznačil, abychom se posadili, a podal nám jídelní lístek. Když jsme si ho prohlédli, řekla jsem: „Dám si vepřovou panenku se žampiony a zeleninou. A ty?“ Danny vyčítavě pozvedl obočí. „Mrtvá zvířata nejím.“ Rozhodl se pro asijský vegetariánský pokrm a objednal nám.

	„Proč ses vlastně tak brzo odstěhoval z domova?“ zeptala jsem se spontánně.

	„Brzo?“ Zamračil se. „Je mi dvacet.“

	„To je brzo!“ trvala jsem na svém.

	„Moji rodiče zahynuli při autonehodě, když mi bylo patnáct. Pak jsem byl chvilku v dětském domově a pak jsem se odstěhoval do vlastního bytu,“ vysvětlil rychle.

	„Ou, to je mi líto.“ Bylo pochopitelné, že o tom nerad mluví.

	„Už je to dávno. Nebyl jsem u té nehody.“ Tím to téma uzavřel. Číšník ve fraku nám přinesl pití.

	„Odkud vlastně původně jsi? Tvoje jméno nezní moc německy…“

	„Narodil jsem se a vyrostl v Atlantě,“ přisvědčil.

	„Fakt?“ Trochu mě to překvapilo, i když jsem už tímto směrem uvažovala. „Vůbec to není poznat. Jak to, že nemáš v němčině přízvuk?“

	„Jsem Američan jen napůl. Moje máma byla Němka, vyrůstal jsem dvojjazyčně. Přesně vzato je němčina můj mateřský jazyk.“ Pohledem mířil do dálky. „Měli jsme tam nádherný dřevěný dům na venkově. Chodil jsem na elementary school, měli jsme na zahradě bazén a pořád bylo krásné počasí. A k tomu jsem měl vlčáka.“

	„Taky mám psa. Křížence loveckého psa. Je černo-bíle strakatá a jmenuje se Lajka.“ Napila jsem se coly. „A kdy jste se přestěhovali do Německa? A proč?“

	Přinesli nám předkrm. Už jsem si myslela, že moje otázka zůstane nezodpovězená, když Danny nakonec řekl: „Moje máma potratila, když mi bylo deset. Tak ji to rozhodilo, že chtěla domů za rodiči.“

	„A tobě se tady nelíbilo?“ Bylo to spíš konstatování skutečnosti než otázka.

	„Ne, moc ne.“

	„Ale předtím jsi říkal, že tvoji prarodiče bydlí tady. Nerozumíš si s nimi?“

	„Ale jo,“ vysvětloval Danny, aniž by zvedl pohled. „Ale můj táta se s nimi neustále hádal, a proto se kontakt úplně přerušil.“

	Mlčky jsem všechno snědla, odložila příbor na ubrousek a mlčela, dokud jsem se neodvážila znovu zeptat. „A proč se ti tady nelíbilo? Kvůli těm hádkám? Nebo to bylo tak hrozné v dětském domově?“

	„Už jsem zažil horší časy.“

	Uhýbal před mým pohledem. Doslova jsem cítila zeď, kterou přede mnou zakrýval své pocity. Víc informací se stejně teď nedozvím.

	„Dost o mně,“ řekl pak jak na povel. „Co ty? Máš sourozence?“

	Hlavní chod nám přinesla mladičká servírka v minisukni a s černým copem. Všimla jsem si, že si ji Danny zvědavě prohlíží. Zrudla. Když před Dannyho postavila talíř, nechala prsty na stole o chvilku déle, než bylo nutné. Její oči hledaly ty jeho.

	Kam se poděl ten číšník?

	„Mám staršího bratra,“ odpověděla jsem a nesouhlasně pozorovala servírku. „Dělá nákupčího.“

	„Děláš drezuru, budeš kreslit stavební plány, vycházíš velmi dobře s rodiči a užíváš si volnosti.“ Nyní byl se zjišťováním informací na řadě on.

	„Jo,“ přitakala jsem. „Moji rodiče mi plně důvěřují. Taky jsem ztělesněná spolehlivost.“

	Spokojeně se usmál. „Ty máš úplně pohádkovou rodinu.“

	Nikdy by mě nenapadlo označit naši rodinu za pohádkovou. I u nás byly problémy. Ale naši ještě žili. To bylo mnohem víc, než měl on.

	„To jídlo je vynikající,“ poznamenala jsem. Na chvíli se náš hovor stočil ke složení salátové zálivky, ačkoliv jsem o vaření neměla ani páru.

	Posunuli jsme talíře na stranu a Danny zvedl ruku na znamení, že chceme zaplatit.

	„Musíme vedle do kina,“ upozornil. „Za chvíli nám začíná film.“

	Oddychla jsem si, když jsem spatřila, že se vrátil číšník ve fraku. Danny zaplatil, chytil mě za ruku a loudali jsme se ke kinu. Ještě jsme se zařadili do fronty na popcorn a pití. Danny mě držel za ruku, dokud nás nerozdělila úzká fronta.

	Všimla jsem si, že se po něm některé návštěvnice kina otáčejí. Jedna strčila do kamarádky a ukázala na něj prstem. Obě se přihlouple zachichotaly a zčervenaly. Pokud Danny reakce svého okolí vnímal, nenechával na sobě nic znát. Polilo mě horko a necítila jsem se dobře. Vydechla jsem si, až když jsme se posadili do šera kinosálu. S povzdechem jsem zaplula do sedadla.

	Danny na mě pozorně pohlédl. „Všechno v pořádku?“ zajímal se.

	„V nejlepším,“ odpověděla jsem.

	Upil ze své coly a tázavě ke mně natáhl kelímek. Samozřejmost tohoto gesta způsobila, že mi opět poskočilo srdce. Budu si muset pomalu začít dávat pozor, abych z toho nedostala srdeční arytmii. Lačně jsem se napila jeho coly, přestože jsem měla vlastní nápoj. Líbila se mi myšlenka, že s ním můžu něco sdílet.

	„Jak se pak dostaneme domů?“ zeptala jsem se tiše.

	„Samozřejmě tak, jak jsme se dostali sem.“

	„Vyzvedáváš holky často s řidičem?“

	Mrknul na mě. „Ne. Ty jsi první.“

	Když začal film, kino utichlo.

	Opřela jsem si hlavu Dannymu o rameno. Z filmu jsem vůbec nic nevnímala. Byla jsem v jeho blízkosti celá omámená. Cítila jsem jeho klidný pravidelný dech. Svetr mu voněl po aviváži, on sám pak voněl sprchovým gelem, vodou po holení a možná i trochu pižmem.

	Nenápadně jsem si ho prohlížela. Měl úplně rovný nos a jemné rysy obličeje. Modré oči mu rámovaly nejdelší řasy, jaké jsem kdy viděla. Úzká ruka s dlouhými prsty ležela na mém koleni. Netuším, jak dlouho jsem na ni hleděla, než jsem se odvážila položit na ni ruku.

	S tím nepočítal. Otřásl se a instinktivně ruku stáhl.

	„Promiň,“ zamumlala jsem.

	Moje intuice mi napovídala, že jeho přehnaná reakce nemá nic společného ani s hororem, ani se mnou.

	„Nic se nestalo,“ odpověděl potichu a natáhnul ke mně ruku dlaní nahoru.

	Ještě běžely závěrečné titulky, když mě vytáhl ze sedadla. „Pojď, zmizíme, než se strhne tlačenice.“ Táhl mě řadou a ignoroval protesty ostatních diváků. Těsně před východem ze sálu jsem někomu omylem šlápla na nohu, zakopla a málem upadla. S přihlouplým smíchem jsem se natáhla k Dannymu a tlačila ho dopředu. Žena nám nadávala a hrozila nám deštníkem.

	„Tak utíkej,“ vyzvala jsem Dannyho a tlačila ho před sebou.

	Skutečně se rozeběhl a od této chvíle táhl za sebou on mě. Z důvodu, kterému jsme rozuměli jenom my, jsme běželi ven jak smyslů zbavení.

	Zadýchaní jsme se zastavili až před vchodem a přihlouple se rozesmáli. Dannyho smích byl tak nakažlivý, že jsem se vůbec nemohla přestat smát.

	„Pojď,“ znovu mě chytil za ruku a rozběhnul se přes parkoviště.

	„Proč tak strašně pospícháme?“ supěla jsem.

	„Vůbec nepospícháme!“ odpověděl, ale zvolnil, až když jsme stáli před limuzínou. Řidič si nás všiml a vystoupil, aby nám otevřel dveře. Určitě si myslel, že jsme opilí.

	V minibaru pro nás byly připravené dvě plné sklenice sektu.

	„Na tebe,“ pronesl Danny a pozvedl sklenici.

	„Na nás oba,“ zvolala jsem. Náš běh kinem mě pěkně rozdivočil.

	„Mohli bychom to spolu zkusit,“ řekl Danny tiše a vyprázdnil sklenku.

	Moje srdce se s námahou snažilo dostat do svého přirozeného rytmu.

	„Co s tou naznačovanou katastrofou?“

	Jestli teď nebudeš zticha, všechno zkazíš…

	Moje intuice rozčílením máchala rukama, aby mi připomněla, že mám mlčet. Semkla jsem rty, protože jsem to vyslovila. Ale chtěla jsem to vědět. Tolik jsem se bála, že teď bude laskavý a přístupný, aby mě za chvíli nemilosrdně zpražil.

	Zvedl pohled a důrazně na mě pohlédl. „Doufám, že mě budeš mít plné zuby dřív, než ke katastrofě dojde!“

	„Doufáš?“ ušklíbla jsem se. Omluvně pokrčil rameny. Vypila jsem skleničku sektu.

	To je šampaňské, všimla jsem si se zpožděním. Nezáleželo na tom, co to bylo, stouplo mi to do hlavy. „Nikdy tě nebudu mít plné zuby,“ slíbila jsem mu.

	„We will see,“ vykoktal. „Budu se snažit.“

	Hleděla jsem do prázdné skleničky a kroutila hlavou.

	„Jaká katastrofa to má být?“ Hovořila jsem spíš sama se sebou než s Dannym.

	Zlehka mi položil ukazováček pod bradu a zvedl ji, aby mi viděl do očí. Viděla jsem modrou barvu, tmavou jako vodu, a začala se v ní utápět.

	Uklidnil mě jeho povzdech. Očividně měl sklony k dramatičnosti. „Kdybych ti ten problém mohl jednoduše vysvětlit, nesnažil bych se tě od něj odtáhnout. Jestli se mnou budeš, až by to mohlo být nebezpečné, pak ti to včas prozradím.“

	Danny se narovnal v ramenou a působil rozhodně. Skoro mě zhypnotizoval. „Věříš mi?“ zeptal se.

	Nezapomeň dýchat, Jessico!

	Kývla jsem. „Ano, věřím ti.“ Slova se rozplynula v šepot.

	„Děkuju. Slibuju ti, že na tebe budu dávat pozor.“

	Kolik toho už vypil? Tři skleničky? Jak moc je opilý?

	Na ruce mu stále ještě ležela moje brada, svíral mě pohledem. Snažila jsem se dýchat zhluboka a aspoň trochu se uklidnit. Naklonil hlavu a pootevřel ústa. Špičkou jazyka se lehce dotkl Špičáků a já jsem nemohla a ani nechtěla čekat déle. Odhodlaně jsem se k němu naklonila. Na okamžik zaváhal a pak rozevřel rty. Do nosu mi stoupala jeho vůně, jeho prsty nahmataly moje. Slyšela jsem, jak se mu zrychlil dech. Srdce mi bušilo až v krku, když se můj jazyk dotkl jeho…

	Okamžitě ucukl.

	„Jessico,“ zašeptal. Hrudník se mu zvedal a klesal rychleji než obyčejně.

	„Ano?“

	Větu nedokončil, místo toho na chvíli zavřel oči. Ať už chtěl říct cokoliv, nikdy se to nedozvím.

	„Do háje,“ zaklel najednou, nalil si další skleničku šampaňského a vyprázdnil ji.

	Limuzína zastavila před naším domem na parkovišti pro návštěvy a dveře vozu se otevřely. Nehýbali jsme se z místa, proto se řidič diskrétně stáhl.

	„Co jsem to udělal?“ Danny na mě zoufale hleděl a ruce zkřížil na prsou.

	Náhle se mě zmocnil strach.

	Ne znovu už ne, ne, prosím, znovu ne!

	Naklonila jsem se k němu a rukou ho pohladila po tváři.

	„Všechno je v pořádku, Danny,“ uklidňovala jsem ho. „Brána 2. Se všemi důsledky. Všechno je to moje rozhodnutí. Nezajímá mě, jak vypadají ostatní možnosti. Vždycky to bude brána 2!“

	Přikývl.

	„Uvidíme se příští víkend?“

	Opět přikývl a já si oddechla.

	„Děkuju,“ pronesla jsem, jak za skutečnost, že se se mnou chce znova setkat, tak za společný večer.

	„Měj se. Ozvu se.“ Jeho hlas nezněl tak sebejistě jako obvykle.

	Oba jsme vystoupili a chvíli na sebe hleděli.

	„Všechno je v pořádku, Danny,“ ujistila jsem ho a otočila se k odchodu.

	„Všechno v pořádku,“ zopakovala jsem znovu, aniž bych tušila, že „Všechno v pořádku!“ se jednou stane naším heslem.

	Heslem, které symbolizuje naši důvěru a které veškeré nejistoty zahubí již v jejich jádru. 

	 


 

	ÚNOR 2000

	 

	 

	Tentokrát mě Danny nenechal na zprávu dlouho čekat. Nebylo ještě ani pět hodin, když mi ve středu ráno zapípal mobil. V polospánku jsem se po něm natáhla a přečetla si SMS:

	 

	Dobré ráno, máš chuť vyrazit se mnou v sobotu ráno ke starému mlýnu kousek ode mě?

	Rád bych ti představil jednu starou dámu, která v mém životě hraje velmi významnou roli.

	 

	Krátce jsem přemýšlela, jestli si s odpovědí nemám dát na čas, ale zvítězila netrpělivost.

	 

	Velmi ráda! Cítím se poctěna, že mohu poznat jednu z tvých dvorních dam. I když budí zvláštní dojem, že spanilá dívka obývá starý mlýn…

	Mám si sehnat večerní šat a trénovat etiketu?

	 

	Danny s trpělivostí očividně tolik potíží neměl. Odpověď od něj přišla skoro až za dvě hodiny, zrovna když jsem stoupala po schodech do stavebního úřadu.

	 

	Doporučuju džíny a tenisky. Nemáme co do činění s modrou krví. Spíše se senem a koňskými chlupy. Vezmi s sebou svoji fenku – bude se jí tam určitě líbit.

	V 10 jsem u tebe.

	Danny

	 

	Nemohla jsem se dočkat soboty. Když jsem s Lajkou dorazila na parkoviště, už tam na nás čekal. Ležérně opřený o naleštěné BMW, stále s rukama založenýma na prsou. Přestože teprve před nedávnem začal nový rok, na obloze zářilo teplé a silné slunce.

	Danny udělal pár kroků ke mně a políbil mě na rty. Byl to jen letmý polibek, ale i při něm se vzduch citelně rozvibroval. Opět jsem musela mít na paměti, že nesmím zapomínat dýchat.

	V očích mé fenky tento cizinec očividně překročil všechny hranice. Hlasitě kňučela a byla připravená mě v případě nouze chránit.

	Danny se usmál. „To je mi milé přivítání.“

	„To mě mrzí,“ řekla jsem. „Je trochu vylekaná. Než se dostala ke mně, žila na ulici a má toho hodně za sebou. Doslova ji zneužívali. Bili ji, a dokonce i postřelili brokovnicí. Dej jí trochu času, postupně si tě oblíbí.“

	Zkoumal Lajku pohledem, který byl jemný, skoro až něžný. „V pořádku,“ odvětil. „To zvládneme. Ve zneužívání se vyznám. Stanou se z nás nejlepší kamarádi, uvidíš.“

	Otevřel zadní dveře. „Nejdřív ji nalož. Něco jsem jí přinesl, ale to uděláme až později. Aby se necítila hned stísněně.“ Nechat moji fenku v klidu byla ta nejlepší možnost, jak si získat její důvěru. Většina lidí se okamžitě pokoušela nasytit svoji potřebu blízkosti a hned ji hladit. Tím od začátku všechno pokazili.

	„Má si jen tak nastoupit? Bez deky?“ podivila jsem se. „Jo, jasně,“ odpověděl lehce zmateně. Když spatřil můj váhavý pohled, dodal: „Nevím, jak to měla u toho tvého Alexandra, ale pro mě auto není posvátná kráva, ale spotřební věc. Vozí lidi – a taky psy – z bodu A do bodu B. Takže dovnitř s ní.“

	„Když pak proběhne mokrou loukou, tak ti na zpáteční cestě auto zamaže,“ ponoukla jsem ho.

	Pokrčil rameny a zavtipkoval: „To je fuk. Až mi přijde zamazané moc, koupím si nové.“ Odepla jsem vodítko, dala Lajce pokyn k nastoupení a odpustila si úšklebek. Co by jiní brali jako namyšlenost, mně se líbilo. Našel rovnováhu mezi arogancí a sympatií.

	Vyjeli jsme na okresní silnici. Byl neuvěřitelně hustý provoz. Nejspíš právě všichni vyrazili z domu, aby si obstarali nákupy.

	„Nekonečně času nemáme,“ vysvětlil mi Danny. „Mám dneska večer ještě zápas.“

	„Zápas? V kickboxu?“

	„Jo. Nic velkého. Jenom malý přebor ve Feuerbachu.“ Nedokázala jsem si představit Dannyho při bojovém umění. Přišel mi na to až moc milý a přátelský.

	„Můžu jít s tebou?“ zeptala jsem se ho.

	Zdál se překvapený. „Pro mě za mě. Když chceš.“ Radostně jsem přikývla.

	„Tak to tak uděláme. Příští sobotu tě budu moct vyzvednout až večer. Přes den jsem pryč.“

	„Kde budeš?“

	„Ráno chodím vždycky běhat a v poledne mám fotografování, to by ale nemělo trvat moc dlouho.“

	„Běhat bych mohla jít přece s tebou,“ navrhla jsem.

	Rozesmál se. „Myslím, že to nebude fungovat.“

	„Prosím! Taky umím běhat!“ odvětila jsem uraženě.

	„Dobře. Když na tom trváš… Tak tě vyzvednu v sobotu ráno v 8 a půjdeme běhat. Pak na mě můžeš počkat u mě doma. Tina tam bude taky, tak se nebudeš nudit.“

	V duchu jsem udělala salto. Zase se mu podařilo prosadit si vlastní vůli.

	„Jak to jde dohromady?“ napadlo mě náhle. „Bojové umění a focení?“

	„Proč by nešlo?“

	„No, vždyť víš. Monokl, vyražené zuby…“

	Znovu se zasmál a já si uvědomila, jak moc zbožňuji jeho smích. Krásnější smích jsem si ani nedokázala představit.

	„Make-up a správné nasvícení všechno zakryjí. Kromě toho tam nejde o život, ale o techniku. Plnokontaktní kickbox dělám už jen výjimečně.“

	„Pročpak?“ Byla jsem přesvědčená o tom, že na diplomu z mistrovství světa stál plnokontaktní kickbox.

	„Osobní důvody. Plnokontaktní se může zvrhnout v totálně krvavou záležitost. V polokontaktním jde o body, ne o to složit někoho KO. Existuje ještě nekontaktní kickbox, ale to nepovažuju za bojové umění. To můžu rovnou chodit do kroužku pro kutily.“

	„Takže žádná stříkající krev? Žádná životu nebezpečná zranění?“

	Pokrčil rameny. „Stříkající krev vůbec. Zranění jasně, ale ta jsou i při tréninku.“

	Danny odbočil na polní cestu.

	„Ještě jsi z toho žádné vážné zranění neměl?“

	„Ale měl. Několik tržných ran, které potřebovaly sešít, zlomenou ruku, zlomenou klíční kost, zlomené žebro, poraněné šlachy a třikrát na stejném místě zlomený kotník. Byla to ale moje chyba. Když je někdo pitomý a neovládá určitou techniku úderu, tak toho má nechat a nezkoušet to pořád dokola.“

	„Proboha. Proti tomu je ježdění na koni úplně bezpečné.“

	„Začal jsem v jedenácti letech a denně trénoval tři až čtyři hodiny. To je docela slušná bilance,“ poznamenal.

	Minuli jsme starý mlýn s obrovským vodním kolem. Na okolní louce leželo pár bídných zbytků sněhu odolávajících slunci. Danny zaparkoval auto na louce před koňským výběhem.

	„Jak tě vůbec napadlo dělat bojové umění?“

	Danny zatáhl ruční brzdu a vyzývavě na mě pohlédl. „Najednou jsem dostal pocit, že se musím bránit.“

	„Proč?“

	„Jsme tady,“ upozornil mě a něco hledal v tašce.

	„Kdyby tě dneska přepadli ozbrojení chlápci, tak by ses s nimi dokázal vypořádat?“

	„Kolik by mě jich mělo přepadnout?“

	„Hm, řekněme pět.“

	„Jé, s těmi bych si věděl rady. Ledaže by měli zbraň.“ Vytáhl sáček s kousky sýra. Pak vystoupil a otevřel Lajce zadní dveře. „Půjdu nejdřív pozdravit tvého psa a pak ti představím Maju.“

	Také jsem vystoupila a sledovala ty dva. Danny zamířil do křoví a za zády si na dlaň pro mého psa připravil sýr. Stále hleděl k zemi.

	Instinktivně dělal vše správně. Snížil se, aby jí nenaháněl strach, a vyvaroval se očnímu kontaktu, který psi mohou špatně pochopit jako signál k útoku. Lajka se přikrčila, prolezla kolem něj, uskočila zpět, potichu zakňučela a rychle sebrala sýr. Danny se ani nehnul. Neudělal chybu, kterou by na tomto místě udělala většina lidí – nepokusil se na psa sáhnout. Místo toho počkal, až bude Lajka dost daleko, a teprve potom se pomalu narovnal. Měla jsem radost, že se tak dobře vyzná v problematických psech.

	„Tak,“ řekl, „to teď budeme dělat pokaždé, když se uvidíme. Pojď se mnou, ukážu ti Maju.“

	Sáhla jsem po jeho napřažené ruce a vběhli jsme do výběhu. Maja byla 1,45 metru vysoký tlustý poník s rozcuchanou šedivou srstí, v níž se nacházely stopy po bílých skvrnách. Černá bohatá hříva jí padala dolů po obou stranách tlustého krku. Na Dannyho zavolání se ztěžka přiloudala za námi a do obličejů nám vyfukovala teplý dech. Takhle milý poník se moc nevidí. Ve výběhu stála ještě dvě menší zvířata. Tipovala jsem je na shetlandské poníky nebo aspoň na jejich křížence. U Maji jsem vůbec netušila, jaká by to mohla být rasa. Možná fjordský kůň. Ale k tomu by zas neseděla ta barva. Nejspíš to byla úplná směsice.

	Danny zamířil ukazováčkem na ostatní poníky. „To je Pablo a ten větší se jmenuje Josto. Patří dětskému domovu, ve kterém jsem byl. Maja patří mně. Starají se o ni holky z domova a jezdí na ní. Je stará a částečně ochrnutá a o drezuře nemá ani potuchy. Ale pro děti je na ježdění na procházky super.“ Někde uprostřed věty přešel do angličtiny. Anglicky jsem uměla, ale on mluvil rychle a ještě americkou angličtinou, tak jsem mu pořádně nerozuměla. Opatrně jsem mu zaťukala na Pazi: „Ehm, špatný jazyk.“

	„Jé, promiň,“ zamumlal, „i když už jsem tady dlouho, občas se mi to ještě stává, když jsem rozčílený.“

	On je rozčílený? Co ho rozčílilo? Snad ne já?

	Danny si ťukl prstem do čela. „Přemýšlím převážně v angličtině. Nejspíš je to tím.“

	I po bezmála desetiletém pobytu v Německu zůstával víc Američanem než Němcem.

	„A v jakém jazyce se ti zdají sny?“

	„V obou. Nejvíc v obou najednou. Většinou si toho přechodu vůbec nevšimnu.“

	Zajímavé.

	„Říkal jsi něco o Maje,“ připomněla jsem mu a on vše zopakoval v němčině.

	„Psal jsi mi, že je pro tebe moc důležitá. Máš ji už dlouho?“ vyzvídala jsem.

	„Koupil jsem ji před dvěma lety. Vše nasvědčovalo tomu, že brzy umře, ale pak to zvládla.“

	„Proč si někdo koupí starého a nemocného poníka?“

	„Já nevím.“ Pokrčil rameny. „Nemohl jsem jinak. Stála v cirkuse, kolem kterého jsem denně chodil. Byla zraněná a zanedbaná a nikdo se o ni nestaral. Proto jsem se zeptal, jestli si ji můžu vzít. Koupil jsem ji z lítosti. Protože byla stejně osamělá a ztracená jako já sám.“

	Zůstala jsem stát s otevřenou pusou. Osamělý a ztracený? Takhle na mě v žádném případě nepůsobil.

	Náhle se mě zmocnila chuť se ho dotknout. Chytla jsem ho za paži a přitáhla ho k sobě. Tak blízko, že jsem cítila jeho vůni, jeho dech na svém krku a slyšela šustit vzduch. Pohledem jsem vyhledala jeho oči a jako pokaždé se v nich utopila.

	Vystrčila jsem bradu, on naklonil hlavu a opatrně mě políbil. Nechala jsem vše na něm. Jazykem mi rozevřel rty. Líbal mě silněji, skoro až naléhavě a já jsem mu šla jazykem naproti…

	Lačně jsem lapala po dechu a cítila, jak se i jemu zrychlil dech. Rukou jsem mu přejela po vlasech, pokračovala po krku a ramenou na hrudník. Citelně ztuhl, přestal mě líbat a kousek ode mě ustoupil. Hodně zhluboka se nadechl, chytil mě za zápěstí, aby mi zabránil v dalším pohybu. „Pojď,“ řekl, „dojdeme pro Maju a půjdeme na procházku.“

	Útěk, proběhlo mi hlavou. To, co dělá, není nic jiného než útěk!

	Ale před čím utíká? A proč?

	Ve stáji sundal z háku ohlávku, a i s uzdou ji připnul Maje na hlavu. Zavolala jsem Lajku a opustili jsme výběh. Chvilku jsme šli mlčky vedle sebe. Danny držel v pravé ruce opratě a levou natáhl ke mně. Chytla jsem ho za ni a překřížili jsme si prsty. On dva prsty, já dva prsty, on jeden, já jeden… Zvláštní způsob držení se za ruku.

	„Kdy mě dneska večer vyzvedneš?“ zeptala jsem se. „Můžeš jet rovnou ke mně. Rychle se najíme a pak tam pojedeme spolu. Ušetří to čas.“

	Ušklíbla jsem se. „Ale budu cítit poníkem.“

	Zvedl obočí. „To je klub bojových sportů. Ne přehlídkové molo. To nikomu nevadí.“

	„A můj pes?“

	„Můžeš ji nechat u mě,“ odpověděl. „Pak ji zase vyzvedneme. Nebo se v cizích bytech bojí?“

	„To vůbec nemáš strach, že ti tam něco rozbije?“ Vzpomněla jsem si na Alexandra. Neustále se strachoval, že moje fenka něco rozbije nebo rozkouše nebo něco počůrá. Což samozřejmě nikdy neudělala.

	Zmateně na mě pohlédl. „Co máš pořád s tím rozbíjením? Jsou to přece jenom věci. Všechno se dá vyměnit.“

	„Ona nic nerozbije,“ ujasnila jsem. „A nebojí se zůstat sama v cizích bytech. Musíme jí dát akorát deku a misku s vodou.“

	Danny kývl. „To není problém. To dostane.“

	V těchto věcech byl úžasně bezproblémový.

	„Půjdeme zpátky.“ Bradou pokynul k Maje. „Sedneme si na ni?“

	„Ty umíš jezdit na koni?“ podivila jsem se. Zakroutil hlavou.

	„Ne. Jenom trošinku.“

	Zasmála jsem se. „Nech mě hádat: Na tohle to stačí?“

	„Přesně. Dojde sama skoro až domů.“

	„Unese nás oba?“

	„Hm,“ zamyslel se. „Necelých osmdesát kilo. A ty?“

	„Padesát pět kilo.“

	„Výjimečně to půjde,“ rozhodl. „Nepojedeme na ní hodiny.“

	Danny položil ruce poníkovi na záda, vzepřel se a vyšvihnul Maje na hřbet. Pak se posunul dozadu a zaklepal před sebe, aby mi naznačil, že mám jít taky nahoru.

	„Před tebe?“ zeptala jsem se zmateně.

	„Samozřejmě,“ odpověděl a šibalsky se pousmál. „Musím tě mít přece na očích.“

	„Ehm… Bez sedla se tam nikdy nedostanu,“ trapně jsem se přiznala.

	„Ne?“ zatvářil se soucitně.

	„Ne,“ potvrdila jsem a nasadila značně zkroušený výraz.

	Danny protáhl obličej a významně vzdychl. Přehodil pravou nohu poníkovi přes krk a po boku sjel zase dolů. Pokrčila jsem koleno dozadu, chytila se husté hřívy a Danny mě jedním švihem vytáhl na Maju. Pak stejným způsobem jako předtím nastoupil zpátky za mě. Protáhl ruce kolem mých boků, chytil otěže a krátce zamlaskal. Maja se okamžitě dala do pohybu. Šlapala jak hodinky, nikdo ji nemusel pohánět dopředu nebo brzdit. Kromě toho bylo sezení na ní bez sedla stejně pohodlné jako na plyšovém houpacím koni. Pro holky z domova musela být požehnáním. Po chvíli se Dannymu nechtělo držet otěže, tak je dal do rukou mně. Držela jsem je, ale stejně tak jsem je mohla nechat viset Maje mezi ušima. Nebyl by v tom žádný rozdíl. Poník mířil neomylně ke stáji.

	Bez varování mě Danny zezadu obejmul boky. Zrychlil se mi tep, zatímco on mi v klidu položil bradu na rameno a udělal si pohodlí.

	Pomyšlení na to, že má za mými zády volné pole působnosti a může si s rukama dělat, co ho napadne, mě úplně rozhodilo. Maja okamžitě pocítila moji změnu nálady. Jako radary namířila za mnou nahoru svoje šedé uši a přidala do kroku.

	Přesně v tu chvíli přijel traktor. Projel zatáčkou příliš rychle. Řidič místo brzdění zatroubil. Maja se lekla a přední kopyta zvedla do výšky. Já jsem na takové věci byla zvyklá, mě by tento pohyb nerozhodil, kdyby se mě nikdo nedržel. S Dannym jsme se posunuli dozadu a přesunuli váhu dopředu. Maja postavila kopyta zpátky na zem, ale jen proto, aby vyšvihla zadní nohy nahoru. S tím nikdo z nás nepočítal. Velkým obloukem jsme přelétli koňskou hlavu.

	Samozřejmě jsme nedopadli do měkké louky vedle nás, ale na štěrkovou cestu. Naučeným způsobem jsem křečovitě držela otěže a Maja se okamžitě zastavila. Traktor jel dál. Kňučící Lajka se na mě vrhla, aby mi olízala obličej.

	„Fuck,“ ulevil si Danny, krátce se otřásl a posadil se. „Nestalo se ti nic?“

	Opatrně jsem se taky napůl narovnala a musela jsem se smát. „Ne, všechno je fajn. Ta Maja má ale páru. To by jeden vůbec neřekl. Jsi taky v pořádku?“

	„Nikdy mi nebylo líp.“ Usmál se, ale prohlížel si mě zkoumavě. „Teče ti krev,“ oznámil mi.

	Prohlídla jsem se. Skutečně jsem měla sedřené ruce a z malé, ale dlouhé rány na levém zápěstí mi vytékala krev. Pravou rukou jsem si ji otřela. Rána nebyla hluboká.

	„Taky ti teče krev,“ upozornila jsem ho a ukázala mu na koleno. Džíny měl celé roztržené, jeho rána se zdála hlubší než moje, protože mu po noze stékal pramínek krve.

	„Ne, ne, ne. Zatraceně,“ nadával a vypadal vystrašeně. Vůbec jsem jeho reakci nechápala. Když dělá bojové umění, nemůže ho přece vykolejit malé poranění a trocha krve.

	Je to zkrátka magor!

	Můj vnitřní hlas ten pád také přežil.

	„Ukaž, prosím tě,“ řekla jsem a sáhla mu na nohu.

	„Ruce pryč!“ zakřičel a uhodil mě do ruky. Překvapeně jsem na něj zírala. Jenom jsem mu chtěla pomoct! Okamžitě své chyby litoval. „Mrzí mě to,“ pronesl rychle, „I am sorry, promiň, nechtěl jsem ti ublížit, mrzí mě to, sorry!“

	Přehnané omlouvání mě zmátlo ještě víc než jeho chování po pádu.

	Magor, zakřičelo to ve mně. Neujíždí jenom na modré barvě, ale i na krvi!

	„Jenom jsem se chtěla podívat,“ bránila jsem se.

	„To není potřeba, všechno je v pořádku!“ Vstal, nic ale nenasvědčovalo tomu, že pomůže vstát i mně. Místo toho si starostlivě očistil ruce do kalhot a zdálo se, že se už uklidnil. „Můžeme jít dál?“

	Kývla jsem a vstala.

	„Pojď, pomůžu ti zpátky na koně.“ Chytil mě za holeň, vytáhnul mě na hřbet koně a pak kráčel vedle mě.

	„Už si nenastoupíš?“ zeptala jsem se ho.

	„Ne.“

	„Proč ne. Bojíš se?“

	Danny se ironicky zasmál. „Ou je! Takhle jsem se ještě nikdy v životě nebál.“

	Mlčel a prohlížel si ruce lehce potřísněné krví.

	Lejka se od nás ani na metr nehnula a já cítila, že Danny mezi nás zase postavil zeď. Během okamžiku se mu úplně změnila nálada.

	„Je to kvůli dnešnímu večeru?“ napadlo mě najednou. „Nemůžeš jít na závody?“

	Pohlédl na mě a já mu v koutcích objevila náznak úsměvu.

	„Kvůli rozbitému kolenu?“ Zvednul obočí a pohlédl na mě, jako by pochyboval o mém rozumu.

	„Co se ti děje?“ zeptala jsem se potichu, ale on už zase upadl do své strnulosti a až k němu domů se mnou nepromluvil jediné slovo.

	 

	* * *

	 

	Danny vešel do bytu jako první. Christina už za námi spěchala do chodby.

	„Tino,“ potichu ji oslovil. Ať už jí tímto slovem chtěl říct cokoliv, okamžitě mu rozuměla. Kývla, chytla mě za loket a odvedla na záchod. On zmizel v koupelně. Zatímco jsem si myla ruce, obstarala dezinfekci a velkou náplast.

	„Drž, Jessico,“ řekla a polila ránu. Prohlížela jsem si ji. Byla překrásná v obličeji. Připomínala mi anděla, i když barva vlasů úplně neodpovídala. Ačkoliv byla o něco větší než já, vážila určitě míň. Opatrně přelepila vyčištěnou ránu náplastí.

	„Děkuju,“ zamumlala jsem.

	Smála se na mě. „Rádo se stalo. Těší mě, když můžu někomu pomoct.“

	„Proč je takový?“ zeptala jsem se jí a ukázala na zamčené dveře koupelny.

	„Jakýpak je?“ Christina zamrkala o stupeň nevinněji. Mě zachvátil pocit, že velmi dobře ví, co mám na mysli.

	„Tak uzavřený. Dělá z té události hotové drama. Spadli jsme z Maji, ale on dělá, jak kdyby to byla nejmíň půlka konce světa.“

	Pokrčila rameny. „Ty jsi spadla z jeho koně. Určitě ho to mrzí a vyčítá si to.“

	To znělo logicky.

	Proč nad vším pořád tolik přemýšlím? Rozhodla jsem se, že změním téma. „Půjdu dneska večer s Dannym na závody. Půjdeš taky?“

	Zakroutila hlavou.

	„Lajka zůstane tady.“ Ukázala jsem na funícího psa, který si lehl do bezpečné vzdálenosti od neznámého člověka. „Ráda bych ji nechala u Dannyho v ložnici. Bylo by fajn, kdyby sis od ní držela odstup. Nemá ráda cizí lidi.“

	„V pořádku. Nepůjdu do jeho pokoje.“ Christina se dotkla mé paže. „Půjdeš se mnou do kuchyně? Uvařila jsem. Máme tagliatelle s mřínovou omáčkou – určitě vystačí pro nás všechny.“ V tu chvíli vyšel z koupelny Danny a přidal se k nám. Pomalu jsem se tu začínala cítit dobře, v bytě, ve kterém jsem byla teprve podruhé. Oba, Christina s Dannym, okamžitě navodili pocit domova. Nikomu nevadil funící pes se špinavými tlapkami. Nikdo se na nic neptal, nikdo nic nevyčítal, nic tu nebylo problém.

	Najednou jsem si začala přát, abych sem taky patřila.

	 

	* * *

	 

	Jídlo skutečně vyšlo v pohodě na všechny, i když Danny do sebe nacpal tři porce.

	„Potřebuju energii,“ omlouval se, když jsem se na něj s podivem dívala a ptala se, kam to všechno nacpal.

	Společně jsme Lajce připravili deku a vodu a on si sbalil sportovní tašku.

	„Poznáš tam i Jörga,“ oznámil Danny, když si mačkal do tašky sportovní kalhoty.

	„Kdopak je Jörg?“

	„Můj poručník z domova. Když naši… umřeli… dostal mě do péče.“ Neunikla mi rychlá výměna pohledů mezí ním a Christinou.

	„Je hodný? Jsi s ním spokojený?“ vyzvídala jsem.

	„Nic lepšího mě nemohlo potkat. Miluju ho.“

	Vzal tašku a klíč od auta a zamířil k Christině.

	„Možná přijdu pozdě,“ oznámil. „Zvládneš to?“

	Kývla a lehce přitom skousla spodní ret. Okamžik jsem se bála, že mu skočí kolem krku a bude žadonit, aby zůstal doma.

	„Zatím pa,“ rozloučil se láskyplně a políbil ji na čelo.

	Právě když jsem si myslela, že bych mohla mít Christinu ráda.

	Lehce supící jsem následovala Dannyho do auta.

	„Co je s tebou?“

	Zakroutila jsem hlavou a protáhla obličej.

	„Udělal jsem něco špatně?“ Rozhodil nechápavě rukama.

	Jo, vřelo to ve mně. Jsi náladový magor a máš tu drzost, že se přede mnou líbáš s jinou holkou, která u tebe ještě ke všemu bydlí!

	Zkřížila jsem ruce na prsa a rozkousala si vnitřní stranu rtu do krve. Danny si mě chvíli prohlížel.

	„Ty žárlíš,“ poznamenal nakonec.

	V duchu jsem zvedla ceduli s nápisem „Soutěžící získává sto bodů“. Mrzutě jsem hleděla do země.

	„Jak bych ti to teď jenom vysvětlil,“ váhal, „Christina je pro mě něco jako sestra. Jsme si velmi blízcí, ale jinak než si myslíš. Mezi námi není nic erotického. Nikdy bych se jí nedotkl, ani kdyby byla poslední ženská na světě.“

	Stejně jako se nedotýká tebe!

	S tichým povzdechem přistoupil Danny ke mně a zvedl mi bradu tak, jak to dělal vždy, když mi chtěl sdělit něco důležitého.

	„Budeš mi muset začít věřit,“ zašeptal. „Jednoho dne to pochopíš. A pak se své žárlivosti zasměješ. Věř mi!“

	Políbil mě na ústa a nasedl do auta.

	 

	„Vůbec se nesoustředí,“ nadával Jörg a vyčítavě na mě pohlédl, jako by to celé byla moje vina. Nejspíš to byla i pravda.

	Jörg se mi od pohledu líbil. Bylo mu přes čtyřicet, měl dvě dospělé dcery a byl úplný prototyp táty kamaráda. Laskavé světle hnědé oči v člověku okamžitě vzbuzovaly pocit naprosté důvěry.

	Danny bojoval s Rusem o půl hlavy větším a jednoznačně silnějším. Co Dannymu chybělo na síle, dohnal svou výdrží a rychlostí. Jeho trenér ale vůbec spokojeně nevypadal. V pauze nakráčel supěje do arény a stáhl Dannyho stranou.

	„Ouha, ouha, Dogan je pořádně naštvaný,“ poznamenal Jörg. „Danny si to teď pořádně slízne.“

	I my jsme zamířili k žíněnkám. Danny se opíral o zeď a snažil se popadnout dech. Na sobě měl týmové oblečení a červené bandáže na rukou a nohou.

	Dogan kolem něj přecházel sem a tam. Připomínal mi Rudého býka z „Posledního jednorožce“.

	„Dane, co to vyvádíš?“ nadával Dogan. „Co si myslíš, kde jsme? S holkama v baletu?“

	Danny protáhl obličej a trenér se pustil do analýzy boje. „Ten kluk je silnější než ty. Silově jsi kilometry pod ním!“

	„Aha,“ přeháněl Danny překvapení. „Vážně? Možná tě to překvapí, ale už mě to taky napadlo.“

	„Překvapuje mě, co tu ospale vyvádíš! Když víš, že je silnější, proč do něj celou dobu bušíš? Ty neumíš boxovat! Tak toho laskavě nech!“

	Danny chápavě kývl.

	„Pak to hloupé poskakování. Čeho tím chceš dosáhnout? Chceš, aby tvůj soupeř nudou usnul?“

	„To by bylo něco!“ odvětil Danny.

	Dogan ho bouchl do ramene. „Přestaň se pošklebovat! Ty se teď sebereš a začneš používat svoje zatracený nohy. Kopej, neboxuj!“

	„Jo, rozumím.“

	„Tak to taky konečně dělej. Měl jsi tři bezvadný příležitosti k vítěznému kopu! Tři! Kolika z nich sis všimnul, co?“

	„Ani jedné.“

	„Přesně. To je ten problém. A proč?“

	Danny pokrčil rameny. „To jsem zapomněl.“

	„Jestli ještě jednou zapomeneš, tak se zapomenu já a něčím po tobě hodím.“ Dogan bezradně zakroutil hlavou. „Ten kop s výskokem jsi předtím taky úplně zmastil. Na koho tím chceš udělat dojem? Moje desetiletá dcera to umí líp. Co je nejdůležitější na kopu s výskokem?“

	„Výkop v nejvyšším bodě,“ odříkal poslušně Danny.

	„Tak je to. Proč kopeš až těsně nad zemí?“

	Rozhodčí vstoupil zpět do středu ringu a Dogan znovu bezohledně uhodil Dannyho do žeber. „Teď se seber, chlapče. Naznač low kick vpravo a nasaď high kick na spánky.“

	„Hmm,“ zamumlal Danny, „zachovej chladnou hlavu. Ještě bude jedno kolo.“

	Rozhodčí vyhnal trenéry z žíněnek. My se vrátili na svá místa, Dogan nás následoval.

	Přátelsky se na mě usmál. „Ahoj, já jsem Dogan. Neboj, my se s Dannym v zásadě máme moc rádi.“

	Jo, to jsem viděla. Bylo to tu jak v kasárnách.

	„Jessica!“ Podala jsem mu ruku. „Trénuješ ho už dlouho?“

	„Pět let. Co tu bydlí,“ odpověděl. „Takže dost dlouho na to, abych věděl, že někdy nejdřív potřebuje kopnout do zadku, aby začal fungovat.“

	Dogan mi přišel nadměrně ctižádostivý. Třeba trenér takový být musí. Možná že právě proto byl Danny tak úspěšný.

	„Push kick – Dane!“ vykřikl Dogan vzrušeně vedle mě. Rozhodla jsem se, že ho budu mít ráda.

	Náhle vyskočil do vzduchu a tlesknul. „Jooo. Teď už to má!“ Danny udělal axe kick a shora zasáhl soupeře do ramene. Rus se zapotácel a vrátil se do základní pozice. V tu chvíli Danny pravou nohou naznačil kick do soupeřova lýtka, a když ho chtěl odrazit, vrazil mu Danny pravý nárt do obličeje. Na to ale soupeř zareagoval s takovou rychlostí, jakou od něj nikdo nečekal. Chytil Dannyho za nohu a pokusil se ho tím porazit. 

	„Proč je dneska tak chromý,“ bědoval Dogan.

	Danny využil příležitosti pro roundhouse kick. Chycenou nohou se opřel o ruku soupeře, aby mu rychlou otočkou vrazil do žeber pravou holeň. Rus se znovu zapotácel, Dannymu se podařilo několik úderů a nasbíral body. Pomalu vyrovnával skóre. Během okamžiku úplně změnil strategii. Přestal boxovat a neustále odskakovat od soupeře, což Dogan označil za poskakování. Tím sice utržil o trochu více ran, ale zato mohl mnohem více kopat.

	Danny dostal další ránu, odvrávoral o pár metrů dozadu, využil příležitosti k rozběhu a provedl požadovaný kop s výskokem. Vyskočil dva metry do vzduchu a dopadl oběma nohama současně na prsa soupeře. Ten odlétl na žíněnku a chvíli na ní zůstal ležet bez hnutí.

	Mně ten skok připadal dost slušný, ale Dogan zabořil obličej do dlaní a zakroutil hlavou. „Už zase zvoral kop.“ I tak za to Danny utržil tři body, tím se dostal do vedení a nakonec vyhrál, i když těsně.

	Dogan vypadal docela spokojeně a mně se ulevilo, že nestříkala krev.

	Sestoupila jsem s Jörgem k aréně a padla Dannymu kolem krku. Tričko měl tak mokré, že se dalo ždímat. To mi nevadilo, byla jsem ráda, že to přežil. Polibek chutnal slaně a vlasy mu stály na hlavě jako antény. Až na malý skoro nekrvavý šrám na tváři byl živý a zdravý. Zjistila jsem, že se mi ve sportovním oblečení líbí mnohem víc než obvykle a předsevzala jsem si, že ho při každé příležitosti budu na závody a tréninky doprovázet. Jenom abych ho mohla pozorovat. To, jak mu na bocích držely sportovní kalhoty, ve mně vyvolalo touhu mít ho u sebe v ložnici. Ačkoliv byl zpocený a rozcuchaný. Nebo právě proto.

	Když se osprchoval a převlékl, vyzvedli jsme Lajku a odvezl mě domů. Málem jsem usnula v autě.

	Proč proboha nevypadal nikdy unaveně?

	 

	* * *

	 

	Mrzla jsem v mlhavém šeru a prohlížela si boty. V duchu jsem litovala, že jsem trvala na tom, že s ním půjdu běhat. BMW odbočilo na parkoviště. K normálním potkávacím světlům měl zapnuté ještě mlhovky. Svítily modře.

	Danny zaparkoval, vystoupil a letmo mě políbil.

	„Dobré ráno,“ pozdravil. Zdál se čilý a jako vždy měl výbornou náladu. „Než vyrazíme, je na řadě nejdřív Lajka.“ Opět měl s sebou sýr a zopakoval stejnou proceduru jako minule. Tentokrát to šlo rychleji. Lajka si ulovila pamlsek a čuchala mu k ruce. Ale ani nenaznačil, že by ji chtěl pohladit.

	„Lajka je skvělá,“ poznamenal. „Chce se kamarádit. Akorát potřebuje trochu času.“

	„Spousta lidí to ale nechápe,“ vysvětlila jsem mu.

	„A v tom je ten problém.“ Danny na mě pohlédl, tvářil se trochu ztrápeně. „Většina lidí má nekonečně času v životě. Dožívají se osmdesátky i víc. Ale vůbec ten čas nevyužijí. Promrhají ho na gauči, před televizí nebo u počítače. Na to, co má v životě doopravdy smysl, ho nemají. Na ostatní lidi, na kamarády a na rodinu, na kamarádství se psem nebo krásy přírody. Ztratili svoji vnímavost.“

	On filozofoval o čase a lidech kolem něj a já si dělala starosti o svoje zmrzlé nohy.

	„Tolika utrpení a trápení by se dalo zabránit, kdyby lidi v této ubohé zemi otevřeli oči a pochopili, co se kolem nich děje. Ale oni si hledí jen svých malicherných problémů a žalostného bytí. Živé bytosti kolem nich jsou jim úplně ukradené.“

	„Ty jsi v Německu vážně nešťastný!“ interpretovala jsem špatně jeho slova.

	Mlčky se pousmál. „V Americe to není o nic lepší. Lidi jsou všude na světě stejní.“

	Jsem taky taková? Člověk, který se stará jen o sebe a svůj život? Naplňuji smysluplně svůj čas?

	Rozhodla jsem se, že si dám na tyhle věci do budoucna pozor.

	Danny nechal nastoupit Lajku a ona se s naprostou samozřejmostí usadila na zadním sedadle. Společně jsme jeli k Dannymu. Zaparkoval před domem a zamířili jsme do polí. Po pár metrech jsme se rozeběhli. Okamžitě mi bylo jasné, že jeho tempo nikdy neudržím.

	„Zpomal!“ vyzvala jsem ho. Načež se zařadil za mě. „Přestaň se na mě tlačit,“ brblala jsem,

	„Přestaň už kňourat, vždyť jsi chtěla jít se mnou,“ vynadal mi a přilepil se mi na paty, aby mi dal na srozuměnou, že by rád běžel mnohem rychleji.

	„Říkal jsi, že si jdeme zaběhat,“ brblala jsem dál, „o tom, že poletíme jak namydlený blesk, řeč nebyla.“

	„Musíš lépe poslouchat, Jessico…“ usmál se jako vlkodlak. „Řekl jsem, že jdeme běhat. O cupitání jsem nic neříkal a už vůbec nic o tom, že se máš kolíbat.“

	„Chceš tím říct, že se kolíbám jako kachna?“

	Rozzářil se mu úsměv. „Jo. Dokonce jsi kachna, co se kolíbá hodně. Naštěstí tady kolem žádné opravdické kachny nejsou, jinak bych si musel dávat pozor, abych si tě s nějakou nespletl.“

	„Tak a dost!“ Otočila jsem se a několikrát ho udeřila pěstí do žeber. Smál se a já věděla, že si v tu chvíli představuje žlutou kolíbající se kachnu s mým obličejem.

	„Zbláznila ses,“ ohradil se. „Budu mít modřiny!“

	„A. To. Ti. Patří.“ Co slovo, to úder. Pomalu mě vztek opouštěl.

	Danny mě pevně uchopil za zápěstí a držel mi ruce za zády.

	„Víš ty co, Ducky?“ vysmíval se mi. „Půjdeme teď ke mně a vezmeš si moje horské kolo. Na něm budeš mít reálnou šanci se mnou držet krok.“

	„Jak jsi mi to právě řekl?“ Snažila jsem se ho znovu udeřit, ale držel mě pevně.

	„Ducky, vždyť je to roztomilé,“ bránil se. „Tak se v Americe lichotí. To znamená něco jako „miláčku“ nebo „zlatíčko“. „Pro mě to znamená kachna!“ trvala jsem si na svém.

	„Jo, pro mě taky,“ uznal. Už jsem čekala jen to, až se smíchy svalí na zem, jak moc jsem mu byla k smíchu.

	„Laskavě mě pusť a bojuj jako chlap!“ zavrčela jsem na něj a snažila se ho zasáhnout. Bez jakékoliv námahy se mi vyhnul.

	„Co na mě vrčíš?“ předstíral zděšení. „Nestačí, že na mě vrčí tvůj pes?“

	„Já nejsem žádná kachna!“

	„Mimochodem pes…“ ukázal na Lajku, která vedle nás vrtěla ocasem a rozčíleně těkala z jednoho na druhého. „Zvládne běžet s kolem?“

	„Jasně že to zvládne. Je to lovecký pes. Beru ji s sebou i na koně. Ta má fyzičku!“

	„Nemyslíš takovou, jako máš ty?“

	„A dost! Dneska už jsi řekl až dost, ty odporný, sprostý…“ Sklonil se ke mně a líbal mě tak dlouho, dokud mě neumlčel.

	 

	S kolem to šlo dobře. Sedlo na mě bylo dost vysoko, ale i tak jsem to zvládla.

	Danny běžel vedle mě a po pár kilometrech jsem musela uznat, že by mě takhle uhnal. Lajka přepnula do úsporného režimu a dobře s námi držela tempo, i když jí z tlamy nebezpečně visel dlouhý jazyk. Po sedmi kilometrech, podle tachometru, se Danny obrátil a vydal se na cestu domů.

	„Abys neupadla do bezvědomí…“ dobíral si mě. Ladným pohybem jsem ho chtěla z kola nakopnout, ale akorát jsem se nebezpečně zakymácela.

	Soucitně zakroutil hlavou. „Říkala jsi, že jsi přežila skoro osmnáct let beze mě. Ale když to tak vidím, tak se upřímně divím, jak jsi to dokázala.“

	Vyplázla jsem na něj jazyk a neříkala nic. Při souběžné jízdě jsem měla čas ho pozorovat. Na hlavě měl modrou čepici odhrnutou z čela, k ní světle modrou bundu a modré běžecké kalhoty s bílými pruhy a bílými náplety. Paleta jeho sportovního oblečení se zdála velmi pestrá. V duchu jsem ho už sto padesát sedmkrát svlékla…

	Nemělo smysl to dále popírat. Beznadějně jsem mu propadla. Po ničem na světě jsem netoužila víc než po něm. Chtěla jsem ho mít jen pro sebe, od hlavy až k patě. Jednou mi bude patřit.

	Můj, potvrdil můj vnitřní hlas. Můj. Jenom můj!

	 

	Rychle jsem se osprchovala, oblékla si oblečení, které jsem si přinesla s sebou, a pak připravila společně s Christinou snídani, zatímco byl Danny v koupelně. Společně jsme posnídali v jídelně, až se Danny zvedl od stolu a oznámil nám: „Nejpozději večer jsem zpátky.“ Společně s Christinou jsme ho doprovodily k domovním dveřím. Přitáhl si mě k sobě, vroucně mě políbil na ústa, aby pak přistoupil k Christině a políbil ji na tvář.

	Náhle mu celá ta situace připadala trochu zvrácená, tak se mezi dveřmi zastavil a nedůvěřivě si nás postupně prohlédl.

	„Můžu vás dvě vůbec nechat spolu o samotě?“

	„Určitě,“ odpověděly jsme současně.

	Přikývl, ale nevypadal přesvědčeně: „Buď hodná, Tino!“ Danny na ni upřel výhružný pohled, pod jehož sílou bych se scvrkla do velikosti myši. Ale Christina nehnula ani brvou. Odolala jeho pohledu a vzdorně hleděla jinam. Tajně jsem ji za to obdivovala.

	„Chovej se jako doma,“ řekla mi, když se za ním zavřely dveře. „Co je naše, je i tvoje.“

	Tobě tady stejně nic nepatří, v duchu jsem ji usměrnila a ptala se sama sebe, proč o ní smýšlím tak nepřátelsky.

	Znova mi vytanulo Dannyho ranní filozofování o lidech a jejich problémech a najednou jsem se cítila mizerně. Určitě ke mně chtěla být přátelská, ale já si umanula, že ji nebudu mít ráda, takže jsem to vůbec neocenila.

	Vlastně jsem si naplánovala, že se až do večera budu schovávat v Dannyho pokoji, trochu se mu pohrabu ve věcech, schrupnu si v jeho posteli a budu snít o věcech, které ho očividně vůbec nezajímají. Místo toho jsem šla s Christinou do obýváku a svalila se vedle ní na gauč. Lajka mě následovala a opatrně očichávala Christininu nahou nohu. Držela ji úplně v klidu a pak nenápadně spustila i ruku, aby si Lajka mohla očichat i ji. Najednou si Lajka položila čumák Christině na koleno. Neuvěřitelné a pro mě i naprosto nepochopitelné – tohle nebyl můj pes! Jak to ti dva dělali? Lajka si spokojeně vrtěla ocasem a Christina jí k tomu povídala, jaká je to krásná holčička. I ona se ani jedinkrát nepokusila ji pohladit. Po chvíli se Lajka spokojeně svalila pod konferenční stolek.

	Christina vytáhla z kabelky pilníček na nehty a začala si pilovat růžové nehty.

	„Jak se ti líbí?“ zeptala se mě najednou.

	Jak se mi líbí Danny?

	Je okouzlující. Fascinující. Sexy. Dechberoucí.

	„Je moc hodný,“ odpověděla jsem. „Trochu uzavřený a nepřístupný. Jinak je docela fajn.“

	Docela fajn! V duchu jsem se natáhla na zem jak široká, tak dlouhá a smíchy bušila oběma pěstmi do koberce. To bylo podcenění století.

	Christina krátce zvedla pohled, zelenýma kočičíma očima si mě pozorně prohlížela. Opět jsem si skoro bolestně uvědomila, jak moc je Dannymu podobná.

	„Nemá moc zkušeností s vážnými známostmi,“ pronesla nakonec. „Musíš s ním mít trochu trpělivost, pak to půjde.“ Zasmála jsem se. „Jo, jasně. Christino, já nejsem padlá na hlavu. Kluci jako Danny nemusí ani lusknout prsty a už mají na každém prstě pět ženských!“

	„Možné to je,“ protahovala slova. „Ale on prsty neluská.“

	„Aha, a proč ne?“

	„Na to už budeš muset přijít sama.“

	Zkazila mi náladu a já litovala, že jsem bez okolků neodešla do ložnice.

	„Jak dlouho už tady bydlíš?“ Když už jsem s ní seděla v obýváku, mohla jsem se pokusit se s ní skamarádit a přitom zjistit pár informací.

	„Asi dva roky. Ale ne celou dobu. Posledních 30 týdnů jsem tu nebyla. Pak jsem se vrátila. Nechávám se unášet jako list ve větru.“

	„Proč ses vrátila? Protože je výhodnější se o nájem podělit?“

	Hlasitě se zasmála a vypadala upřímně překvapená. „Jessico, já tady přece žádný nájem neplatím. To dělá Danny. Proud, vodu, nákupy, pojištění, všechno, co tě napadne, platí on. Dokonce mi kupuje i oblečení.“

	Chtěla mě znova vytočit?

	„Není to trochu nespravedlivé?“ bylo to jediné, co jsem ze sebe vysoukala.

	Nyní byla doopravdy překvapená. „Celý život je nespravedlivý,“ vysvětlila mi. „Jemu to nic neudělá. On vydělává hodně, já málo. Tak platí on. Já se starám o domácnost, uklízím, peru a žehlím. To je přece taky způsob spravedlnosti.“

	Nechápala jsem to. Tam, odkud jsem přišla, se takové věci nedělaly. Lidé se dělili o výdaje, byli lakomí až na kost a blízkým lidem nic nedarovali. Už vůbec ne měsíc co měsíc půlku nájmu za stometrový byt se zahradou.

	Je nemožná! Je to příživník!

	„Odkud se vlastně znáte?“ Předsevzala jsem si, že se při výslechu budu soustředit na to podstatné.

	Christina odložila pilník a důkladně si prohlížela nehty.

	„Seznámili jsme se v jedné podpůrné skupině pro těžce traumatizované děti. Už před pár lety.“

	Zarazila jsem se. To ho smrt rodičů tolik sebrala?

	„Co přesně tam dělal?“

	„Jednoduše se ho zeptej.“ Pohlédla na mě vyzývavě.

	Samozřejmé. Jednoduše za ním dneska večer přijdu a rychle tnu do živého…

	To by nikdy nefungovalo. Jestli ho zná jen z poloviny tolik, co tvrdí, tak to sama dobře ví.

	Protože mě nenapadla žádná vhodná odpověď, vrátila jsem se k předchozímu tématu:

	„Upřímně mi to od tebe nepřijde úplně v pohodě!“ dovolila jsem si namítnout. „Žiješ v jeho bytě kompletně na jeho náklady. Chci říct, že mám pochopení pro to, že máš málo peněz a nemůžeš platit moc. Ale nemohla by sis najít práci?“ Rozšířily se jí zorničky a zbrunátněla hněvem, hlas měla nebezpečně klidný, když mi odpověděla: „Dřív jsem vydělávala hodně peněz. Ale Dannymu se to moc nelíbilo. Nechce, abych to dělala, a chce, abych se místo toho šla něčím vyučit.“

	„Jasně. Jako by záleželo na tom, jak si vyděláš peníze.“ Zírala na mě. „Šlapala jsem. A z těch peněz si pak kupovala drogy. Hlavně heroin.“

	„Moc vtipné.“ Právě jsem chtěla vstát. Nemělo smysl se s ní bavit.

	„Je to pravda,“ zašeptala a ukázala mi levou ruku dlaní nahoru. Na zápěstí jsem uviděla tenké bílé čáry, jizvy po žiletkách. Pak můj pohled padl na loketní jamku. Spatřila jsem v ní řadu zjizvených vpichů. Dávno zahojených, ale nesporně to byly rány po jehlách.

	Krev se mi přelila z hlavy do chodidel, když mi to došlo. Na okamžik se mi udělalo špatně a musela jsem si od ní kousek odsednout.

	„Řeknu to Dannymu.“ Jen co jsem to vyslovila, uvědomila jsem si, jak jsem směšná.

	Viděla to stejně, protože se rozesmála. „Probuď se, Šípková Růženko,“ řekla hořce, „on to už dávno ví. Říkala jsem přece, že s tím nesouhlasil!“

	„Nikdy…“ pravila jsem neúprosným hlasem, jako bych potřebovala přesvědčit sama sebe, „on by nikdy… takže, nikdy by nikoho jako jsi ty… nepřipustil by, že někdo jako ty…“ Christina mě přerušila, aby celou větu ukončila: „Myslíš tím, že by nikdy nepřipustil, aby u něj bydlela drogově závislá prostitutka?“ samolibě položila otázku.

	Cítila jsem, jak mi do tváří stoupá krev. „Přesně to jsem tím chtěla říct!“

	„Prober se, Šípková Růženko,“ zopakovala. „Danny není princ na bílém koni, za kterého ho nejspíš máš. Měla bys přestat očekávat, že je někým, kým není!“

	„Co si to vlastně dovoluješ?“ zakřičela jsem na ni. Tím zašla příliš daleko. „Já od něj vůbec nic neočekávám. Může si být, jaký chce!“

	„Ach ano?“ ze zelených očích jí létaly jiskry hněvu. „Proto tě tak pohoršuje, že mě u sebe nechá bydlet, přestože jsem děvka závislá na heroinu? Proto by ses od něj něčeho takového ani nenadála?“

	„Na to, že to není tvůj přítel, se o něj nějak moc zajímáš!“ Christina se naklonila a zahleděla se na mě způsobem, který jsem od někoho už velmi dobře znala.

	„Danny je mnohem víc než můj přítel,“ spustila. „Je pro mě vším. Je mojí rodinou. Nade všechno ho miluju. Bez zaváhání bych pro něj umřela, kdyby to jen bylo možné!“

	Každé slovo myslela vážně, o tom nebylo pochyb. Netušila Jsem, co si o celé věci mám myslet. Bylo to jak ve špatném filmu.

	„Jessico, já netuším, co tady chceš. Ale jestli tady hledáš kousek ráje, kde na konci duhy šťastně poskakují jednorožci a na louce posedávají smějící se děti a mlsají cukrovou vatu, to tady nenajdeš. Není tu blažený svět. Jestli ho hledáš,“ rukou zamířila k oknu, „tak hledej nejlépe tamhle venku dál!“ Teď se jí konečně podařilo mě rozhodit. „Proč, když je pro tebe tak neuvěřitelně důležitý, mu chceš zkazit vztah a vyhnat jeho přítelkyni?“

	„Abych ho chránila!“ odsekla ledově. „Před takovými lidmi jako jsi ty.“

	„Před takovými lidmi jako jsem já?“ opět jsem křičela. „Vy jste ti magoři. Já jsem normální!“

	„Přesně to jsem měla na mysli. Lidi s takovými názory nechci radši v Dannyho blízkosti ani vidět!“

	„O tom ale nemáš co rozhodovat!“ přikázala jsem jí.

	„Teď mě bedlivě poslouchej, Růženko,“ na prsa mi položila svoje dlouhé perfektně upravené nehty. „Danny si prošel peklem. Poslední, co může potřebovat, jsou lidé, kteří mu ještě víc ublíží. Jestli mu ublížíš – tak tě zabiju!“ V zelených očích se jí nebezpečně blýskalo a já o jejích slovech ani v nejmenším nepochybovala.

	Pozvedla jsem ruce, abych ji uklidnila. „Christino – nemám v plánu mu ublížit.“ Váhavě jsem dodala: „Miluju ho.“

	Sundala mi prst z prsou. Tvářila se mile a najednou měla přátelský hlas.

	„Moc pěkné,“ zamumlala spokojeně a natáhla ke mně ruku. „Tak našemu přátelství nestojí nic v cestě. Dáš si kafe?“

	 

	V malém jídelním koutku v kuchyni jsme pily kafe, jako by se nic nestalo. Christina pak zmizela v koupelně, aby r i Jala pořádnou koupel. Já jsem se chtěla jít ještě projít s Lajkou. Ležela v chodbě s nohama nataženýma před sebou a očividně neměla sílu ani na to, aby zvedla hlavu. Ranní sport na ni byl opravdu příliš. Těžkopádně se zvedla a nechala si připnout vodítko. Zrovna jsem chtěla odejít z bytu, když jsem si všimla otevřených dveří do Christinina pokoje. Říkala, abych se tu chovala jako doma, tak jsem vešla dovnitř. Aniž bych věděla, co hledám, začala jsem jí prohrabávat věci. Neustále v pevném přesvědčení, že na mě okamžitě vypadne množství injekcí nebo balíčků drog. Nic takového se nestalo. Žádný heroin, žádné injekční nádobíčko a ani známka toho, že šlapala chodník. Nedalo se najít ani zrnko prachu. Až na pár rozházených bot na vysokém podpatku to byl nejčistší pokoj, jaký jsem kdy viděla. Tak jsem si příbytek bývalé prostitutky rozhodně nepředstavovala.

	Právě když jsem chtěla pokoj opustit, padl můj pohled na starý školní sešit vedle postele. Další věc, kterou mají společnou – oba píší básně. Otevřela jsem ho na náhodné stránce a očima přelétla, co na ní stálo:

	 

	Mám jeho pach na svém těle, 

	marně doufám v osvoboditele.

	Prosím, ať už konečně bude!

	Přeju si, ať ze mě nic nezbude.

	 

	V šoku jsem chtěla sešit odložit, byla jsem pevně rozhodnutá, že už tu nebudu slídit, když můj pohled padl na báseň se sdruženým rýmem.

	 

	Jsem sama, máma se nevrací, 

	napínám síly své – ale ty nestačí.

	Bez hnutí ležím v naprostém tichu 

	Nechci – prahne hrdlo po výkřiku.

	 

	Ale on kráčí blíž a vstupuje dál.

	„Holčičko, pojď, ty budeš má.“

	Z bolesti, strachu tělo mě zebe 

	nesmím se hnout jen snášet tebe.

	 

	V tu chvíli, kdy jsem chtěla sešit odložit, jsem spatřila Christinu, jak stojí mezi dveřmi. Vlasy si smotala ručníkem do turbanu a prohlížela si mě s rukama založenýma na prsou. Ona dokonce i stojí jako Danny. Byla jak jeho obraz v zrcadle.

	„Mrzí mě to,“ řekla jsem, přičemž ani mně nebylo jasné, jestli se omlouvám ze slídění v jejích věcech, nebo jestli mě mrzí její minulost. Viděla jsem, jak se jí třese spodní ret.

	„To už je strašně dávno,“ odpověděla, jako by to mohlo něco změnit. „Bylo mi sedm.“

	Neznatelně jsem kývla a vrátila jí sešit. Ani nevypadala, že by se na mě zlobila za to, že jsem se jí hrabala ve věcech.

	„Mrzí mě to,“ zopakovala jsem a tentokrát jsem měla na mysli její minulost.

	„Nemusí tě nic mrzet. Ty za to nemůžeš.“

	Hluboce zasažená jsem opustila byt společně s Lajkou. „Danny taky?“ chtěla jsem se zeptat, ale přišlo mi nespravedlivé zeptat se v této situaci na něj. Kromě toho jsem odpověď znala. Měla jsem dost důkazů a najednou mi všechno dávalo smysl:

	„To mi udělal otec. Hodil mi láhev do obličeje.“

	„Už jsem zažil horší časy.“

	„Ty máš úplně pohádkovou rodinu.“

	„Ve zneužívání se vyznám.“

	„Najednou jsem dostal pocit, že se musím bránit.“

	 

	Oba byli v dětství zneužíváni. Až nyní jsem si uvědomila, jak moc mám Christinu ráda. Bylo nemožné ji nemít rád. Byla jako on. Až neuvěřitelným způsobem se jeden druhému podobali. Podobali se jako vejce vejci, byli jako jin a jang.

	Používali stejnou řeč těla, stejný černý humor, byli stejně temperamentní.

	Jednali vždy opatrně, až nedůvěřivě, a i na úzké cestě nad propastí byli ke všem lidem přátelští a připravení pomoci. O vše, co měli, se podělili, a nehrálo roli, jestli naproti nim stojí děvka nebo lékař, jestli je vystudovaný a vzdělaný nebo nevzdělaný a hloupý. Nehodnotili lidi podle společenských kritérií, ale podle jejich vnitřních hodnot. Snažili se vyhýbat lidem plným předsudků a potřeby kategorizovat. Lidem jako jsem já.

	Sdíleli jeden osud, byli spojení na citové úrovni, kterou nikdy nepochopím, nemluvě o tom, že bych se na ni nedostala.

	 


 

	BŘEZEN 2000

	 

	 

	Nastalo jaro a my s Dannym jsme trávili hodně času venku, pokud zrovna netrčel ve sportovním klubu. Trénoval minimálně čtyři večery týdně několik hodin. O víkendech jezdíval často na horském kole za mnou do stáje, kde jsem měla hodiny jezdectví. Neodrazovala ho ani okolnost, že jedna cesta měřila skoro 20 kilometrů.

	„Ta cesta mě nezmáhá, ale uklidňuje,“ prohlašoval Danny. Nazýval to vyrovnávacím sportem. Když přijel do stájí, odhodil kolo do trávy a posadil se na plot jízdárny. Snědl jablko a byl spokojený, že se na mě při hodině jezdectví může koukat. Po ní jsem většinou vyjela na koni do polí, on mě doprovázel na kole a následně mi pomáhal postarat se o koně a dovést ho zpátky do stáje.

	Moje oblíbenost u holek ze stáje jeho přítomností značně poklesla. Náhle ze mě byla ta s tím krásným přítelem, kterého mi očividně nikdo nepřál. Nikde na světě není ženská jízlivost tak silná jako ve stáji. Holky se neustále shromažďovaly kolem nás – lépe řečeno kolem Dannyho –, aby ho mohly sledovat. Nikdy si na to nestěžoval, ale cítila jsem z něj, jak moc je mu to nepříjemné. Na začátku – jak už bývá jeho zvykem – jim ochotně pomáhal a byl k nim milý, ale pak už to překročilo všechny meze: neustále za ním běhaly, jestli jim může s něčím pomoct. Tu sundat sedlo z horního háku, tu přehodit přes zeď balík sena nebo podržet koně, aby se jim lépe nalézalo nebo slézalo. Až jsme se jim jednoho dne začali vyhýbat, takže nás měly rády ještě méně.

	Thorsten mě často vozil k Dannymu. Přivezla jsem si s sebou kolečkové brusle a doprovázela ho při vyjížďkách na kole. Samozřejmě jsem s ním zase nedokázala držet krk, což jsem ale přičítala jedině tomu, že jsem měla špatné, staré brusle. Dannyho kamarád ze sportovního klubu mu na nosič přivařil držák, na který jsme přivázali lano s madlem. Díky tomu jsem se při delších vyjížďkách mohla jednoduše chytit, což jsem také dělala. Do kopce jsem se držela, abych si šetřila síly, z kopce, aby se mi lépe brzdilo, a na rovině jsem se nepouštěla, protože se mi náramně líbilo nechat se od něj vozit.

	 

	V dubnu se Dannymu blížily závěrečné zkoušky na obchodníka se sportovními a fitness potřebami. Proto dělal něco pro něj hodně netypického: seděl a učil se. Chtěl bezpodmínečně uspět na výbornou, přestože se rozhodnul, že nezůstane pracovat ve fitnesscentru, ale bude na plný úvazek trénovat. Chtěl se osamostatnit jako trenér karate a kickboxu. Nelíbilo se mi, že by úplně skončil s řádnou prací. Bez pochyby si fotografováním vydělal mnohem víc, než by kdy dostal ve fitnesscentru, ale modeling mi nepřišel moc perspektivní do budoucna. Nenechal si do toho mluvit. Jeho cílem bylo dostat se touto cestou až na osobního trenéra, což by ale podle mého názoru taky nemohl dělat až do důchodu. Minimálně se to dobře rozjíždělo: počet žáků mu velmi rychle narostl tak, že trénoval denně 4-6 hodin.

	Na konci dubna se rozhodl, že přestane závodit, což doteď pravidelně dělal. To chtěl nyní přenechat svým žákům. Týden předtím jsem ho doprovázela na zápas v plnokontaktním kickboxu. Bojovali až do K.O. a já jsem málem umřela strachy. Danny zvítězil, ale byl to velmi dlouhý boj a vyvázl z něj s několika zraněními: monoklem, krví z nosu, vyvrknutým kotníkem, tržnou ránou nad okem. To jsem si přála, aby s tím přestal, nebo alespoň přešel na polokontaktní kickbox, ale nyní, když chtěl skončit úplně, se mi to taky nezamlouvalo.

	Zavedla jsem na to řeč, ale odpověděl jen: „Už jsem vyhrál, co vyhrát šlo. Na mistrovství světa profesionálů to v tomhle životě stejně nedotáhnu. Proč bych měl nesmyslně mlátit lidi?“ Když se jednou rozhodnul, bylo to jak mluvit do dubu. Byl tvrdohlavý jako beran.

	„Mrháš svým talentem,“ nadávala jsem mu.

	„I don’t care,“ zněla jeho odpověď. To říkal vždy, když považoval diskuzi za ukončenou. 

	 


 

	KVĚTEN 2000

	 

	 

	Termín mých závěrečných jízd v autoškole byl stanovený a Danny uzavřel studia s průměrem 1,5. Jörg, Christina, Ricky, Simon, Danny a já jsme vyrazili slavit. Vanessa s námi nešla. S Rickym se rozešla sice v dobrém, ale zatím se s ním nechtěla potkat.

	Po naší hospodské tour jsme seděli až do pozdních hodin na terase Dannyho zahrady. Zatímco Christina uklízela po naší oslavě, Danny nás odvezl domů.

	„Brzy ti to ježdění skončí,“ pronesla jsem, když dojel na parkoviště před naším domem a vypnul motor. „Ještě čtyři týdny a budu moct jezdit sama!“

	„Nevadí mi tě vozit, Ducky,“ odpověděl. „Dělám to rád.“

	„Ale mně to vadí. Taky k tobě chci někdy přijet bez bráchy.“ Danny kývl. „Dobře. Tomu rozumím. To ale budeš potřebovat auto. Koupíme ti ho. Co by sis tak představovala?“

	„Vůbec jsem ti to neřekla, ale já auto mám. Už rok,“ pokračovala jsem.

	Překvapilo ho to. „Aha. K čemu má někdo auto dřív než řidičák?“

	„Tehdy, když jsem ještě chodila s Alexandrem… Pracoval přece v Mercedesu. Jako koníček kupoval staré neobvyklé mercedesy a opravoval je. Jeden z nich jsem si od něj koupila. 190ku. AMG, verze DTM.“ Byla jsem na to auto pyšná. Byl to unikát opravený s láskou. Nechtěla bych žádné jiné.

	Danny ohrnul nos. Nelíbilo se mu to. Ani ta skutečnost, že je auto od Alexandra, ani to, že mi ho nemůže koupit sám. Měla jsem podezření, že přesně to plánoval k mým osmnáctým narozeninám.

	„Zvládne to něco? Je bezpečné?“

	„Samozřejmě!“ rozčílila jsem se. „Je to mercedes. Bezpečnější auto už není.“

	Opět kývl a snažil se zamaskovat svoje rozhořčení. „Možná že bychom mohli jednoduše začít s tím, že u mě budeš o víkendu přespávat.“

	Rozbušilo se mi srdce. Chtěla jsem to už dávno, ale nikdy se neodvážila s tím začít.

	„Jestli chceš,“ pronesla jsem s důraznou lhostejností.

	„A proč by ne. Jednou už jsi u mě stejně spala.“

	Zdálo se to jako věčnost.

	„Za chvíli ti bude osmnáct, tak nemůže nikdo nic namítat,“ dodal.

	„Ani teď by nikdo nic nenamítal. Naši tě mají moc rádi,“ připomněla jsem mu. Byla to pravda. Opravdu ho měli rádi. Už před pár týdny jsme byli společně na večeři, aby ho poznali, a on jim byl od pohledu sympatický.

	Jak by někdo nemohl mít rád Dannyho?

	„Jakmile se vrátím, budeš moct u mě zůstávat přes celý víkend,“ přerušil tok mých myšlenek. „I v týdnu, jestli ti nebude vadit zbytečně dlouhé dojíždění do práce.“

	Vrátím? Jak jako vrátím?

	„Jakmile se vrátíš odkud?“ nechápala jsem.

	Zhluboka se nadechl. „Hlavně teď nevyšiluj.“

	Citelně se mi zrychlil tep a bylo mi horko. Zvědavě jsem si ho prohlížela. „Kam jedeš?“

	„Tina musí letos zase do ústavu na odvykací kúru. Jako na přeléčení.“ Důrazně na mě pohlédl. „Řekla mi o vašem rozhovoru.“

	Samozřejmě že řekla. Ale on celou tu dobu dělal, jako by se nic nestalo.

	„Už je z toho svinstva venku. Loni tam byla třicet týdnů, na odvykací kúře na uzavřeném oddělení. Vede si dobře. Už dlouho jsem se snažil ji z toho dostat. Ale bylo to těžký. Neustále se k tomu vracela. Je důležité, aby tam šla znova a všechno se to utužilo. Když všechno půjde hladce, může v létě začít pracovat ve fitku. Něco bych jí tam domluvil, na baru…“ Když se takhle rozpovídal, většinou se snažil vyhnout se jednomu konkrétnímu bodu.

	„To mám z Tiny opravdu velkou radost,“ řekla jsem, a i jsem to tak myslela. „Budu jí držet palce, aby jí to vyšlo. Ale co přesně to má společného s tebou?“

	Danny se znova zhluboka nadechl a připravil se k obraně. „Já tam budu s ní. Příští týden odjíždíme.“

	„Co? Cože? Proč jste mi o tom nikdo nic neřekl? Proč tam chceš jít taky?“

	Očima vyhledal můj pohled. „Protože mě potřebuje. Sama to nezvládne. Potřebuje podpořit a má jenom mě. Já se vrátím, slibuj u!“

	„Jak dlouho tam budete?“ Ani jsem se nesnažila skrývat svou nelibost.

	„To uvidíme. V plánu je osm týdnů. Když to půjde dobře, tak šest týdnů, ale může z toho být i deset.“

	„Tak dlouho?“ vykřikla jsem. Stáhl se mi žaludek a divoce se mi rozproudila krev. „A to říkáš až teď, pár dní předem? To si to se mnou nemohl probrat včas?“

	„Na tom není co probírat.“ Jeho hlas zůstal ledově klidný. „Já nemám na výběr. Jde o její život!“

	Odhodlaná nenechat se vyvést z míry jsem zaryla prsty do kabelky takovou silou, jako bych ji chtěla rozmáčknout.

	„Ty za ni nejsi zodpovědný.“ Vzdorovala jsem mu.

	„Já to vidím jinak, Jessico. Jak jsem řekl: Ona má jenom mě!“

	Hluboce jsem vzdychla. „Jo v pohodě.“ Jako vejce vejci. Jin a jang. „Kde to je? Budu za tebou jezdit na návštěvy.“

	Zavřel oči a prsty bubnoval do volantu. „Dvě stě padesát kilometrů odsud. Je to dost daleko na neustálé návštěvy. Jörg a Ricky se za námi taky chtějí přijet podívat. Řekl jsem jim, aby tě vzali s sebou, když budeš chtít.“

	Dvě stě padesát kilometrů jedna cesta. Dvě a půl hodiny tam a dvě a půl hodiny zpátky.

	Paráda. To ti teda pěkné děkuju, Christino!

	„Jakmile budu mít řidičák, přijedu sama,“ oznámila jsem mu a snažila se zpracovat právě získané informace.

	„Je to dost daleko a ty teprve začínáš řídit,“ nadhodil zamyšleně. Pochybovačně zvedl obočí.

	„Děláš si snad starosti?“ zeptala jsem se.

	„To dělám! Viděl jsem, jak jezdíš na kole. Samozřejmě že si dělám starosti.“ Chytil mě za ruku a zadíval se mi hluboce do očí. „Já tě přece ještě potřebuju.“

	Palcem jsem ho hladila po hřbetu ruky.

	„Možná by stálo za to, kdyby ses od Christiny trochu odpoutal. Jak jste jim zdůvodnili, že tam jdete spolu? To jste jim řekli, že spolu chodíte?“ Jenom při pomyšlení na to se mi dělalo nevolno.

	„Ne, to jim určitě tvrdit nebudeme. Už není na uzavřeném oddělení, smí s sebou mít jeden doprovod a za ten nahlásila mě. Kromě toho…“ Znova se zhluboka nadechl, odtáhl ode mě ruku a založil ruce na prsou, aby mohl pokračovat. „Kromě toho je to i terapeutické zařízení pro lidi s traumatem z dětství. Takže jsem tam i já na správné adrese.“

	„Proč jsi tam i ty na správné adrese, Danny?“ Očima jsem chtěla zachytit jeho pohled, ale unikal mi a zavřel oči. Nehty se zaryl do masa na nahé paži. Pevně sevřel rty a mlčel.

	Pomalu jsem se posunula o kousek blíž k němu a pokusila se mu uvolnit zkřížené paže.

	„Mluv se mnou, Danny. Prosím.“ Čím více jsem ho tahala za ruku, tím pevněji ji tiskl k tělu. Uhýbal mi, jak to jen malý prostor vozu umožňoval. Na okamžik mě zachvátil strach, že jednoduše vystoupí a odejde.

	Moc blízko, zašeptalo to ve mně. Jsi moc blízko u něj!

	Pustila jsem ho, abych se hned vrátila na svoje místo. Vmžiku se zase uvolnil. Několikrát se zhluboka nadechl, aby pak otevřel oči a pohlédl na mě přes své dlouhé řasy.

	„Vždyť to víš,“ zašeptal. „Jednou ti to sám povím. Slibuju. Měj se mnou trochu trpělivost.“

	„V pořádku.“

	„Děkuju.“ Znovu mě chytil za ruku, přitáhnul si ji k sobě a políbil mě na prsty.

	„I Tina tam bude zpracovávat svoje trauma?“

	„Ano.“

	Teď jsem to byla já, kdo se chystal k útoku. Dneska byla vhodná příležitost zeptat se ho na to, co mě už dlouho tížilo:

	„Říkala mi, že když nemůže spát, tak za tebou přijde do Postele.“

	„To je pravda.“ Zase se nadechl. „To dělá.“

	„Tak to určitě bude dělat i na klinice, ne? Když se tam v tom zase bude hrabat? Nevplíží se pak v noci do tvého pokoje, aby s tebou mohla spát?“

	Danny si kousal palec. „To se může stát, ano. Je to tak hrozný?“

	„Pro mě jo.“ Rozpačitě jsem si na prst natáčela pramínek vlasů.

	Nedělej se a prostě mu to řekni!

	„Pro mě je to hrozný, protože tě chci mít pro sebe.“ Tak a už to bylo venku a už se to nedalo zvrátit.

	Danny nepohnul ani brvou. Upřímně na mě pohlédl. „Hledá u mě jen ochranu a blízkost. Žádné něžnosti, nic intimního. Jde jen o pocit bezpečí.“

	„Není trochu zvláštní, že si holka traumatizovaná znásilněním vleze do postele ke klukovi, aby se cítila v bezpečí?“ Ačkoliv jsem se hodně snažila, nedokázala jsem ve svém hlase skrýt nepochopení.

	Danny vydechl nosem a tiše se pousmál. „To vůbec není zvláštní. A neleze do postele k nějakému klukovi, ale ke mně.“ Zamyšleně zakroutil hlavou. „Vážně, Ducky, už sis toho přece všimla dávno. Já takový nejsem. To, co ode mě znáš, to flirtování, všechny ty holky, to je jenom show. Je to maska. Takový nejsem.“ Nespouštěl ze mě oči a suše dodal: „Mohla bys mi přivázat nahou Christinu na břicho a vůbec nic se nestane!“

	Nepochybovala jsem, že říká pravdu.

	„Jo,“ přitakala jsem. „To vím.“

	Otočil se ke mně a položil mi dlaň na tvář. I v difuzním šeru auta jsem poznávala jeho svítivě modré oči.

	„Miluju tě, Jessico,“ zašeptal. „V celém svém životě jsem nikdy nemiloval nikoho tak jako tebe.“

	To bylo poprvé, co mi to řekl, a já se nezmohla na nic, jen jsem na něj v tichosti zírala.

	Danny se potichu zasmál a podal mi kroužek s jedním klíčem.

	„Kdyby ses nudila nebo chtěla trénovat řízení. Můžeš přijet a zalít kytky nebo nakrmit kočku.“

	V celém bytě nebyla jediná rostlina, která by se dala zalít, a kočku jsem taky nikdy nespatřila, ale to gesto jsem pochopila: jeho domov je mi kdykoliv otevřený. Můžu přijít a odejít, kdy budu chtít.

	 

	* * *

	 

	První sms přišla v den jejich odjezdu. Odjížděli ve středu ráno.

	Stiskla jsem symbol obálky:

	 

	Ducky, dojeli jsme dobře. Je to překrásný dům, leží uprostřed kopce. Lidi jsou úžasně milí, dokonce i jídlo je dobré. Tina má pokoj hned vedle mě, z čehož je samozřejmě nadšená (nesnáší dlouhé cesty!).

	Nejlepší jsou tu ale holky: samé blondýny 90-60-90, nohy mají až na zem!

	Tak mi tu vůbec nebudeš chybět!

	Danny

	 

	Musela jsem se smát. Když jsem byla venku s Lajkou, naťukala jsem odpověď:

	 

	Jsem ráda, že jste dobře dojeli. Pozdravuj Tinu, ať tě za mě tiskne, když už si v noci zaleze k tobě do postele. Super, že se dobře bavíš. Taky si to tu užiju. Jakmile budu mít řidičák, zajedu k tobě a vyrazím tu zatracenou kočku z okna!

	P. S. Taky mám nohy až na zem!

	 

	Další zpráva přišla obratem:

	 

	Tině to vyřídím:-)

	A – pokud sis toho teda ještě nevšimla – bydlím v přízemí. Takže ta zatracená kočka to přežije.

	Vážně si myslím, že ta doba tady má smysl, i pro mě. Už teď mi chybíš. Doufám, že brzy přijedeš.

	P. S. Nesnáším blondýny! 

	 


 

	ČERVEN 2000

	 

	 

	„Proboha, proč musíte všichni jezdit tak strašně rychle?“ reptala jsem.

	Zašilhala jsem na tachometr. 220 km/hod.

	„To je optimální cestovní rychlost pro dálnice,“ omluvil se Ricky. „Ale proč všichni? Kdopak jezdí ještě takhle rychle?“

	„Danny taky pořád jezdí jako šílenec,“ objasnila jsem.

	„No jo, taky tam chceme jednou dojet.“ Neochotně sundal nohu z plynu a Honda trochu zpomalila.

	„Lepší?“ Nasadil svůj zářící latinskoamerický úsměv.

	Kývla jsem, ale už jsem ho znala velmi dobře na to, abych věděla, že se při nejbližší vhodné příležitosti nenápadně pokusí opět zrychlit.

	Měla jsem ho od srdce ráda. Nejen proto, že byl Dannyho nejlepší kamarád, byl milý a laskavý, ale protože na něj bylo spolehnutí. Ačkoliv byl prototyp macha, jak zákon káže. Ale to jsem si koneckonců myslela na začátku i o Dannym. Ricky miloval všechny ženy, nejraději měl ty vysoké s blonďatými vlasy, mírami modelek a bujným poprsím.

	Vanessa sice nebyla blondýnka a úplně jeho ideálu neodpovídala, ale on k ní taky nikdy doopravdy nic necítil. To oba od začátku věděli. Strávili spolu několik vášnivých nocí, a když se jeden druhým nasytili, jejich cesty se rozdělily.

	„Odkud vlastně Dannyho znáš?“ zeptala jsem se a viděla, jak ručička tachometru zase stoupá vzhůru.

	„Chodili jsme spolu v Rottweilu na gymnázium,“ odpověděl. „Znám ho, co je v Německu.“

	„On nejdřív bydlel v Rottweilu?“

	„Jo, to ti neříkal? Odstěhoval se, až když šel do domova.“

	„Nevěděla jsem, kde předtím bydlel,“ zněla moje odpověď.

	„Nerad o sobě mluví.“

	„A kdo rád?“ odvětil Ricky. Chvíli jsme mlčeli, až jsem zamyšleně nadhodila: „To pak muselo být dost blbý, že šel do domova tak daleko. Nejdřív přišel o rodiče a pak se musel odstěhovat tak strašně daleko od nejlepšího kamaráda.“

	Cítila jsem Rickyho údiv. Vteřinu si mě tázavě prohlížel.

	„Chtěl jít takhle daleko. To problém nebyl. Zůstali jsme spolu v kontaktu po celou dobu. Tehdy jsem už měl auto a řidičák. Za hodinu se to dá ujet. Vždyť víš, my jsme pořád na cestách.“ Jako by chtěl potvrdit svoje slova, vyskočila ručička tachometru na 200. Ricky dosáhl své oblíbené provozní rychlosti.

	„Vím, že měl Danny zvláštní problémy s otcem,“ spustila jsem váhavě a důkladně sledovala Rickyho. Semkl rty. „Ale i tak to pro něj muselo být hrozný, když mu oba rodiče zahynuli při autonehodě,“ pokračovala jsem.

	„Autonehodě?“ uniklo mu. V tu chvíli mi bylo jasné, že tu něco nesedí.

	„Jo, to pro něj bylo strašné,“ Ricky se snažil nedorozumění zamaskovat.

	„Dokážu si to představit,“ pronesla jsem soucitně, abych ho uklidnila.

	„Dost ho to ranilo,“ odvětil Ricky rychle a odhodlaně se chystal změnit téma: „Kdy máš zkoušky na řidičák?“

	„Příští týden,“ odpověděla jsem.

	„To ti určitě držím palce. Máš z toho dobrý pocit?“

	„To zvládnu,“ ujistila jsem ho. Moje myšlenky se stočily k Dannymu. Usmyslela jsem si, že se ho při nejbližší vhodné příležitosti zeptám, proč mi lhal o svých rodičích.

	„Támhle to je.“ Ukázal Ricky z okénka. Zaostřila jsem 0či do dálky.

	Dannyho s Christinou jsem viděla už zdaleka. Vedle nich ještě někdo stál, nejspíš někdo z personálu. Zařízení se nacházelo uprostřed lesů. Kolem něj nebylo nic jiného než louky a lesy. Dávalo to smysl – schválně leželo co nejdál od všech svodů v nejširším smyslu slova.

	 

	Ještě než jsem se mohla pozdravit s Dannym, Christina se rozeběhla a skočila mi kolem krku.

	„Jessico,“ radovala se. „Mám takovou radost, že jsi přijela. Stýskalo se mi po tobě.“ Ricky uhodil Dannyho přátelsky do žeber a Christině podal ruku. Okamžitě jsem si všimla, jak dobře vypadá. Zrůžověla jí plet a přibrala pár kilo. Mrzelo mě, že se ji ze sebe snažím sundat, ale už jsem se nemohla dočkat, až se dostanu k Dannymu. Přitáhl mě k sobě a vášnivě políbil. Do nosu mi stoupala jeho důvěrně známá vůně. Obejmula jsem ho a pevně ho přitiskla k sobě. Rázem jsem vycítila Dannyho pocit stísněnosti a hned ho zase pustila.

	„Jaké to tady je? Jak vám to jde?“ zajímala jsem se.

	„Je to náročné,“ připustil Danny.

	„Už dlouho jsem se necítila tak dobře,“ spustila Christina a oči jí svítily. „Až odsud odejdu, tak už to téma budu mít jednou provždy uzavřené!“

	Bylo znát, že je na sebe pyšná. „Já to zvládnu, Jessico! Začnu úplně normální život. Od léta budu pracovat ve fitku a příští rok si udělám školu! Musím ti toho tolik vyprávět.“

	„Můžu s tebou na chvilku mluvit?“ zaslechla jsem za zády Rickyho. Koutkem okem jsem spatřila, jak položil Dannymu ruku na rameno a odvedl ho stranou.

	 

	* * *

	 

	Konečně jsem měla řidičák v kapse.

	Bylo to den po mých narozeninách a já se těšila, jak si vyzvednu svoje auto, které stále ještě stálo u Alexandra v dílně.

	Když jsem dorazila, zrovna opravoval nějaký výfuk. Od té příhody na diskotéce jsme se neviděli a ani o sobě neslyšeli.

	„Ahoj,“ pozdravila jsem trochu odměřeně. „Jak se máš?“ Lehce kývl hlavou. „Dodatečně všechno nejlepší, Jessico.“ Vyzývavě ukázal na vůz. „Projedeme se spolu? Ještě jednou ti všechno ukážu.“

	„Dobře,“ souhlasila jsem. Můj bratr Thorsten, který mě sem přivezl, se posadil dozadu a připoutal se, což jinak nikdy nedělal. Zle jsem na něj pohlédla a on omluvně pokrčil rameny. „Netuším, co mě čeká,“ bránil se.

	Řídit to auto byl sen. Díky sportovnímu podvozku drželo na silnici jak přibité. S lehkou Alexandrovou pomocí se mi dokonce podařilo zaparkovat ho do řady aut. Třeba se jednoho dne i skamarádíme.

	Ještě toho večera jsem ve svém pokoji našla na posteli balík. Obsahoval narozeninové přání od Dannyho s Christinou a kolečkové brusle – vážně dobré inlajny s měkkými kolečky a odpruženými ložisky.

	 

	Všechno nejlepší k narozeninám

	(Aby ses už nemohla vymlouvat!)

	 

	stálo na přání. Byly to ty nejdražší brusle, jaké jsem kdy viděla.

	 

	* * *

	 

	Když Danny spatřil moje auto, uznale písknul. Nedalo mi to a hned další víkend jsem se vydala na dvě stě padesát kilometrů dlouhou cestu. Hlavně proto, že už jsem se nemohla dočkat, až ho zase uvidím.

	„Pěkný autíčko,“ řekl, „žasnu, že ses živá a zdravá dostala až sem.“

	Nenechala jsem se jím vytočit. „Kde je Tina?“ zajímalo mě.

	„Může ven až za hodinu, až když zahradu hlídá personál. Taky se musí do odpoledne vrátit. Prvních šest týdnů je kontakt s okolním světem vždycky velmi omezený. Nechtějí tu nic riskovat.“

	„A co kdybych dala nějaké drogy pro ni tobě?“ provokovala jsem ho.

	„To se ti nikdy nepovede sem něco propašovat,“ odvětil a ukázal na starý, velký hrázděný dům se staromódními okenicemi obklopený vysokými jedlemi. „Než tě pustí dovnitř, celou tě svléknou a prohledají.“

	„To nemyslíš vážně,“ nevěřila jsem. „Pokaždé, když se vracíš zvenku, tě prohledávají?“

	„Jo.“

	„Jé. To mě mrzí.“ Zrovna on s extrémním strachem z doteků se musí kvůli každé návštěvě nechat osahávat cizími lidmi. Řekla jsem si, že už za ním nepojedu.

	„Pravidelně prohledávají i pokoje. Takže jsem nejlíp střežený.“ Zasmál se a podal mi ruku. „Dej mi klíč, chci se projet. Jestli teda smím.“

	Vlastně jsem byla nadšená, že Christina přijde až později. Díky tomu jsem mohla být s Dannym i chvilku o samotě. Tak o samotě, jak to jen na veřejném parkovišti jde. V každém případě ho moje auto tak nadchlo, že na naši samotu očividně zapomněl.

	Vyhnal otáčky motoru až do červených čísel a nemohl si odpustit, aby nevyzkoušel nejvyšší možnou rychlost. Já se na sedadle svíjela strachem.

	„Je na tebe moc rychlé,“ konstatoval. „Má strašně moc koní. To se mi nelíbí.“

	Na znamení odporu jsem si založila ruce v bok. „To je mi jedno. Na rozdíl od tebe jezdím zodpovědně a opatrně.“ Jenom si něco zabručel pro sebe.

	„Zvládne to Tina?“ zeptala jsem se. Myšlenky se mi stočily k ní.

	„Já myslím, že jo. Nejhorší je možná recidiva. To ji musím hlídat. Nechce tu zůstat v terapeutické skupině, tak si ji zase vezmu k sobě domů. Pak uvidíme.“

	Kývla jsem. „Je na nejlepší cestě. To půjde.“ 

	 


 

	ČERVENEC 2000

	 

	 

	Se sbalenou taškou jsem stála v Dannyho obýváku a v pátek odpoledne vyhlížela z okna jejich příjezd. Už jsem měla pocit, že jejich nepřítomnost déle nevydržím. Hlavně Dannyho nepřítomnost se už skoro nedala vydržet. Bylo nádherné mít ho zase u sebe. Byla jsem pevně rozhodnutá, že dřív než v neděli večer odsud neodejdu.

	Uvolnil mi část skříně, aby mi udělal místo na věci. I v koupelně jsem dostala vlastní přihrádku. Přivezla jsem s sebou menší psí pelech a umístila ho v Dannyho ložnici. Nechali mi volnou ruku: mohla jsem se zařídit, jak jsem chtěla. Kdybych přitáhla ještě tři stepní zebry, pět pštrosů a dvě stě namibijských dětí, nejspíš by s tím ti dva vůbec žádný problém neměli.

	Závistivě jsem musela přiznat, že Christina vypadá úchvatně. Už nebyla vychrtlá, ale krásně štíhlá. Vlasy jí zářily a oči svítily. Byla opravdu nevyslovitelně krásná a s Dannym by vytvořili okouzlující pár.

	„Vyšlo to!“ radovala se. „Nastoupím do fitka na brigádu. Třikrát týdně tam budu pracovat za barem.“

	„To je úžasné, Christino, vážně!“ Radovala jsem se s ní.

	„Danny mě tam bude muset vozit a pak mě zase vyzvedávat, nejede tam autobus. Ale to je jen na přechodnou dobu, než si najdu učňovskou stáž. V posledních týdnech jsem napsala nekonečně žádostí. Něco z toho prostě musí vyjít.“

	Teda. To bylo novinek.

	„Tino,“ spustil Danny. „Jestli si chceš udělat řidičák, tak lekni. Zaplatím ti ho. Můžeme se pak střídat o moje auto, nebo ti koupím vlastní.“

	„Nikdy,“ odmítla. „Nechci od tebe ani jedno, ani druhé. Ušetřím si na něj sama.“

	Danny vzdychl. „To je přece blbost. Nic mi to neudělá.“ Tak takhle se věci mají. Vůbec to nebylo tak, že Christina žadonila a prosila, ale on jí to vnucoval. Tohle poznání si zapamatuju, abych o něm mohla později popřemýšlet.

	Večer jsme strávili na gauči a nechali si přivézt pizzu. Protože Christina stejně jako Danny nejedla maso, vybrali si vegetariánskou variantu a já si usmyslela, že do budoucna svoje stravovací návyky změním.

	Byli jsme zvláštní skupina. Danny se roztáhl na gauči, já si mu lehla na paži a Christina mu položila hlavu na břicho. Nacpali jsme se pizzou až k prasknutí a zapíjeli ji nealkoholickými koktejly. Za normálních okolností Danny velmi dbal na zdravé stravování, ale občas taky uměl pěkně zhřešit. Zhlédli jsme dvě komedie na DVD a smíchy padali z gauče.

	Kolem půlnoci jsme se chystali do postele. Stáli jsme v koupelně ve třech. Už mě ani nepřekvapilo, že se Christina před Dannym celá svlékne. Čistila si zuby jen v kalhotkách a tílku. Krouživý pohyb paže způsobil, že jí poskakovala prsa nahoru a dolů. Danny se také svlékl, stál u druhého umyvadla jen v boxerkách a šedo-bílém tričku od Armaniho a také si čistil zuby. V zrcadle se naše pohledy setkaly. Modrá, zelená, hnědá. Žádná barva nechyběla. Když jsem si brala kartáček, prohlížela jsem si Dannyho. Jestli Christině koukal na prsa, dělal to tak nenápadně, že jsem ho při tom vůbec nemohla přistihnout. Následně jsem se v ložnici převlékla. Všechno má své hranice.

	Postel byla povlečená do saténového oboustranného povlečení: na jedné straně modré, na druhé šedé. Látka příjemně chladila a prádlo čistě vonělo.

	Danny vešel do ložnice a zavřel za sebou dveře. Lajka se už spokojeně stočila do malinkého pelíšku. Měla takovou radost, že Dannyho s Christinou vidí, že se položila na záda, aby se nechala hladit po břiše.

	„Můžu nechat otevřené okno?“ zeptal se. „Vždycky spím při otevřeném okně.“

	„Jasně.“ Kývla jsem. „Pokud ho budeš v zimě zavírat, je to v pořádku.“

	Omluvně se usmál. „Jen při extrémních mrazech.“

	No super. To bude legrace. Co znám Christinu s Dannym, nikdy jsem je neviděla zatáhnout roletu nebo použít výtah. Oba dost trpěli klaustrofobií.

	„Na které straně spíš?“ zajímalo mě.

	„To je snad úplně jedno. Na to žádné pravidlo neexistuje.“

	„Na které straně spí Christina, když sem v noci vklouzne?“ provokovala jsem ho.

	Vyzývavě na mě pohlédl. „Spí tam, kde jsem já.“ Nakonec jsem se rozhodla pro levou stranu a přenechala mu stranu blíž ke dveřím. Zhasl lustr a lehl si ke mně do postele, hlavu si položil na levou ruku. Lampička na nočním stolku ještě svítila a poskytovala dostatek světla, abych ho mohla pozorovat. Měl jako vždy zvláštně modré oči.

	„Teď už konečně vím, jak to je,“ poznamenala jsem spokojeně. „Nemáš kontaktní čočky.“ Na spaní by je musel vyndat.

	„Cože?“ nechápal.

	„Tvoje oči,“ objasnila jsem mu. „Jsou tak zvláštní. Myslela jsem si, že to jsou kontaktní čočky.“

	„Ne, opravdu je mám takové.“ Tiše se pousmál. „To už od loňska koumáš, jestli je barva očí opravdu moje?“

	„Jo!“ přiznala jsem se rozpačitě.

	„Ale Ducky,“ vynadal mi, „měla ses mě jednoduše zeptat.“ Cítila jsem, jak rudnu, a zamumlala něco jako „Jsem si netroufla!“

	„Zeptej se mě, když chceš něco vědět,“ vyzval mě Danny. „Můžeš se mě zeptat na cokoliv.“

	Kývla jsem a on se otočil ke světlu, aby ho zhasl. Pak se zastavil, otočil se zpátky a prstem ukázal mezi nás dva.

	„Asi bys měla vědět: tohle je pro mě pole neorané.“

	„Cože? Ty jsi ještě neměl v posteli žádnou holku?“ To snad nemohl myslet vážně!

	„Ale, to jo,“ namítl, „ale nikdy ne na spaní.“

	„Tos ji potom vždycky vyhodil, nebo co?“

	Rozpačitě se ušklíbnul. „I tak by se to dalo vyjádřit, no.“ Protáhla jsem obličej. Bylo to pro něj typické, hodilo se to k němu. „Jsi nemožný.“

	„Většinou jsem ji nemusel vyhazovat z postele, protože jsme v ní ani nebyli, spíš odněkud mezi dveřmi a prahem…“ Dál už neříkal nic. „Jen jsem tím chtěl říct, že nevím, jestli dneska v noci vůbec zamhouřím oči. Kromě Christiny vedle mě nikdy nikdo nespal.“

	Nemusíme za každou cenu spát, přihlásil se o slovo hlas ve mně.

	Danny řekl, že když chci něco vědět, mám se ho jednoduše zeptat.

	„Co dělám špatně, co dělali ostatní správně?“

	„Co? Proč bys měla dělat něco špatně?“ Danny znejistěl a doopravdy nepochopil otázku.

	„No jo,“ snažila jsem se mu vysvětlit a zase znovu zrudla, „všechny ostatní sis očividně pustil k tělu.“

	Nyní pochopil a usmál se. „Všechny ostatní, o nichž mluvíš, byly tři. A ne, k tělu jsem si je nepustil. Ani trochu. Ony si pustily k tělu mě. A to je velký rozdíl.“

	„Danny…“ hledala jsem vhodná slova, pak se ale rozhodla, že je to jedno. „Já bych si tě taky pustila k tělu.“

	Frknul. Netušila jsem, jestli jsem ho tím pobavila nebo naštvala.

	„Řeknu to takhle…“ spustil po chvilce, „to s těmi ostatními bylo, hm… Jak bych ti to vysvětlil?… Úplně bez citů a studené. Horší než to… Skoro až drsné. S něžnostmi a romantikou to nemělo vůbec nic společného.“

	Láskyplně na mě pohlédl a dodal: „To není to, co bych si pro nás přál.“

	Radši drsné a bez citů než vůbec, vzdorovala jsem v duchu, nahlas to ale nevyslovila.

	„Miloval jsi je?“ zeptala jsem se místo toho.

	Zamyslel se. „Ty první dvě, ano. Trochu. Ne tak jako tebe. Dlouho to nefungovalo. Jen pár měsíců.“

	Chtěla jsem se ho zeptat, na čem to ztroskotalo, ale předběhl mě otázkou: „A ty? Jak to máš ty?“

	„Já měla jen Alexandra,“ odpověděla jsem. „Myslím, že jsem ho milovala. Minimálně tehdy jsem si to myslela.“ Krátce kývl a znovu se ztratil ve svých myšlenkách, až řekl: „Opravdu tě miluju, Ducky.“

	„Taky tě miluju…“

	Znovu se ode mě odvrátil, aby zhasl světlo.

	„Danny?“

	„Hm?“

	„Proč jsi mi lhal o svých rodičích?“

	Povzdechl si, posadil se a zahleděl se na mě. „Ta lež byla mnohem jednodušší než pravda. Mrzí mě to.“

	„Takže oba ještě žijí?“

	„Ano, žádná autonehoda se nestala.“

	Taky jsem se posadila a dotkla se jeho levé tváře. „Tohle byla taky lež, nebo ne?“

	„Ne. To se doopravdy stalo. Ale nebylo to omylem. Otec mi tu láhev hodil do obličeje schválně. Ta verze s nehodou byla jen pro nemocnici. Tam mi tu ránu dvanácti stehy zašili.“

	„Proč to udělal?“

	„Toho večera jsme se strašně pohádali. Byl namol opilý a já jsem věděl, že mám držet hubu. Ale slovo dalo slovo a on se tak rozzuřil, až zaútočil.“

	Přeběhl mi mráz po zádech, když jsem si představila, jak to u něj doma muselo vypadat. Kolik nenávisti donutí člověka uhodit někoho skleněnou lahví? Nehledě na to, že to bylo vlastní dítě. „Kolik ti bylo?“

	„Třináct.“

	„Verze pro nemocnici,“ zopakovala jsem zděšeně. „A pro lidi zvenčí. Jako tehdy pro mě.“

	„Přesně tak,“ přiznal. „Chránit tu lepší stránku. To je hodně důležité. To jsem se naučil už dávno.“

	„Existuje ještě něco, co bych měla vědět?“ Sama jsem netušila, kde jsem na tu otázku přišla. Bylo zjevné, že přede mnou nějaké věci tají. Aby se chránil, jak řekla Christina. Ale pomalu mi docházelo, že to dělá především proto, aby ochránil mě.

	„Jo,“ pronesl pomalu a přemýšlivě. „Ještě tu něco je. A i to ti řeknu. Ale dneska ne.“

	„Proč ne?“

	„Ještě si to musím připravit,“ vysvětlil mi. „To nejde jen takhle z patra. Kromě toho už ty dnešní informace stačily.“

	„Prostě mi to jednoduše řekni,“ naléhala jsem.

	Zhasl, lehl si, přitáhl si deku až k ramenům: „Dobrou noc, Ducky.“

	„Dobrou noc,“ zdůraznila jsem a nechala uplynout pár minut. Pak jsem si taky lehla a přitulila se k němu. Celý večer jsem se mu tak nápadně vrhala kolem krku, že už na tom nesejde. Nenápadně jsem zasunula ruku pod peřinu. Jako kdyby na to čekal, okamžitě mou ruku odchytil, propletl svoje prsty s mými a pevně je položil na matraci. Bylo mi jasné, že mě až do rána nepustí.

	 

	* * *

	 

	Následující víkend slavili moje máma s dědou narozeniny a my jsme s Dannym strávili celou sobotu u mých prarodičů. Bála jsem se, aby celý ten zmatek a cizí lidi na něj nebyli příliš, ale zase jsem se v něm zmýlila. Nejen že mu to nevadilo, dokonce to vypadalo, že se mu to líbí. Mým příbuzným se líbil, dlouhé hodiny naslouchal vyprávění starých lidí a já se opakovaně Ptala, kde bere tu nekonečnou trpělivost. Neuniklo mi, že miluje děti a že je jejich sympatie vzájemná. Neustále mu nosily hračky, tahaly ho na zahradu a řádily kolem něj. Najednou jsem si ho dokázala představit i jako prima tátu od rodiny.

	Zatímco já byla šťastná, když jsme šli večer domů, protože mi třeštila hlava a toužila jsem po klidu, on byl v nejlepší náladě a nejspíš by to absolvoval každý víkend, kdybych ho o to poprosila. Náhle mě až píchlo u srdce, když jsem si uvědomila, jak moc mu chybí rodina. Ptala jsem se, co je s jeho matkou, která očividně ještě žije. Je s ní v kontaktu? Nemá sourozence? Nešlo mi do hlavy, že je tady v Německu úplně sám. Usmyslela jsem si, že se ho při nejbližší příležitosti zeptám na jeho matku a budu trvat na tom, aby mi ji představil.

	 

	Vybudovali jsme si uspávací rituál, s nímž se velmi dobře sžil. Když jsme šli večer spát, ještě jsme si v posteli chvíli povídali, pak jsem se obrátila na levý bok a on mi přikryl záda svým hrudníkem. Pak mi pravou ruku položil přes boky a zkřížil svoje prsty s mými na pravé ruce. Takhle měl nade mnou plnou kontrolu a nemusel se strachovat, že se ho dotknu někde, kde se mu to nelíbí. Netuším, jestli během prvních víkendů, kdy jsem u něj přespávala, vůbec spal. Jestli ano, tak určitě ne tvrdě, protože já se každé ráno probudila tak, jak jsem usnula. Nikdy mě ani na chvilinku nepustil. 

	 


 

	SRPEN 2000

	 

	 

	Tato parná sobota začala klidně. Já jsem už brzo ráno odjela s Lajkou do stáje. Danny šel nejdřív běhat a pak ještě trénoval ve Sportovním klubu bojových umění.

	V poledne jsem odvezla psa k rodičům a jela k Dannymu sama. Lajka byla z vedra tak vyřízená, že už jsem ji nechtěla tahat s sebou. Šli jsme s Dannym společně na procházku s Májou. Na zbytek odpoledne jsme se natáhli pod velkou lípu ve výběhu poníků a přemýšleli, jestli se nemáme jít koupat, ale byli jsme strašně líní. Tak jsme si došli na benzinovou pumpu pro zmrzlinu, ráchali si nohy v potoce a poslouchali písničky. Danny měl nezvyklý vkus. Buď mu burácela temná epická hudba, která nikdy nebyla dost nahlas, nebo si pouštěl anglické balady s hlubokomyslnými texty. Protože jsem často nepochopila jejich smysl – buď protože jsem narazila na jazykovou bariéru, nebo protože jsem byla dost povrchní –, vysvětloval mi ho a snažil se o nich se mnou filozofovat.

	Dali jsme si něco v malé hospůdce a zbytek večera jsme navzdory vedru nebo možná kvůli němu strávili na gauči. Christina byla od pátečního večera u nějaké kamarádky a měla se vrátit až v neděli. Tvrdila, že musí být zase nějakou chvíli s Natašou, ale já si myslím, že nás s Dannym chtěla nechat chvíli o samotě.

	Zhlédli jsme Matrix. Danny ležel na zádech. Několikrát jsem se přistihla při tom, že si ho nenápadně prohlížím, místo abych sledovala zamotaný film. Danny se tiše smál. Sice jsem vtip ve filmu nepochopila, ale musela jsem se smát taky. Jako vždy. Úplně mě strhnul.

	Po kolenou jsem přilezla k němu a opatrně se dotkla blonďatých chloupků na jeho opálené ruce. Opatrně zvedl oči a pronikavě na mě pohlédl. Rozbušilo se mi srdce a bolestivě se mi sevřel žaludek. Danny vyzývavě natáhl levou ruku a bouchl se do prsou, aby mi naznačil, že si mám lehnout na něj, což jsem udělala. Položila jsem mu hlavu na rameno a on mě objal. Něžně se dotkl rty mého čela a láskyplně mi odhrnul pramínky vlasů z obličeje. Okamžitě jsem dostala husí kůži a po zádech mi projel mráz. Nadějně jsem k němu otočila hlavu, moje rty vyhledaly jeho a vášnivě jsme se políbili.

	Dnešní večer by byl perfektní, pomyslela jsem si. Tina tu není a jsme úplně sami.

	Po kouskách jsem se soukala na něj a dále jsme se vášnivě líbali. Prsty jsem nahmatala jeho tričko a pokusila se mu ho svléct. V tu chvíli se Danny ode mě s úsměvem odtáhl. „Měli bychom přestat.“

	Proč?

	Neústupně jsem mu zasunula ruku pod tričko a chtěla mu ho svléct. Chytil mou ruku a odhodlaně mi ji stiskl zpátky na stehno.

	„Ne,“ řekl laskavě, ale jednoznačně.

	Už mi opravdu docházela trpělivost.

	„Proč se tě nesmím dotýkat?“

	„Protože to nechci.“

	„Skvěle,“ zavrčela jsem. „Co bys řekl na to, kdyby ses už nesměl dotýkat mě?“

	Zvedl ruce do vzduchu. „Nemám s tím problém. Už to neudělám.“

	S povzdechem jsem mu položila ruku na rameno. „Danny,“ začala jsem. „To jsem tím nemyslela. Jen, jednou to téma budeme muset otevřít.“

	Nenaznačoval žádnou reakci, jen opět založil ruce na prsou a odvrátil se ode mě.

	„Je to kvůli tomu, co ti prováděl otec?“ Znělo to jako otázka, i když jsem znala odpověď.

	Zničehonic na mě pohlédl, zorničky se mu roztáhly. Pak vyskočil a opustil obývák. Se svěšenými rameny jsem zakroutila hlavou a vyrazila za ním. Seděl v ložnici na posteli a zíral z okna.

	„Danny,“ začala jsem znova. „Já to přece dávno vím. On tě zneužíval.“

	„Zneužíval?“ vysmál se mi studeně.

	Do háje, neměla jsem se ho na to ptát!

	Dej mu trochu času…

	Danny opět vyskočil a začal bezradně pobíhat po místnosti sem a tam.

	„Zneužíval,“ zopakoval s opovržením, jako by to slovo nebylo dost silné na vyjádření toho, co se mu dělo.

	„On mě znásilňoval,“ vyjekl náhle.

	Znělo to jako pád z neočekávaných výšin. Něco se domnívat a slyšet to natvrdo jsou dvě zcela odlišné věci.

	„Chápeš to?“ skoro až křičel. „Znásilňoval mě! Neustále a pořád dokola. Přes dva roky. Moje máma to věděla a nic proti tomu neudělala. Nic!“

	„Třeba to opravdu nevěděla.“

	„Ale věděla to! Věděla přesně, co dělá. Často u mě v pokoji trávil celé hodiny, celé noci. Slyšela nás. Řval na mě, já jsem brečel, volal jsem ji, žadonil, aby něco udělala. Ignorovala to. Ignorovala mě. Vytvořila si svoji vlastní realitu.“

	Křižoval pokoj sem a tam jako tygr v kleci a neustále si oběma rukama zajížděl do vlasů. Potichu anglicky nadával.

	„Proč ti to vůbec říkám?“ vyjekl náhle na mě. „Stejně jsi to už věděla.“

	„Protože se ti třeba uleví, když to někomu řekneš. A protože jenom tak můžeme najít způsob, jak s tím zacházet.“

	Odfrknul si. „Vyprávěl jsem to před soudem. Pořád dokola. Úplně cizím lidem. Víš, jak jsem se při tom cítil? Když jsem musel cizím lidem vyprávět takový hnus? Seděl jsem v soudní síni a cítil se vinný, zatímco můj otec se přitrouble usmíval, jako by měl na to všechno právo.“

	Bez varování kopl levou nohou do šatní skříně. Měl na nohou jen ponožky, ale i tak dřevo prasklo. To mu nestačilo. Bez přestání kopal do bočnice, dokud se skříň nerozpadla.

	Bezmocně jsem seděla na posteli, zírala si do dlaní a on se potřeboval vybít. Najednou jsem byla ráda, že jsem Lajku nechala u rodičů. Danny by jí naháněl svým neobvyklým agresivním chováním strach.

	„Myslím, že potřebuju novou šatní skříň,“ pronesl už úplně v klidu. „Pojedeš ji se mnou v pondělí koupit?“

	„Jasně, že pojedu.“

	S povzdechem se Danny posadil do nohou postele do tureckého sedu, upřel pohled na imaginární bod na zdi. Několikrát se zhluboka nadechl.

	„Do mých deseti let jsem měl úplně normální život,“ začal vypravovat. „Pak jsem udělal chybu a moje máma potratila…“

	„Moment!“ přerušila jsem ho. „Ty jsi udělal chybu, a proto tvoje máma potratila? Jak se to mohlo stát?“ Co mu to nakukali?

	„Nepřerušuj mě,“ upozornil mě. „Jenom mě poslouchej, jasný? Pak se budeš moct zeptat.“

	„Jasný!“ Kousala jsem se do rtu a mlčela, aby pokračoval. „Po potratu jsme se odstěhovali do Německa a můj táta začal chlastat. Nezvládl ztrátu syna a nesnášel to tady v Německu. Z obou věcí vinil mě. Byl čím dál víc nespokojený a všechno utápěl v alkoholu. Pak vyrazil pryč a kupoval si nějaké prostituty. Mladíky, skoro ještě děti, kteří se nabízeli za pár marek. Moje máma o tom věděla, hádali se kvůli tomu. Přesto si neustále vodil někoho domů. Pořád častěji, neustále mladší a souložil s nimi v ložnici. I to si moje máma přikrášlovala. Byli to jen kamarádi.“

	Na chvíli se odmlčel a na vteřinu zavřel oči. Tak ráda bych se přesunula k němu a objalo ho, ale netroufala jsem si. Roztřásly se mu prsty, když pokračoval: „Bylo mi necelých jedenáct, když přišel poprvé za mnou do postele. Aby se pomazlil, jak tomu říkal. Musel jsem se od něj nechat osahávat úplně všude, jinak si bude domů vodit kluky, a to by se nelíbilo mamince – to by se pak rozvedla. Pak bych musel do domova… a takovéhle věci. Postupně se to celé stupňovalo. Taky jsem se ho musel dotýkat a pak mě začal znásilňovat. Vyhrožoval mi, že když mu nebudu po vůli, že to bude muset dělat mojí mamince a já bych přece nechtěl, aby to maminku kvůli mně bolelo.“

	Nezmohla jsem se na nic, pouze jsem s otevřenými ústy krouhla hlavou. „To je od něj strašně podlé, to je ti snad jasné?“

	„Dneska už to vím. Tehdy jsem si myslel, že musím mámu chránit. Takže jsem tomu věřil. Ani jsem neměl moc na výběr, akorát jsem neustále utíkal z domova. Prosil jsem mámu, aby utekla se mnou, ale neudělala to. Místo toho mě táta vždycky dotáhl zpátky a všechno pokračovalo beze změny dál.“ Pohlédl na mě nejistě. „Chceš to vůbec vědět? Nebo mám radši přestat?“

	Proboha, ono to ještě pokračuje?

	„Chci to vědět,“ zašeptala jsem a zavřela oči, abych se obrnila před tím, co ještě bude následovat.

	„Přišel do mého pokoje a svlékl mě. Někdy mi provazem svázal ruce nad hlavou. Pak se mě všude dotýkal. Nejenom rukama, ale pusou, jazykem, svým…“ Nemohl to ani vyslovit, jen při pomyšlení na to ho mrazilo. Ptala jsem se sama sebe, jak velká je škoda, kterou jeho otec napáchal, a jestli se dá někdy aspoň částečně napravit.

	Před očima mi běhaly obrazy, které jsem vůbec vidět nechtěla a kterých se nikdy v životě nezbavím.

	„Na posteli jsem měl nad hlavou dvě tyčky,“ pokračoval. „Musel jsem si lehnout na záda, držet se nataženýma rukama a nesměl jsem se ani pohnout a nechat ho, ať si se mnou dělá, co se mu zlíbí. To prostě nešlo. Strašně jsem chtěl zkřížit ruce, aby se mě nemohl dotýkat. Vždycky jsem se pustil a on mě za to zbil. Pak jsme začali zase od začátku. Samozřejmě by mě mohl jednoduše přivázat, ale takhle ho to bavilo víc. Když pak konečně odešel z pokoje, musel jsem dál takhle zůstat ležet. Tak jsem to dělal. Často to trvalo hodiny. Protože někdy zůstával stát přede dveřmi a poslouchal. Jakmile zaslechl, že jsem se otočil, vešel dovnitř a zmlátil mě. Klackem nebo tyčí…“

	Jestlipak pochází jeho touha si při každé možné příležitosti založit ruce na prsa z téhle doby?

	„Bylo to vážně hrozné, Jessico. Vždycky, když se v pátek večer vrátil z tahu, věděl jsem, že za mnou přijde do pokoje. Seděl jsem na posteli jako odchycené zvíře a chtěl jsem pryč. Ale kam bych mohl utéct? Pokoj jsem měl v podkroví, z toho se utéct nedalo. Pokaždé jsem slyšel praskání schodů, pokaždé, a věděl jsem, že jde za mnou. Ze začátku jsem se ze zoufalství schovával ve skříni, pak mě vytáhl ven a řval na mě, že ho mám přestat srát, že ví, že tam jsem. Čím jsem byl starší, tím byl vzteklejší. A čím větší vztek měl, tím víc mě zmlátil…“

	Zarazil se a rezignovaně povzdechl. Trhavým pohybem, jako by se k tomu musel nutit, si stáhl tričko a posadil se ke mně na postel.

	„Podívej,“ hlesl.

	„Proboha!“ na víc jsem se nezmohla. Po celých zádech měl drobné bílé jizvičky. Z dálky určitě vidět nebyly, ale byly tam. Připomínaly mi záda otroka, kterého pravidelně bičovali, jen s tím rozdílem, že Dannyho jizvy byly mnohem nenápadnější.

	Opatrně jsem prsty přejela po rovných bílých čárách.

	„Ne,“ zašeptal, oblékl si tričko a znovu vyskočil, aby dál křižoval pokoj sem a tam.

	„Jemu bylo všechno buřt. Skončil až tehdy, když dostal, co chtěl. Pak si sedl ke mně na postel, kouřil a chtěl si se mnou povídat. Pak ode mě s pláčem odešel. Pokoj mi pak několik dní smrděl alkoholem a cigaretovým kouřem.“ Danny se zastavil, založil ruce na prsou a pohlédl na mě. Měl nepřítomný a vystrašený pohled. „Teď se můžeš ptát.“

	Zakroutila jsem hlavou a schovala obličej do dlaní. V očích mě pálily neprolité slzy. Nedokázala jsem se na nic zeptat, nic říct. Všechna slova mě opustila.

	„Pojď sem,“ vyzvala jsem ho a plácla na postel.

	Poslechl mě a poslušně se posadil vedle mě. Zmateně na mě pohlédl. „Nejhorší je, že mi máma nikdy nepomohla. Naopak – ještě mu mě předávala. Nenávidím je oba. Měl jsem otce zabít, když jsem k tomu měl příležitost.“

	„Cože?“

	„Když jsme se tak strašně pohádali. Bylo mi patnáct a už dlouho jsem byl úspěšný v bojovém umění. Zase chlastal, chtěl si na mně vybít vztek, zase mě dle libosti zmlátit a náhle se mu do cesty postavila máma. Jednou jedinkrát. Chtěla, aby mě nechal na pokoji. Otec jí poručil, ať zmizí, ale zůstala stát na místě. Pak ji praštil a hodil na zem. To mi došla veškerá trpělivost. Skočil jsem mezi ně a kopal do otce, měl jsem ho tehdy zabít. Místo toho jsem ho nechal krvácejícího ležet na podlaze, abych šel na policii a udal ho. Už jsem se nikdy nevrátil, ale zalarmoval sociálku. Následně jsem se dostal do domova a on nakonec do vězení.“

	„Tos udělal správně,“ ujistila jsem ho. „Přeci si kvůli někomu takovému nenecháš zničit život.“

	Danny si opět odfrknul.

	Zničit ještě víc, než už je, doplnila jsem si v duchu.

	„Ještě dneska se často sám sebe ptám, proč mi máma tehdy jednoduše nepomohla. Já vím, že nikdy nebudu mít děti, ale kdybych měl, tak bych udělal všechno pro to, abych je chránil. Všechno. Ne tak jako ona!“

	Co řekl, jsem si pečlivě uložila do paměti a usmyslela si, že se k tomu později vrátím. Nejdřív jsem musela zpracovat všechny tyhle informace. Hlava mi duněla. Bylo toho příliš.

	Kromě toho jsem ho prostě chtěla jen obejmout. Opatrně jsem si ho přitáhla k sobě a hladila ho po zádech. Zabořil mi obličej do ramene a vzlykal. Přisunula jsem se k němu ještě blíž, abych ho mohla obejmout oběma rukama, ale on okamžitě ztuhl. Byl ze své zpovědi natolik rozrušený, že nesnesl více blízkosti.

	Pořád pomalu, napomenul mě můj vnitřní hlas. Až když bude bezpečné stát, může začít chodit.

	„Jsem ráda, že jsi mi to všechno řekl,“ zašeptala jsem mu do ucha. „Rozumím ti. Mám pro to pochopení. Jednou se dostaneš tak daleko, že se tě budu moct dotýkat.“

	„Ještě nikdy jsem nikomu dobrovolně nedovolil, aby se mě dotýkal. Ještě nikdy!“ Opřel si mi čelo o rameno. „Ani se to nikdy nestane. Nikdy tak daleko nebudu.“

	„Ale budeš,“ slíbila jsem plná nadějí. „Jednou. Je mi úplně jedno, jak dlouho to bude trvat. Dostaneš všechen čas na světě.“

	„Čas,“ vykřikl pohrdavě, „je přesně to, co nemám.“

	Zmocnila se mě panika. Dlaně mi zvlhly.

	„Proč?“ hlesla jsem. Pevně stiskl zuby a dál si mě prohlížel. Instinkt mi napovídal, že ještě nebylo řečeno všechno.

	„Danny? Proč? Okamžitě mi řekni, co se děje!“

	„To nemůžu.“

	„Ale můžeš. Dokonce musíš.“ Tentokrát se nevzdám. Už toho dnes v noci řekl hodně, nyní chci vědět i zbytek.

	„Mám strach, že pak vyskočíš, poběžíš pryč a už se nikdy nevrátíš.“ Třásl se mu hlas a v koutku oka se mu zaleskla slza. Rychle zamrkal, aby se jí zbavil.

	„Už se to někdy stalo? Že kvůli tomu někdo utekl?“

	„Jo.“

	„Já nikam nepoběžím. Slibuju.“ Nic by mě nedohnalo k tomu, abych od něj utekla. To dřív peklo zmrzne.

	Znovu mu náhle přeskočil hlas. „Nikdy neslibuj nic, co nemůžeš dodržet,“ upozornil mě. Rychlými kroky zamířil k oknu a prohlížel si mě skoro až rozhněvaně.

	„Jednoduše mi řekni, co se děje,“ žadonila jsem.

	„No dobře!“ Vzdor v jeho hlase se nedal přeslechnout. Založil ruce na prsou, uvolnil je, aby si mohl přejet rukou po vlasech, a pak si je opět založil na prsou. Zabralo mu několik minut, než dobojoval svůj vnitřní souboj.

	„Dobře,“ povzdechl nakonec rezignovaně. „Řeknu ti to.“ Srdce mi bušilo až v krku a na jazyku jsem ucítila krev z toho, jak jsem si okusovala spodní ret.

	„Jo?“ chytla jsem se toho.

	„Jsem HIV pozitivní.“

	„Co?“

	Vyslovená slova se mi pomalu prodírala do mozku, tam se odrazila, prolítla mi vnitřnostmi a přistála v žaludku, kde sedí dodnes.

	„Co?“ zeptala jsem se znovu. „To přece nemůže být pravda. To dostanou jenom…“

	Jo, kdo tohle asi tak dostane? Prostituti. Teplouši. A feťáci. „Vím, co si teď myslíš,“ zašeptal. „Ale to není pravda. Nemám to z drog. Nikdy jsem si nic nevzal. Nakazil mě otec.“

	Hraje to vůbec nějakou roli, odkud to má, vřeštil můj vnitřní hlas. Utíkej pryč!

	Panika, která se mě předtím zmocnila, narůstala. Na čele mi vyrazil pot a bylo mi horko po těle. Chvíli jsem měla pocit, že omdlím. Myslela jsem na dlouhé a intenzivní líbání jazykem a najednou jsem měla pocit na zvracení.

	„Ty máš AIDS?“ Sama jsem netušila, proč na něj ječím jak blázen.

	„Ne tak úplně. Jsem HIV pozitivní. V tom je rozdíl. Jsem zdravý, nemám žádné potíže. Než ta nemoc propukne, můžu žít úplně normálně.“

	„Ale můžeš někoho nakazit!“ křičela jsem. „Známe se už skoro rok a nikdy jsi mi nic neřekl? Jak jsi jenom mohl?“

	Posadil se zpátky ke mně na postel. „Nevyšiluj,“ pronesl klidně. „Opravdu nemusíš mít strach. Nemáš to. Nebyla jediná příležitost, kdy by ses mohla nakazit. Slíbil jsem ti, že tě budu varovat, až to bude nebezpečné, a že na tebe budu dávat pozor. Držím svoje sliby. Vždycky!“

	„Měl jsi mi to říct!“ Křičela jsem na něj dál.

	„To vím taky.“

	Kolikrát toho večera už vzdychl? Opatrně mě objal jednou rukou.

	„Smím?“ zeptal se dokonce. Měla jsem s ním za tu otázku zatřást a pořádně se k němu přitisknout, ale cítila jsem, jak mi pod váhou jeho ruky ztuhlo tělo. Poprvé jsem se cítila v jeho blízkosti nepříjemně, chtěla pryč z jeho postele, pryč od něj.

	Danny okamžitě vycítil moji nelibost a sundal ze mě ruku.

	„Můžeš odejít, jestli chceš.“ Mluvil klidně a smířeně.

	Každé vlákno na mém tělo se napnulo, připravené k útěku. Cítila jsem se jako stažená pružina.

	Běž, nabádal mě vnitřní hlas. Můj tělesný výstražný systém volal na poplach a blikal všemi barvami. Zmateně jsem se rozhlížela po pokoji a zjišťovala šance na útěk.

	„Můžeš jít,“ zopakoval Danny. „Je to v pořádku.“ To byl signál pro mě. Lepší heslo jsem nemohla dostat.

	Rychlostí blesku jsem vyskočila a hnala se do chodby. Danny mě následoval a s rukama založenýma na prsou se zastavil kousek ode mě. V obličeji neměl žádný výraz, neprozrazoval nic o tom, co se uvnitř něj děje.

	„Je to v pořádku, že odejdeš. Ale neměj strach. Nemáš to. Opravdu ne. Jsi zdravá.“

	Když jsem vklouzla do tenisek a sundala kabelku z háčku, se zděšením jsem zjistila, že se mi třesou ruce.

	Na vteřinu jsem se zastavila a znovu na něj pohlédla. Chtěla jsem něco říct, ale nic vhodného mě nenapadlo.

	„V pondělí, až budu na tréninku, si můžeš přijet pro věci, abys mě už nemusela potkat,“ pronesl Danny potichu a naklonil se ke mně. Natáhl ruku a já se celá rozklepala. Z hrdla mu vyšel tichý, neradostný smích. Pochopila jsem, že se jen natáhl ke klice za mnou a cítila se trapně.

	Danny mi otevřel domovní dveře. „Mám tě odvézt domů? Jsi celá rozrušená. Ráno ti se Simonem přivezeme auto před dům.“

	Bez odpovědi jsem se protáhla kolem něj, pečlivě jsem dbala na to, abych se ho nedotkla, vyklouzla z bytu do krátké dlážděné chodby a pak vyběhla z domu. V běhu jsem centrálním zámkem odemkla svoje auto a se supěním se sesunula na sedadlo řidiče. Nastartovala jsem až na třetí pokus. Se skřípěním pneumatik, což se mi záměrně nikdy nepovedlo, jsem vyrazila z parkoviště. Měla jsem tak zpocené ruce, že mi klouzaly po volantu. Rádio jsem zesílila na plnou hlasitost, otevřela obě okénka a hnala Mercedes po okresní silnici. Neuvěřitelně mě rozčilovala protijedoucí vozidla, protože mě neustále problikávala, až mi došlo, že nesvítím. Zapípal mi mobil. Při řízení jsem ho vytáhla z kabelky a přečetla si sms:

	 

	Napiš mi krátkou sms, až budeš doma.

	Chci jen vědět, že jsi v pořádku dojela.

	Dělám si starosti. Děkuju

	 

	Hystericky jsem se rozesmála. Ten kluk má ale nervy. Nejradši bych mobil i se zprávou vyhodila z okýnka.

	V poslední chvíli jsem strhla volant a ještě stačila zabránit tomu, abych sjela ze silnice.

	Zatraceně. Asi bych takhle vážně neměla řídit.

	Zajela jsem na nejbližší odpočívadlo, zaparkovala přes dvě parkovací místa a vyřítila se z auta jako vichřice. Bez cíle jsem vyběhla do tmy. Ze všech těch informací, které jsem nedokázala pojmout, mi málem praskla hlava. Danny mi dneska v noci řekl tolik, tolik toho na sebe prozradil, což pro něj vůbec nebylo jednoduché, a já ho nechala jednoduše samotného.

	Náhle jsem si uvědomila, že můžu běžet, jak nejrychleji dovedu, že můžu dojet autem až na Aljašku nebo se schovat v nejzapadlejším koutě země. Tenhle zlý sen mě ale vždycky dožene. Možná ne dnes, možná ne zítra, ale jednou mě chytí. Zastavila jsem a opřela se rukama o kolena.

	Mysli, Jessico! Mysli!

	S námahou jsem lovila z mozku všechno, co jsem se kdy dozvěděla o HIV. Ve škole jsme toto téma taky probírali. Spolužáci to nazývali „teploušská rakovina“. Před očima se mi zřetelně vybavily formy nákazy. Nechráněný pohlavní styk, půjčování injekcí, transfúze krve.

	Líbání v jakékoliv podobě je stejně bezpečné jako soužití s infikovanou osobou ve společné domácnosti. Krok za krokem jsem si v myšlenkách procházela celý společný rok s Dannym. Pili jsme z jedné láhve, společně jedli z jednoho talíře, dostala jsem se do kontaktu s jeho potem. Ale nic z toho nebylo nebezpečné. Slinami se nakazit nedá. Znovu se mi vybavila situace s Májou. Najednou jsem pochopila jeho tehdejší přehnanou reakci. A zároveň jsem pochopila, proč se tak zoufale snažil udržet si ode mě odstup. Jeho minulost v tom hrála jen podřadnou roli.

	Co jsem ještě tušila o AIDS? Je to autoimunitní onemocnění, při němž dochází, a někdy to trvá celé roky, k postupnému rozpadu imunitního systému. Onemocnění má poměrně dlouhou asymptomatickou fázi. Na postiženém není nemoc vidět, ale jakmile se objeví první příznaky, může to s ním jít rychle z kopce. Ale jak se vlastně umírá na AIDS?

	Nejspíš v hrozné bídě a osamění.

	Po tomto poznatku se moje myšlenky zastavily u Dannyho. Jak se asi cítí potom, co jsem jednoduše zdrhla pryč, ačkoliv jsem mu svatosvatě slíbila, že právě to neudělám?

	Co tady k čertu vlastně dělám, na tomto bohapustém parkovišti?

	Pomalu jsem se vracela k autu, zrychlila krok, protože jsem si uvědomila, že mám otevřená okénka a kabelku na sedadle spolujezdce. Přinejmenším jsem doufala, že tam ještě leží. A když ne, tak je to stejně jedno. Po dnešní noci si nejspíš takovéto banální starosti už nikdy dělat nebudu.

	Vše bylo stále na svém místě. Vzala jsem kabelku a vydala se zahnat nenadálý hlad čokoládou do malého bistra. Ještě nikdy jsem tak nutně nepotřebovala něco na nervy. Koupila jsem si čokoládovou tyčinku a plechovku coly.

	Před pánskou toaletou visel automat na kondomy s nápisem: „Nedej AIDS šanci. Dělej to s námi!“ Nevěděla jsem, jestli se mám smát nebo brečet. Z přehnané ironie natahoval můj vnitřní hlas krk a zvedal svou šerednou hlavu. V dětinském záchvatu zlosti jsem vhodila peníze do automatu a vytáhla z něj jednu krabičku. V tu chvíli z toalety vyšel až po krk potetovaný chlápek s mastnými vlasy a zasyčel na mě: „Kdybys je potřebovala ještě dneska, jsem připravený – baby!“ Oplzle vrtěl jazykem a já mu ukázala vztyčený prostředníček. Roztrhla jsem balení, fólii si schovala do kapsy kalhot a zbytek schovala v kabelce.

	Pak jsem opustila bistro a vytáhla z kabelky mobil. Přestože byla hluboká noc, vytočila jsem Christinino číslo. Nemohla spát, protože už po druhém zazvonění se ozvala a zněla značně čile, ale ustaraně.

	„Tino,“ vřeštila jsem do telefonu. „Něco se stalo!“

	„Co se děje?“ Okamžitě byla v pohotovosti.

	„Danny,“ spustila jsem.

	„Co je s ním?“ zvolala hystericky.

	„On má, on je… proboha!“ zajíkala jsem se.

	„On ti to řekl,“ konstatovala suše.

	Samozřejmě. Co jsem to za naivní krávu. Mělo mi být jasné, že ona o tom ví.

	„Proč jsi mi nikdy nic neřekla?“ řvala jsem na ni. „Má AIDS! Tys to věděla a ani jeden z vás dvou strašných egoistů mi nic neřekl! Proč?“

	„Abych ho ochránila před takovými reakcemi, jako je ta tvoje!“ odvětila chladně.

	„Vy jste se snad oba zbláznili!“

	„Jsi ještě u něj?“ Christina zněla ustaraně.

	„Jasně že ne, zdrhla jsem!“ vysvětlila jsem jí a náhle se cítila naprosto směšná.

	Mlaskla a ztěžka vzdychla do telefonu. „Jessico,“ nasadila naléhavý tón a strašně mi připomněla Dannyho. „Teď si prosím tě sedni a pořádně mě poslouchej, co ti řeknu.“

	„Sedím,“ zalhala jsem a sesunula se do louky. Christina hovořila pomalu a zřetelně. „Ta skutečnost tu byla přece vždycky. To, co teď víš, to nedělá skutečnější, než to bylo předtím, než ti to řekl.“

	Ta slova jen pomalu prosakovala do mého podrážděného chápání.

	„Co mám teď jako dělat?“ zeptala jsem se zoufale.

	„Dělej všechno tak jako předtím. Vždyť se přece nic nezměnilo, kromě jediné věci v tvé hlavě. Já s ním žiju přes dva roky pod jednou střechou a nikdy jsem nebyla v nebezpečí, že se nakazím.“

	„Taky s ním nechodíš do postele!“ Proč dneska v noci na každého jen křičím?

	„Ale ty taky ne,“ odvětila. Stoupala ve mně zlost. To musí pořád o všem vědět?

	„Jessico,“ začala od začátku. „Známému nebezpečí se dá přece mnohem lépe vyhnout než rizikům všedního dne.“

	Byla to pravda? Bylo to tak?

	„Co mám teď dělat?“ zopakovala jsem.

	„Vzpomínáš si na slib, který jsi mi dala chvíli potom, co jsme se seznámily?“

	Kývla jsem, ačkoliv to ona po telefonu nemohla vidět. I tak mi odpověděla. Tón jejího hlasu znejistěl. „Věř mi, že jestli tenhle slib porušíš – najdu si tě. Je mi jedno, kde se schováš, já si tě najdu. A nebezpečí, co ti hrozí ode mě, je mnohem větší než to, že tě Danny nakazí!“

	V duchu jsem si ta slova opakovala. Ta skutečnost tu byla vždycky. Ten virus měl celé ty měsíce v krvi. Tím, že to teď vím, se riziko nákazy nezvýšilo. Opak byl pravdou.

	„Jessico?“ vytrhla mě z myšlenek Christina. „Vrat se k němu. Prosím. Já to teď položím. Musím zavolat Dannymu.“ Bezmyšlenkovitě jsem vrátila mobil do kabelky. V tu chvíli jsem se rozhodla, že si svůj volací znak změním z „Jednorožce“ na „Nightmare“, což jsem později opravdu učinila. Abych si neustále byla vědomá tohoto zlého snu, o němž jsem věděla, že z něj není úniku. Dneškem počínaje mě bude honit, nahánět mě a doprovázet pravděpodobně až do konce života.

	 

	Už bylo hodně pozdě v noci nebo spíš hodně brzo ráno, když jsem mercedesem zamířila před Dannyho dům. Žaluzie byly jako vždy vytažené, uvnitř se nesvítilo, což ale nemuselo znamenat, že by Danny spal. Kdysi mi vyprávěl, že se ve tmě cítí bezpečně. Nějak mi to dávalo smysl.

	Moje parkovací místo pod oknem Dannyho obývacího pokoje bylo ještě volné a já se snažila zaparkovat velké auto.

	Co jindy nebyl problém, se mi teď nedařilo. Byla jsem rozhozená a přetažená.

	„Sakra,“ nadávala jsem a zkoušela to znova. Tak zaparkuju natřikrát. Tak teda na čtyřicet dvakrát. Zuřivě jsem praštila rukou do volantu. „Fuck!“ Ještě chvíli se tady budu motat sem tam, tak jestli Danny spí, o čemž teda pochybuji, určitě ho vzbudím. Celá vynervovaná jsem to po chvíli vzdala. Kapota zabírala kus úzké uličky a vadila průjezdu. Rezidenty to určitě příšerně naštve. Bylo mi to jedno, měla jsem skutečně jiné starosti. Kdo by se staral o špatně zaparkované auto?

	V punčochách jsem se vplížila do Dannyho bytu. Všude bylo ticho. Vklouzla jsem do koupelny, abych si oblékla pyžamo, a chvíli přemýšlela, jestli si mám ustlat na gauči, abych ho nevzbudila, ale pak jsem to zavrhla.

	Danny byl ještě vzhůru. Vlastně mi to bylo jasné. Ležel na posteli s rukama zkříženýma za hlavou a už dávno o mně věděl.

	„Ty ses vrátila,“ poznamenal suše. Pouliční lampa vrhala dovnitř dost světla na to, abych mu viděla do tváře. Nebyla v ní radost. Ani úleva.

	„Samozřejmě, že jsem se vrátila.“

	Pomalu se na posteli posadil. „Proč?“

	„Protože tě miluju.“

	„To děláš pěknou blbost.“

	„Možná že jo,“ odvětila jsem, „ale už je to tak. Vrátila bych se, i kdybys byl mimozemský lidožrout z planety Klendathu.“

	„Proč?“ zopakoval a zakroutil hlavou. Tu otázku kladl spíš sám sobě. Ale zodpověděla jsem ji.

	„Protože tě miluju. Nade všechno. Víc než vlastní život!“

	Danny se zvedl z postele a prošel kolem mě do obýváku. Následovala jsem ho a v ruce stále ještě držela hromádku svého oblečení. Nedbale jsem ji upustila přímo na podlahu.

	Opřel si čelo o okenní tabuli.

	„Já umřu. Uvědomuješ si to?“

	„My všichni umřeme.“ Snažila jsem se znít uvolněně.

	„Jo,“ zavrčel. „Někdo dřív a někdo později.“

	„Danny, ty jsi zdravý. A můžeš být zdravý ještě dlouhé roky. Než ti ta nemoc propukne, bude na ni mít medicína už dávno lék.“

	„Buď, anebo taky ne. Lék na rakovinu hledají jak diví, ale my nikoho nezajímáme. Musím se sžít s myšlenkou, že můžu kdykoliv zemřít.“

	„Nikdo z nás neví, kdy umře,“ zašeptala jsem dobře si vědomá toho, že Dannyho budoucnost je plná myšlenek na konečnost jeho života.

	Mlčel a dál hleděl z okna.

	„Jak jsi to zaparkovala?“ zajímal se náhle. „Takhle to tam nemůžeš nechat stát.“

	Pokrčila jsem rameny. „Nedostala jsem se do mezery.“ Natáhl se na gauč pro sportovní kalhoty a vklouzl do nich. Bos došel ke dveřím. „Dej mi klíče, zaparkuju to auto pořádně.“

	Odevzdaně jsem prohrabala kabelku a podala mu klíče od auta. Natáhl se po nich. Na malý okamžik se naše prsty dotkly. Na chvíli jsme strnuli a naše pohledy se setkaly. Náhle všechny emoce nahromaděné v posledních hodinách strhly opravdový výbuch. Elektrická energie kolem nás by zvládla osvětlit půlku města. Přepadla mě obrovská touha dotknout se ho. Danny to také pocítil a chtěl se té situaci vyhnout. Rychlostí blesku jsem mu klíč vytrhla z ruky, hodila ho i s kabelkou do kouta a rukama ho chytila kolem krku. Odhodlaně ho přitáhla k sobě a chvíli jsme si hleděli hluboko do očí. Zrychlil se mi tep a i on dýchal rychleji.

	Otevřel ústa, aby něco řekl, a já využila příležitost, abych přitiskla svoje rty na jeho. Opatrně mi opětovat polibek a moje ruce pomalu sjížděly z ramen k břichu. Okamžitě se otřásl a chytil mě za zápěstí. Sevřel mi ruce za zády jako ve svěráku.

	„To nejde,“ zašeptal a rty nechával spojené s mými.

	„Ale hned uvidíš, jak to půjde!“

	Tiše se pousmál. „Měj rozum. Nemám doma ani kondomy.“

	„Pusť mě prosím na chvíli.“

	Jen s velkým odporem mi uvolnil ruce, vytrhla jsem se mu, zvedla kalhoty hozené na zem, sáhla do kapsy a vítězoslavně zvedla balíček do výšky.

	„Ale, prosím tě!“ protáhl obličej. „Přestaň s tím. Je to fakt hrozně nebezpečné.“

	„I don’t care.“ Schválně jsem citovala jeho slova, která tak rád používal.

	Nebylo to tak úplně pravda. Samozřejmě jsem strach měla, ale ten tam bude neustále a já nechtěla, aby si mě strach zotročil. Takže jsem dělala hluchou a ignorovala svůj vnitřní hlas, který se mi už pár minut snažil připomenout, že jsem si předtím rozkousala ret do krve.

	„Jessico,“ spustil.

	„Sšš,“ zasyčela jsem a znova ho políbila. Nechal si to líbit, ale polibek mi už neopětoval. Opatrně jsem mu rukama přejela po břiše. Cítila jsem, jak pod tím dotekem okamžitě ztuhl, a nechala toho. Místo toho jsem ho chytla za boky a přitáhla si ho k sobě. Cítila jsem jeho vzrušení a sjela rukama trochu níž. Ostře nasál vzduch a zadržel dech. Měl zavřené oči, spodní ret se mu lehce chvěl. Pomalu jsem pokračovala ve svých dotecích.

	Ustupoval přede mnou jako na útěku, couval, až zády dosáhl zdi. Následovala jsem ho a on doslova žadonil: „Netlač mě do kouta…“

	Uvolnila jsem mu cestu a za loket ho dovedla zpátky doprostřed místnosti.

	„Dneska budeš muset věřit ty mně,“ zašeptaly moje rty na jeho krku.

	„To auto,“ zabědoval, „musím přeparkovat auto.“ To byl jeho poslední beznadějný pokus zabránit nevyhnutelnému.

	„Vykašli se na to blbý auto!“

	 

	* * *

	 

	Otevřeným oknem vnikalo dovnitř pronikavé světlo a cvrkot ptáků a já se probudila. Ospale jsem mžourala do světla, když jsem si uvědomila, že ležím hlavou na Dannyho břiše. Okamžitě jsem klesla zpátky a zhluboka se nadechla. Zaplavil mě hřejivý pocit štěstí a já si v hloubi duše přála, aby tento okamžik nikdy neskončil. Jeho pravidelné oddechování prozrazovalo, že ještě spí, a já využila příležitosti, že ho mohu nerušeně pozorovat. Znovu jsem se zamýšlela nad tím, jak může být někdo tak bezmezně krásný. Teda, tak úplně bezmezně ne.

	Bylo to všechno, jen ne studené a bez citů, což nejspíš vězelo v tom, že se kompletně stáhl a vedení přenechal mně. Skutečnost, která pro mě představovala obrovský důraz důvěry.

	Přesto všechno mi pevně svíral zápěstí u svých ramen a pustil je, až když byl mezi námi dostatek místa, aby se zase mohl cítit bezpečně. Okolnost, která by mně už tolik nevadila, kdybych se ho mohla dotýkat. Stále měl na sobě včerejší tričko. Dvakrát jsem se pokusila mu ho svléknout, ale urputně se tomu bránil. Opatrně jsem mu prsty přejela po břiše. Vadila mi látka mezi námi, ráda bych se dotýkala jeho nahého těla. I pod tímto letmým dotekem se zachvěl a okamžitě otevřel oči. Chvíli na mě vyplašeně hleděl, ale pak se jeho pohled rozněžnil.

	„Dobré ráno,“ zamumlal.

	„Dobré ráno,“ odpověděla jsem, políbila ho na tvář a konečky prstů ho pohladila po ruce. Spokojeně oddechl a ukázal mi vnitřní stranu ruky, abych ho mohla hladit dál. Prsty jsem cítila, jak se blaženě chvěje, a tato skutečnost způsobila, že mi radostí poskočilo srdce.

	„Jak to, že jsi ještě v posteli?“ Bylo už osm hodin. Za normálních okolností by touto dobou o víkendu šel už dávno běhat nebo na trénink.

	„Je mi krásně,“ zamumlal a slastně se protáhl.

	To byl signál pro mě. Posadila jsem se a naklonila se na něj. Opětoval mi polibek, ale když jsem mu položila ruku na stehno, okamžitě se posadil.

	„Dnešní noc se nesmí opakovat.“ Pohledem vyhledal moje oči a upřeně se do nich podíval. „Slyšíš? Je to strašně nebezpečné!“

	Rychle jsem mu přitiskla ukazováček na rty. „Nic neříkej. Nekaž to, prosím.“

	Okamžitě utichl. Nechápala jsem, co má za problém. Všechno šlo dobře, bylo to mnohem jednodušší, než jsem čekala. Použitý zauzlovaný kondom ležel v koupelně v koši.

	Následně jsme si oba umyli ruce a ani slovem se tohoto ne zrovna romantického procesu nedotkli. Dokonce se mi podařilo si na nemoc ani jednou nevzpomenout. Zato teď mě skutečnost dohnala nesmírnou silou.

	Danny se neochotně zvedl. „Půjdu teď pořádně zaparkovat tvoje auto a pak hned do sprchy.“ Odešel z místnosti a mně se udělalo nečekaně zle. Zvedl se mi žaludek, když mě jako vlna zalilo moje vědomí.

	Dýchej zhluboka a počítej do deseti!

	Proč mě zachvátila panika? Nemohlo se nic stát. Musím se ovládnout, než se Danny vrátí. Nesmí poznat, že se bojím, jinak by se mě už nikdy nedotkl. Před otevřeným oknem jsem začala cvičit jógu.

	Nádech – pozdrav slunci, výdech – pozice psa, nádech-pozice kobry, výdech – pozice dítěte…

	Když Danny vešel do ložnice a spatřil, jak v pyžamu upínám ruce k nebi, hleděl na mě nechápavě. Nic neřekl. Ani já ne. Jeho pohled mě připravil o veškerá slova. S ručníkem kolem pasu vyhrabal svoje oblečení z trosek, které kdysi představovaly skříň. Výsměšně se ušklíbl a nechápavě zvedl obočí. „Všechno v pohodě?“ Vyzývavě na mě pohlédl.

	Je si svého působení na ženy velmi dobře vědomý, proběhlo mi hlavou. Ví, že mu stačí lusknout prstem a všechny holky mu podlehnou. Ale Christina měla pravdu – on neluská. Od dnešní noci vím proč.

	Když Danny připravoval snídani, dala jsem si pořádnou sprchu. Nejspíš jsem doufala, že tím můžu o něco déle utíkat pravdě. Ještě s mokrými vlasy jsem se posadila k jídlu. Danny měl na sobě červené – krvavě červené – tričko, vlasy měl taky ještě mokré a jako obvykle si je neučesal. Když mi naléval kafe, zavoněl sprchovým gelem. Mlčky jsem kousala toust.

	Chvíli jsme seděli v tichosti u stolu, v pozadí hrálo rádio. Nepříjemné mlčení. Stála mezi námi citelná neviditelná zeď.

	„Tak už se ptej,“ vyzval mě Danny. „Když budeme mlčet až do smrti nebo kolem toho budeme chodit jako kolem horké kaše, tak se ta situace stejně nezmění.“

	Rukama jsem sevřela hrnek s kafem. Na shledanou, nádherná iluze o bezstarostném životě!

	Blažený svět tady nenajdeš! Děkuju i tobě, Christino. Taky ses mohla vyjádřit trochu jasněji.

	„Kdo všechno ví, že jsi HIV pozitivní?“ Měla jsem nekonečně dlouhý seznam otázek. Rozhodla jsem se začít těmi nejneškodnějšími.

	„Samozřejmě rodiče. Christina, Jörg, Ricky, Simon. V klubu to věděl vedoucí výcviku a můj trenér Dogan to taky ví. Jinak nikdo,“ odpověděl.

	„Dogan to ví? A i přesto tě dovedl na mistrovství světa? Není to nebezpečné? Nemohl bys tam někoho nakazit?“

	„Možné to je. Moje krev by ale musela stříknout přímo do otevřené rány soupeře, a to během zlomku vteřiny, protože virus na vzduchu okamžitě umírá. Pravděpodobnost, že do tebe uhodí blesk, je o něco vyšší.“

	„A se zápasy K.O. jsi skončil, protože ti i to malé riziko přišlo vysoké?“

	„Ne hned. Až po mistrovství světa. Prostě jsem se přitom přestal cítit dobře. Někteří pořadatelé, když se to dozvěděli, mě i vyloučili. Na mistrovství světa nás všechny testovali a pak už to bylo těžké. Přešel jsem na polokontaktní kickbox, protože to bylo jednodušší.“

	„Jak dlouho už to máš?“

	Položil si bosá chodidla na sedadlo židle, kolena si přitáhl k tělu a položil si na ně bradu.

	Staví mezi sebe a mě ochranný val, upozornil mě můj rozum. Musela jsem být opatrná, aby se mi tolik nevyhýbal.

	„Přesně se to neví. Po nákaze jsem neměl žádné příznaky, minimálně jsem si jich nevšiml. Někdo z toho dostane něco jako chřipku. Ale i kdyby to tak bylo, nikoho by to nenapadlo. V nejhorším případě jsem to dostal už v jedenácti… Z čehož i vycházím.“

	„V jedenácti letech. Když s tím tvůj otec začal,“ dokončila jsem jeho větu.

	„Bylo by to špatné? Čím déle, tím hůř? Kvůli inkubační době?“

	„Nemá to klasickou inkubační dobu. Říká se tomu latentní fáze. To je doba, kdy má člověk virus v sobě a může i někoho nakazit, ale sám je úplně zdravý. Tělesně mě to neomezuje. Kdy nemoc nakonec vypukne, nedokáže říct nikdo dopředu. Je to u každého jinak. U někoho je to už po pár měsících, ale jsou i případy, kdy to trvalo i patnáct let. Není na to žádné pravidlo.“

	Bála jsem se, že každou chvíli rozmáčknu hrnek s kafem. „Třeba ta nemoc nikdy nevypukne.“

	Měl klidný a rozhodný hlas. „To není možné. Kdo má HIV, dostane i AIDS. Před tím není úniku.“

	„A potom? Co se stane potom?“ Začala jsem šeptat.

	„Objeví se příznaky. Onemocní. Může to být všechno možné. Nevolnosti, závratě, kožní onemocnění, nachlazení. Imunitní systém se jednoduše zhroutí.“

	Popisoval mi tu nemoc, jako by mluvil o obláčcích na obloze.

	„Jednoho dne se naplní vzorec AIDS: kdo má štěstí, umře rychle, kdo ne, marodí pak měsíce nebo i roky.“

	Roztřásly se mi rty. Na chvíli jsem musela zavřít oči a přála si být někde hodně daleko. Na slunečné pláži u Středozemního moře.

	„A na co přesně umře?“

	„To je taky různé. Často na zápal plic nebo tuberkulózu. Na obyčejné nemoci, které už imunitní systém není schopný zvládnout. Není tohle ponižující? Umřít na rýmu?“

	Zděšená z jeho drsných slov jsem zakroutila hlavou. Ale nejspíš nemohl mluvit jinak. Byl to jeho způsob, jak se s tím vypořádat, jak si z té hrůzy trochu ulevit.

	„Jak jsi přišel na to, že to máš?“

	Vstal a začal uklízet stůl. Cítila jsem, že jsem se ocitla na šikmé ploše.

	„Otec mi to řekl. Krátce po tom, co jsem se nastěhoval do tohohle bytu. Zavolal mi. Řekl mi, že je nemocný, a chtěl, abych za ním přišel na návštěvu, ale já jsem se tomu bránil. Tak mi to řekl do telefonu. Prostě jen tak. Že jsem už roky nakažený a že brzo umřu. Stejně jako on.“ Když postavil talíře na linku, potichu zacinkaly a on založil ruce na prsou. Z ničeho nic zavřel oči a po tvářích mu kanuly slzy. „Otec to věděl,“ zašeptal. „Musel to vědět. Roky souložil s prostituty. Nic ho od toho neodradilo. Někdy mám pocit, že mi to udělal schválně.“

	„Proboha!“ Nic jiného mě nenapadlo, víc jsem říct nedokázala. Něco takového přece nemůže být pravda. Něco takového přece nemůže existovat!

	Zamířila jsem k němu a uvolnila mu zkřížené ruce. Zabořil mi do vlasů ubrečený obličej. Když si mi opřel čelo o tváře, neustále trhal rameny. Utěšovala jsem ho hlazením po zádech, jeho slzy mi kapaly do výstřihu a promočily mi tričko. Nevadilo mi to. Strach z nákazy se rozplynul, místo něj ve mně bujel hněv. Vroucí hněv na Dannyho otce, osobu, kterou jsem neznala, nikdy nepoznám, a přitom ji tak strašně nenáviděla jako nic na světě. Hněv ve mně dál bobtnal, byl pořád palčivější a nikdy mě neopustil.

	„Už mě teď chápeš?“ vzlykal. „Můj život je jedna velká katastrofa. Nechtěl jsem tě do toho zatahovat. Mrzí mě to. Nikdy nebudeme mít normální vztah.“

	„Ale budeme,“ vzdorovala jsem. „Vždyť jsi to včera v noci viděl.“

	Bezmocně na mě pohlédl, oči se mu utápěly v slzách. „Tohle nemyslím. Nikdy nebudeme mít děti. Nikdy žádnou budoucnost.“

	V duchu jsem se pousmála. „Je ti dvacet a už myslíš na děti? Většina chlapů má děti až po třicítce. Do té doby se může hodně změnit.“

	„Já si ale děti strašně moc přeju.“ I on měl umíněný hlas. „Já taky, ale teď ještě ne. Za deset let bude všechno jinak. Do té doby už bude možné nemoc léčit, do té doby už i lidé s HIV budou moct mít děti, do té doby…“

	„… už nebudu žít.“

	„Přestaň. Na něco takového nesmíš ani pomyslet!“

	Skřípal zuby a mlčel.

	„Kdy jsi byl naposledy v nějaké poradně?“ zajímala jsem se.

	„To už je let.“

	„To jsem si myslela. Pojď, půjdeme tam spolu, prosím.“ Rukou si otřel slzy z obličeje. Vrátila se jeho vyrovnanost a před očima se mi proměnil zpátky v suverénního člověka, jakého jsem znala.

	„Co si od toho slibuješ?“ zajímal se.

	„Vysvětlení si od toho slibuju.“

	Mlčel už příliš dlouho, nesouhlasil s tím.

	„Prosím,“ žadonila jsem. „I já hledám způsob jak s tím žít.“

	„Dobře!“ Kývl. „Mám ještě nějaké adresy. Zítra je obvolám a zjistím, kde nám dají termín.“

	Postavila jsem se na špičky a vtiskla mu polibek na rty. Po slzách chutnaly slaně.

	„Děkuju, jsi nejlepší.“

	„Jsem idiot,“ namítl. „Nikdy jsem tě do toho blázince neměl zatahovat. Místo neustálého varování jsem se od tebe měl úplně odstřihnout!“

	Položila jsem mu prst na prsa. „Přestaň se obviňovat. Jsem dospělá, můžu se rozhodovat sama. Pocity viny v tobě vzbudil otec. Nesmíš si je připouštět!“

	Něco zamumlal.

	Zčistajasna jsem mu to objasnila: „Věřím ti, Danny. Úplně a bez výjimek ve všech směrech. Ale ty taky musíš věřit mně. A když si myslím, že není nebezpečné s tebou spát, tak to prosím akceptuj.“

	„Ale ono to je nebezpečné.“

	„Celý život je nebezpečný. Můžu teď jít ven a může na mě spadnout taška ze střechy. Nebo mě přejede poštovní auto. Možná umřu vedrem.“

	Zakroutil hlavou a protáhnul obličej.

	„Mohli bychom počkat na termín v poradně a po něm uvidíme,“ navrhl.

	„V pořádku.“ Přišlo mi to jako férový kompromis. Nedokázala jsem si představit, že by nám tam poradili absolutní zdrženlivost.

	Danny se natáhl po mé ruce a přitáhl si mě k sobě.

	„Dneska jsem viděl, že to taky umím,“ spustil, „někomu důvěřovat. Poprvé v životě. Až doteď jsem to považoval za chybu, kterou nikdy neudělám. Ani jsem netušil, že si někdy pustím někoho tak k tělu, nejen tělesně, ale i emocionálně.“ Hleděl do země a ještě dodal: „Věřím ti úplně a bez výjimek. Jen na té proměně ještě budu muset zapracovat. Měj trpělivost.“

	Kývla jsem a stiskla mu ruku na znamení, že všemu rozumím a že je to tak v pořádku. Samozřejmě že ta proměna bude potřebovat čas.

	„Půjdeme se projít,“ vyzvala jsem ho. „Povíš mi, co se tehdy stalo tvé mámě a proč si myslíš, že za to můžeš.“

	 

	Toho večera jsem ležela doma ve své posteli, dlouho nemohla usnout a jen stěží jsem se ovládala, abych nezapnula počítač a nehledala veškeré informace o té nemoci na internetu. Schválně jsem to neudělala, z toho bych se mohla zbláznit úplně. Radši bych si o tom promluvila s Christinou, ale bohužel jsem se s ní už nepotkala. A to ještě nebylo všechno, co mně nedalo spát. V uších mi stále znělo jeho dopolední vyprávění. V naprostém klidu, jako by to bylo to nejsamozřejmější na světě, mi Danny vyprávěl, že může za potrat svého bratra. Jako by o tom vůbec nebyly pochyby. Jak jenom mohli jeho rodiče něco takového tvrdit? Bylo mu akorát deset let. Vidím ho jasně před sebou, jak stojí v jejich domě v Americe, drží se těhotné matky. Prosí, aby mohl ještě na chvíli ven hledat svého zaběhnutého psa. V uších mi zní otcovo nadávání, že mu to nedovoluje. Samozřejmě se Danny tomu zákazu postavil a jednoduše vyběhl. Jak by ho jen mohlo napadnout, že ho matka chytne, ztratí rovnováhu a spadne ze schodů? Ani dospělý by nedokázal domyslet následky takového jednání. Copak se to dá čekat od dítěte?

	Neklidně jsem se převalovala z jedné strany na druhou. Bolela mě hlava a kdykoliv jsem zavřela oči, spatřila jsem blonďatého chlapce s modrýma očima… nataženého na posteli, jak v duchu počítá minuty a zvažuje, jestli má riskovat a otočit se. Usnula jsem až v časných ranních hodinách.

	 

	Běžím a běžím. Vybíhám nekonečné schody až k zářivě modré obloze. Ale čím rychleji běžím, tím rychleji se schody propadají. Propadají se zespoda nahoru, až díra dostihne mě a pod nohama se mi rozdrtí kámen. Uklidňující nebeská modř se ani o kousek nepřiblíží, naopak mě schody strhávají do hlubin. Padám a padám, a ať dělám, co dělám, nenacházím žádnou oporu.

	 

	* * *

	 

	Ve třech jsme vyrazili koupit novou skříň. Společně jsme ji smontovali a postavili na správné místo.

	Christina mi padla kolem krku a několik minut mě k sobě tiskla, tak velkou radost měla z toho, že jsem se v sobotu večer vrátila k Dannymu. O zničeném nábytku neprohodila jediné slovo. Znala Dannyho temperament a nejspíš se to nestalo poprvé, že v emocionálně vypjaté situaci takto reagoval. Byl to jeho způsob jak se vypořádat se svým vnitřním hněvem.

	Toho pátečního večera jsem jela z práce rovnou do klubu bojových sportů. Několik Dannyho žáků mělo v sobotu zkoušku na třetí stupeň a on s nimi chtěl ještě jednou všechno projít. Christina se také přišla podívat.

	Protože neseděla vepředu v proutěném křesle, domnívala jsem se, že se zdržuje v zadní části, kde měl Danny oddělení pro žáky.

	Jeho jsem spatřila již z dálky. Stál na matraci obklopený žáky. „Vlevo naznačit, vpravo kopnout. Ne, mezitím není žádný krok. Jo, přesně tak. Dávej pozor na to, abys vždycky kopal holení…“

	Když byl s provedením kopů svých žáků spokojený, obrátil se ke mně a políbil mě.

	„Čau,“ řekl. „Tina je někde vzadu.“ Danny vedl trénink úplně jinak než Dogan. Nikdy nekřičel a nebyl netrpělivý; motivoval tím, co funguje, a ne nátlakem. Zatím mu žádný žák u zkoušek nepropadl. Spatřila jsem Christinu, jak sedí u zdi na žíněnce. Zamířila jsem za ní a posadila se k ní.

	„Ahoj,“ pozdravila mě.

	Odpověděla jsem jí na pozdrav. Chvíli jsme mlčky pozorovaly Dannyho. Stál na pravé noze, levou měl zvednutou nad hlavou a kopal do vzduchu, aby žákům ukázal, jak se odhání soupeř. Protože byl levák a pro kopání upřednostňoval levou nohu, musel někdy při předvádění chvatů svým chráněncům zapřemýšlet. Ze začátku jsem nechápala, jak někdo může zvednout kolmo nohu do výšky, ale časem se z toho stala rutina. Často jsme trávili společné večery na trénincích, my s Christinou na žíněnce v rohu, Danny buď sám trénoval, nebo se věnoval žákům. Počet žáků se zvýšil a penzum kurzů tak rapidně narostlo, že jeho práce vydala už na plný úvazek. Ale dál jezdil skoro každý víkend na focení. Někdy byl pryč dva až tři dny v kuse. V týdnu mu zvonil mobil nespočetněkrát za den. Neustále volali žáci, kteří se chtěli na něco zeptat, nebo vedení modelingové agentury, které mu vyjednávalo jeden termín za druhým, vysvětlovalo, kam musí nebo jak se má kde objevit.

	„Chtěla jsem ti ještě poděkovat,“ spustila znenadání Christina.

	„Za co?“ překvapila mě.

	„Že ses za ním o víkendu vrátila.“

	Měla na sobě černé kraťasy a světlou sportovní bundu se zipem zapnutým až ke krku.

	Bezděčně jsem se pousmála. „Za to mi přece nemusíš děkovat.“ Dlouze jsem se na ni zahleděla. „Upřímně řečeno kvůli tobě jsem to neudělala.“

	„To je jasný,“ připustila. „I tak z toho mám obrovskou radost. Už se na něj prosím nezlob, že ti to neřekl dřív. Chtěl ti to říct už na samém začátku, ale Jörg a já jsme do něj ze všech stran hučeli, aby to nedělal. Nevěřili jsme, že by to mohlo fungovat.“

	„Já se nezlobím, Tino,“ ujistila jsem ji. „On mě častokrát varoval a snažil se mě zbavit. Ale já jsem chtěla být s ním.“

	„Děkuju,“ zopakovala ještě jednou. „Za to, že jsi přijala i mě. Jiná ženská by mu určitě dala ultimátum.“

	„Tino, kdybych mu dala ultimátum, tak by si vybral tebe. Mě by si nevybral nikdy!“

	Christina se na mě zahleděla, jako by přemýšlela, kam až může s pravdou zajít.

	„Na začátku to tak asi bylo,“ připustila, „ale tomu je konec, a to moc dobře víš. Kdybys ho teď vyzvala, aby si vybral, tak si vybere tebe.“

	Chvíli jsem o jejích slovech přemýšlela a došlo mi, že má pravdu. „Tino,“ oslovila jsem ji a chytla ji za ruku, „nikdy bych ho nenutila, aby si mezi námi vybral. Nikdy bych ho nenutila vůbec k ničemu. To bych si nedovolila.“

	Pokračovala ve zkoumavém pohledu. „Řekl ti všechno? O své minulosti?“

	„Jo, myslím, že řekl.“ Minimálně jsem doufala, že to bylo všechno.

	Vypadala spokojeně. „To je dobře. Budeš to slýchat častěji. Se všemi podrobnostmi. Je to pro něj důležité.“

	„Vždycky si ho vyslechnu,“ slíbila jsem jí. „Taky o tom mluvíte?“

	Kývla. „Ano, my mluvíme o všem. On zná moji minulost, já znám tu jeho. Nemáme před sebou žádná tajemství.“ Na chvíli se odmlčela. „Taky tě chci zasvětit,“ pronesla náhle. „Ani já už nechci mít před tebou žádné tajemství. Můžu ti vyprávět svůj příběh?“ Christina se mi přimkla k ruce.

	„Jasně že můžeš.“

	Odtáhla mě do rohu a obrátila se zády k aréně. Udělala jsem totéž. Christina si nervózně okusovala nehet.

	„Není to pro mě jednoduché o tom mluvit,“ zašeptala. „Ale pokusím se o to.“

	„Dobře,“ odvětila jsem. „Nebudu tě přerušovat, nechám tě prostě povídat.“

	Vděčně se usmála. „Nejdivnější na tom je,“ začala s vyprávěním, „že všichni neustále opakují, že na tom není nic, za co bych se měla stydět. Ale když o tom mluvím, tak se stejně nemůžu na toho druhého dívat.“

	Dál si kousala nehet, hleděla na podlahu a spustila monotónním hlasem: „Bylo mi sedm, sestře deset. Máma o tom na začátku nic nevěděla. Táta vždycky počkal, až nebude doma. Každý čtvrtek večer se scházela s kamarádkami, a to pak přišel on a vzal si nás do ložnice. Na začátku si bral jenom Karolínu. Já se ale musela svléknout do naha, sednout si na židli k posteli a dívat se. Pak se mě taky dotýkal, strkal mi prsty mezi nohy, nutil mě na sebe sahat a strkal mi péro do pusy. Ale do postele si bral jenom ségru. Až jednoho dne utekla a mě tam nechala.“

	Ráda bych se jí zeptala, proč ji ségra nevzala s sebou, ale neodvažovala jsem se ji vyrušit. Ale Christina mi uměla číst myšlenky. „Nejspíš si myslíš, že něco takového dvě sestry spojí, ale opak byl pravdou. Nenáviděla mě za to, že jsem se směla dívat a ona s ním vždycky musela do postele. Když jí bylo třináct, utekla a už se nikdy nevrátila. Od tohoto dne jsem s ním musela do postele já. Máma měla podezření, ale nic nepodnikla. Už sice večer neodcházela, ale našly se jiné příležitosti, kdy jsem s ním byla sama. Když šla na nákup nebo k doktorovi nebo tak něco. Taky byla často na sociálce a hledala Karolínu, ale nebylo možné ji najít. Doteď po ní není ani stopy.“

	Najednou jí po tvářích stékaly slzy. Její velké oči se zúžily a rozmazala se jí řasenka. Svírala mi ruku a dál upřeně zírala na kousek žíněnky pod nohama.

	„Vždycky jsem se musela celá svléknout,“ pokračovala bez hlesu. „Táta mě sice nikdy nebil, ale fotil mě. Nutil mě, abych si sedla na židli s roztaženýma nohama a nekonečně dlouho mě ze všech stran fotil…“ Ztichla, když zaslechla tiché kroky, a rychle si utřela slzy. Najednou se za námi objevil Danny. Natáhl ruku k Christině a dotkl se jejích vlasů.

	„Je všechno v pořádku?“ zeptal se starostlivě.

	Věděla jsem, že je neuvěřitelně citlivý a že má jemné antény, ale tohle mě zarazilo. Nemohl z tréninku vidět, že Christina pláče. Byl hodně daleko a seděly jsme tváří ke zdi. Ale stál za námi, jako by ho někdo zavolal. Citové napojení těch dvou bylo tak silné, že musel cítit, nebo aspoň tušit její bolest.

	„Všechno v pořádku,“ ujistila jsem ho a pohledem mu naznačila, že zase může jít. „Akorát mi vypráví…“

	Danny okamžitě pochopil, pokynul mi a zmizel stejně rychle, jako se objevil.

	„Musela jsem si oblékat máminy lodičky a podprsenky,“ vyrazila ze sebe. „Všechno mi to bylo strašně velké, ale jemu to přišlo skvělé, když jsem v tom chodila. I to si fotil…“ Už Ji z palce tekla krev, ale nepřestávala si ho kousat. Zavřela jsem oči. Vlastně jsem si myslela, že po Dannyho vyprávění se mnou jen tak něco neotřese, ale to jsem se mýlila. „Udělala tvoje máma něco?“ zeptala jsem se tiše.

	Kývla. „Za tři roky to zjistila. Rozvedla se s ním a odešly jsme spolu. Ale od toho dne mě nenáviděla. Za to, že jsem jí zničila manželství a že ségra utekla.“

	Rozčílením jsem odfrkla. Neuvěřitelné. Tvrdí se, že matky své děti bezpodmínečně milují.

	„Byla jsem na dně, mrtvá duše. Začala jsem se řezat žiletkou jen proto, abych cítila, že ještě žiju. Někdy jsem si do ran sypala sůl, aby to pálilo ještě víc. Ve čtrnácti jsem utekla,“ pokračovala. „Potloukala jsem se na nádražích, dostala se k drogám. Nejdřív přišel hašiš, pak rychle heroin. A pak se rozjel začarovaný kruh. Abych se dostala k heroinu, lezla jsem do postele s různými ztroskotanci. To se mi tak hnusilo, že jsem brala ještě víc heroinu. Tehdy jsem byla skálopevně přesvědčená, že něco tak nechutného jako sex nikdy nebudu dělat zadarmo. Když už jsem si to musela nechat líbit, tak jsem si tím chtěla aspoň vydělat peníze. Jednoho dne mě našla sociálka, ale neustále jsem utíkala. Nabídli mi místo v terapeutické skupině pro těžce traumatizované děti. Ve skupině jsem se nikdy neukázala, ale chodila jsem do podpůrné skupiny. Tam jsem poznala Dannyho.“

	Významně na mě pohlédla, od pláče měla oči celé červené. „Nejspíš mi zachránil život. Postaral se o mě, poskytl mi podporu. Skamarádili jsme se. Dotáhl mě na odvykací kúru, vzal mě do chráněného bydlení. Pak udal mého otce a pomohl mi ho dostat za mříže. Dostal jenom šest let.“ Zoufale polkla. „Dokážeš si to představit? Jenom šest let! Nemohli mu dokázat trestný čin na mé sestře a ani ty fotky se nikdy nenašly. Skutečnost, že jsem ho udala tak pozdě, to celé ještě zkomplikovala. Za určitých okolností se dostane ven ještě dřív za dobré chování.“ Myšlenkami jsem byla u Dannyho. Když už měl konečně celý ten zlý sen se soudy s otcem za sebou, musel celý ten hnus absolvovat ještě jednou s Christinou. Zavřela oči a než pokračovala ve vyprávění, utřela si oběma rukama obličej. „Dva roky na to jsem se k Dannymu nastěhovala. Tehdy jsem si myslela, že už jsem z drog skoro venku, ale i přesto mě na začátku minulého roku strčil skoro na osm měsíců na uzavřené oddělení. Já ho za to nenáviděla, prosila jsem ho, aby to nedělal, vyhrožovala mu, že nebudeme kamarádi, ale nenechal se odradit. Dneska jsem mu za to vděčná. Pak už jsem byla úplně čistá, ale on se toho držel a letos mě vzal zase na kliniku. Na následnou péči. A dál už to znáš.“

	Opatrně jsem si ji přitáhla k sobě, zabořila jí obličej do vlasů.

	„Děkuju, Tino,“ pošeptala jsem jí, „za to, žes mi to řekla. Od samého začátku jsem si přála patřit mezi vás.“

	Okamžitě se mi vymanila z objetí a zmateně na mě zírala. „Jessico,“ řekla, „ty k nám už dávno patříš. Už jsi moje rodina stejně jako Danny. Miluju i tebe.“

	S úsměvem jsem ji zase přitáhla k sobě. „Taky tě miluju, Tino.“ Po chvíli jsem ještě dodala. „A miluju Dannyho. Z celého srdce. Nemusíš si dělat starosti, nikdy ho nenechám samotného. Slibuju. Je jedno, co se stane, zůstanu při něm.“

	Obě výpovědi byly pravdivé. Milovala jsem Tinu, ale hlavně jsem milovala Dannyho. Půjdu s ním společnou cestou až na konec, i kdyby to bylo to poslední, co ve svém bezvýznamném životě udělám.

	 

	* * *

	 

	Celý týden jsem se nedokázala soustředit na práci. Proto jsem večer odešla dřív, a předtím, než jsem jela k Dannymu, jsem si šla ještě zajezdit na koni. Hřmotně jsem otevřela dveře a vstoupila do chodby. Ačkoliv jsem byla pevně přesvědčená, že už je taky doma, nepřišel mi naproti ke dveřím, což jinak vždycky dělal.

	„Ahoj?“ zvolala jsem.

	Do chodby vešla Christina. „Jessico, pojď dál. Danny je ještě v práci.“

	„Má venku auto.“

	Došla ke mně a objala mě. „Vážně? Domů nepřišel. Nebude na zahradě?“

	„Podívám se.“ Christina se vrátila do svého pokoje, odložila jsem si kabelku na botník a pokojem se dostala na terasu. Kolem stolu byly srovnané židle a na trávníku nebyl nikdo. Tiché písknutí mi prozradilo, že přeci jen nejsem sama. Zvědavě jsem se rozhlížela kolem sebe. Chvíli mi trvalo, než jsem Dannyho objevila.

	„Co děláš na střeše?“ zvolala jsem. „Slez dolů.“

	„Né,“ odvětil. „Pojď ty nahoru.“

	Měla jsem co dělat, abych si nepovzdechla. Nevěděla jsem, jak se tam dostal. Pak jsem u garáže spatřila zelenou popelnici. Vylezla jsem na ni a kolenem se opřela o střechu garáže. Z ní jsem se vytáhla o patru výš k Dannymu. Bylo to lehčí, než jsem si myslela.

	Sedlová střecha sice nebyla nejprudší, ale já se stejně neodvažovala si stoupnout a šplhala za Dannym po čtyřech. Tašky byly rozpálené, ale dalo se to vydržet. Kdyby toho dne nebylo oblačno, určitě bych měla na rukou puchýře.

	„Co tady nahoře děláš?“ zopakovala jsem otázku a uvelebila se vedle něj.

	„Pozoruji západ slunce,“ vysvětlil mi a políbil mě na tvář.

	„Odsud?“ Byla jsem si vážně jistá tím, že jeho byt má okna.

	„Jenom odsud ho je možné vidět.“ Vztyčil prst a ukázal jím mezi stromy do dálky. Výhled byl dechberoucí. Přehlédli jsme všechny střechy – a dohlédli až za pole do dálky.

	„Co tím myslíš?“

	„Za kopečkem vlevo od kostela je místo, kde to vypadá, že se nebe spojuje se zemí. The gateway to heaven.“ Danny se posunul ke mně a namířil mi bradu správným směrem. „Přesně tam.“

	„Doopravdy.“ Musela jsem uznat, že má pravdu. Horizontála silně zeslábla a vypadalo to, že zmizela.

	„Duše má perutěmi vznesla se v oblohu, letěla tichou zemí jakoby k domovu.“ Zašeptal jako jediné Danny. Po zádech mi přeběhl mráz a zježily se mi chloupky na rukou.

	„Smutné, ale krásné,“ hlesla jsem.

	„To je moje oblíbená strofa z Měsíční noci. Básně od Eichendorffa. Jde v ní o znovushledání odloučených. Hranice mezi nebem a zemí se rozplyne. To umožní přechody mezi jednotlivými světy. Mrtví mohou za živými a obráceně. To jde ale jedině, když se horizont dostane tak blízko k zemi jako právě támhle vzadu.“

	„To snad ani není možné.“

	Danny na mě tázavě pohlédl. „Taky je to jenom legenda.“

	„To nemyslím.“ Celá zmatená jsem se snažila utřídit si myšlenky. „V den, kdy jsme se poznali, jsem byla na ruském kole a myslela na první sloku právě téhle básně! Půl hodiny na to jsi mě oslovil. A teď tu to téma máme zase. Šílené, ne?“

	Danny s nezájmem pokrčil rameny. „Nepřijde mi. Lidé mají často předtuchy. Akorát je nevnímají, protože se starají o všemožné nesmysly.“

	„Předtucha?“ To mi přišlo vážně moc spirituální. „Čeho? Tohoto rozhovoru? Nebo tebe?“

	„Kdo ví? Třeba ale taky…“

	V tu chvíli se kousek pod námi otevřelo střešní okno a vyklonila se z něj kudrnatá paní. „Sakra chlape, Danny,“ láteřila. „Proč si nemůžeš sednout pod střechu jako všichni normální lidé?“

	„Tady je to hezčí,“ odpověděl. „Půjdeš taky nahoru, Britto?“ Zamlaskala. „Ještě něco? Mám přinést ještě čaj a bábovku?“

	„Jo,“ zaradoval se Danny. „To je bezvadný nápad.“ Zaslechla jsem ještě, jak zamručela něco jako: „A dolů, ale rychle!“ a pak se okno zavřelo.

	„Myslí to vážně?“ zajímala jsem se.

	„Doufám, že ne,“ pousmál se Danny. „Já nesnáším čaj.“

	„Blbost, každý má rád čaj.“

	„Já ne.“ Omluvně na mě pohlédl. „Špatné zkušenosti.“

	„S čajem?“ nevěřila jsem.

	„To je na dlouhé vyprávění.“ Než se otočil ke mně, mávnul rukou. „Pamatuj si, co jsi ten den cítila, a měj oči otevřené. Pak to uvidíš častěji. Třeba ti to jednou pomůže.“

	„Nechápu. Jak mi to má pomoct?“

	Danny se na chvíli odmlčel. Světlo kolem nás se proměňovalo, zčervenalo a působilo nějak falešně.

	„Jednoho dne,“ spustil, „až tady nebudu. V momentě, kdy budeš blízko obzoru, budeš i blízko mě…“

	„Přestaň,“ přerušila jsem ho poněkud nevrle. „Mám z toho husí kůži!“

	„Prostě si to pamatuj, Ducky. Pro všechny případy.“

	„Neměli bychom na něco takového ani pomyslet.“

	„Já vím.“

	Znovu se otevřelo okno a vyklonila se Britta. Neměla ani čaj, ani bábovku. „A dolů!“ zavolala a rukama nás odháněla. „Jestli to uvidí naše pronajímatelka, tak budeš mít vážně problém.“

	„Už jdeme!“ uklidňovala jsem ji. Naposledy jsem se zahleděla na obzor, do rudého slunce. Pak jsem si klekla na všechny čtyři a lezla ke garáži.

	Danny se zády opřel o modré tašky.

	„Hned přijdu za tebou. Dej mi pět minut.“ 
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	Erika Blumhardtová pohlédla nervózně na hodinky. Má před sebou už jen jedinou schůzku. Mladý pár, který se jí ozval uprostřed minulého měsíce. Erika náhle zalitovala, že se s nimi domluvila. I když do schůzky zbývalo ještě čtvrt hodiny, nemohla spustit oči z parkoviště pod okny kanceláře. Přistihla se, že nervozitou přešlapuje z nohy na nohu. Proč tu ti dva ještě nejsou? Proč všichni přicházejí až na poslední chvíli?

	Upřímně si musela přiznat, že ji v poslední době čím dál častěji rozčilují maličkosti. Především maličkosti týkající se její práce. Již skoro patnáct let pracuje v sociálních službách, posledních deset let v poradně pro lidi s HIV/AIDS, a dříve se jí to nestávalo. Že by se rozčilovala. Že by ji rozčilovali lidé, kteří za ní přicházejí, aby našli pomoc. Hluboko v duši věděla, že to není správné, ale nedokázala to změnit. Klienti, kteří k ní přicházeli, vůbec neměli rozum. Zahrávali si nejen s vlastním životem – což bylo Erice z principu úplně jedno –, ale i s životy lidí kolem sebe. Taková ruská ruleta, až na to, že spoluhráči ani netušili, že jsou součástí nemorální hry.

	Dříve to tak nevnímala. Dřív jí jejích pacientů, jak klienty nazývala, bylo jen líto. Dneska myslela na svou dceru, když jí muž nakažený HIV vyprávěl, že bez ochrany spal s plačící, rozrušenou ženou sedící vedle něj, aniž by jí řekl cokoliv o své nemoci. Jen aby se následně zeptal, jestli se s tím dá ještě něco dělat. Ještě se něco dělat dalo, ale nejradši by tyto muže jednoduše seřvala, že mají nejdřív zapojit mozek, než podlehnou svému chtíči. Šílela při pomyšlení na to, že by na takového chlápka mohla jednou narazit i Jasmína.

	Jasmínin příchod na svět leccos změnil. Vlastně změnil úplně všechno. Změnila se Erika. Věděla, že se svým novým přístupem nemá ve své práci co pohledávat. Znovu si předsevzala, že si promluví se svým nadřízeným, vyloží karty na stůl a poprosí ho o přeložení. Takhle to dál nejde. Už teď je ze svých příštích klientů rozčílená, a to se stále ještě pohybovali v akceptovatelném časovém okně. Jenom protože chtěla za Jasmínou. Má ještě rychle zavolat chůvě?

	Z myšlenek ji vytrhlo zaklepání na dveře.

	Rychlým krokem přeběhla místnost a otevřela dveře.

	„Erika Blumhardtová,“ představila se a jako první podala ruku mladému muži. Byl vysoký, blonďatý a nezvykle atraktivní. Fascinovala ji modř jeho očí a nemohla od ní odtrhnout oči. Uvědomila si, že na něj hledí o vteřinu déle, než je žádoucí. Jeho jménu nerozuměla. Rychle se obrátila na mladou ženu, zopakovala svoje jméno a podala jí ruku. Byla spíš nenápadná, štíhlá, z bledého obličeje hleděly dvě velké hnědé oči. Kaštanové vlasy měla trochu rozcuchané a připomínaly jí prastarého poníka, kterého měla jako malá. Představila se jako Jessica.

	„Pojďte se mnou, posadíme se tamhle vzadu ke stolu.“

	Oba ji následovali. Pokynula jim, aby se posadili.

	Je to ta ženská! Od té doby, co zde pracovala, hrála tajnou hru. Sázela se sama se sebou, který z jejích klientů je nemocný. Zpravidla se nemýlila. V tomto případě to bylo jednoduché.

	„Co pro vás mohu udělat?“ zeptala se přátelsky a pokradmu nahlédla do záznamů, aby si připomněla mužovo jméno. Danijel Taylor.

	„Akorát jsme se chtěli informovat. O nemoci, nákaze a tak všem,“ spustila dívka. Zdála se být nervózní. Její partner seděl u stolu ležérně a rezervovaně s rukama založenýma na prsou. Přál si být někde hodně daleko. Pravděpodobně mu byla celá ta situace nepříjemná. To je častý případ doprovodu.

	„Nejprve vám dám celou řadu informací. Ty si pak můžete v klidu nastudovat. Tady je i moje vizitka. Pokud budete mít nějaké další otázky nebo budete potřebovat pomoc, můžete mi kdykoliv zavolat.“

	Mladá žena uložila podklady do kabelky. Na chvíli zavládlo ticho.

	„Nejprve vám povím něco o té nemoci. Pokud už něco z toho víte, nebo se budete chtít na něco zeptat, jednoduše mě přerušte.“ Erika jen s námahou potlačila zívnutí. Takové klienty měla nejradši. Přišli a nevěděli, co vlastně chtějí, a ona jim musela všechno vylíčit dopodrobna. A to trvalo.

	„Mezi první infekcí způsobené virem HIV a smrtí následkem AIDS jsou čtyři fáze, které určují průběh nemoci. Průběh nemoci začíná infekcí HIV a akutní fází, v níž o sobě dá nákaza poprvé vědět.

	Následně po HIV infekci se nejprve několik týdnů nevyskytují žádné příznaky, pak nastoupí akutní fáze. Často je zaměňovaná s chřipkou, protože mají podobné příznaky. Časté příznaky akutní fáze jsou horečky provázené únavou, apatie a pocit slabosti, stejně jako je to u chřipky. Zatímco se v krvi rozmnožují HIV viry, klesá počet protilátek. Jakmile příznaky odezní, hodnota imunitních buněk pomalu stoupá – zároveň se ale viry dále rozmnožují a spouští asymptomatickou fázi.“ Zarazila se a pohlédla na oba lidi sedící naproti ní. Jessica se zájmem poslouchala, zatímco Danijel se očividně nudil. Doufala, že ji přeruší, ale pokračovala: „V průběhu asymptomatické fáze se virus v těle rozmnožuje velmi pomalu. Asymptomatická fáze probíhá zcela bez příznaků, takže nemocný o své nemoci vůbec neví. V průměru trvá maximálně deset let, přičemž existují i výjimky. Někteří pacienti jsou velmi dlouhou dobu HIV pozitivní, aniž by došlo k AIDS, zatímco u jiných dojde k propuknutí nemoci již několik málo měsíců od nákazy.“

	„Moment,“ přerušila ji Jessica. Erika spatřila záblesk naděje v jejích očích. „Právě jste řekla, že někteří pacienti s HIV nedostanou AIDS? Takže je možné, že AIDS nikdy nepropukne?“ Erika potlačila zívnutí. To byla ta chvíle, kdy ke svým klientům pociťovala většinou soucit. Chvíle, v níž jim musela zničit veškerou naději.

	„Ne, to neexistuje. Zatím tedy ne. Medicína na tom pracuje. Jednoho dne propukne každá infekce. Jen ne nutně během deseti let. Výjimečně se stane, že je ta doba delší, většinou ale mnohem kratší. Neexistuje žádný jednotný průběh. Je to závislé na pacientovi, jeho imunitním systému a jeho tělesné konstrukci. Nejúčinnější, co medicína v současnosti nabízí, je lék AZT. Ale není to úplně prozkoumané. Původně to byl prostředek na rakovinu a nyní ho nasazují k prodloužení asymptomatické fáze. Jestli to funguje, to se ještě neví. V každém případě neexistuje nic lepšího. Ale pacienti si stěžují na obrovské vedlejší účinky a většina z nich léčbu dlouho nevydrží. Rozhodující je proto v současnosti hlavně doba infekce – a doba trvání asymtomatické fáze.“

	Jessica se ostře nadechla a snažila se zpracovat to, co právě slyšela. Danijel i nadále klidně seděl. Z jeho výrazu se nedalo vyčíst nic. Mohla by úplně stejně mluvit o výrobě eukalyptových bonbónů. To by ho nejspíš taky nenadchlo. A už je to tu znova – ta zlost. Co si o sobě vlastně myslí, že se tváří tak nezúčastněně a namyšleně? Snad si nemyslí, že když je krásný, že se nemůže nakazit. Tento typ mužů znala. Arogantní až do morku kostí. Musela se snažit, aby nezakroutila hlavou, a opět se chtěla s klienty domluvit na jindy.

	„Když T-lymfocyty klesnou pod dvě stě, propukne nemoc. Teprve v tuto chvíli se hovoří o AIDS. Je to indikátor toho, že se nemoc blíží. Ve čtvrté fázi se pak mohou objevit stejné příznaky jako při akutní primární infekci,“ pokračovala Erika. „Ty příznaky už tentokrát nezmizí, takže už není možné si je plést s chřipkou. Dochází k oportunním infekcím, které vznikají z nedostatku imunitních buněk. Zdravý člověk se takovýmto infekcím bez problémů ubrání, lidé s AIDS na ně naopak mohou umřít.“

	„Problém je v tom, že nevíme, kdy přesně se nakazil. Nikdy si žádných příznaků nevšiml. Víme jen to, že to bylo někdy mezi jedenácti a třinácti lety. Nejspíš ale už v jedenácti letech. Vlastně tomu všechno odpovídá.“

	On?. Erika se zarazila. S tím tedy vůbec nepočítala. To nemůže být pravda.

	Prohrála jsi.

	„Kolik je vám teď, pane Taylore?“ zeptala se ho a musela se ovládat, aby na něj nezírala. Má v sobě něco, co ji přitahuje.

	Sakra, Eriko, napomenula se. Vždyť to může být skoro tvůj syn.

	„Je mi skoro dvacet jedna. Podle vašich statistik je už pomalu na čase, abych umřel!“ Ačkoliv ani nehnul brvou, nedokázal skrýt v hlase cynismus. Nenechala se vyvést z míry. Na takové reakce byla zvyklá. „Jak jsem říkala, je to jen přibližný vývoj. Může to mít úplně jiný průběh. Co děláte proto, abyste si prodloužil asymptomatickou fázi? Berete AZT?“

	„Už ne,“ odvětil suše. „Před lety jsem je bral, ale nesnášel jsem je dobře. Sázím na zdravou stravu a sport a s tím jsem doteď fungoval výborně. Jsem pro to, aby se ta statistika zvýšila.“ Na rtech se mu objevil úsměv a jeho slova už nebyla tak ostrá.

	„Jak vypadal váš poslední krevní obraz?“

	„Velmi dobře! Mohla byste nám říct něco o nebezpečí nákazy?“

	„Samozřejmě.“ Odkašlala si a přísně na něj pohlédla. „Chráníte se při každém styku?“

	„Úplně pitomí snad nejsme.“

	„Pokud, pane Taylore, všechno víte, co přesně ode mě chcete?“ Začínal jí lézt na nervy. Ani krásní lidé si nesmějí dovolovat všechno.

	Vyčítavě zašilhal po přítelkyni. „Řekněte mi něco, co ještě nevím. Nebo ještě lépe, řekněte jí, že se ani při veškeré opatrnosti nedá vyloučit to, že se nakazí.“

	Aha. Pomalu se ukazovala pravda. Návštěvu iniciovala žena. Erika se usmála a okamžitě se v ní vzbudily k páru sympatie. On si o svojí přítelkyni dělá skutečně starosti. To bylo mnohem lepší než muži, které měla na mysli předtím. Ti, před nimiž chtěla uchránit svoji dceru. Takovým párům se vždy snažila dopodrobna vysvětlit, jak moc opatrní musejí být. Schválně přeháněla, aby jim nahnala strach a vyburcovala je. To tady ale nebylo nutné. Zde vládlo víc opatrnosti, než bylo nutné, a ona náhle pocítila, že musí situaci uvolnit.

	„HIV je poměrně těžko přenosné. Riziko nákazy vzniká jen tehdy, když se infekční tělesné tekutiny dostanou do kontaktu s ránou nebo sliznicí. K těmto tělesným tekutinám patří především krev, sperma a vaginální tekutina. Nejčastěji se vir přenáší nechráněným stykem mezi muži. Soužití s nakaženou osobou je zcela bezpečné. Od společného spaní v posteli až k líbání je dovoleno všechno. Společné jídlo a pití nebezpečné není. Pohlavní styk s odpovídající ochranou je taky neškodný. Nechráněný orální styk představuje zanedbatelné riziko, pokud se vyhnete polykání tělesných tekutin. Je lepší se vyhnout společnému používání žiletek nebo kartáčků na zuby, což je spíše povinné bezpečnostní opatření. Vir na vzduchu skoro okamžitě umírá.“ Jessica pohlédla vítězoslavně na Danijela a Erika měla pocit, že by na něj nejradši vyplázla jazyk. Jemu se odpověď nezamlouvala.

	„Není lehkomyslné přes veškerá nebezpečí souložit?“ tázavě zvedl obočí. „To už je velká neopatrnost!“

	„Ne, vůbec ne!“ Zakroutila hlavou Erika.

	Vzít vítr z plachet, řekla si v duchu. „I jako HIV pozitivní máte právo na normální život. Právně ani nejste povinen své partnerce o infekci říkat!“

	„Ale když ji pak nakazím, tak za to budu právně odpovědný.“

	„Ne, pokud vše, co děláte, děláte se vzájemným souhlasem. Nemalujte čerta na zeď. K většině nákaz dochází na drogové scéně. Pohlavní styk mezi heterosexuálními páry má mnohem nižší podíl nákazy než transfuze krve. Kdyby došlo k nehodě a kondom praskl, ani tady není panika na místě: již tak nepravděpodobné infekci HIV se dá s velmi vysokou pravděpodobností zabránit. Užívají se na to čtyři týdny léky na HIV. Léky zabraňují virům HIV usazovat se v těle. Tato léčba se nazývá postexpoziční profylaxe, zkráceně PEP. Skoro pokaždé zabere.“

	„Super!“ namítl sarkasticky. „To zní skvěle. Jak rozumné!“

	„Říkám jen, jak to je!“

	Mladá žena vypadala s průběhem rozhovoru spokojená, zatímco Danijel se spíš zlobil. Tentokrát se Erika už ani nesnažila nezívat, ale dala tomu volný průběh. Jedno, jak se snaží, stejně se nezavděčí všem. Třeba by se mohla přeučit na prodavačku suvenýrů. To by měla větší šance uspokojit lidi kolem sebe. Nenápadně pohlédla na hodinky. Už bylo pět. Musí vyzvednout Jasmínu.

	„Pokud vy dva nemáte žádné další otázky, ráda bych náš rozhovor ukončila. Jak jsem říkala, můžete mi kdykoliv zavolat.“ Vyskočila ze židle. Chtěla za svojí dcerou a bylo jí zcela lhostejné, jestli kvůli tomu bude nezdvořilá.

	 

	* * *

	 

	Velmi pomalu mi nové informace putovaly do mozku.

	Deset let, říkala! V průměru deset let!

	Pak nemoc propukne. Deset let… V prosince bude Dannymu dvacet jedna. Dostal to v necelých jedenácti letech.

	Deset let! To číslo se mi mihotalo v hlavě. Jak jenom může být tak v klidu?

	Protože už to věděl! Už se s tím dávno vyrovnal.

	Nedokázala jsem se s tím smířit. Bylo toho na mě moc. Bylo toho přespříliš.

	Uprostřed cesty k autu jsem se zastavila. Danny udělal ještě tři kroky, než si toho všiml, a otočil se za mnou.

	„Co je?“ zeptal se nedůvěřivě.

	„Deset let, říkala,“ zašeptala jsem.

	„Ne, ne, ne,“ pronesl a chytil mě za ruce. „Nesnaž se do toho vměstnat. To přece neplatí pro všechny!“

	„Je to statistika, která se zakládá na skutečnosti.“ Nedokázala jsem zadržet slzy. Danny mi je prsty setřel z tváří.

	„Je to průměrná hodnota. Průměrných lidí. Copak já jsem průměrný?“ Vyzývavě na mě pohlédl.

	Zakroutila jsem hlavou. Ne, on je všechno možné, jenom ne průměrný.

	„Tak vidíš,“ pronesl spokojeně. „To pro mě neplatí. Jsem fit, trénovaný a zdravě se stravuju. Ve sportu zvládnu mnohonásobně víc než lidé na vrcholu života. Tím svému tělu neustále dávám najevo, že jsem zdravý, a ono to bere na vědomí. Kdybych si sedl a myslel jenom na tu nemoc, tak pak doopravdy onemocním.“ Zaťukal si na čelo. „Síla myšlenky. Rozhodující je to, co si myslíme. Zrovna nedávno dělali pokusy s lidmi alergickými na karafiáty. Zavedli je do místnosti, v níž stála kytice karafiátů, a všichni začali smrkat jak šílení. Pak jim řekli, že to jsou jenom umělé květiny. Chápeš to?“ Odmlčel se a zahleděl se na mě. „Jenom protože si ti lidé mysleli, že příznaky spouští ty kytky, tak se to i dělo. Proto nemoci oplácím stejnou mincí. Neustále se chovám tak, jako bych byl úplně zdravý. Nesmíme jí dát prostor. To je jediná možnost.“ Vzdychl a dodal. „Minimálně je to jediná možnost, kterou zvládám. Musíme žít tak, jako by všechno bylo normální. Musíš se mnou táhnout za jeden provaz, Ducky. Zvládneš to?“ Svýma očima se zaryl do mých, zhypnotizoval mě.

	„Pokusím se o to.“

	„Dobře.“ Pokynul.

	„Ale já to prostě nechápu. Předtím jsi říkal, že ani nebereš léky. Proč ne? Zbláznil ses? Nebo jsi prostě totální cvok?“ Zhluboka se nadechl. „Není to tak jednoduché,“ vysvětlil mi. „Ze začátku jsem bral retrovir AZT. Ale špatně jsem ho snášel. Čtrnáct týdnů v kuse jsem zvracel, zhubnul přes deset kilo, prospal dvanáct hodin denně, neustále jsem se potil a permanentně mi bylo blbě. Nemohl jsem ani sportovat, ani normálně žít. Skoro celou tu dobu jsem nebyl ve škole. Bylo to, jako bych už byl nemocný a blížil se konec. Teprve když jsem ten prostředek vysadil, udělalo se mi rázem dobře. A k tomu ještě připočti, že se ten lék musí brát přesně po čtyřech hodinách. Takový teror, a ještě muset vstávat i v noci jsem prostě nechtěl snášet. Prchavá naděje na prodloužení života mi za jistotu ztráty kvality života nestála. Rozhodl jsem se, že nebudu brát žádné léky, dokud budu mít počet pomocných buněk přes tři sta.“

	„Jak často si necháváš dělat krevní obraz?“ Jeho vysvětlení mi dávalo smysl, akorát jsem doufala, že chodí pravidelně na kontroly.

	„Poslední krevní obraz byl vynikající, ale už je to dost dlouho,“ přiznal, „skoro dva roky. Ale je mi dobře. Od té doby se nic nezhoršilo, to poznám.“

	„Dávej pozor,“ navrhla jsem, „budu s tebou táhnout za jeden provaz, ve všem. Ale budeš chodit pravidelně na kontroly. Tak často, jak to určí lékař. Kromě toho s ním promluvíš, jestli je v pořádku nebrat léky.“

	„Dobře,“ souhlasil. „Stejně si musím najít nového praktického lékaře. Můj před dvěma lety skončil. Domluvím si návštěvu pod jednou podmínkou.“

	„Jakou?“

	„Půjdeš se mnou, necháš si vzít krev a otestovat se na HIV.“

	Úplně jsem oněměla.

	„Co? Proč?“ koktala jsem. „To je přece blbost. Té noci se nemohlo nic stát.“

	„Nejde mi o tuhle noc,“ odvětil, pustil moje ruce a své založil na prsa. „Jsem si naprosto jistý, že to nemáš. Ale reagovala jsi tak vyděšeně, a já chci, aby ses zbavila strachu, že bys to mohla mít taky.“

	„Tak já to teda udělám,“ potvrdila jsem zběžně a snažila se zbavit vzniklého strachu.

	Proč mi, když si jsem tak jistá, že to nemám, okamžitě zvlhly ruce a rozbušilo se mi srdce? Proč jsem si tenhle test v žádném případě nechtěla nechat udělat?

	Protože největší blázen jsi TY, hádal se můj vnitřní hlas. Dennodenně vyzýváš smrt a tváříš se, jako by to bylo to nejnormálnější na světě.

	Rozhodným pohybem ruky jsem hlas umlčela a zahnala všechny obrazy, které se mi draly do hlavy. Obrazy, na nichž jsme se s Dannym dostali blízko k sobě.

	Hodně blízko.

	„Všechno v pořádku?“ prohlížel si mě starostlivě, a já úsměvem zahnala všechny myšlenky.

	„Jasně.“ Můj hlas byl najednou lehounce vyšší. „Co má být? Objednej nás oba, udělám si ten pitomý test. Proč by ne?“

	„Dobře,“ znova přitakal a dál si mě prohlížel. Četl mi myšlenky, byla jsem si jistá. Proto také trval na tom, abych si nechala udělat tenhle hloupý test. Věděl, jak moc se doopravdy bojím.

	Z kapsy kalhot vytáhl klíče a odemkl auto. „Musíme se držet toho pozitivního, co jsme se dozvěděli.“

	„A to je?“

	Nečekaně se usmál. „Erika říkala, že je v pořádku, když spolu spíme.“

	„Nádhera,“ zamumlala jsem. „Když ti to říkám já, tak děláš, že neslyšíš, ale když to řekne Erika, tak tě to hned přesvědčí.“

	„Ta se vyzná!“ Danny mi otevřel dveře spolujezdce a kousl se do spodního rtu, aby se neusmál. „Kromě toho nejde o to, že bych na tom neměl osobní záměr.“

	„Hmm,“ urazila jsem se. „V posledních týdnech to ale vypadalo jinak. Neustále ses mi vyhýbal.“

	„Už se to nestane,“ řekl sklíčeně. „Jenom jsem tě chtěl chránit.“

	„To jsem teda zvědavá.“ Neodvažovala jsem se ani pomyslet na to, že by se to v budoucnu mohlo změnit.

	„Dokud tě při tom budu moct držet za zápěstí, je můj svět v pořádku,“ přiznal se mi a dál se snažil zamaskovat úsměv.

	„Můžeš,“ slíbila jsem mu, založila si ruce v bok a láskyplně jsem nad ním zakroutila hlavou. „Tehdy tě vážně nešetřili!“

	„To vím, a jsem rád, že to taky víš a že i přesto zůstáváš při mně.“

	Obešel auto, nastoupil a nastartoval. S povzdechem jsem se taky usadila.

	„Erika na tobě mohla oči nechat.“

	„Všiml jsem si,“ odvětil a protáhl obličej. „Blázníš, ne? Mohla by být moje máma.“

	„Apropos máma,“ nadhodila jsem.

	„Jo?“ zpozorněl. Dal blinkr a vyjel na okresní silnici. „Říkal jsi, že vaši nejsou mrtví,“ spustila jsem. Dannymu ztuhlo tělo a rukama sevřel volant.

	„Jo, to jsem říkal.“ Odvrátil pohled ze silnice, aby zkoumavě pohlédl na mě.

	„Ráda bych ji poznala!“ řekla jsem rychle.

	„Co?“ vykřikl a na chvíli zapomněl na silnici. Svodidlo se nebezpečně přiblížilo, strhl volant, vůz dostal okamžitě smyk. Po dvou zavlněních už měl vozidlo zase pod kontrolou.

	„Jenom chci poznat tvoji rodinu,“ hlesla jsem a chytila se sedadla. „Proto nás ale přece nemusíš hned zabít.“

	„Nikdy!“ zavrčel a dál se zarýval do volantu. „Never ever! Bez šance. No way!“

	„Proč ne?“

	„Otec sedí v base. Doufám, že jestli se z ní někdy dostane, jestli z ní někdy vyjde, tak jedině nohama napřed v dřevěné truhle. Nic na světě mě nedostane do jeho blízkosti!“

	„Nemluvím o tvém fotrovi,“ uklidnila jsem ho. Rozhodla jsem se, že tuhle osobu, kterou z hloubi duše nenávidím, nikdy nenazvu otcem, protože tenhle výraz je celý špatný.

	Nervózně vyfoukl nosem. „Už jsem ti přece říkal, že si máma roky skládala vlastní svět. Je blázen.“

	Zkoprněla jsem. „Je mi jedno, jestli je blázen nebo ne. Chci ji poznat.“

	I přestože jsem mu neviděla do tváře, věděla jsem, že protáhl obličej. „Pro mě za mě,“ povolil. „Ale pak si nestěžuj, že jsem tě nevaroval.“

	„To nebude tak hrozné,“ zůstávala jsem optimistická.

	Ponechal tu větu bez komentáře.

	„Tak nás u ní ohlásím a o víkendu zajedeme do Rottweilu.“

	 

	***

	 

	Dveře nám otevřela štíhlá blondýnka a zírala na nás. Byla vysloveně krásná, světle blonďaté vlasy měla pevně stažené do culíku. Oči působily v úzkém, bledém obličeji obrovsky. Nejspíš by byly velmi jemné, kdyby jako štvané zvíře netěkaly všude kolem sebe.

	„Pojď rychle dovnitř,“ pronesla a přitiskla se ke zdi, aby nám nepřekážela při vstupu do domu, a rychle za námi přibouchla dveře.

	Nervózně mezi námi těkala očima.

	„Ahoj mami,“ pozdravil Danny, „chci ti představit Jessicu.“ Rozzářila se. „Mám radost, že tě poznávám. Jsem Marina. Pojďte dál, pojďte dál. To je krásné, že se taky někdy ukážete.“ Zjevně chvíli zvažovala, jestli mi má podat ruku, pak si to ale rozmyslela. Vítězoslavně jsem pohlédla na Dannyho a následovali jsme Marinu dlouhou chodbou.

	Byl to starší dům s tmavou dlažbou v chodbě a zdmi natřenými na bílo. Po pravé ruce jsem měla dubové schody do patra. Vzpomněla jsem si na Dannyho vyprávění, jak schody vrzaly, když se u něj v pokoji ohlašovala návštěva. Otřásla jsem se.

	Jaké pocity měl on ve svém bývalém domově, kde se událo tolik špatností?

	Marina nás zavedla do velkého prostorného obývacího pokoje, v němž za mramorovým stolkem stál zánovní gauč.

	Peníze Taylorovým zjevně nechyběly. Srdce místnosti představoval otevřený krb, v němž i přes parno venku plápolal oheň.

	„Dáte si něco k pití?“ zajímala se Dannyho matka.

	„Ne,“ odvětil.

	„Ano,“ odpověděla jsem ve stejnou chvíli.

	Marina přistoupila k řadě velkých oken v obývacím pokoji a na chvíli se s rukama založenýma na prsou zastavila.

	„Příšerné počasí venku, co?“ Otočila se na nás, aniž by nás doopravdy vnímala. Hleděla mimo nás, na imaginární bod nad našimi hlavami, pak se znova zahleděla z okna.

	„Už celý den sněží. Jestlipak vůbec dneska přestane? Auta už ani nevyjedou po silnici, jak mrzne. Kdy konečně přijedou silničáři?“

	Zmateně jsem pohlédla na Dannyho. Zaťukal si prstem na čelo, až si udělal na spánku kolečko, aby mi připomněl, že to jeho matka nemá v hlavě v pořádku.

	Bezděky jsem přistoupila za Marinu a také pohlédla na ulici před domem. Stále svítilo slunce a právě kolem projížděl krokem kabriolet se staženou střechou.

	„Udělám vám čaj. Určitě jste celí promrzlí.“

	„Vodu, prosím,“ poprosila jsem a nenápadně jsem pohlédla na svoje kraťasy a sandály. Danny měl taky na sobě kraťasy a tričko s americkou vlajkou.

	Znepokojeně jsem se posadila na gauč a pohledem přejela po místnosti. Všechno bylo vyleštěné, nikde nebylo vidět ani zrnko prachu, nikde se nic nepovalovalo. Ale taky jsem nikde neobjevila fotky nebo jiné osobní věci. Pokoj působil celkově studeným a necitelným dojmem.

	Marina mi přinesla vodu v křišťálově čisté sklenici a posadila se k nám.

	„Povídejte,“ vyzvala nás. „Jak se máte?“ Přešla do odlehčeného tónu, jako by nás znala věky.

	„My se máme dobře. Ráda vás poznávám.“

	„Vyprávěl ti Danny o Americe?“ zeptala se mě a rozzářily se jí oči. Měla je skoro tak zvláštně modré jako její syn.

	„Trochu jo,“ odpověděla jsem. „Říkal, že jste měli překrásný dům s bazénem.“

	„To teda měli, jo,“ rozhorlila se. „Bydleli jsme úplně stranou. Sami na širém lánu. V noci se odevšad ozývali cvrčci. Danny měl tehdy velké úspěchy v plavání a lehké atletice.“ Vyprávěla mi o jeho tehdejších úspěších. Měla fenomenální paměť. Všechno věděla: jeho nejlepší vrh, nejdelší skok, nejrychlejší čas ve sprintu a v plavání.

	„Vlastně jsme si s manželem mysleli, že to ve sportu někam dotáhne. Byl velmi nadaný a všechno vypadalo slibně,“ pokračovala. Pak se zarazila a pohlédla vyčítavě na Dannyho. „Ale když jsme přišli do Německa, všechno to zahodil. Bez bazénu v domě pro něj byl trénink moc náročný a přestal s tím. Bohužel byl vždycky takový pohodlný.“ Roztřesenými prsty si zastrčila pramen dlouhých vlasů za ucho.

	Zmateně jsem pohlédla na Dannyho. Že se dříve věnoval jinému sportu, byla pro mě novinka. K tomu mě zarazilo, že o něm Marina prohlásila, že je pohodlný.

	„Přestal jsem z jiných důvodů,“ bránil se Danny. „Hlavně proto, že jsem šel dělat jiný sport. To víš, protože jsi při každém zápase podepisovala, že můžu startovat.“

	Marina kývla. „Jasně, já vím, Danny. To je v pořádku. Nakonec sport není pro každého.“

	Danny se nadechl, aby se znovu bránil, ale usoudil, že to nemá cenu.

	„Ale on je ve sportu dokonce velmi úspěšný,“ namítla jsem. Vítězství na mistrovství světa a práce trenéra se v mých očích dá považovat za úspěch.

	Prsty jsem se dotkla mramorového stolku a při mluvení obkreslila jeho vzorek. Když si toho Marina všimla, vyskočila, pospíchala do kuchyně, aby se za chvíli vrátila s dezinfekcí v ruce. Postříkala stůl a měkkým hadříkem ho očistila. Na okamžik se mě zmocnil pocit, že by nejradši postříkala sprejem i nás.

	Danny dotčeně protáhl obličej a založil ruce na prsa.

	„Promiňte,“ zamumlala a posadila se zpátky. „Abyste věděli, Liam se za chvíli vrátí ze školy. Pak tu musí být čisto. Od té příšerné nehody je náchylný na bacily. Všechno musí být čisté, jinak bude mít problémy s imunitním systémem. Má ho slabý, víš?“

	Chápavě jsem přikývla, protože jsem nevěděla, co jiného bych měla dělat.

	Sakra, kdo je Liam?

	„Mami,“ spustil Danny. Vyslovoval důrazně pomalu, jako by hovořil s někým, kdo hůř chápe. Nejspíš to i tak bylo. „Trochu si to pleteš. Ten s oslabenou imunitou jsem já.“

	Rozesmála se, znělo to až hystericky. „Opravdu bys mohl být trochu ohleduplnější. Danny a Liam. Nikdy si moc nerozuměli. Proč by taky měli.“ Dlouze na mě pohlédla. V očích se jí zrcadlil smutek.

	„Myslím, že Danny Liamovi nikdy nedokázal odpustit. Kvůli Liamovi jsme museli jít do Německa. Protože se narodil tak strašně nemocný a tady jsou prostě mnohem lepší doktoři. Danny by radši zůstal v Atlantě. Měl tam kamarády a sport a nikdy se nesmířil s tím, že si s sebou nemohl vzít Rexe.“

	„Rexe?“ zeptala jsem se a nechápavě pohlédla na Dannyho. Zakroutil hlavou a ušklíbl se.

	„Dannyho psa. Museli jsme ho tam nechat, protože jsme ho nesměli vzít do letadla.“ Marina vypadala, že ji to mrzí.

	„Letadlo nebylo ten problém. Táta ho v záchvatu hněvu ubil. Proto jsme ho nemohli vzít s sebou,“ odvětil Danny otočený ke mně. Vyděšeně jsem mezi nimi těkala očima a napila se vody.

	Marina zbledla. „Danijeli!“ obořila se na něj. „Jak můžeš něco takového říct? Táta by něco takového nikdy neudělal. Miloval tě!“

	„Ale jo, miloval!“ Dannyho slova zněla sarkasticky. „Bohužel svým vlastním perverzním způsobem.“

	Najednou jsem pochybovala o tom, že návštěva jeho matky byl dobrý nápad. Přepadlo mě špatné svědomí z toho, že jsem sem Dannyho vylákala. Marina neodpovídala. Vyskočila a usadila se v houpacím křesle v rohu. Zírala přes nás do prázdna a houpala se sem a tam. Sem a tam. Vypadalo to, že úplně zapomněla, že tu jsme. Pod stolem jsem nahmatala Dannyho ruku a propletla si prsty s jeho naším obvyklým způsobem. Nemluvil, jen v tichosti pozorovat svoji matku.

	Něžně si pohladila ploché, očividně netěhotenské břicho.

	„Za dva týdny je to tady,“ zašeptala něžně. „Za dva týdny se miminko narodí.“

	„Gratuluju!“ řekla jsem.

	Danny zamlaskal a vyčítavě na mě pohlédl. Nevinně jsem pokrčila rameny.

	„Myslím, že už půjdeme,“ navrhl. Tak rozčíleného jsem ho neznala.

	„Nechcete si to tu prohlédnout? Ráda bych Jennifer ukázala dům.“ Marina opět vstala.

	„Ráda se na něj podívám,“ oznámila jsem potichu Dannymu a ignorovala jsem, že mi spletla jméno. „Tvůj bývalý pokoj a tak.“

	Okamžitě pustil moji ruku. „Užij si to,“ poznamenal trpce.

	Marina mi pokynula, abych ji následovala. Šly jsme chodbou a vystoupaly jsme po schodech. Schody opravdu vrzaly. Opět se mě zmocnila panika. Danny zůstal chvíli dole, ale nakonec se k nám připojil.

	Samozřejmě mě nejdříve zavedla do Liamova pokoje.

	„Liam Fynnley,“ prozrazovala barevná dřevěná písmena na dveřích. Rodina si asi potrpí na zvláštní způsob psaní jmen.

	Dveře otevřela s jistou úctou. Chlapecký pokojík. Postel s fotbalovým povlečením. Nad stolem plakát Britney Spears. V malé vitríně stála řada pohárů. Přistoupila jsem blíž a pozorně si je prohlédla. Byly z kickboxu.

	„Liam taky dělá kickbox?“ Zvláštní. Vlastně by si ti bratři mohli dobře rozumět.

	Marina vypadala zmateně. „Cože? Ne. Liam hraje tenis. Už odmalinka.“

	„Aha.“ Prohlédla jsem si poháry ještě podrobněji. Na většině z nich byly dvě postavy, jedna zvedala nohu kolmo do vzduchu, druhá se krčila pod ní. Tenisovou raketu jsem nikde neobjevila.

	Zakázala jsem si další otázky a dál se rozhlížela po pokoji, který byl až do nejmenších detailů láskyplně zařízený, ale působil studeně a opuštěně. Postel vypadala, jako by v ní nikdy nikdo nespal, sešity na psacím stole byly nové a nepoužité. Nenápadně jsem nahlédla do šatní skříně a podivila se, že je prázdná.

	Marina přerovnala řádně ustlanou postel.

	Danny také vešel do místnosti, stoupl si k otevřené skříni vedle mě a všiml si, jak jsem zmatená.

	„Pojď, ukážu ti svůj pokoj.“ Zavřel skříň, a zrovna když mi chtěl podat ruku, matka na něj vyjekla. „Zbláznil ses?“ vynadala mu. „Na nic nesahat!“

	Danny okamžitě poslušně zvedl ruce do vzduchu. „V pohodě,“ odpověděl. „Už se ničeho nedotknu.“

	Marina postříkala sprejem celé dveře skříně a měkkým hadříkem je vyleštila. Nejradši bych jí celý ten čisticí prostředek včetně hadru hodila do tváře.

	Danny mě za ruku odtáhl do svého bývalého pokoje. Nacházel se na konci chodby za koupelnou přímo vedle komory. Ve srovnání s Liamovým pokojem byl větší a byl jeho úplný opak.

	Všechno bylo rozházené a neuspořádané a pokoj vypadal, jako by do něj po Dannyho odchodu z domu už nikdy nikdo nevstoupil. Postel stála pod zkosenou střechou. Bylo na ní modré povlečení, v nohách bylo ale nedbale zmačkané. Ležela na něm hustá vrstva prachu. I zde stálo ve vitríně několik pohárů, nebyly však vyrovnané, jako by mezi nimi některé chyběly.

	Na zdi viselo několik diplomů z vyhraných soutěží, strop byl obložený dřevem. Celkově příjemný pokoj, v jakém by se dospívající chlapec mohl cítit dobře. Kdyby pod zkosením nestála velká skříň, která mi okamžitě připomněla všechno to, co mi Danny vyprávěl.

	Znovu jsem pohlédla na rozestlanou postel, tmavě hnědé dřevo, hlavovou část postele s tyčkami v rozích…

	Náhle se mě zmocnil pocit, že se v této místnosti udusím. Nebezpečně se mi stáhlo hrdlo a musela jsem ven. Uniknout tísni, kterou ve mně tato místnost vyvolala. Ze strachu, že bych mohla na podlaze najít staré krvavé skvrny, jsem se neodvažovala pohlédnout na zem. Bála jsem se, že do pokoje každou chvíli vnikne opilý otec. Dokonce jsem cítila pach alkoholu a cigaretového kouře a slyšela, jak malý zoufalý chlapec volá maminku, která nikdy nepřišla.

	Bleskurychle jsem pokoj opustila a Dannyho táhla s sebou. V chodbě jsme narazili na Marinu, která stála uprostřed cesty jako duch a hodnotila Liamův pokoj.

	Když spatřila, že se držíme za ruce, neubránila se výkřiku a zděšenému pohledu. „Zabije tě to, Julie!“ zasyčela. „To ti to neřekl?“

	Zničehonic se jí změnil pohled a přepadla ji hysterie. Křičela na Dannyho: „Ty jsi jí to neřekl? Chceš ji zabít? Chceš nás zabít všechny?“

	Zhluboka se nadechl a snažil se zůstat v klidu. „Mami, neměj strach. Ten virus se takhle nepřenáší. Nikomu se nic nestane!“

	„Ten virus!“ Spráskla ruce před obličejem. „Proboha, za chvíli se vrátí Liam ze školy!“ Vběhla zpátky do Liamova pokoje, v němž zapomněla dezinfekční prostředek, a chopila se ho. S precizností hodináře postříkala všechna místa, která jsme navštívili.

	Nevěřícně jsem zírala na Dannyho a tázavě pozvedla ruce. Pokrčil rameny, ale výraz obličeje nic neprozrazoval.

	„Zmizíme,“ vyzvala jsem ho. Sestoupili jsme po vrzajících schodech zpátky dolů, já jsem ještě uklidila sklenici do kuchyně. Marina přišla za námi. „Už chcete jít? Nechceš se seznámit s Liamem?“

	„Možná příště.“

	Kývla na znamení souhlasu a posadila se zpátky do houpacího křesla.

	„Na shledanou, mami,“ rozloučil se Danny. Ale jeho matka nás už nevnímala. Očima fixovala imaginární bod nad našimi hlavami a houpala se sem a tam. Sem a tam. Sem a tam.

	 

	Když jsme se konečně ocitli venku na slunci, s úlevou jsme si oddechli. Danny na mě vyzývavě pohlédl.

	„Co?“ zeptala jsem se. „Vždyť to proběhlo skvěle.“

	Nechápavě zvedl obočí a pokrčil nos.

	„Vážně,“ potvrdila jsem. „Mně se tvoje máma líbí. Je vtipná.“

	„Je totální blázen!“

	„Mně se i tak líbí,“ trvala jsem si na svém a nastoupila za ním do vozu. „Nemůže za to, že se zbláznila. Pro ni to tehdy byla taky těžká doba.“

	Danny zamumlal něco anglicky.

	„Tvůj fotr toho psa ale ve skutečnosti neubil, ne?“

	„Ale ubil,“ odpověděl Danny, „namol opilý ho ubil klackem, a to před mýma očima. Aspoň že to bylo rychlé.“

	Nepřemýšlej o tom, Jessico! Proboha, hlavně o tom nepřemýšlej!

	Měla jsem pocit, že na to musím něco říct. „Chvíli jsem opravdu přemýšlela nad tím, proč jsi mi nikdy neřekl nic o bratrovi. Pak mi to došlo.“ Na chvíli jsem se dotčeně odmlčela. „Vážně mě to moc mrzí. To s tvým psem, a i ta věc s Liamem.“

	Danny semkl rty a uvnitř sebe bojoval, aby nevypěnil. Neznatelně kývl a nastartoval.

	 

	* * *

	 

	Tamara Yvonne Müllerová byla přesvědčená, že je to on. Takové neobvyklé jméno se v Bádensku-Württembersku určitě nevyskytuje dvakrát. Jestli by ho i beze jména poznala po hlase, nedovedla odhadnout. S největší pravděpodobností ne, koneckonců už tomu byly tři roky. Chodila na reálnou školu, on vedle na gymnázium. Dívky si za ním mohly vykroutit krky, ale on je všechny ignoroval. Všiml si jenom jí, Tary. Tmavé dlouhé vlasy, tmavé oči a obličej jako porcelánová panenka. Bezchybnou pleť ji nehyzdila ani jediná nedokonalost. Kromě toho disponovala modelkovskými mírami a snila o obrovské kariéře. Avšak trčela v téhle ubohé ordinaci a marnila talentem. Vůbec nepochybovala, že ho má dostatek.

	Tara Dannyho považovala za svoji šanci. Věděla, že se věnuje modelingu. Oblečení v katalozích, reklama v časopisech, někdy dokonce plakáty. Mohli vytvořit pár snů v pravém slova smyslu. A na pár týdnů ho i vytvořili. Setkávali se na školním dvoře nebo si společně vyrazili večer ven. Jednou ji vzal k sobě domů, ale nic nebylo, zůstalo jen u líbání, než ji zase – a tentokrát definitivně – chladnokrevně odpálkoval. Navzdory všemu. Navzdory tomu, že přijala jeho zvláštní uzavřenou povahu, navzdory tomu, že ji několikrát jednoznačně odmítl, a navzdory tomu, že denně věnoval několik hodin pitomému sportu, místo aby je strávil s ní. Ale všechno strpěla jen proto, aby ho mohla jednou jedinkrát doprovodit na fotografování. Ale místo toho ji odložil jako rozbité kozačky.

	I po té dlouhé době na něj stále ještě měla zlost. A k tomu se přidaly mrzutosti kolem záležitosti se spodním prádlem. Vyprávěl jí, že mu nabídli obrovskou smlouvu na předvádění spodního prádla. A on nabídku prvotřídní značky jednoduše odmítl. Protože se při tom necítil dobře. Necítil dobře!

	A pak zavolal do ordinace.

	Důvod telefonátu ji málem porazil. Tento muž jménem Danijel Taylor jí řekl, že je již řadu let HIV pozitivní a že hledá praktického lékaře, aby si mohl nechat pravidelně kontrolovat krev. HIV pozitivní? Kdyby neobjednával zároveň i svoji přítelkyni, Tara by dál žila v přesvědčení, že je homosexuál.

	Jestlipak ji poznal? Velmi nepravděpodobné. Jako všichni její přátelé ji oslovoval vždycky Taro a v ordinaci se neustále hlásila celým jménem. Ale kdo bedlivě poslouchá, když volá do ordinace, aby si domluvil termín? Kromě toho Tamar Müllerových je nejspíš jako hub po dešti.

	Takže ty dva objednala. Ve čtvrtek ráno jim nabere krev a pošle ji do laboratoře. Tu Danijelovy přítelkyně, Jessici Kochové, na test HIV, a jeho vlastní na velký krevní obraz, aby zjistila, jak na tom je. Na další týden ho objednala do ordinace lékaře.

	 

	* * *

	 

	Poznala ho okamžitě. „Dobré ráno,“ pozdravila přátelsky, když vstoupili do ordinace.

	Tara se málem rozesmála nahlas, když spatřila dívku po jeho boku. Byla skoro o hlavu menší než ona a určitě mu nesahala ani po kotníky.

	Kvůli TOMU mě pustil k vodě? To je snad špatný vtip!

	Zlost v ní vřela a o slovo se hlasitě hlásilo její podlomené sebevědomí. Zde je ale v práci, tak na sobě nenechala nic znát.

	Jestli Dannyho překvapilo, že ji tu potkal, tak to mistrně zamaskoval a ani on na sobě nedal nic znát. Dělal, jako by ji neznal a podal jí svoji kartičku zdravotní pojišťovny. Tara ji načetla v počítači. Každému vtiskla do ruky dotazník nového pacienta. „Tamhle vzadu je čekárna,“ oznámila jim přátelsky. „Poprosím vás vyplnit dotazník. Za pár minut vás postupně vezmu dovnitř.“

	Ruku v ruce zamířili ukázaným směrem a Tara znechuceně zakroutila hlavou. Ty dvě pošetilé hrdličky se jí nezamlouvaly. S naprostým klidem si připravila formuláře a nástroje potřebné k odběru krve, vyřídila jeden telefonát a pak zamířila do čekárny. Začne s ním.

	„Pane Taylore, prosím,“ zavolala. Zvedl se, políbil přítelkyni a následoval Taru do ordinace.

	„Prosím, posaďte se,“ pokynula mu. „Hned začneme.“ Poslechl ji a ona si ho nenápadně prohlížela. Na sobě měl drahý značkový svetr, rozcuchal si vlasy a vypadal, jako by měl následně ještě fotografování. Rozčilovalo ji pomyšlení, že by to tak doopravdy mohlo být a jak obyčejnou dívku si přivedl. Když si připravovala kanyly a navlékala rukavice, přemýšlela, jestli má i nadále předstírat, že ho nezná, ale zavrhla to.

	„Jakou ruku?“ zeptala se mile a posadila se naproti němu. Ucítila příjemnou vůni sprchového gelu a vody po holení. Smyslně si přehodila nohu přes nohu a předklonila se tak, že jí viděl do hlubokého výstřihu. Považovala za úspěch, že jí krátce zajel pohledem do výstřihu, než se jí ve tváři objevila nedůvěra. Z jeho zvláštně modrých očí jí tuhla krev v žilách, když na ni ledově pohlédl.

	„To je přece úplně jedno,“ odpověděl nedůtklivě.

	Ovázala mu levou ruku a zapíchla kanylu do žíly.

	„Jak se máš, Danny?“

	„Parádně.“ Ani na vteřinu ji nespouštěl z očí. „Jak se máš ty, Taro?“

	„Taky parádně.“ Už mám zase přítele. Je to Ital a je okouzlující. Je mnohem žhavější než ty. Jmenuje se Angelo Lamonica.

	Samozřejmě to nevyslovila nahlas. Vyznělo by to dětinsky.

	„Myslela jsem, že už mě nepoznáváš,“ dodala místo toho.

	„Ale poznávám,“ protáhl slova a nespouštěl ji z očí.

	Tížil ji pocit, že se pod jeho vyčítavým pohledem neustále zmenšuje.

	„Akorát jsem nevěděl, jestli chceš, abych tě poznal,“ pokračoval.

	První zkumavka se naplnila krví. Tara ji vytáhla z kanyly, pečlivě ji uzavřela a plnila další.

	„A proč ne?“ zaševelila o něco mileji. „Dokážu se s tím vyrovnat!“

	Do háje, proč jsem to říkala?

	Zaslechla jeho hluboký vzdech. „Taro, poslouchej, měl jsem tehdy opravdu důvod. S tebou to nemá nic společného. Je to strašně dávno. Nemohli bychom na to jednoduše zapomenout? Mám teď opravdu jiné starosti.“

	To si dokážu představit, rozzlobila se v duchu. Kdybych byla HIV pozitivní, taky bych měla úplné jiné starosti.

	Nahlas to ale nevyslovila, protože byla v práci a nesměla nic říct. Diskrétnost je v její profesi povinnost. Proto se musela spokojit jen s pokývnutím, když naplnila třetí zkumavku.

	„Mrzí mě, jestli jsem ti ublížil, Taro,“ pronesl nenadále.

	Překvapeně zvedla pohled. Měl laskavý pohled, zahleděl se na ni až něžně a v tu ránu si připomněla, proč se do něj kdysi zamilovala.

	Tlukot srdce se jí o pár taktů zrychlil a podbřiškem jí prolétlo hejno motýlků, ale nežádoucí pocity zadusila zlobou.

	Co si ten týpek myslí?

	„Stejně jsem s tebou už byla hotová,“ odvětila uštěpačně.

	„Tak je to v pořádku,“ odbyl ji. Vytáhla kanylu z paže, přelepila ji náplastí a podala mu ruku.

	„Doktor s vámi příští týden všechno probere,“ vysvětlila mu odtažitě.

	„Děkuju, Taro. Měj se, uvidíme se příští týden.“

	Jeho pokusu o navození přátelské atmosféry se cynicky vysmála. „Nevzpomínám si, že bychom se znali, pane Taylore.“

	Koutkem oka ještě zahlédla, jak nevěřícně kroutí hlavou.

	Pak vyzvala do ordinace jeho přítelkyni. Pro jistotu si také navlékla jednorázové rukavice. Jeden nikdy neví. Tara by se dívky ráda zeptala, jak došlo k tomu, že si nechá udělat test na HIV, ale to bohužel nemohla. Musí si počkat na jejich další termín.

	 

	* * *

	 

	Nervózně podupávala podpatkem. Nervozita v ní stoupala. Nejprve musel Danijelově přítelkyni oznámit, že její HIV test je negativní, a pak vyzvat Danijela do ordinace. Případně si tam bude moct vyslechnout pár informací.

	„Paní Kochová, prosím,“ zavolala do čekárny, „půjdeme na chvíli do vedlejší místnosti kvůli vašim výsledkům.“ Samozřejmě přihupkal za ní.

	Jako čoklík, pomyslela si nenávistně.

	„Sama, prosím,“ napomenula je trochu rozhořčeně.

	„On ten výsledek může slyšet,“ trvala si na svém dívka. Tara za sebou zavřela dveře okázaleji, než jí skutečně záleželo na tom, kdo všechno je uslyší.

	„Vaše výsledky testu jsou negativní,“ oznámila rychle. „Pane Taylore, vy pojďte prosím do ordinace číslo tři. Pan doktor už na vás čeká.“

	Vnímala, jak dívka zbledla, ale uvědomila si to až za pár vteřin. Těžko skrývala úsměv a předstírala, že si její reakce nevšimla. V každém případě Danijel přítelčin strach vycítil, protože ji objal a zašeptal jí do ucha. „Negativní znamená, že to nemáš. Všechno je v pořádku, jsi zdravá!“

	Když ho Tara uváděla do ordinace, cítila za krkem jeho jedovatý pohled. Jessica se vrátila do čekárny.

	„Posaďte se, pane Taylore,“ vyzval ho lékař. „Prošel jsem si vaši zdravotnickou dokumentaci.“

	Tara posbírala nástroje, na lehátko natáhla čistou papírovou podložku a upustila nástroje. Sbírala je co nejpomaleji.

	„Stojí zde,“ spustil lékař, „že jste v letech 1996 a 1997 krátce užíval AZT.“

	„To je správně.“

	„Ale pokaždé jen tři měsíce.“

	„Vedlejší účinky byly tak silné, že jsem ho v obou případech vysadil.“

	Slaboch, pomyslela si.

	„Upřímně řečeno,“ pokračoval Danijel, „je mi skvěle. Chci s léky počkat, co nejdéle to půjde.“

	Tara vše posbírala, vydezinfikovala nástroje a třídila je do zásuvky. V zrcadle zahlédla lékaře, jak kýve. „Váš krevní obraz je výborný, mohu vaše přání vyhnout se lékům jedině podpořit. V tuto chvíli by léčba neměla smysl. Máte přes 500 T-lymfocytů na mikrolitr krve. To je velmi dobrá hodnota a vylučuje veškeré příznaky nemoci. Rovnou s vámi proberu i virovou nálož.“ Tara věděla, že teď lékař pohlédne na pacienta varovně. „Musíte si ale pravidelně každých šest měsíců, ještě lépe každé tři měsíce, nechat udělat krevní obraz, abychom hodnoty sledovali. Jakmile by se dramaticky zhoršily, budeme muset nasadit léčbu. Jakmile jejich počet klesne pod dvě stě, je velmi pravděpodobné, že nemoc propukne.“

	„V pořádku,“ souhlasil Danijel. „Budu chodit každé tři měsíce na krev.“

	„K vaší průběhové křivce…“ řekl lékař, „chybí mi tu ale informace, kdy jste se nakazil. Víte jak a kdy se to stalo?“ Taře se rozbušilo srdce. Napnutě zatajila dech.

	„Mohli bychom to prosím probrat mezi čtyřma očima?“ Lékař rozpačitě pohlédl na Taru, jako by si vůbec nevšiml, že tam stále ještě je.

	„Samozřejmě,“ řekl. „Paní Müllerová je už na odchodu.“ Jak ho nenávidí!

	Nejdřív jí opovrhuje a pak ji ještě ztrapní šéf.

	To bude mít dohru.

	S přátelským úsměvem opustila ordinaci.

	 

	* * *

	 

	Kolem poledního se konečně naskytla vhodná příležitost. Její kolegyně uložila Danijelovu dokumentaci do skříně. Ordinace byla prázdná, kolegyně si odběhla do pekárny. Tara musí jednat rychle.

	Roztřesenými prsty vytáhla dokumentaci a otevřela ji. Trefa do černého. Teprve před pár týdny opustil odvykací kúru. Takže přece jen feťák. Očima rychle přelétla zprávu a ke svému překvapení zjistila, že tam byl jako doprovod. Ovšem pojišťovna uhradila část nákladů – to je pro doprovod velmi neobvyklé. Očividně i on podstoupil terapii, ale ne kvůli závislosti, ale kvůli traumatu…

	Za dveřmi zaslechla kroky a dokumentaci rychle zavřela. Takhle se nikam nedostane. Pak došla k závěru, že je to vlastně úplně jedno. Drogy nebo trauma, byl na odvykací kúře, a to z něj automaticky dělá feťáka. Basta fidli. V nejbližších dnech půjde za svým přítelem a poví mu o Danijelovi. Za normálních okolností se jí Angelovo agresivní chování a násilnické sklony nezamlouvaly, ale v tomto případě nejsou na škodu. Věděla, jak Angelo z duše nenávidí teplouše a toho i využije. O víkendu mu poví svůj příběh o Danijelu Taylorovi a tím svému bývalému udělí patřičnou lekci. 

	 


 

	LISTOPAD 2000

	 

	 

	Danny se od žáků nechal přemluvit a zúčastnil se plnokontaktního turnaje, který trval tři dny. Bezpodmínečně ho chtěli vidět, jak bojuje v ringu, aby se od něj podle jejich slov něco přiučili: tento argument nakonec zafungoval.

	Začínal ve čtvrtek večer, poslední zápas se měl konat v sobotu. Turnaj probíhal poblíž Sinsheimu, a protože se Dannymu nechtělo denně trávit hodinu na cestě tam a další na cestě zpátky, objednali jsme pro Christinu a pro nás hotelové pokoje. Jeho žáci dojížděli, ale kromě sledování zápasů neměli nic dalšího na práci. Denně se konalo několik zápasů, které končily až K.O. Dogan si to nemohl nechat ujít a na poslední den přijel. Moje nervy trpěly. Skutečnost, že mi celou dobu visela Christina bez přestávky na paži a koktala „Proboha, proboha, proboha“, celou záležitost moc nezlepšovala.

	Při předposledním zápase už byl Danny unavený, nesoustředil se a dostal kopanec do obličeje. Po spáncích mu stékaly potoky krve a zápas přerušili. Ještě když funěl zavěšený do lan a Dogan do něj nelítostně hustil další taktiky, nastoupil lékař a pěti stehy mu sešil ránu nad pravým okem. Nedostal čas, aby se sebral, a ani mu ránu neumrtvili. Málem jsem Christinu neudržela, aby neběžela do ringu za Dannym a nedržela ho za ruku, když ho zašívali. Nejspíš by to zapříčinilo soupeřovu náhlou smrt smíchy. Já si na rozdíl od ní dělala starosti, že mu zůstane jizva, jak rychle a neopatrně ho lékař zašíval. Bylo to jak ve válce. Setřeli krev ze žíněnek a zápas pokračoval dál. Danny zvítězil a postoupil do dalšího kola. Ačkoliv finále vyhrál s výraznou převahou a bez námahy, nezměnil názor a účast na zápasech zůstala jen výjimkou. I přes moje neustálé obavy o něj mi to bylo líto.

	V neděli byl Danny skutečně vyčerpaný. Ráno nešel běhat a spal skoro do devíti, oboje bylo pro něj vyloženě neobvyklé. Ještě jsme příjemně posnídali v hotelu a odpoledne se společně vydali na cestu domů.

	 

	* * *

	 

	Příští víkend jsem se válela v Dannyho posteli a listovala časopisem. Christina byla ve svém pokoji a lakovala si nehty, Danny seděl na gauči v obýváku a díval se na televizi. Lajka odpočívala schoulená na koberci v jídelně. Tento pohled by ukazoval na rozhádané spolubydlící, ale bylo tomu jinak. Ačkoliv jsme v různých místnostech dělali různé věci, byli jsme spojení. Kdybych pocítila potřebu společnosti, mohla jsem se přitulit k Dannymu na gauči. Přijal by mě s otevřenou náručí. I Christina by mě okamžitě nadšeně uvítala, nikdy by mě ze svého pokoje nevyhnala. Bylo nádherné patřit mezi ně, být součástí tohoto společenství. Cítila jsem se dobře, nikdy v životě jsem nebyla spokojenější. Měli jsme daleko k pohodovému životu, daleko k zářné budoucnosti, ale všichni tři jsme byli odhodlaní vykřesat z toho co nejvíc. Dokud budeme pohromadě, nemůže se nám nic stát.

	Do mých myšlenek vstoupil Danny. „Jdu na chvíli pryč,“ oznámil, posadil se ke mně na postel a pohladil mé po hlavě. „Ještě teď?“ zavrčela jsem. „Už bude devět. Kampak?“

	„Je pátek, devět je ještě brzo,“ bránil se. „Právě volal Ricky. Jdou se Simonem na drink a pak chtějí ještě na diskotéku. Byli by rádi, kdybych šel zas jednou s nimi.“

	Rozhořčeně jsem se přetočila na záda a on nepouštěl moji lopatku. „Aspoň by ses mohl zeptat, jestli nechci jít taky,“ zavrčela jsem.

	Zakroutil hlavou. „Sorry – pánská jízda.“

	Chytila jsem ho za paži a vytáhla se po ní nahoru.

	„Nech mě hádat… Zase budete hrát tu vaši strašnou hru na čísla?“

	Omluvně pokrčil rameny. „Nejspíš na to dojde.“

	Protáhla jsem obličej. „Bídný nevěrníku,“ pronesla jsem uraženě.

	Danny mě chytil za tváře, hluboce se mi zadíval do očí, přitiskl svoje rty k mým a zašeptal: „Je to jenom show. To přece víš. Stejně žádné nezavolám.“

	Zrychlil se mi dech a veškerý můj odpor se rozplynul. Sakra, jak on to jenom dělá?

	„Je to tak,“ urazila jsem se. „Mně jsi taky nezavolal.“

	„Udělal bych to. Vážně. Přece jsem to slíbil.“

	„Chudinky holky, které dlouhé dny čekají, až jim zavoláš, a mohou si oči vyplakat.“

	Stejné jako tehdy já, dodala jsem v duchu.

	Tiše se pousmál. „Ale jdi ty, tak hrozné to zase není. Ty jsi to přece taky přežila.“

	„Ale jenom s velkým přemáháním. Teď vážně, ty holky si od toho něco slibují a ty si s nimi jenom zahráváš. To není fér.“

	Opět pokrčil rameny. „V mém životě nebylo nikdy nic fér.“ To byl jeho způsob, jak se s tím vypořádat, že mu vlastní život nepřišel fér? To bych mohla tolerovat, mohlo to být mnohem horší.

	„Vypadni,“ zavrčela jsem vztekle a vystrčila ho z postele. „Honem, zmiz a opovaž se prohrát tu vaši pitomou hru.“

	„Díky, Ducky.“ Políbil mě. „Jsi nejlepší. Nečekej na mě, určitě přijdu pozdě.“

	Chvíli nato jsem zvenku zaslechla motor jeho auta a vrátila se zpátky k časopisu. Věděla jsem, že se ke mně vrátí. Navždycky bude patřit mně.

	Ještě chvíli jsem si četla, šla na procházku se psem, popřála Christině dobrou noc a šla spát. Chvilku jsem myslela na to, jak kluci nejspíš zrovna objímají každý dvě holky. S úsměvem jsem zakroutila hlavou. Tato myšlenka ve mně nevyvolávala ani stopu žárlivosti.

	 

	Určitě to byl výkřik. Ale nevěděla jsem, jestli se mi to zdálo, nebo jestli je to zvenku. Ospale jsem si promnula oči a pohlédla na radiobudík na nočním stolku. Bylo krátce po třetí hodině, postel vedle mě byla stále ještě prázdná. V polospánku jsem se přetočila, když se dveře do ložnice otevřely. Místo Dannyho stála ve dveřích Christina. Z chodby dovnitř pronikalo světlo a já spatřila její vytřeštěné oči. Na prsou svírala polštář.

	„Danny,“ zašeptala do tmy.

	V tu chvíli vypadala jak pětiletá holčička, ne jako skoro dvacetiletá žena.

	„Danny ještě není doma,“ zašeptala jsem.

	„Kdy se vrátí?“ zasípala slabě.

	„Nevím. To ještě asi potrvá.“

	„Dobře,“ pípla a měla se k odchodu. „Promiň, že jsem tě vzbudila.“

	„Tino?“ zavolala jsem na ni a ona se váhavě zastavila.

	„Ano?“

	„Kdyby tady Danny teď byl, co by udělal?“

	Zarazila se a váhala, až nakonec přiznala: „Pustil by mě k sobě do postele.“

	Odhodlaně jsem nadzvedla deku a rukou poklepala na matraci. „Pojď.“

	Neváhala dlouho, pak zhasla v chodbě a zalezla si ke mně do postele.

	„Co mám dělat?“ zeptala jsem se jí tiše.

	„Nic,“ odpověděla. „Jenom tu být.“

	Zády se přitulila ke mně. Navzdory otevřenému oknu a chladu v místnosti jsem spala jen v krátkém pyžamu. Naše holé nohy se dotkly, její polonahá záda se přitlačila k mému podbřišku. Danny v posteli tak pálil, že mi bylo vždy teplo. Sám většinou spal v boxerkách a tričku, a když jsem si představila, jak se takhle tiskne k jeho klínu, bylo až nemožné uvěřit, že mezi nimi není nic sexuálního, jak mě ujišťoval. S povzdechem jsem tu myšlenku zaplašila. Nehraje to žádnou roli. Opatrně jsem ji objala. Byla celá v křeči a tu a tam hlasitě zavzlykala. Láskyplně jsem jí odhrnula rozcuchané pramínky vlasů z obličeje, jak to dělával i Danny. Jak to dělával i mně.

	V tu chvíli jsem si uvědomila, jak moc se mi v posledních měsících změnil život. Už jsem si ani nevzpomínala na dobu, kdy jsem si dělala vážné starosti o to, kdo v tomto domě platí nájem a kdo elektřinu. Málem jsem se rozesmála, když jsem si na tuto banalitu vzpomněla. Tyto problémy patřily do jiného života. Do života, který jsem dříve považovala za skutečný. O němž jsem už ale věděla, že to byla jen karikatura skutečnosti. Tohle je skutečnost; zneužívaná dívka, která se před pár měsíci vrátila z odvykací kúry, mi leží v náručí a vzlykajíc čeká na mého přítele.

	Opravdu to bylo v tomto životě, kdy jsem považovala za nespravedlivé, že si někdo žije na účet někoho jiného? Absurdní. Bylo to celé absurdní. Mnohem absurdnější než ležet v posteli mého HIV pozitivního přítele, který se baví někde na diskotéce s cizími dívkami, s bývalou drogově závislou prostitutkou.

	Přivinula jsem se k ní a zabořila obličej do jejích měkkých vlasů, ještě nikdy v životě jsem se necítila lépe. Nikdy jsem nezažívala bohatší pocity.

	Už skoro svítalo, když se do pokoje vplížil bosý Danny. Jestli ho udivilo, že nás našel s Christinou v objetí, tak jsem to nepoznala. Přistoupil ke mně a vlezl si do postele. Pomalu jsem pustila tvrdě spící Christinu a otočila se k němu. „Ahoj,“ zašeptal a políbil mě.

	„Ahoj,“ odpověděla jsem. „Kolik?“

	„Patnáct. Ricky čtrnáct, Simon devět. Vyhrál jsem!“ Políbila jsem ho na čelo a zvedla palec nahoru.

	„Super, jsem na tebe pyšná. Hezky se vyspi.“

	Danny se napůl schoulil a já mu sklouzla na záda. Netuším, jestli to bylo tím, že jsem poslední hodiny trávila s Christinou v náručí, nebo protože jsem byla tak unavená. Na okamžik jsem zapomněla na naši nepsanou dohodu a objala ho kolem těla. Ve zlomku vteřiny celý ztuhl, začal dýchat rychle a mělce. Já se leknutím zarazila, protože jsem se neodvažovala pohnout. Po chvíli jsem nabyla dojmu, že se trochu uvolnil, a položila jsem mu ruku na břicho. Okamžitě mi ruku chytil, aby zabránil jejímu pohybu nahoru.

	V duchu jsem si poznamenala: sahat na břicho, ano – sahat na prsa, ne.

	Přece jen jsme byli teprve na začátku. I malý pokrok je nutné považovat za úspěch. Nesměle jsem ho začala hladit na břiše, nejprve jen palcem, pak celou rukou a pohyb rozšiřovala jen minimálně. Dovolil mi to, ale hlídal si svoji nepropustnou hranici; dýchal trhaně.

	„Danny,“ pošeptala jsem mu do ucha, „všechno je v pořádku?“

	Náhle mě chytil za ruku a já byla přesvědčená, že mi ji chce odsunout. Místo toho si propletl prsty do mých, moji ruku zasunul pod své tričko a položil si ji na prsa do míst, kde se nachází srdce.

	Pevně tiskl moji ruku k sobě a dál ji svíral, abych s ní nemohla ani o milimetr pohnout.

	Věděla jsem, kolik ho to stojí přemáhání, a dokázala si představit, kolik ho to stálo úsilí, než dokázal udělat tento krok. Samotná tato skutečnost ozvláštňovala malé gesto natolik, až mě dojalo k slzám.

	Aniž bych pohnula rukou, posunula jsem se trochu výš a položila slzavou tvář na jeho. Ještě třikrát se zhluboka nadechl a vydechl a nakonec mi ruku uvolnil. Nehybně jsem ji ponechala na místě a vnímala jeho tep. Trvalo velmi dlouho, než se uklidnil. Původně jsem měla v plánu počkat, až usne, ale nedokázala jsem to. Nejspíš jsem usnula mnohem dřív než on.

	 

	Probudil mě něžný polibek na špičku nosu.

	„Dobré ránko, Ducky,“ pozdravil potichu a hřbetem ruky mě hladil po tváři.

	„Dobré.“ Slastně jsem se protáhla a otočila se. Druhá postel byla prázdná. „Kde je Tina?“

	„Už vstala a šla se psem. Pak nám udělá snídani.“ Usmál se na mě. „Takže ještě můžeme zůstat chvilku v posteli.“

	To byl její způsob jak poděkovat za předešlou noc. „Juchů! Ať žije Christina!“ V dobré náladě jsem vztyčila pěst do vzduchu. „Já tu ženskou miluju!“

	„Jo, já taky!“ zvolal a taky vztyčil pěst do vzduchu. „Ať žije Christina!“

	„Cos to právě řekl?“

	„Hm?“ pokrčil nevinně rameny. „Ať žije?“

	„Ne, to předtím,“ opravila jsem ho.

	„Christina?“

	Dloubla jsem ho do boku. „To předtím! Ty moc dobře víš, co myslím!“

	„Aha,“ předstíral zívnutí a protahoval se jako kočka.

	„To, že ji miluju. To přece víš.“

	„Ven z mojí postele, ty bídný zrádce.“ Dloubáním do žeber jsem ho vyháněla z postele.

	„Tak trochu je to i moje postel,“ naříkal, nechal se na své straně shodit z postele a na mojí straně se do ní vrátil. Rychlým pohybem mi stáhl kalhoty od pyžama a hodil je do kouta. Tak rychle, že jsem na to nestihla zareagovat.

	„Jsi nemožný,“ nadávala jsem mu z legrace.

	Chytil mě za tričko a chtěl mi svléknout i to. Pevně jsem ho chytila a vyzývavě na něj pohlédla.

	„Nejdřív ty!“ požadovala jsem.

	V tu chvíli se jeho nálada změnila. „Ne!“

	„Prosím,“ žadonila jsem a nahmatala lem trička.

	Váhavě zakroutil hlavou. „Ne.“

	„Danny,“ poprosila jsem ho naléhavě, „nikdo tu není. Jenom my dva. Nic jiného přece není důležité. Všechno je v pořádku!“

	„Dobře,“ pronesl nerozhodně. „Dej mi dvě minuty.“

	„Můžeš mít třeba dvě hodiny.“

	Znovu se zhluboka nadechl, soustředil se a snažil se uvolnit. Trvalo to skoro pět minut. Já jsem jen seděla, čekala a nepustila lem trička z ruky.

	„Dobře,“ zopakoval nakonec a zvedl obě ruce do vzduchu. Plynulým pohybem jsem mu stáhla tričko přes hlavu a podala mu ho. Nezdálo se mi férové ho po jeho vzoru hodit do kouta. Zasunul ho pod polštář.

	Prohlížela jsem si ho. Trénovaný hrudník, rovné jemné břicho, ani gram tuku navíc, svalnaté paže, žádné chlupy na prsou. Touha dotknout se ho byla nezkrotná, ale ovládala jsem se. V každém případě jsem se rozhodla, že se jím nenechám držet, jak to dělával dosud. Než jsem mu stačila naznačit svoje úmysly, přečetl mé myšlenky a lehl si za mě. Věděl, jak se vyhnout doteku.

	Pak se položil na záda a já si mu lehla na prsa. Rozpažil ruce na posteli a s obavou si mě prohlížel.

	Opatrně jsem se konečky prstů dotkla jeho paže a pomalu je posouvala na ramena. Okamžitě mu pod mými doteky vyskočila husí kůže.

	Pomalu, varoval mě můj vnitřní hlas. Krůček po krůčku. Cíl už není tak daleko.

	Celé jsem to zopakovala dlaní. Pak jsem ho špičkami prstů pohladila na prsou, skoro jsem se ho nedotýkala, až jsem se dostala k břichu. Dotýkat se ho na břiše bylo v pořádku, přinejmenším víc v pořádku než na hrudníku.

	Danny zavřel oči a celou dobu zhluboka dýchal. Věděla jsem, že v duchu neustále počítá do deseti a provádí cvičení na soustředění, která používal i před závody. Nevadilo mi to – i to byl obrovský krok správným směrem.

	Zatím mi takové dotyky dovoluje jen nerad, ale brzy se promění v běžnou záležitost, a třeba si je někdy bude umět i užít.

	Jaký by byl, kdyby mu otec nezpůsobil tyto nenapravitelné škody?

	Až na jeho těle jsem ucítila vysvobození, když Christina zaklepala na dveře a radostně zavolala. „Vstávejte, vy dva! Snídaně je na stole!“ 

	 


 

	PROSINEC 2000

	 

	 

	Danijel Alaric Taylor si přál, aby mu nebylo dvacet jedna let. Nechtěl se rozloučit s dětstvím a mládím, které mu tolik dlužily. Nejradši by vyskočil a udělal něco hrozně dětinského. Třeba proběhl řekou v teniskách bez ohledu na venkovní teplotu pod bodem mrazu. Ještě raději by provedl něco troufalého, například chodit po zábradlí balkonu v desátém patře. Miloval výšky a miloval adrenalin. To Jessica s Christinou zjistily nedávno, když byli společně na televizní věži. Zatímco dívky čekaly o patro níž, on vystoupal na nejvyšší plošinu a na ní ještě vylezl na zábradlí, takže ho ochranka musela stáhnout za svetr zpátky. Právě proto jsme společně vymyslely, že mu k narozeninám darujeme bungee jumping. K tomu se nádherně nabízela dovolená na horách. V dospívání už jednou bungee jumping skočil a nyní se už nemohl dočkat.

	Netrpělivě čekal, až se venku rozední. Pohlédl k oknu. Nelíbilo se mu, že je zavřené, a nelíbilo se mu ani to, že se právě nachází ve druhém patře. Kdyby někdo vstoupil dveřmi, nemůže utéct. Fight or flight. Boj nebo útěk. Kdyby měl na výběr, vždy by zvolil útěk. Ne proto, že by měl strach postavit se protivníkovi, a už vůbec se nebál, že by byl při souboji zraněn, na bolest byl zvyklý již od dětství a dokázal ji překonat. Příliš brzo v životě pochopil, že obrana roztržky zhoršuje. Čím pasivnější chování a čím klidnější ústup, tím lépe z toho zúčastnění vyváznou.

	Až nyní si uvědomil, že útěk otevřeným oknem do přízemí by žádné řešení nepřineslo. A ani by zde nemohl nechat dívky ležící ve své posteli. Proto zbývá jedině fight. Bez váhání by se pro ty dvě vrhl do nerovného boje s kýmkoliv. Pro každou z nich by umřel. Odpustil si cynický úsměv. Jako by to něco znamenalo, že by pro ně umřel. Jeho život je stejně bezcenný.

	Potichu se zvedl. Skutečnost, že vpravo i vlevo vedle něj spí dívka, ho pobavila. Nikdy by ani nesnil o tom, že by měl v tomto životě přítelkyni, která o něm bude všechno vědět. A že se ještě ke všemu snese dobře s Christinou, hraničilo se zázrakem. Vždycky bral jako samozřejmost, že by žádná žena na světě nestrpěla jeho spojení s Christinou; věc, kterou by absolutně pochopil. Jak by taky své přítelkyni mohl vysvětlit, že spí v posteli s nejlepší kamarádkou, zatímco spát s partnerkou má problém? Přitom pro něj bylo vysvětlení tak jednoduché. Podstata problému nespočívala v tom, že by si byl u Christiny jistý, že by se ho nikdy nedotkla na špatném místě, ale ve skutečnosti, že ona byla jeho součástí. Byla jako jeho dvojče, jako jeho obraz v zrcadle. Považoval ji za atraktivní ženu, vnímal její sexuální přednosti, ale nevzrušovaly ho. Nevěřil na vyšší síly, ani na žádné duchovní nesmysly, ale byl stoprocentně přesvědčený o tom, že je Christina jeho spřízněnou duší.

	Chvíli přemýšlel, jestli má ještě před běháním vzít Lajku na procházku, ale včera dlouho oslavovali a ještě hodně pozdě šli ven – bude jí to stačit až potom. Dneska chtěl běžet rychleji než jindy, uběhnout svých čtrnáct kilometrů pod hodinu. Při sportu z hlavy nejlépe dostane nežádoucí myšlenky.

	Rychle vklouznul do koupelny a zkontroloval prostor za dveřmi. Jeho hloupý zvyk podívat se v cizích prostorech nejprve za dveře ho rozčiloval, ale zatím se mu nedařilo se tohoto jednání zbavit.

	Vyčistil si zuby, oblékl si sportovní oblečení a opustil hotelový pokoj.

	Jakmile byl venku, rozběhl se a pak už jen zrychloval. Hudbu si zesílil na maximum. Stále moc potichu. Ani burácení hudby a ani okolnost, že spíš sprintoval, než běžel, nezabránily myšlenkám usadit se v jeho hlavě. Většinou se mu dařilo udržet kolotoč myšlenek pod kontrolou, dobrou náladou, optimismem a radostí je dokázal utlumit, ale v emočně vypjatých dnech, jako byl tento, se kolotoč myšlenek roztáčel.

	Deset let, říkala paní v poradně. Po deseti letech v průměru virus zaútočí. Sice se mu podařilo zbavit strachu z této lhůty svoji přítelkyni, ale jeho samého vlastní argumenty nepřesvědčily. Věděl, že v mnoha oblastech průměr překračuje, ale zároveň věděl, že jsou oblasti, kde má deficit.

	Bude zase průměrný?

	To Danny netušil. I kdyby byl skálopevně přesvědčený, že ve všem překračuje průměr, nemoc to nezastaví. Propukne, to je jisté jako slunce na nebi, a nenechá na sebe dlouho čekat. Že se nedožije svých třicátých prvních narozenin, s tím se už dávno smířil. S tím se vyrovnal. Co mu taky jiného zbývá? Jestli se dožije třiceti let, bude spokojený.

	Skličovala ho skutečnost, že tady po něm zůstanou lidé. Christina. Naplánoval jí to, chtěl jí přichystat budoucnost, v jaké by se mohla zařídit sama, budoucnost, kterou zvládne i bez něj. Zvládne to, je na nejlepší cestě.

	A pak tu byla ještě Jessica. Při pomyšlení na ni nevyhnutelně zrychlil. Byla chyba si s ní začínat. Chyba, kterou udělal čistě z egoismu.

	Na začátku to byla jen taková hra. Jak jen mohl tušit, že se na něj tak přilepí? Jak jen mohl tušit, že to mezi nimi bude fungovat, i přes všechny věci, které mluví jednoznačně proti? Může mít člověk v životě dvě spřízněné duše?

	Nikdy by si ani nepomyslel, že by byl schopný milovat někoho tolik jako sebe a Christinu.

	Ale k čemu mu ta láska je? Matku miloval, vroucně a bezvýhradně, jak synové milují. A jaký to mělo výsledek? Zahnal ji do záhuby a v jejím světě už pro něj není místo. Od Liamovy smrti po jeho lásce šlape. Rexe taky miloval, celým svým srdcem, ale všechna ta láska k zvířeti nic nespasila.

	Ne, jeho láska je bezcenná, jeho láska je nebezpečná.

	A jeho důvěra? Ještě nikdy nikomu nedůvěřoval tolik, jako důvěřuje Jessice. Nikdy by neřekl, že je možné, že dobrovolně na sebe nechá sáhnout, a přesto se to stalo. Dokázal jí bezmezně důvěřovat stejně jako ona jemu. Srdce to už dávno vědělo, ale hlava s tou změnou zatím bojovala. Danny ještě zrychlil. Věděl, že Jessice jednoho dne zlomí srdce. Neustále zvažoval, jak by tu škodu mohl zmírnit.

	Bylo by lepší se s ní teď rozejít? Nebo počkat, až nás rozdělí osud? S čím by se vyrovnala lépe? Za normálních okolností jí dovedl číst myšlenky, ale v tomto případě to nešlo, protože sama neznala odpověď.

	Běžel příliš rychle, proto se otočil dříve, než zamýšlel, a ještě rychleji běžel zpátky.

	Do hotelu se vrátil celý propocený, vzal si mobil a potichu pískl na Lajku. Lajka za ním vyběhla, vrtěla ocasem a nechala se od něj podrbat za ušima. Slib Jessice, že se z něj a psa stanou nejlepší přátelé, se dávno potvrdil. Lajka byla ještě mlaďounká, nebyly jí ani tři roky, a on se nevzdával naděje, že přežije alespoň psa.

	Jessica s Christinou stále ještě spaly jak dudci. Danny potichu opustil pokoj a s Lajkou na vodítku sestoupil po schodech.

	Výtahem by nikdy dobrovolně nejel; úzký prostor mu připomínal rakev.

	Při procházce si pročítal zprávy na mobilu. Nespočet přání k narozeninám, od žáků, přátel, Jörga, dětí z domova. Jen letmo je prošel, zodpoví je později. Matka se neozvala. V duchu tušil, že se neozve ani za celý zbytek dne. Jako každoročně. Zklamaně uklidil mobil, ačkoliv by ho nejradši hodil na louku, jak moc se najednou rozčílil. Na jeho bratra, který se nikdy nenarodil, matka myslí neustále. Odolal nutkání kopnout do dřevěného plotu kravské pastviny, aby nevyděsil psa.

	Zakroutil hlavou, aby zahnal všechny nepříjemné myšlenky. Potřebuje studenou sprchu a rozptýlení. Na vrcholcích Tyrolska leží hromady sněhu. Později vystoupají s Jessicou a Christinou vzhůru. Jízda lanovkou to bude to pravé. Když bude mít štěstí, budou mít gondolu sami pro sebe, to by mohl vylézt kousek ven. Jenom kousek, aby z toho dívky nedostaly infarkt. Smysly se mu zbystřily a nutně potřeboval adrenalin. 

	 


 

	LEDEN 2001

	 

	 

	S těžkým srdcem jsme se vydali domů. Vybrali jsme úplně celou moji dovolenou a zůstali mnohem déle, než jsme původně plánovali. Objednali jsme si sice jeden dvoulůžkový a jeden jednolůžkový pokoj, ale stejně jsme strávili všechny noci společně v manželské posteli.

	Klub bojových umění měl mezi svátky zavřeno a na zbytek času Dannyho zastupovali kolegové.

	Termíny fotografování Danny neustále přesouval a všechny je přeložil na konec ledna. Jen jsme přijeli domů, už si zase balil tašku a hned druhý den se chystal na necelé dva týdny do Karslruhe, aby dohnal zameškané termíny. Jeho žáci už se začínali vztekat, že si nadále budou muset vystačit se záskokem. Danny si postupně uvědomoval, že na dvě tak náročné práce nemá dost času. Kromě toho vozil třikrát týdně Christinu do práce ve fitness centru. Postupně jsem přebírala alespoň tuto funkci.

	Práce trenéra ho bavila víc, fotografování bylo ale mnohem lépe placené, a proto se bránil tomu jeden z oborů opustit. Ve své zatvrzelosti se tvrdošíjně snažil všechno skloubit.

	 

	Na dovolené jsme nebyli ani na minutu sami. Christina kolem nás neustále poletovala. Když jsme večer leželi spolu sami v posteli, doslova jsem na něj skočila.

	Nic nenamítal a nechal si svléknout tričko. Už nám to šlo dobře a ani doteky už nebyly problém. Dovoloval mi je minimálně tehdy, když jsem mu dala čas se na ně připravit. Ležel na zádech a bedlivě mě střežil, když jsem si na něj sedla.

	Chvíli trvalo, než mi na znamení důvěry uvolnil zápěstí ze sevření. Ale nakonec to udělal a nechal mi volné pole působnosti. Cítila jsem, jak se třese a jak se snaží ovládnout narůstající strach, proto jsem dbala na to, abych se nad ním příliš neskláněla a neomezovala ho v pohybu.

	 

	Když jsem se vrátila z koupelny, ležel Danny již oblečený na zádech a se zavřenýma očima očividně bojoval s podprahovými vzpomínkami na dětství. Bylo pro něj těžké se mi oddat; chtěla jsem mu dát ještě pár minut pro sebe, ale dopustila jsem se chyby.

	Vlastně jsem ho jen chtěla přelézt, abych zhasla světlo. Rukou jsem zavadila o jeho levé předloktí, obkročmo jsem se na něj posadila a druhou rukou ho chytla za pravé zápěstí. Takto neúmyslně jsem ho držela asi vteřinu, ale on na to nebyl připravený. Tato chvíle byla dost dlouhá na to, aby spustila prudkou reakci. Vykřikl a zprudka se posadil, že jsem spadla z postele na záda. Zatímco jsem se zmateně drápala zpátky do postele, Danny pevně sevřel kolena, kýval se a hlasitě vzlykal. Nedokázal s tím nic udělat, jeho minulost ho doháněla takovou silou, že se jí nedovedl ubránit. Dlouhé minuty takto seděl a brečel.

	„Co je?“ vyděsila jsem se.

	Samotného ho ta reakce překvapila, pokrčil rameny. „Já nevím.“

	Až o mnoho let později jsem četla článek, v němž psali, že je běžné, že se u zneužívaných dětí později v dospělosti objevují po sexu záchvaty breku, které nedokážou vysvětlit. To u postižených osob zůstává celoživotně.

	Jestli byla už tehdy tato skutečnost známá, my o ní nevěděli. Nás tento divoký důsledek vyděsil.

	Posadila jsem se k němu, obejmula ho, nechala ho vybrečet a chlácholila ho. „Mrzí mě to, neudělala jsem to schválně. Všechno je v pořádku.“

	„Nic se nestalo,“ ujišťoval mě, „ale já nemůžu přestat brečet.“

	Po chvíli k nám do ložnice přišla Christina a posadila se k němu z druhé strany. Na nic se neptala, jen ho mlčky hladila po zádech.

	Trvalo to snad věčnost, než se Danny na mě dokázal podívat.

	„Mrzí mě to,“ hlesl a hřbety rukou si mnul oči. „Jsem tak zničený. I kdybych se dožil stovky, ani taková doba by nestačila, abych byl aspoň trochu normální.“

	Rozhořčeně zasupěl.

	„Nemusí tě nic mrzet. Jsi správný takový, jaký jsi,“ ujistila jsem ho. „Přesně takového tě miluju. S normálními lidmi bych si nevěděla rady.“

	Další noc jsme strávili v posteli ve třech navzdory chladu z otevřeného okna. My s Christinou jsme se přilepily na Dannyho, abychom získaly něco z jeho tepla. Zakrývaly nás dvě tlusté deky z prachového peří; nám by nebyla zima ani v Antarktidě. 

	 


 

	ÚNOR 2001

	 

	 

	Angelo Lamonica si vyhrnul límec bundy ke krku a postavil se do ledového větru. Vypadalo to, že začne sněžit.

	Nenáviděl, když musel jít do práce pěšky. Vlastně nenáviděl celou práci. Radši by zůstal doma, rozvalil se u počítače a prohlížel si na internetu nahé ženy. Nebo by šel do fitness centra vzpírat závaží. Hlavně proto, aby ohromil Taru.

	Při pomyšlení na Taru se rozpálil. Uvědomoval se, že ženy jako ona nejsou ideální pro dlouhodobý vztah. Hodily se na jednu nebo dvě noci, což bylo to jediné, po čem toužil. Samozřejmě by jí to nikdy neřekl. Místo toho bude vztah udržovat, co nejdéle to jen půjde. Ačkoliv věděl, že se jí líbí úplně jiné typy mužů. Typy jako Danijel Taylor. Byl jeho pravý opak, stál na výsluní života a měl z pekla štěstí. Když člověk disponuje dostatečnými finančními prostředky, dostaví se úspěch sám. Obdaření přitažlivým vzhledem to mají ještě jednodušší. To Angelo věděl. I on disponoval nádherným zevnějškem. Vysoký svalovec s tmavou pletí. Měl dlouhé vlasy a většinou je nosil svázané do culíku. Už roky cvičil a díky pravidelné konzumaci proteinových nápojů vyhnal bicepsy do obdivuhodné velikosti. Jeho nejnovějším rozptýlením byl drak chrlící oheň, kterého si nechal vytetovat na rameno. V létě na koupališti ho bude pyšně předvádět a užívat si pohledů dívek. A chraň toho, komu by se nelíbil. Stačilo málo a Angelo Lamonica se rozzuřil. A kdo ho vyprovokuje, toho zmlátí. Svoji nedostatečnou techniku vyrovnal agresí. Kromě toho měl před soupeřem jednu zásadní výhodu: neměl zábrany. Vůbec ho nezajímalo, že protivník leží na zemi. Bez mrknutí oka ho mlátil dál. Lépe řečeno, teprve tehdy se dostal do varu. To by si nikdy neodpustil. Snil o zvuku lámání kostí a stříkající krvi, po tom doslova prahnul. Touto touhou se lišil od svého nejlepšího přítele Peta. Ten nebyl o nic méně agresivní – i on svého soupeře rád dobil až do nemocnice ale nic při tom nepociťoval, zůstával absolutně chladnokrevný. Nebyla-li příležitost k násilí, Pete to přijal. Na rozdíl od Angela, který o víkendech lačně obíhal okolí v naději, že se mu podaří vyprovokovat nějaké spory. Bohužel se ne pokaždé nenaskytne vhodná příležitost pro výtržnosti. Proto velmi uvítal, když mu Tara vyprávěla o Taylorovi. Angelo ho znal od vidění, párkrát ho potkal na ulici nebo v nákupním centru. Ačkoliv ani nevěděl, jak se jmenuje, a nikdy se s ním nedal do řeči, nemohl ho vystát. Jednoduše vypadal až příliš dobře a jezdil příliš drahým autem. Angelo v tuto chvíli kvůli alkoholu za volantem neměl ani řidičské oprávnění, což jeho nenávist ještě zvyšovalo. Nějak v něm ten chlápek probouzel nevraživost. Akorát nevěděl proč. Až do té chvíle, než mu Tara pověděla, co se o něm dozvěděla v práci. Samozřejmě mu to vyprávět nesměla, ale Angelo přísahal na vlastní život, že si to nechá pro sebe. Nesplnil to. Jak by mohl? Když se mu chce uštědřit výprask, musí jich být hodně. Jeden nikdy neví, čeho jsou lidé jako Taylor schopni.

	Tara vlastně jen chtěla, aby ho trochu postrašil. Urazil její čest a ona spřádala pomstu. Angelo to považoval za dětinské a směšné. Sám měl jiné důvody: nesnášel buzny. A takovéhle už vůbec ne. Drogově závislé a nemocné. Dost na tom, že jsou na druhém břehu, ale když ještě přitáhnou do vlasti mor. Nenávist v něm přímo bujela.

	A když si ještě udělá očko u Tary, tak ho to potěší dvojnásob. To by mu s ní mohlo přinést další žhavou noc. Od té poslední už uplynula dlouhá doba.

	Skutečnost, že Angelo už osm týdnů s kumpány ve vleku neustále obcházel byt tohoto chlapa a nikde na něj nenarazil, celou záležitost nevylepšovala. Chtěl konečně upustit páru, ale zdálo se, že je Taylor na dlouhé dovolené. Prachů má očividně dost. Spatřili ho až na konci ledna.

	Angelo následně zfalšoval lékařské potvrzení, preventivně si nechal dát neschopenku a skoro týden věnoval sledování Taylora. Věděl, kdy pracuje, kde parkuje, kdy přichází a odchází jeho přítelkyně. Angelo považoval za troufalé, že Taylor hraje s falešnými kartami. Bylo mu jasné, že té dívce něco nalhává a využívá ji, aby zamaskoval svoji lásku k mužům. Ale to nebyl jeho problém. Hlavně že věděl, kdy a kam chodí běhat. Přes pole a pak kousek lesem. V nekřesťanskou hodinu, kdy všichni slušní lidé spí. To bylo perfektní. Akorát ho musí dostat z cesty dál do lesa…

	Trpělivost, Angelo. Ještě jednou se vyspíš.

	Jeho mužstvo je připravené, teda pokud z nich nikdo nezaspí.

	Angelo si mnul ruce. Jestli zimou, nebo vzrušením, nedokázal říct. Vstoupil do velkého skladiště, kde pracoval, a hlasitě zahlaholil: „Dobré ráno!“ Kolegové se po něm udiveně otáčeli. Veselého Angela Lamonicu zde nikdo neznal.

	 

	* * *

	 

	Pomalu se mě zmocňoval neklid. Dveřmi na terasu jsem vstoupila do zahrady, abych opakovaně prohlédla přilehlou polní cestu. V bytě jsem byla sama. Christina trávila víkend u kamarádky Nataši, protože nejspíš zase měla pocit, že nás s Dannym musí nechat o samotě.

	Bylo už půl deváté. Procházku se psem jsem už měla dávno za sebou a na stole čekala snídaně. Ačkoliv Danny vyrazil později než obvykle, musel by být už dávno zpátky. Déle než hodinu normálně nikdy neběhal.

	Právě když jsem se rozhodla vzít znovu Lajku a vydat se po jeho běžecké trase, abych se zbavila špatného pocitu, zaslechla jsem klapnutí zámku u dveří. S úlevou jsem si oddechla a zlobila se na sebe, že si okamžitě dělám starosti.

	Ještě než odemkl domovní dveře, otevřela jsem mu sama a zhrozila se. Bílou mikinu měl odshora dolů od krve, silně krvácel z nosu a levé oko se mu vybarvovalo do modra. Beze slova mě obešel. Než jsem ze sebe dokázala něco vypravit, zvedl ruce na obranu.

	„Jednoduše se na nic neptej!“

	„Co se stalo?“ stejně jsem se zeptala.

	„Na co to asi tak vypadá? Měl jsem malou potyčku.“

	„Jo, to vidím. A očividně jsi prohrál.“

	Tázavě jsem si ho prohlížela. Občas se stávalo, že se Danny při tréninku zranil, ale takto jsem ho ještě nikdy neviděla. Něco nesrozumitelného zavrčel. Nad okem se mu otvírala tržná rána a já k ní vztáhla ruku. „Ukaž. Myslím, že to bude potřebovat zašít…“ Okamžitě se odtáhl. „Ruce pryč! Krev!“

	Na chvíli jsem zapomněla na to nejsamozřejmější. Tak jako se zapomíná na to, že na Zemi vládne gravitace.

	Danny si svlékl špinavou mikinu a běžecké kalhoty, zmuchlal je a nacpal do koše.

	„Není to tak hrozné. To se zahojí samo. Už jsem měl horší rány, které se taky samy zahojily. To není na šití.“

	Rychle zmizel v koupelně a já slyšela tekoucí vodu. Celá vyděšená jsem se posadila do kuchyně a čekala. Po chvíli vyšel z koupelny v čistém oblečení a s mokrou hlavou, aby se posadil ke mně ke stolu. Na oku už měl modřinu, ale z nosu mu už krev netekla. Ránu nad okem si pečlivě zalepil náplastí, aby mohla čistě srůst. Krvácející rty jednoduše ignoroval. Ustaraně jsem na něj hleděla a čekala, ale on se zakousl do housky.

	„Co?“ zeptal se s plnou pusou.

	„Co se stalo?“ zopakovala jsem svou předchozí otázku. Odevzdaně vydechl. „Pár chlápků si na mě počíhalo v lese. Zrovna v lásce mě neměli.“

	„Kdo to sakra byl?“

	„Kupodivu se nepředstavili.“

	Už jsem se rozzlobila. „Nemohl bys aspoň jednou mluvit vážně?“

	„To přece dělám.“

	„Kolik jich bylo?“

	„Pět. Možná šest. Netuším, zapomněl jsem je spočítat.“ Druhou půlku housky si namazal máslem.

	„Pět nebo šest?“ zděsila jsem se. „A ty vypadáš takhle? Kde jsou ti ostatní? Na jednotce intenzivní péče nebo na hřbitově? Nebo to všechno byli boxeři v těžké váze? Vážně, říkal jsi, že s pěti chlapy by ses dokázal vypořádat…“

	Poprvé odložil snídani a naléhavě na mě pohlédl. „Musíš lépe poslouchat. Řekl jsem, že bych to dokázal. Ne, že bych to udělal.“

	Zmocnila se mě neblahá předtucha. „Co to má zase znamenat?“ Odsunula jsem talíř. Hlad mě přešel.

	„Už v Bibli se píše: Kdo tě uhodí do pravé tváře, nastav mu i druhou. Musíš něco sníst, Ducky.“

	„Děláš si ze mě legraci?“

	„Trochu.“ Nenechal se vyvést z míry a natáhl se po housce. „Danny!“ vyjekla jsem na něj a vytrhla mu housku z ruky. „Co jsi sakra dělal?“

	Získal zpátky svoji housku. „Dělal jsem mrtvého. V říši zvířat to funguje. Zvířata ztratí chuť a najdou si jinou oběť.“

	„To ses ani nebránil.“ Nebylo to otázka, spíš ujištění. „Proč?“

	Nic neříkal, pokrčil rameny a zůstal mi dlužný odpověď. Náhle jsem si uvědomila, proč se nebránil a proč se nikdy nejspíš bránit nebude: síla zvyku. Od dětství se učil nechat nepříjemné věci přejít bez obrany. Čím méně se člověk brání, tím hladčeji vyvázne. Bránit sám sebe prostě neměl v repertoáru. „Proč to udělali? Co měli za důvod?“

	To byla ta chvíle, kdy odhodil svoji pečlivou masku netečnosti. Rozčíleně odhodil housku na talíř a založil ruce na prsa.

	„Věděli to, Jessico!“ vyhrkl a kousal si krvavý ret. „Věděli to o mně. Říkali, že jsem do vesnice přivlekl teploušskou rakovinu. Nechtějí, abych jim zamořil vlast. Oslovovali mě feťácká buzno a říkali, ať koukám táhnout.“

	Zděšeně jsem se napřímila na židli. „Odkud? Nikomu jsem nic neřekla. Opravdu ne.“ Pravou ruku jsem položila na srdce a vztyčila tři prsty levé ruky. „Přísahám!“

	„Já vím.“

	„Nikdo to vědět nemůže…“

	„Tara,“ odvětil. „Tara Müllerová. Sestra z ordinace. Znám ji z dřívějška. Byli jsme… hm… tak, nebyla žádná z těch přítelkyň, o kterých jsem ti vyprávěl… ale… řekněme to takhle: Pustil jsem ji k vodě. Ještě pořád je na mě naštvaná.“

	Spráskla jsem ruce nad hlavou: „Proč jsi to neřekl, když jsme tam byli u doktora? Mohli jsme si nechat udělat krevní testy někde jinde!“

	V klidu, Jessico, v klidu!

	Danny se už zase úplně uvolnil. Někdy jsem z jeho stoického klidu šílela.

	Znovu pokrčil rameny. „Protože to už stejně bylo pozdě.“

	„Paráda!“ zabručela jsem. „A co teď? Co budeme teď dělat?“

	„Nasnídáme se?“ navrhl.

	„S těmi chlapy!“ Musela jsem se ovládat, abych na něj nekřičela. „Musíme zjistit, kdo to byl. Udat je. Nebo je zabít!“

	„Nebudeme dělat vůbec nic. Určitě se to už nebude opakovat.“

	„Jsi si tím tak jistý?“

	Danny se natáhl pro kostkový cukr a hodil si dvě kostky do kafe.

	„Jistý si nejsem. Ale nevím, kdo to byl. Nemůžeme dělat nic.“ Svým typickým gestem si prohrábl rukou vlasy. V rozčílení jsem si všimla, že má levou ruku odřenou od zápěstí až k rameni.

	„Proboha. Co to s tebou udělali? Tahali tě po asfaltu?“

	„Až půjdeš příště běhat, vezmeš si s sebou mého psa,“ rozhodla jsem. „Ochrání tě. Ani ke mně nikoho nepustí.“ Instinktivně jsem se plácla dlaní do čela při pomyšlení na to, jak středně velký pes ochraňuje 1,83 metru vysokého chlapa, který před necelými třemi lety vyhrál mistrovství světa v kickboxu. To snad nemůže být pravda. Znova jsem zakroutila hlavou a tajně se rozhodla, že se za milou Tarou zastavím v ordinaci. 

	 


 

	BŘEZEN 2001

	 

	 

	Byl první březnový den. Christina, Danny a já jsme seděli na terase a vedli válečnou poradu.

	„Takhle to nemůže jít dál, Danny,“ nadávala jsem, „to už bylo potřetí!“

	„Vážně, Danny,“ přitakala mi Christina. „Aby tě příště nezabili.“

	Danny založil ruce na prsa a mrzutě hleděl do prázdna. Pravé oko se mu zbarvilo lehce do zelena, jinak na něm nebylo patrné nic, ale málem mu zlomili zápěstí. Měl ho vymknuté a při každém pohybu ho bolelo.

	Ve dnech, kdy měl s sebou Lajku, se nic nedělo. Ale v týdnu jsem byla se psem doma a Danny běhal sám. A to si na něj zase počíhali. Jindy si na něj počkali, když se pozdě večer vracel domů a doslova ho vytáhli z auta do křoví. Mučili ho dost dlouho, kroutili mu ruce za záda a psychicky ho týrali. Že je nemocný a nakažený a že má odtud odtáhnout, jinak mu ze života určitě udělají peklo.

	„Co mám podle vás dělat?“ vytočil se.

	„Policie,“ zněla moje odpověď.

	Danny vzdychl a zašklebil se.

	Christina se posunula k němu, chytla ho za zdravou ruku a prosebně se na něj zahleděla.

	„Prosím, Danny,“ žadonila. „Já z nich mám strach. Co když si na náš počkají večer znova? Tak často se s Jessicou vracíme pozdě večer z fitness centra. Prosím, jdi na policii. Kvůli mně!“

	„Dobře,“ hlesl Danny odevzdaně. „V pondělí půjdu na policii.“

	„Děkuju!“ Padla mu kolem krku a políbila ho na čelo. Pak na mě přes jeho hlavu vítězoslavně pohlédla. Nenápadně jsem jí uznale pokynula. Věděla, jak na Dannyho a jeho zatvrzelost. Byla jsem ráda, že tu je.

	„Získala jsem zaměstnání!“ zahlaholila náhle. „V létě začínám!“

	Překvapeně jsme na ni pohlédli. „Musím se osamostatnit, nemůžu u vás bydlet na věky.“

	U vás!

	„Tino, tohle je tvůj domov,“ připomněla jsem jí. „Ale to s tím místem je super!“

	„To je výborný,“ radoval se Danny a objal ji. „Jsme na tebe pyšní. Věděl jsem, že to dokážeš. Řekni nám o něm něco!“

	„Začínám v září. Jako samostatná prodavačka v butiku dole ve městě. Dokonce se tam dostanu pěšky.“ Zářila. „Už mě nebude muset nikdo vozit!“

	Překvapením jsme nemohli zavřít ústa.

	„Už máš smlouvu? A nic jsi nám neřekla?“

	Horlivě kývla, vběhla do bytu a za chvíli se vrátila s potvrzením praxe.

	„Člověče, Tino. Mazec!“ Nevycházela jsem z údivu. Ona to opravdu zvládla! Dostala se z pouliční prostituce, dostala se z drog a vrátila se do normálního života.

	„Nejpozději až dodělám školu, budu vydělávat dost na to, abych si mohla pronajmout byt.“ S očekáváním těkala očima mezi námi dvěma.

	„Tino,“ spustil Danny a naléhavě na ni pohlédl. „Mám v plánu koupit ti byt. Chci vědět, že je o tebe postaráno.“ Nevěřícně se na něj zahleděla. „Zbláznil ses!“

	„Ne, myslím to úplně vážně. Dej mi rok dva, abych něco našetřil, a pak budu mít dost na třípokoják. Ber to jako dárek za vyučení a jako motivaci ke studiu.“

	Danny na mě tázavě pohlédl. „Doufám, že ti to nevadí, Ducky?“

	„Samozřejmě, že ne,“ odvětila jsem. „Jsou to tvoje peníze. Můžeš si s nimi dělat, co chceš.“

	„Proč?“ Zakroutila nechápavě hlavou Christina. „Kup radši byt pro vás dva.“

	Danny si ji něžně přitáhl k sobě. „Tino,“ řekl nesměle, „ty moc dobře víš, že nemá smysl, abych si kupoval byt. Ale až tady jednou nebudu, měla bys mít svoje místo pro život.“ Danny již podruhé zmínil, že nás jednoho dne bude muset opustit. Stáhlo se mi hrdlo. To bylo téma, kterému jsme se neustále vyhýbali jako čert kříži. Ačkoliv jsme o tom nikdy tak často nehovořili, viselo to vždy ve vzduchu. Jako tepající rána, která hnisá pod kůží. Jednou musí prasknout. Nejradši bych si zacpala uši vatou.

	Christina vyšpulila spodní ret a náhle jí zelené kočičí oči zaplavily slzy.

	„Já od tebe žádný byt nechci,“ odporovala dětinsky, „já od tebe vůbec nic nechci. Chci jenom, abys tu zůstal. Nesmíš mě opustit!“ Můj knedlík v krku se zvětšoval a mrkáním jsem se snažila zahnat slzy, které mi zalévaly oči. Opět jsem si uvědomila, jak moc Christinu miluju a že jsem ji na začátku odhadla zcela špatně.

	Danny si ji láskyplně posadil na klín a obejmul ji. Přivinula se mu k hrudníku a hluboký výstřih odhalil její velká ňadra. Už dávno mi to nevadilo.

	„Tino, miláčku,“ přitiskl si její tvář zalitou slzami na krk, „nemám v plánu tě opustit. Budu s tebou ještě hodně let. Než umřu, už budeš dávno vdaná a budeš mít děti a mě už nebudeš potřebovat.“

	„K čemu ten byt?“ odsekla.

	„Protože to tak chci!“ trval si na svém. „Ty jsi moje rodina. Jednou bys měla dostat to, co mi patří.“ Danny pohlédl na mě a dodal: „Pro tebe si taky ještě něco vymyslím. I ty bys po mé smrti měla mít svoje místo pro život.“ Odmítavě jsem zakroutila hlavou.

	„Já tě budu potřebovat navždycky, Danny!“ zavzlykala. Palcem jí otřel slzy.

	„Ty to beze mě s přehledem zvládneš, ale do té doby máme ještě hodně času.“ Přátelsky, ale rozhodně ji od sebe odtáhl.

	„Honem, holky, nachystejte se. Půjdeme se někam najíst a taky pak musíme oslavit Christinin úspěch.“

	Času dost! Věta, kterou si budu později často připomínat. Když mi došlo, že nikdy nebudeme mít dost času.

	 

	Opustili jsme restauraci a rozhodli jsme se, že si zajdeme už jen na rychlé kafe, a slavit nepůjdeme. Christina stejně skoro žádný alkohol nepila a do Dannyho aby ho člověk tlačil – z důvodů, které jsem už považovala za rozumné.

	Christina si objednala latté, my s Dannym cappuccino.

	„Nevyrazíme v sobotu večer do Cannstattu?“ zeptal se nás náhle. „Začínají tam jarní slavnosti.“

	„Jé,“ zaradovala jsem se a Christina nadšeně tleskla.

	„Tam jste se přece poznali.“

	Kývla jsem. Před rokem a půl. Ona říjnová noc mi přišla jak z jiné epochy.

	„To je romantika. To s vámi ale nepůjdu,“ trvala na svém Christina.

	„Klidně můžeš jít, Tino,“ odvětil Danny a při vzpomínce na naše seznámení se mírně pousmál. „Zas taková romantika to tehdy nebyla.“

	„To neudělám.“ Zůstala neoblomná a náhle zpozorněla.

	„Pššt,“ zasyčela. „Slyšíte to?“

	Její tvář zkameněla a celá zbledla. Nenápadně stočila pohled na dvě postarší ženy sedící šikmo proti nám. „Mluví o nás.“

	Se zatajeným dechem jsme naslouchali a rozuměli každému slovu.

	„Je to ostuda! Neuvěřitelné, co tady žije!“

	„Člověk už není nikde v bezpečí.“

	Starší z žen, šedovlasá s trvalou a brýlemi, po nás nápadně šilhala.

	„Přitáhl k nám AIDS. Měli by ho vyhostit ze země!“

	Druhá žena – byla obtloustlá a na sobě měla příšernou květovanou halenu – sykla: „Je teplej? Očividně souloží i s ženskými.“

	Polkla jsem. Copak si nevšimli, že je můžeme slyšet?

	„Slyšela jsem, že je to feťák.“ Miss trvalá si dokonce troufla na nás ukázat prstem. „Všechno to jsou feťáci. Určitě mají AIDS všichni tři.“

	Druhá babka taky pohlédla na nás a zjistila, že na ni všichni tři nevěřícně zíráme. Okamžitě se k nám obrátila zády a potichu pokračovala v rozhovoru.

	„Pojďte, půjdeme,“ pošeptal nám Danny.

	„Já tam za nimi teď půjdu a jednu jim vrazím!“ rozčílila se Christina, zatímco mně vyschlo v hrdle.

	Danny zaplatil a vyhnal nás ven k autu. Mlčky jsme ho následovaly. Byla jsem tak rozčílená, že jsem si myslela, že okamžitě vybuchnu. Nastartoval a zařadil jedničku.

	„Já se tam ještě vrátím!“ rozhodla jsem se nečekaně.

	„Ducky, to je přece úplně k ničemu. Nech to být.“

	Rychle jsem vystoupila, než se rozjede.

	„Jdu s tebou,“ zvolala Christina a vyskočila z auta. Danny vypnul motor a zadrmolil něco jako „pitomé ženské!“, o čemž jsem byla přesvědčená, že nemyslí babky v kavárně.

	Netušila jsem, co mám říct, a řítila se ke stolu s postaršími ženami, přitáhla si k němu židli a obkročmo se na ni posadila. Christina to udělala po mně.

	„Takže nás mají vyhostit ze země, jo?“ zeptala jsem se rýpavě.

	„Protože mám AIDS, co?“ doplnila Christina stejným tónem.

	„Vy ne,“ konejšila nás Miss trvalá. „Ten mladík, co tu s vámi seděl. Je to feťák.“

	„Tak to vůbec není,“ usmívala se milounce Christina. „Feťák jsem tu já.“

	Ženy působily zmateně a ve snaze najít pomoc se rozhlížely po obsluze.

	Christina se předklonila a svýma bodavýma zelenýma očima se zaryla do starší ženy v květované haleně. „Jak se asi cítí někdo, kdo ví, že umře, když místo soucitu schytává jen hloupé připomínky hloupých bab?“

	„Půjdeme,“ řekla Miss trvalá svojí kamarádce.

	„Může si za to sám,“ bránila se ta druhá pod Christininým obviňujícím pohledem. „Takhle se nežije!“

	Výraz v Christinině tváři se z vteřiny na vteřinu změnil. Prosebně se rozhlédla kolem sebe. „Jako dítě jsem byla znásilněná,“ vyhrkla najednou, a dokonce ze sebe vymámila dvě slzy.

	„Proboha!“ Babka v odporné haleně si rukou zakryla ústa. „To je strašné!“

	Christina propukla v pláč a nezřízeně vzlykala.

	„Tak jsme to nemyslely,“ pokračovala Miss trvalá, zatímco druhá zoufale mávala na obsluhu. „Říkaly jsme jen…“

	Vstala jsem a zvedla vzlykající Christinu ze stolu. „Půjdeme. Obtěžujeme ty paní. Půjdeme do jiné kavárny. Třeba si do nás tam nikdo nebude rýpat.“

	„To je přece něco úplně jiného!“ Miss trvalá vstala a rozčíleně si založila ruce v bok.

	„Ano?“ rýpala jsem do ní. „Něco jiného? Jak si tím můžete být tak jisté?“

	Bez dalších slov jsem s Christinou choulící se pod mojí paží opustila kavárnu a zanechala za sebou dvě zmatené ženy. Jestli se aspoň na minutu zamyslí nad tím, co o nás říkaly, tak to bude úspěch.

	Venku se Christina narovnala a s úsměvem na tváři zvedla ruku. Se smíchem jsem si s ní plácla.

	Když nás Danny spatřil, nastartoval a my stále ještě se smíchem nastoupily.

	„Už je vám líp?“ zeptal se.

	„Ano!“ zvolaly jsme současně.

	 

	* * *

	 

	Nakonec jsme s Dannym byli na jarních slavnostech skutečně sami bez Christiny, protože se nedala přemluvit, aby šla s námi. V jejích očích měl v sobě tento výlet i přes veškeré přesvědčování něco romantického, takže na něm neměla co pohledávat.

	Vraceli jsme se chvíli před půlnocí. Sousední zahrada svítila, všude visely lampióny. Pronikala k nám hlasitá hudba, vypadalo to na velký večírek. Ulice zaplavila zaparkovaná auta. Normálně jsme tu bez problémů našli parkovací místo dokonce pro obě naše velká auta, ale dneska to nebylo možné.

	„Zajedu na parkoviště ke hřbitovu a kousek dojdeme,“ rozhodl Danny. Byla teplá noc, neměli jsme bundy, jenom lehké svetříky, a vyhlídka na procházku byla spíše lákavá, než že by nám vadila.

	Danny zaparkoval a ruku v ruce jsme se loudali klidnou úzkou uličkou vedoucí přímo podél hřbitova.

	„Máme společnost,“ pošeptal mi zničehonic Danny. Zmateně jsem se rozhlížela kolem sebe. Dlouhou chvíli jsem nic nezpozorovala, až jsem kolmo za námi spatřila dva stíny. Zleva se k nám taky blížily dva stíny, vpravo od nás stála vysoká hřbitovní zeď. Zatáhla jsem Dannyho za ruku, ale klidně pokračoval dál, aniž by zrychlil krok. Během vteřiny nás obklíčili.

	„Ahojte, vy dva!“ Přistoupil k nám zezadu vysoký, černovlasý jižan s ohonem.

	„To vážně nemáte nic lepšího na práci než mě půlku noci nahánět?“ V Dannyho hlase nebyla patrná ani stopa nervozity. Zněl akorát otráveně.

	„Čekali jsme na tebe!“ odpověděl ten s černými vlasy. Odhadovala jsem, že mu mohlo být tak dvacet pět let, možná už i ke třiceti. „Skutečnost, že parkuješ tak daleko, nám dává perfektní příležitost vás malý kousek doprovodit.“

	„Mockrát děkujeme, ale můžeme jít sami,“ zavrčel Danny. „Už mi pomalu lezete na nervy.“ Pokračoval dál a pokusil se ho obejít zleva. Ve třech se nám postavili do cesty. Za ně se postavili tři další. Všichni byli podobného věku, oblečeni v černém a všimla jsem si, že všichni bez výjimek mají černé rukavice.

	Zbabělci, vřelo ve mně. Když už Dannyho bijí, měli by podstoupit alespoň to riziko, že přijdou do kontaktu s jeho krví.

	Jižan přistoupil ke mně a usmál se. „Angelo,“ představil se mi slušně. „Kdo jsi ty?“

	„Táhni k čertu!“ vyjekla jsem na něj. Přistoupil o krok blíž. Danny se chtěl postavit přede mě, ale okamžitě ho zadrželi. Jeden z těch, co stáli za námi, ho popadl za levou paži, druhý za pravou. Danny zůstal stát.

	„Wau,“ pronesl uznale a rozhlédl se kolem sebe. „Zase šest na jednoho. Respekt. Vážně skvělý výkon.“

	Angelo mávl rukou na jednoho z mužů za námi, aby přišel dopředu. „Pete, vysvětli tady našemu kamarádovi ještě jednou a pořádně, co od něj chceme. Zdá se, že nějak špatně chápe!“ Na okamžik jsem zvažovala, jestli jim nemám oznámit, že má Danny černý pásek v karate a druhý mistrovský stupeň v kickboxu, ale nakonec jsem si to rozmyslela. Nevěřili by mi, a i kdyby věřili, akorát by je to popudilo.

	Na protější straně hřbitova šel na procházku postarší muž s bíglem. Spatřil černě oděné muže a zamířil jiným směrem ještě dřív, než jsem se stačila nadechnout a zavolat na něj.

	Pete přistoupil blíž. Byl o půl hlavy menší než Angelo, měl ošklivý křivý nos, který vypadal, jako by ho měl už víckrát zlomený, a na hlavě měl černou pletenou čepice. Ukazováčkem a palcem chytil Dannyho za bradu a nutil ho dívat se mu do obličeje.

	„Chceme, abys odtáhnul tu svoji nemocnou teploušskou prdel pryč. Sbal si svoje saky paky a zmiz.“

	„Já nikam nepůjdu!“

	„Ty už jsi zase drzý?“ Pete se mu výhružně zahleděl do očí a Danny na něj rozčíleně pohlédl.

	Sakra, Danny, ty jsi fakt úplný blázen, nadávala jsem mu v duchu. Tak už je přece nerozčiluj. Koukej do země, aspoň předstírej, že se bojíš, a dej jim, co chtějí. Třeba tě pa£ nechají na pokoji.

	„Fuck you,“ pronesl Danny a nespouštěl protivníka z očí. Pete prohrál, uhnul pohledem a ustoupil o krok dozadu. Náhle se rozpřáhl a uhodil Dannyho pěstí do obličeje. Na okamžik jsem zavřela oči. Opravdu to potřebuju vidět?

	Dannymu tekla krev z nosu. Na chvíli zavřel jedno oko, aby se vyrovnal s bolestí, nosem nasál krev a plivl ji protivníkovi na kalhoty. Pete štítivě uskočil. „Jsem nakažený. Už to nedělej, ty nemocná buzno.“ Znovu se na něj vyřítil a tentokrát mu zasadil velkou ránu do břicha. To Dannyho jistě nepotěšilo. Dokázal zatnout svaly na břiše tak, že z té rány mnoho necítil. Ale oni s ním ještě zdaleka nebyli hotoví. Neustále ho někdo držel za ruce, proto se nemohl hýbat. Všimla jsem si, že ten vlevo má na sobě nekřesťansky drahou koženou bundu s vyšitou lebkou. Třeba ho bude možné podle toho takto najít.

	Dva z nich se kousek vzdálili, aby drželi hlídku, ale široko daleko nebyl nikdo, kdo by nám mohl pomoct. Najednou jsem byla ráda, že Christina nejela s námi. Pro ni by to byl naprostý horor.

	Angelo přistoupil k Dannymu a stejným způsobem jako předtím Pete ho chytil za bradu. Najednou se hlasitě rozesmál.

	„Podívejme,“ zvolal ve výborné náladě. „Toho jsem si ještě nikdy nevšiml.“

	Ukazováčkem v rukavicích ukázal na drobnou jizvu na Dannyho tváři. Pak strhl Dannyho hlavu a natočil ji tak, aby si i ostatní kumpáni mohli prohlédnout jeho levou tvář. „Tady se přidal už někdo před námi k dílu.“

	Angelo dál přejížděl Dannymu prsty po obličeji, kontroloval druhou tvář. „Vážně škoda,“ zalitoval. „Znetvořit takový pěkný obličej. Ts ts ts. To ale nebylo hezké. Pojď, pověz mi. Kdo to byl?“

	„Do toho je ti úplný hovno!“

	Zbylí dva mu přitiskli ruce dál na záda, načež krátce zalapal po dechu. Nejspíš objevili jeho zraněné zápěstí.

	„Kdo to byl, jsem se ptal!“ Angelo přistoupil ještě blíž.

	„Táhni k čertu!“ odsekl Danny.

	Angelo se napřáhl a hřbetem ruky ho uhodil do brady. Následně mu zabodl loket do žaludku.

	„Nebuď drzý,“ pokáral ho se vztyčeným ukazováčkem a pak radostně zvolal: „Vím to. Určitě to byli vaši. Hned po tvém narození…“

	Au! Strefil se přímo do rány, problesklo mi hlavou a doufala jsem, že to na vyprovokování Dannyho už stačí. Znatelně se mu rychlil dech, stěží se ovládal.

	Proč se sakra vůbec ještě ovládá? „Protože už tehdy tě nechtěli,“ doplnil Angelo.

	„Proboha, Danny!“ zakřičela jsem na něj. „Tak už mu konečně jednu vraž přes tu jeho nevymáchanou hubu!“

	Na chvíli se zdálo, že přesně to i udělá. Zatnul svaly v paži a přenesl váhu na pravou nohu. Ale zrovna v tom okamžiku položil Angelo Dannymu ruku na klíční kost, provokativně pomalu sjížděl po prsou k břichu a po bříškách prstů se pak vracel zpátky.

	„To bys přece nikdy neudělal, ne?“ laskal ho Angelo.

	Danny pod jeho pohyby okamžitě ztuhl. Zavřel oči, aby se zbavil vzrůstající paniky, a já jsem věděla, že teď si s ním mohou dělat všechno, co se jim zlíbí, on se ani nepokusí se bránit.

	Tolikrát jsem s ním byla na zápasech a viděla, jak s klidem protivníky vyřazuje z boje, a teď tu stojí jako zařezaný a nechá se zmlátit od několika chlápků. Opět.

	„Říkalas něco, zlato?“ Pete přistoupil těsně ke mně.

	„Drž hubu!“ zasyčela jsem na něj.

	„Co bys řekl tomu, kdybych si ji vzal dneska večer k sobě domů?“ zavolal Pete na Angela. „Měl bych pro ni skvělé využití!“ Udělal vulgární pohyb rukou v pěst k ústům.

	„Drž se od ní dál!“ zavrčel na něj Danny.

	Angelo pobaveně hleděl z jednoho na druhého a euforicky plácal rukama.

	„Zásah!“ výskl. „Konečně jsme našli jeho slabinu. Vypadá to, že si dneska v noci ještě užijeme pořádnou zábavu.“

	Danny pochopil svou chybu a naštvaně skousl spodní ret.

	Angelo se přiblížil těsně ke mně. „Tak, zlato. Holt ke mně.“

	„Ty se od ní taky drž dál!“ Dannyho tón hlasu se změnil. Už nebyl otrávený a naštvaný, ale výhružný.

	Oběma mužům, kteří ho drželi, změna neunikla. Menší z nich měl něžné světle modré oči, a mě napadlo, co v téhle partičce pohledává. Vesele přizvukovali ostatním, drželi Dannyho pevněji a stáli s rozkročenýma nohama, aby se vyhnuli případným kopancům. Následně se připojil ještě jeden z těch, kteří drželi hlídku. Měl široká ramena, neoholenou bradu a pro jistotu se postavil s rukama za zády za Dannyho, ale zůstal mimo jeho dosah.

	Tušila jsem, co bude následovat. Vyprovokují ho až k nepříčetnosti, aby ho donutili k obraně. S obětí, která zoufale klade odpor, je celá ta věc baví mnohem víc. Jestli budou muset využít mě, aby dosáhli svého cíle, udělají to.

	Angelo přistoupil těsně ke mně a došlo mezi námi k tělesnému kontaktu. Byl cítit levnou vodou po holení a cigaretovým kouřem a tvářil se značně dominantně. Zrychlil se mi tep.

	„Co se stane, když si s ní užijeme trochu legrace?“ zaútočil Angelo.

	Poznala jsem, že Danny opět přenesl váhu, tentokrát dozadu. V ten moment očima zhodnotil situaci, zaposlouchal se do pohybu za sebou a v duchu si přeměřoval vzdálenost mezi ním a jimi. Tajně mě to potěšilo. Věčně tahle noc trvat nebude. Danny už dosáhl bodu varu. Pokud šlo o mě, nikdy dlouho neváhal.

	„Naposledy tě varuju. Okamžitě jdi od ní!“ Danny se už dávno rozhodl pro boj. Nešlo mu o nové varování, ale o to, aby odlákal pozornost a získal vhodnou příležitost.

	Angelo se hlasitě rozesmál, položil ruku kolem mých ramen a přitom mi sáhl na prsa.

	Dannymu stačil jediný pohyb a byl volný. Rychle natáhl ruce dopředu, dva chlápky, kteří na něm viseli, vyvedl z rovnováhy a odhodil je dopředu, aby získal místo za sebou. Neoholený chlápek za ním udělal krok k němu. Danny natáhl nohu, ve vzduchu se otočil o sto osmdesát stupňů a nártem ho kopl do obličeje. Nebezpečně to prasklo a chlápek se okamžitě skácel k zemi. Pete s těmi, kteří Dannyho předtím drželi, se na něj vrhli a snažili se ho znova chytit. Jeden ho chňapl za ruku. Danny mu sevřel zápěstí, přetáhl si ho přes záda a bolestivě s ním praštil o zem. To byl ten s milýma očima. Se sténáním se okamžitě zvedal, ale už se neodvážil Dannyho chytit. Pete ho oběma rukama sevřel zezadu a ten v kožené bundě se dopustil chyby a přiblížil se k Dannymu ze strany. Danny znovu natáhl nohu, bočním kopem ho dvakrát udeřil do břicha a zároveň loktem udeřil Peteho do obličeje. Pete ho pustil, rukou si držel obličej a plival krev.

	Šestý z nich v bundě, který držel hlídku, se mlčky vzdálil.

	Angelo celou eskapádu sledoval z bezpečné vzdálenosti, pevně mi svíral paži a přitáhl si mě před sebe, abych ho kryla. Křičel na Dannyho: „Jestli uděláš ještě jeden krok, tak jí zlomím…“

	Danny ho vůbec neposlouchal. Doba, kdy byl ochotný diskutovat, už uplynula. Bez váhání vyskočil těsně nade mě a plnou silou zasáhl Angela z boku. Ten odletěl o dobrý metr a s výkřikem přistál na zádech. Danny nedal Italovi šanci se zvednout, místo toho ho popadl za límec, vytáhl ho a dvakrát ho udeřil levou pěstí do obličeje. Z Angelova nosu se řinula krev a on začal supět: „Zbláznil ses?“

	Danny se na chvíli zastavil, chytil Angela pod krkem a pošeptal mu: „Ještě jednou se dotkneš mojí přítelkyně a slibuju ti – že umřeš!“ Důrazně na něj pohlédl, pak stáhl Angelovi hlavu do výšky boků. Následně vykopl koleno do výšky, Angelovi přímo do žeber. Kosti hlasitě zapraskaly a Angelo zařval bolestí. Danny ho pustil k zemi a znovu se rozhlédl kolem sebe.

	O pár metrů dál se muž v kožené bundě snažil zvednout. Pete tam stál celý zkroucený, rukama se opíral o stehna a plival krev. Po ostatních nebylo ani stopy.

	Přistoupila jsem k Dannymu.

	„No tak,“ pronesla jsem a nemohla si odpustit úsměv. „Jděte už!“

	„On na tebe sahal.“ Jeho hlas zněl frustrovaně.

	„Není to tak hrozné!“ uklidnila jsem ho. „Vůbec nic se nestalo. Všechno je v pořádku!“

	„Co s nimi teď uděláme?“ zeptal se mě Danny a špičkou tenisky kopl do Angela ležícího na zemi, ten tiše sténal. Pokrčila jsem rameny a Danny si dřepl vedle něj.

	„Máš skvělé kamarády,“ poznamenal suše. „Jednoduše utekli.“

	Angelo zavyl bolestí, když ho Danny chytil a vytáhl do polosedu.

	„Tys mi zlomil žebra!“ vzdychal.

	„Já vím,“ řekl Danny. „To přežiješ.“

	„Ty zatracený hajzle. Nikdo mi nebude beztrestně lámat žebra. To si odpykáš, ty zasraná buzno!“

	Danny ho zničehonic pustil a Angelo se znovu zhroutil na zem.

	„Je v pohodě,“ prohlásil Danny. „Kdyby mu žebra poranila plíce, nemohl by takhle nadávat.“

	Hřbetem ruky si setřel krev, která mu ještě trochu tekla z nosu. Z kabelky jsem vytáhla papírový kapesníček a podala mu ho. Vyčistil si nos a z nejhoršího si setřel krev na rukou. Krátce na něj pohlédl a rozhodl, že je dostatečně suchý na to, aby nebyl nebezpečný. Nejspíš ani většina krve nepatřila jemu. Chytila jsem ho za nataženou paži potřísněnou krví a vydali jsme se domů.

	„To bylo dobré,“ pochválila jsem ho. „Ti už to určitě znova neudělají.“

	„Aby ses nemýlila. Svým chováním jsem je teprve naštval. Teď se pořádně rozpálí.“

	„Myslíš?“ To jsem si po Dannyho výstupu dokázala jen stěží představit.

	„Tím jsem si naprosto jistý. Tyhle typy jsou všichni stejní.“ Krátce se zamyslel a pak rozhodně dodal: „Jestli se k nám ještě jednou přiblíží, tak toho budou litovat.“

	„Výborně, Danny!“ pochválila jsem ho a dlaní ho plácla po hrudníku. „To je správný přístup.“

	 

	* * *

	 

	„Máš někoho za dveřmi, Danny,“ oznámila zmatená Christina. Akorát se vrátil z běhání, já jsem ještě ležela v posteli, Christina chystala snídani. Už spala, když jsme pozdě v noci dorazili domů, takže ještě nevěděla, co se stalo.

	Danny zamířil v propoceném oblečení ke dveřím. Žena, která tam na něj čekala, na něj bez okolků zakřičela: „Vy jste mému synovi zlomil včera v noci dvě žebra!“

	S lehkými rozpaky si projel rukou vlasy. „Já… ano… to je mi líto.“

	„Jsem v obraze,“ ječela na Dannyho ostrým tónem, zatímco divoce máchala rukama. „Všechno o vás vím. Vy máte máslo na hlavě, obchodujete s drogami a teď jste se ještě dopustil těžkého ublížení na zdraví. Dvě zlomená žebra, dva vyražené zuby. Já vás udám! A jsou tu ještě další zranění!“

	„To je mi líto,“ zopakovat Danny.

	Zalapala po dechu. Pravděpodobně si myslela, že si z ní Danny dělá legraci.

	Vecpala jsem se do dveří a odsunula Dannyho.

	„Mně to líto není,“ vyjekla jsem na Angelovu matku. „Váš počestný synáček zmlátil s kamarády mého přítele už třikrát. Šest na jednoho. Mně vyhrožovali a osahávali mě. Obrana v nouzi je dovolená.“ Byla jsem odhodlaná zavřít dveře.

	„To bude žaloba!“ křičela hystericky do zavírajících se dveří. Znovu jsem je na škvíru otevřela. „Jen si poslužte. Sem s ní. Pěknou neděli i vám!“

	„Co se to tady děje?“ zajímala se Christina a zakousla se do housky s medem.

	„Co je to s tebou?“ osopila jsem se na Dannyho. „Ty ses jí právě omluvil?“

	Pokrčil rameny. „Já nevím,“ spustil nerozhodně, „možná to bylo trochu přehnané. Nebylo nutné mu zlámat žebra.“

	„Bylo to správné!“ rozhodla jsem. „Ať si tě udají. Při konstelaci, jakou jsme měli, si žádný soudce na světě nemůže myslet, že jsme si začali!“

	„Jakmile prozkoumá výsledek, tak možná.“

	„Haló?“ přerušila nás žvýkající Christina. „Mohli byste mě prosím zasvětit?“

	„Náš Danny konečně dostal rozum…“ vysvětlila jsem jí pyšně. 

	 


 

	DUBEN 2001

	 

	 

	Než jsem se v neděli večer vrátila domů k rodičům, zastavili jsme se ještě za Májou. Udělali jsme si s ní procházku přes pole a na zpáteční cestu jsme si jako obvykle vylezli společně na poníka.

	V poslední době mi Danny stále častěji dovolovat sedět na Maje za ním. Až do této chvíle jsem ho vždy držela za boky jen lehce, někdy mu položila ruce na stehna a dbala na to, abych se ho nedotýkala příliš. Dnes jsem plánovala udělat další krok.

	„Pozor,“ upozornila jsem ho, zasunula mu ruku pod tričko a hladila ho na břiše. Protože se nebránil, posunula jsem ruku nahoru a pokračovala v hlazení. Naskočila mu husí kůže, ale zůstal úplně uvolněný.

	Mise splněna, zaradovala jsem se.

	I druhou ruku jsem mu zasunula pod tričko a obejmula ho tak, aby neměl pocit, že ho příliš svírám. Tvář jsem si opřela o jeho rameno, on držel volně otěže.

	„Danny?“ začala jsem.

	„Hm?“

	„Mám tě ráda.“

	Tiše se pousmál. „Jo, tak se to taky dá nazvat.“

	„Ty mě snad nemáš rád?“ rýpla jsem si.

	„Miluju tě.“

	Spokojeně jsem zamručela a ještě dodala: „Jsem ráda, že tě mám.“

	„Taky jsem rád, že mě máš,“ odvětil Danny.

	„Jsem šťastná,“ svěřila jsem se mu. „Všechno je právě takové, jaké to má být. Jsme spolu. Christina to zvládla a půjde do školy, ti chlápci už nás nebudou otravovat a máme se dobře. Všechno je fajn.“

	„Jo,“ přikývl Danny a já poznala, že neříká to, co si doopravdy myslí.

	„To by byl perfektní happyend do nějakého filmu,“ poznamenala jsem a přivinula jsem se mu těsněji na záda.

	„Ve skutečném životě se žádné happyendy nekonají.“

	„Tak si uděláme svůj,“ rozhodla jsem tvrdohlavě.

	„Třeba ten nápad není tak úplně hloupý,“ zašeptal. „Třeba bychom teď mohli jednoduše přestat a vydat se každý vlastní cestou.“

	Na vteřinu jsem se vyděsila a musela jsem dát pozor, abych ho příliš nesevřela. Tenhle obrat se mi vůbec nelíbil.

	„Ty bys to tak chtěl?“ zeptala jsem se.

	„Neříkám, že to chci. Ale určitě by to bylo to nejrozumnější.“ Na chvíli se odmlčel. „Zatáhl jsem tě do toho svinstva,“ pokračoval. „Ti chlapi nám nedají pokoj a mám nějaký špatný pocit z Christiny. Ale to všechno není ten problém, ten problém jsem já. Jak moc se to snažíme oddalovat, jednoho krásného dne do toho vlítneme plnou parou.“

	„Třeba ne.“ Viděla jsem to nadějně. „Kam se poděl tvůj optimismus? Jsi mladý, krevní obraz máš ideální. Akorát musíme počkat, než medicína najde způsob, jak ten virus eliminovat.“

	„A to bude trvat,“ vykoktal. „Je to závod s časem, který nikdy nemůžu vyhrát.“

	„Oni najdou něco, jak tu nemoc udržet v šachu, dokud ji nedokážou léčit.“ Netušila jsem, koho tím oni myslím. „Brzy budou moct i HIV pozitivní lidi vést normální život a mít zdravé děti, a nakonec tu nemoc definitivně porazí.“

	„Třeba máš pravdu.“ Nedokázala jsem z jeho hlasu poznat, jestli to tak myslí, aby mě nepřipravil o moji naději, nebo tomu sám věřil či si to zoufale přál.

	 

	O hodinu později jsem seděla v autě a zrovna míjela značku obce, když jsem si všimla, že v autě něco podivně klape. Znělo to nebezpečně a netroufala jsem si s ním vjet na okresní silnici. Takže jsem se otočila a vrátila se k Dannymu. Nervózně jsem otevřela domovní dveře a vstoupila do obývacího pokoje.

	Zmateně na mě hleděl a zeptal se: „Něco se stalo?“

	„Jo,“ postěžovala jsem si. „Moje auto rachtá tak, jako by se mělo každou chvíli rozpadnout. Tady to máš, projedše s tím.“

	Bez varování jsem po něm hodila klíč od auta a Danny ho zachytil levou rukou úplně v poslední chvíli. Měl úžasné reakce. Vůbec jsem se nemusela bát, že bych ho něčím omylem zasáhla.

	Neochotně se vyšoural bosý z bytu a já zamířila k oknu. Christina slyšela, že jsem se vrátila, a postavila se vedle mě.

	„Co tě tak rozčílilo?“ zeptala se.

	„Moje auto se nerozbilo jen tak samo od sebe – to byli ti chlapi,“ odpověděla jsem.

	Danny se projel, zaparkoval a vlezl pod auto. Po chvíli se vrátil do bytu.

	„Tak co?“ zeptala jsem se provokativně, jako bych očekávala, že mi vrátí auto opravené.

	Pokrčil rameny. „Nejsem automechanik, ale musí to být něco s výfukem. S tím nemůžeš jezdit, musíme ho nechat zkontrolovat.“

	„Skvělé,“ moje nálada klesla pod bod mrazu. „Jak se zítra dostanu do práce?“

	„Můžeš si vzít moje auto.“

	„Aha, a ty půjdeš do práce pěšky, jo?“

	„Zítra mám první hodinu až od devíti. Prostě půjdu běhat o trochu dřív a pak ho zavezu do servisu.“ Sundal z háčku svoje klíče a podal mi je až pod nos. „Dávej pozor,“ připomněl. „Je trochu živější než to tvoje. Kromě toho je nižší. Nejezdi přes obrubníky.“

	Popuzeně jsem mu sebrala klíč z ruky. „Řídit umím,“ upozornila jsem ho. „Můj mercedes má 150 koní. S tvým ubohým BMW to určitě zvládnu.“

	„190 koní plus chiptunink. Brzda je uprostřed.“

	„Taky tě mám ráda.“ Políbila jsem ho na tvář, opustila byt a už z dálky si odemkla jeho auto. Stále ještě rozčílená jsem se posadila na kožené sedadlo a ze všeho nejdřív jsem si musela posunout sedadlo o půl metru dopředu.

	Celá rozmrzelá jsem přemýšlela, jak se Dannymu může líbit modré vnitřní osvětlení.

	Zhluboka jsem se nadechla. Ucítila jsem vanilku a Dannyho. Trochu se mi zlepšila nálada. Už při rozjíždění jsem si všimla, že je to auto o něco výkonnější než moje, a nebylo mi úplně dobře po těle. Velmi opatrně jsem řídila pekelný stroj k domovu.

	Máma na mě čekala v chodbě. „Ahoj,“ řekla jsem. „Jessico,“ pozdravila mě. „Chceš ještě večeři?“

	Pokaždé, když jsem se v neděli vracela domů, se mě na to ptala. Pokaždé jsem jí odpověděla stejné: „Už jsem večeřela u Dannyho.“

	„Volala Alexandrova matka,“ vyprávěla mi radostně.

	„Copak chtěla?“

	„Chtěla vědět, co plánuješ na léto. Jestli chceš, vezmou tě s sebou do Itálie.“

	Dříve jsem vždycky jezdívala na dovolené s Alexandrem a jeho rodinou. Každý rok jezdili na stejné místo do kempu v Grado.

	„Ale mami,“ vzdychla jsem. „Alex a já už spolu nechodíme. Už to tak zůstane. Proč bych s ním měla někam jezdit?“

	„Určitě by to bylo moc fajn,“ zkusila to znovu.

	„Já nedostanu čtyři týdny dovolené,“ odvětila jsem. „Kromě toho bych spíš jela někam s Dannym.“ Ještě jsme nemluvili o tom, jak bychom chtěli strávit dovolenou.

	„Ještě si to můžeš rozmyslet,“ trvala si matka na svém.

	 

	* * *

	 

	V pondělí jsem jela po práci Dannyho autem k němu. Ještě nebyl zpátky, takže jsem se obávala, že to v servisu přece jen trvalo déle. Snad to nebyla větší škoda. S Christinou jsme uvařily večeři, celozrnné špagety se smetanovo-sýrovou omáčkou a míchaným salátem, pak jsme ještě vycídily celou kuchyň a já při tom nadávala jak newyorský taxikář při rushhour.

	„Musíme něco podniknout! Přece je nenecháme, aby nám teď ještě ničili auta!“

	„Ještě počkej, třeba se opravdu něco rozbilo,“ uklidňovala mě.

	„Jednoho krásného dne vyškrábu Taře oči,“ slíbila jsem si.

	Mezitím jsme s Christinou už dvakrát navštívily Dannyho bývalou přítelkyni v ordinaci, nejprve si promluvily s ní, potom s jejím šéfem. Samozřejmě všechno popřela, ale dostala aspoň napomenutí, protože nám lékař uvěřil a vzpomínal si, že když mluvil v ordinaci s Dannym, byla u toho Tara.

	Už bylo pozdě večer, když se Danny konečně vrátil domů. „Bylo to rozbité?“ zeptala jsem se místo pozdravu.

	„To se pobavíš,“ řekl. „Nic se nerozbilo. Ti vtipálci ti do výfuku hodili dva šrouby svázané gumičkou. Zůstaly ležet v tlumiči a rachtaly tam. Automechanikům trvalo věčnost, než tu chybu objevili.“

	„Znamenité,“ řekla jsem. „Myslela jsem si, že to byli oni. A co teď?“

	„Nemáme žádné důkazy.“

	Společně jsme se navečeřeli a pak mi Danny přiznal: „Dneska ráno byla ještě ulomená hvězda Mercedesu. Vlastně jsem ti to ani nechtěl říkat a nechal jsem ji hned vyměnit, ale určitě to nebylo naposledy. Mně nedávno ukradli anténu.“

	„Ubožáci,“ zavrčela jsem. „Teď si na tebe netroufají, tak se musí vybíjet na autech.“

	Danny kývl. „Což se tak nějak dalo očekávat. Počkáme. V nejhorším případě je přece jen udáme na policii. Což nejspíš k ničemu nebude.“ 

	 


 

	KVĚTEN 2001

	 

	 

	V pátek jsem po práci nezamířila přímo k Dannymu, ale zůstala ve Stuttgartu, abych se sešla s Vanessou. Trávila víkend u rodičů a společně jsme zašly na večeři a potom do kina. Vyprávěla mi o svém novém příteli Chrisovi, kterého poznala v Mnichově. To vysvětlovalo i to, proč se v posledních týdnech vůbec neukázala. Překvapivě mi vůbec nechyběla. S Dannym a Christinou po boku mi nikdo nescházel.

	„Vezmu si ho,“ oznámila Nessa. „Chris je jednoznačně muž na ženění.“ Protáhla jsem obličej. Když už se Vanessa zamiluje, tak jedině do správného muže na ženění.

	„Jak ti to jde s Dannym?“ zeptala se.

	„Moc dobře,“ odpověděla jsem. „Všechno je úžasné.“ Bylo toho tolik, co Vanessa o Dannym nevěděla. Ráda bych své kdysi nejlepší kamarádce vyprávěla, jak mi v posledních týdnech někdo čtrnáctkrát odlomil hvězdu Mercedesu, jak mně nebo Dannymu neustále chybí anténa a jak měl týden předtím zaražený hřebík v pneumatice. Ale neudělala jsem to. Nevyprávěla jsem jí ani o tom, že ho pronásledují a že ho několikrát zbili. Kdybych jí tyto věci řekla, tak by světlo světa musel spatřit i důvod těchto událostí. Bylo mi jasné, že Vanessu budu muset zasvětit nejpozději tehdy, až Dannymu nemoc propukne, ale do té doby jsem chtěla počkat. Neměla jsem chuť poslouchat dokola, jak je to všechno nebezpečné, jak jenom můžu být tak hloupá a že pro jedno kvítí slunce nesvítí. Takže jsem mlčela a s trochou žárlivosti poslouchala, jaký má s Chrisem ideální vztah. Podvědomě jsem se rozhodla, že se budu s Vanessou stýkat ještě míň.

	Domů jsem přijela až po půlnoci, potichu vzala Lajku a jela k Dannymu.

	Když jsem zaparkovala za Dannyho BMW, byla v domě tma. V jeho bytě byly jako vždy všechny rolety vytažené. Nikde se nesvítilo. Nad Christinou s Dannym bydlela Britta s manželem Holgerem. Oba hodně pracovali a touhle dobou už určitě dávno spali. Danny byl zpravidla vzhůru dlouho do noci. Spát déle než pět šest hodin považoval za ztrátu času, ale dneska to vypadalo, že šel na svoje poměry spát brzo. Pokud zase nepobíhal v bytě potmě.

	Cestou od auta k domu jsem to spatřila: z jednoho rohu domu k druhému visel obrovský látkový transparent. Rudou barvou na něm stálo: CHCÍPNI – TEPLÁ SVINĚ.

	Pálilo mě v krku, jako bych v něm měla žehličku. Rychle jsem se rozhlédla kolem sebe, ale pachatelé už byli samozřejmě dávno za humny. Oči mi zalily slzy zloby a zděšení. Proč něco takového dělají? Jak to?

	Copak nebylo dost hrozné to, že doopravdy musí zemřít? Proč do jeho už tak hlubokých ran sypají ještě sůl?

	Když jsem se pokusila transparent odstranit, zjistila jsem, že to nikdy nezvládnu. Sakra, jak to ti bídáci dostali nahoru?

	Vlastně jsem ho chtěla sundat, aniž bych o něm Dannymu řekla, ale nevěděla jsem, jak bych se tak rychle dostala k žebříku. Nezbývalo mi nic jiného než ho vzbudit.

	Vklouzla jsem do ložnice a zjistila, že Christina spí na mé půlce v Dannyho náručí. Pohled na ni mě dojal. Byla to už věčnost, co za ním naposledy přišla do postele.

	Když jsem přistoupila k Dannymu, okamžitě se probudil. Jeho lehký spánek měl i své výhody. Neuběhly ani tři vteřiny a já ho vytáhla z postele. Rukama jsem mu naznačila, že má jít se mnou; následoval mě ven.

	„Špatné zprávy,“ varovala jsem ho a vyvedla před domovní dveře.

	„Wau,“ zíral a uznale kýval. „Dojemné. Takže to myslí vážně.“

	Vlastně jsem se bála, že se rozčílí, ale byl úplně v klidu. Na můj vkus byl až ledově klidný. Skepticky jsem na něj pohlédla. „To už je tenhle týden druhý,“ vysvětlil mi.

	„To nemyslíš vážně.“

	„Myslím, a to ještě není všechno. Pojď se mnou!“ Bos jenom v boxerkách přešel ulici k autu. Následovala jsem ho s nepříjemným pocitem a on ukázal na kapotu. Hluboko do laku bylo vyryto: CHCÍPNI – BUZNO!

	„Teď už je toho ale dost!“ Můj hlas zněl až příliš ostře a břicho se mi stáhlo tak silně, až jsem cítila bolest. Jak může být tak klidný? „Na policii a to okamžitě!“

	„Byli jsme tam s Tinou včera a podali trestní oznámení,“ oznámil mi Danny. „Ale tvrdí, že bez důkazů nemáme žádnou šanci. Musíme něco vymyslet. Buď nechám auta hlídat bezpečnostní službou, nebo je budeme hlídat sami.“

	Vrátili jsme se do domu a ze sklepa přinesli žebřík. „Jo trestní oznámení,“ řekl a neodpustil si úsměv. „Taky jsem jedno dostal. Za ublížení na zdraví. Pak ti ho ukážu.“

	Danny opřel žebřík o zeď domu a vystoupal sedm nebo osm příček, aby sundal prapor. Znovu mě ohromil. Ne tím, že uprostřed noci lezl bos po žebříku, ale protože mu ani takhle mizerná situace nezkazila náladu. Provaz byl přivázaný k fasádě a Danny ho jedním tahem strhnul. Druhou stranu jsme odtrhli jednoduše bez žebříku, prapor smotali a hodili ho do popelnice. Vevnitř leželo na kuchyňském stole udání. Sebrala jsme papír a přečetla si ho. „No, aspoň že se to vyplatilo. Dvě zlomená žebra, dva vyražené zuby, zlomená ruka a nespočet pohmožděnin. Velmi dobře.“

	Tázavě na mě pohlédl. „Bylo to příliš?“

	„Spíš málo. Ty ani nemáš špatné svědomí, co?“

	„Bylo to omylem. Nechtěl jsem jim cíleně ublížit.“ Založil ruce na prsou. „Kromě Angela. Jemu jsem žebra zlomil vědomě.“

	Kývla jsem a na chvíli si představila, jak by vypadala bilance, kdyby se je Danny skutečně pokoušet zranit.

	„Oni tě taky ale vědomě provokovali, Danny. Nikdo si to nemusí nechat líbit.“

	„Zítra ráno mám domluvený termín v servisu. Aby mi přelakovali kapotu,“ změnil téma. „Pak pojedu do bezpečnostní služby. Aby pár týdnů sledovali naše auta.“ 

	 


 

	ČERVEN 2001

	 

	 

	Když jsem odcházela z kanceláře, stálo Dannyho auto přímo před dveřmi. Jako vždy vyleštěné, lak se třpytil v paprscích slunce. Danny se opíral o kapotu. Samozřejmě mě tento čtvrtek musel vyzvednout z práce.

	„Všechno nejlepší k narozeninám, Ducky,“ zapěl a obejmul mě.

	„Teď pojedeme k tobě,“ rozhodl. „Zabalíš si věci, popadneš chlupáče a do neděle jsme na dovolené.“

	„Cože? To nejde. Musím zítra do práce.“

	„Ne, nemusíš. Máš volno. Zavolal jsem tvému šéfovi.“ Usmál se ďábelsky.

	„Cože jsi udělal?“ Neustále se mu dařilo mě překvapovat. „Kampak pojedeme?“

	„Překvapení. Potřebuješ věci na koupání.“

	 

	Po necelých osmi hodinách jízdy jsme dorazili do wellness hotelu u Jaderského moře. Christina zůstala doma, protože dovolená byl Dannyho dárek k mým narozeninám. Dny jsme trávili na pláži, hlavně ve vodě. Danny byl vynikající plavec. Vůbec mu nevadilo běhat polonahý před cizími lidmi. Dokud nehrozilo nebezpečí, že se ho někdo dotkne, neměl s tím nejmenší problém. Christina to měla jinak. Ta se před cizími lidmi nikdy nesvlékla. Jak volně pobíhala doma, o to upjatější byla venku. Párkrát jsme ji loni přemluvili, aby s námi šla do bazénu, ale vždycky se šla koupat v tričku. Jednou mi vyprávěla, že jedině pod silnou dávkou heroinu dokáže jít s nějakým frajerem a svléknout se.

	Od chvíle, kdy Danny nechal sledovat naše auta bezpečnostní službou, se už žádné příhody nekonaly. Až když se sledováním přestali, začalo to nanovo. Domnívali jsme se, že si Angelo s kamarády všimli, že je někdo sleduje.

	„Jessico,“ přerušil Danny tok mých myšlenek a přetočil se na břicho. Roztahovali jsme se na velké bavlněné dece v měkkém písku a užívali si teplická. Můj pohled padl na Dannyho záda a drobné světlé jizvičky, které se pod opálením ztrácely. Ještě dva tři dny na sluníčku a zmizí úplně. Minimálně do zimy. Pak mi budou opět bolestivě připomínat, co provedl jeho otec, a to spouštělo neodmyslitelný zlý sen, který nás jednoho dne dostihne. Až se to stane, budu vždycky stát při Dannym, o tom není pochyb. Zároveň jsem věděla, že by mě Danny dobrovolně nikdy neopustil. Nedokázala jsem říct, odkud jsem to věděla. Jednoduše to tak bylo. Stejně jako člověk ví, že k dýchání potřebuje vzduch a že nám slunce dává teplo.

	„Posloucháš mě vůbec?“ zeptal se mě.

	„Hm, ne,“ přiznala jsem. „Měla jsem toho moc.“

	„Aha. A čeho?“

	„Prohlížela jsem si tě a přemýšlela, jestli to není nespravedlivé vypadat mnohem líp než zbytek světa.“

	Nechápavě zvedl obočí. „Už jsi s tím hotová? Pak se pro tebe budu opakovat. Chci jet letos v létě do Atlanty.“

	Ou. Tak daleko…

	„Máš tam příbuzné?“

	„Jo, tetu. Otcovu sestru. Vlastně tam jezdím každý rok, někdy i dvakrát. Jenom loni jsem nebyl, protože jsem byl s Tinou na léčení.“

	To po mně chtěl svolení?

	„Danny, je to tvůj domov. Můžeš tam jet, kdykoliv budeš chtít.“

	„Chci, abys jela se mnou,“ řekl.

	„Co?“ Nevěřila jsem svým uším, byla jsem celá překvapená. „Takový let je dost drahý.“

	„Ten ti koupím já. Bydlet můžeme u tety. Tina s námi nepojede, protože začíná studovat.“ Posadil se a s úsměvem doplnil: „Zpáteční let ti koupím taky. Neboj, nenechám tě tam.“

	Sevřel se mi žaludek. Ještě nikdy jsem neletěla, a to protože jsem měla z létání strach. Výhled na dvanáctihodinové sezení v letadle mě děsil.

	„Jak dlouho tam chceš zůstat?“

	Pokrčil rameny. „Šest až osm týdnů? Vím, že tak dlouhou dovolenou nedostaneš, ale mohla bys za mnou na tři týdny přijet.“

	Přijet? Sama letadlem? V duchu jsem z něj s křikem vybíhala. Na druhou stranu byla vyhlídka na tak dlouhou dobu bez něj ještě horší.

	„Já nevím,“ váhala jsem. „Nemohli bychom to přesunout na příští rok? Až dodělám školu, mohla bych si dát pauzu a začít pracovat až o dva měsíce později. Pak bychom tam mohli společně na osm týdnů.“ Třeba se z toho tak vykroutím. „To bych pak nemusela sama do letadla. Ještě nikdy jsem neletěla,“ dodala jsem.

	Přisunul se těsně ke mně. „Jessico,“ začal a pohlédl na mě naléhavě. „Mám strach, že už příští rok nebudeme mít příležitost letět společně do mé vlasti.“

	„Kam chodíš na takovéhle hloupé nápady?“ obořila jsem se na něj. „Samozřejmě že ji mít budeme!“

	V ten moment jsem se rozhodla, že ho letos nebudu doprovázet. Ne proto, že bych nechtěla, ale protože jsem se bála potvrdit jeho obavy. Pro mě byla jeho obava pouhá smyšlenka a nechtěla jsem přilívat olej do ohně.

	„Je to jen takový pocit nejistoty,“ snažil se mi vysvětlit svoje myšlenky.

	„Uděláme to následovně,“ rozhodla jsem, „letos pojedeš sám a příští rok poletím s tebou. Zůstaneme tam tak dlouho, jak budeš chtít.“

	Danny semkl rty a já viděla, že zaťal zuby. Nehodilo se mu to a přemýšlel, jestli se mnou o tom má diskutovat, ale nakonec to zavrhl.

	„Jak chceš,“ souhlasil nakonec. „Budu ale celých osm týdnů pryč. Tina je dost silná, aby to beze mě zvládla.“

	„To je v pořádku,“ odvětila jsem a přemýšlela, jak tu dobu bez něj zvládnu. Už při pomyšlení na to se mi stáhlo hrdlo. „O Tinu si nedělej starosti. Dohlídnu na ni. Až jí začne škola, budu spát první týden u vás a ráno ji budu budit.“

	„Děkuju.“ Danny se posadil do tureckého sedu. „Ale ty taky musíš jet na dovolenou.“

	I přes nebezpečí, že bude absolutně proti, jsem mu pověděla o nabídce Alexandrových rodičů.

	„Mohla bych tam přijet na dva týdny s Vanessou a jejím novým přítelem.“

	„To je dobrý nápad.“ Neustále mě překvapoval. „Jo, udělej to. Potřebuješ si oddechnout.“

	„Oddechnout? Od tebe? To není to, co bych chtěla.“

	„Ne přímo ode mě,“ uvedl na pravou míru. „Ale od toho všeho kolem. Po tom celém tyjátru, mých problémech, mojí nemoci.“ Zamyslel se a byl o tom ještě více přesvědčený. „Jo, udělej to. Osm týdnů žít jako normální dospívající. Vyraz si, pař, bav se.“

	Danny chvíli mlčel a pak dodal: „Ale nic nepij. Nebo zase skončíš polonahá u nějakýho týpka v posteli – a to by taky mohlo dopadnout jinak. Nejsou všichni jako já.“

	Lehce rozpačitě jsem kývla. „Žádný alkohol, to ti slibuju.“ Danny vstal a oblékl si svoje modře pruhované tričko. „Půjdeme do hotelu. Umírám hlady.“

	Taky jsme vstala, vyhnala psa z deky, sbalila ji a pádila za Dannym. Nelíbilo se mi, jaký průběh ten hovor nabral, ale nyní se už nedal vzít zpátky.

	„Nebojíš se, že pojedu na dovolenou se svým bývalým přítelem?“ zeptala jsem se ho. Danny se zastavil a pohledem mě zrentgenoval až na kosti.

	„Čeho přesně bych se měl bát?“ zajímalo ho.

	Váhavě jsem pokrčila rameny. Svojí otázkou mě zaskočil. „Že se do něj znovu zamiluj u, dám se s ním dohromady nebo že s ním skončím v posteli.“

	„Ne,“ řekl pomalu, „toho se nebojím. Máš moji plnou důvěru a jsem si jistý, že bys ji nikdy nezneužila. Ani na vteřinu jsem o tvé lásce ke mně nezapochyboval.“

	„Taky nemusíš,“ potvrdila jsem.

	„To vím,“ natáhl ke mně ruku a já ho za ní chytila. „Stejně tak víš, že celou dobu, co budu pryč, se na jinou ženskou ani nepodívám.“

	To jsem věděla. Ani já jsem o jeho lásce nepochybovala.

	 

	* * *

	 

	Po našem návratu v neděli večer na mě čekalo u Dannyho ve sklepě nové horské kolo. Odpružené, z hliníku a s nekonečným množstvím převodů. Cena se musela pohybovat v čtyřciferných sumách. Samozřejmě jsem ho dostala jen proto, abych mu stačila při projížďkách. Bylo to to nejdražší kolo, jaké jsem kdy viděla. 

	 


 

	ČERVENEC 2001

	 

	 

	Danny trávil celý páteční večer až do noci v centru bojových sportů. V sobotu se měl konat zápas pro mládež a Danny s nimi ještě trénoval nejdůležitější taktiky.

	My s Christinou jsme se natáhly na gauč před televizi, cpaly se brambůrky a drobily na podlahu. Najednou něco zařinčelo a pak se ozvala rána.

	Christina vykřikla a strachy se schoulila u mojí ruky. „Co to bylo?“ vykřikla.

	„Netuším, jdu se podívat.“

	Lajka pobíhala vyděšeně po obýváku, kňučela a pak se schovala pod stůl. Christinu jsem ze sebe musela doslova odtrhnout a bosá jsem zamířila do chodby. Všechno vypadalo normálně. Ale někde se něco rozbilo. Christina mě následovala, hledaly jsme, až jsme to našly. V jejím pokoji ležel uprostřed střepů kámen velký jako pěst omotaný papírem. Christina vzdychla, opatrně k němu došla a odmotala papír. Mlčky mi podala rozmotaný lístek a začala sbírat střepy. V dopise stálo velkými písmeny:

	 

	ZMIZTE, NEBO BUDEME DOOPRAVDY ZLÍ!

	 

	„Co teď?“ zeptala jsem se jí zoufale. „Takhle to přece nemůže jít dál!“ Teprve minulý týden nám na dům pověsili další transparent. Majitelka domu nám volala, aby se zeptala, jestli bychom si nemohli vyřizovat spory normálním způsobem.

	Christina si zaklesla ruce v bok a vypadala odhodlaně.

	„Teď už to vážně stačilo!“ rozhodla. „Tím už zašli příliš daleko. Zavolám Rickymu se Simonem. Pak ještě Patrikovi – to je jeden náš kamarád. A Giuseppovi. Aby vzali ještě někoho s sebou a všichni se tu v pátek sešli. Vždycky chodívají v pátek.“

	„Co máš v plánu?“

	„Oplatíme jim to. Naběhneme k nim a pak budou koukat.“

	„Neměly bychom se nejdřív zeptat Dannyho?“ namítla jsem.

	„Blbost, bude nadšený! Vždyť už navrhoval, že budeme hlídat auta sami. To bychom na ně taky natrefili.“

	Taková byla Christina. Když si vzala něco do své krásné hlavičky, tak ostatní postavila před hotovou věc a všichni museli držet s ní.

	„Budeme jich potřebovat tolik?“ pochyboval jsem, koneckonců naposledy se s nimi vypořádal Danny sám.

	„Budeme jich potřebovat tolik,“ rozhodla. „Lepší by bylo ještě o dva víc. Musíme být schopni všechny pochytat. Nikdo nám nesmí uniknout.“

	„A pak?“

	„Pak se budou dít divy. Až s nimi budou naši kluci hotoví, už se nikdy nevrátí.“

	Nadšená Christina se okamžitě vrhla k telefonu, zatímco jsem vytahovala střepy z okna. Po půl hodině se vrátila a zářila radostí.

	„Půjde to,“ oznamovala vítězně. „Přijdou všichni. Ricky, Simon, Giuseppe a Patrik. Vezmou s sebou ještě jednoho kamaráda. Tak to i s Dannym bude šest na šest, jestli oni budou v kompletní sestavě.“ Pyšně ještě dodala: „A my tu budeme taky!“

	„Danny bude doopravdy nadšený,“ prorokovala jsem skepticky.

	„Řekneme mu to až zítra po zkouškách,“ rozhodla a zatáhla ve svém pokoji rolety. Doufám, že si toho nevšimne.

	„Domluveno?“ zeptala se.

	„Domluveno!“ odpověděla jsem a plácla ji do nastavené ruky.

	 

	* * *

	 

	Chlapci obklíčili celý dům. Danny se Simonem zaujali pozice vpředu, Ricky s Giuseppem vzadu, Patrik se Svenem v křoví mezi auty. Nás s Christinou zahnali dovnitř. Čekali už více než dvě hodiny, ale neopouštěl je optimismus.

	Samozřejmě si Danny stažených rolet v Christinině pokoji všiml, ale moc o tom nepřemýšlel. Minimálně za tím nečekal útok kamenem, to až když jsme mu o něm řekly. Překvapivě jsme ho o Christinině plánu nemusely přesvědčovat – okamžitě byl tou myšlenkou nadšený. Pomyšlení na to, že Christina mohla být zrovna ve svém pokoji a oni jí mohli ublížit, ho tak rozčílilo, že by na ně nejradši okamžitě vyběhl sám. Nejprve se ale zabavil výměnou rozbitého skla.

	Nyní seděli všichni v tmavém oblečení ve svých úkrytech a trénovali trpělivost. Danny už se nejspíš k smrti nudil. Sedět někde v tichosti nebyla jeho silná stránka.

	Ačkoliv jsme s Christinou měly nejpříjemnější místo, i nám docházela trpělivost.

	Dlouho po půlnoci se od aut ozvalo tiché zapískání, smluvený signál.

	Přitiskly jsme se na okno, ale přes tmu jsme vůbec nic neviděly, porušily jsme dohodu a vyšly ven.

	Utíkali jak zajíci, srabi.

	Hnali se do všech stran, naši chlapci za nimi. Očima jsem hledala Dannyho. Společně se Simonem pronásledovali dva protivníky. Danny byl o něco rychlejší, utekl Simonovi a ty dva pohodlně dohnal. Prvnímu, kterého dohnal, skočil z plného běhu za krk. Za tento skok by Dannyho na všech zápasech diskvalifikovali. Chlápek se natáhl jak široký, tak dlouhý. Danny ho jednoduše přeběhl a stejným způsobem zastavil dalšího. Pak ho zvedl ze země, zkroutil mu ruku za záda a strkal ho k domu. Ten první – poznala jsem v něm Peta – zůstal na zemi pro Simona, který se složitě snažil dostat ho taky k domu. Guiseppe mu spěchal na pomoc a společně se jim aspoň podařilo zabránit Petově útěku. Danny měl jednoho z těch, kteří ho minule drželi, Svena nebo Patrika, s neoholenou bradou. Ricky odchytil Angela. Ten v kožené bundě utekl – tentokrát jich bylo jenom pět.

	Simon s Giuseppem měli i ve dvou s Petem dost co dělat. Bránil se jako vzteklý medvěd a neomaleně boxoval rukama kolem sebe. Ačkoliv bylo domluveno, že je jenom pochytáme, Patrik s Giuseppem je mlátili. Neměli na výběr, protože se jim protivníci bránili.

	Danny zarazil chlápkovi po svém boku loket do žaludku tak silně, že několik minut lapal po dechu. Pak Peta kopl zezadu do podkolenní jamky, aby se mu podlomila kolena. Dalším kopancem do boku ho kompletně odzbrojil. Nyní ho Simon s Giuseppem museli jen dovléct na smluvené místo za domem. Aspoň Pete tentokrát nebude muset plivat zuby.

	Danny vypadal, že se baví. Nevěděla jsem, jestli z toho mám mít radost nebo obavy. Vždycky byl tak impulzivní; když popustil uzdu svému temperamentu, bylo ho těžké zkrotit.

	Sven s Patrikem svého soupeře bez problémů přemohli. Tekla mu krev z nosu a neustále nadával, ale přestal se bránit. Naši chlapci zvládli dovléct tři z nich za dům. Angelo se dál bránil. Zdálo se, že ho Ricky k ostatním nedotlačí. Patrik mu přispěchal na pomoc. My s Tinou jsme ho následovaly.

	„To bylo dneska naposledy,“ vykřikl Ricky a podruhé uhodil Angela pěstí do obličeje. Pak se všechno semlelo strašně rychle.

	„Ricky – pozor!“ zavolal někdo. Myslím, že to byl Simon. Varování přišlo pozdě. Angelo z kapsy vytáhnul lovecký nůž a bodl Rickyho. Trefil ho do boku. Okamžitě nůž vytáhl a chtěl znovu bodnout, ale na to už neměl čas. Přiskočil k němu Danny, ve skoku ho kopl do ruky a tak zabránil dalšímu pobodání Rickyho. Pak Angelovi sevřel zápěstí, zkroutil mu ruku za záda, držel ho oběma rukama a nakopl ho. Zlomil mu předloktí.

	„Zavolej sanitku,“ zavolal na nás Danny. Já jsem nechala mobil uvnitř. Simon vytáhl svůj a vytočil tísňovou linku.

	Když jsem si minule myslela, že Dannyho by už nic víc rozčílit nemohlo, mýlila jsem se. Vytrhl Angelovi nůž z ruky a obrátil ho k sobě. Angelovi trčelo zkroucené předloktí od těla ve zvláštním úhlu. Danny do něj nevybíravě mlátil levou pěstí, v pravé ruce svíral nůž. Jeho údery postrádaly veškerou koordinaci, chtěl se jenom vybít.

	Ricky lezl po zemi a rukama si stlačoval silně krvácející ránu. S Christinou jsme se posadily k němu. Svlékla si svetr a silně ho tiskla k Rickovu boku. Simon ho utěšoval rukou na rameni.

	Spatřili jsme, jak Angelo přistál zády na stromě.

	„Danny, přestaň! Vždyť ho zabiješ!“ vřeštěla Christina. Vůbec ji nevnímal, volnou rukou chytil Angela pod krkem a praštil mu hlavou o strom. Angelo se už nedokázal bránit. „Říkal jsem ještě jednou a umřeš!“ zavrčel na něj Danny. Angelo na obranu zvedl zdravou ruku do vzduchu. „Já jsem se tvojí přítelkyně nedotkl, ty psychopate!“

	„Ty jsi mýmu kamarádovi vrazil nůž do boku.“ Znovu mu praštil hlavou o strom. „Právě jsem se rozhodl, že svůj slib rozšířím o další bod.“

	„Ty jsi úplně zešílel,“ křičel Angelo. Přeskakoval mu hlas s plačtivým tónem.

	„Pobodání nožem,“ slyšela, jak říká Simon do telefonu. „Přestaň, Danny!“ křičela dál Christina vedle mě, ale neodvažovala se zmírnit tlak na Rickyho boku. „Ty ho vážně zabiješ!“

	Vstala jsem, abych zamířila za Dannym, protože se mě náhle zmocnila Christinina obava. Podlamovala se mi kolena, motala se mi hlava.

	Počkej chvíli, nabádal mě vnitřní hlas.

	„Já nejsem takový blázen, jak si myslíš,“ pronesl Danny nebezpečně klidně. „Já se jen snažím dodržet vlastní sliby.“ Pustil Angela. Na útěk byl příliš omráčený. Danny sáhnul po Angelově zdravé ruce, hrubě ji natáhl a vyhrnul mu rukáv svetru. Rychle si přendal nůž do levé ruky a pravou svíral Angelovo zápěstí. Špičku nože mu přiložil k ruce. Angelovi se rozšířily zorničky a otevřel ústa, v panice se odtáhl pryč. Danny ho hřbetem pravé ruky uhodil do spánku. „Drž, chlape – nebo to bude ještě horší!“ přikázal mu. Angelo poslechl. Danny znovu přitisknul nůž k Angelově předloktí a rozřízl mu asi deseticentimentrovou ránu. Zubama si vytáhl rukáv svetru a loveckým nožem potřísněným Rickyho a Angelovou krví si taky rozřízl ruku. Sebe řízl mnohem hlouběji než Itala. Krev mu stékala v proudech po ruce. Všichni kolem stáli jako zařezaní a sledovali dění. Zavřela jsem oči; bylo mi jasné, co zamýšlí. Když někdo jako Danny měl v sobě smrt a ještě měl moc předat ji jiným, pokusí se to skutečně udělat? I kdyby to bylo v extrémní situaci, jako je tato?

	V Angelově očích se objevil děs, když i on pochopil Dannyho záměr.

	„Hej, chlape, ne! Nedělej to!“

	„Aspoň uvidíš, jaký to je.“ Danny se ovládal, hovořil klidně, skoro až přátelsky. „Třeba budeš mít taky tolik štěstí jako já a seznámíš se s fajn lidmi, jako jste vy. S takovými kamarády je to hned pořádná zábava.“ Zvedl krvácející ruku do výšky.

	Konečně jsem se probrala z šoku a přistoupila za Dannyho. Opatrně jsem ho chytila za pořezanou ruku.

	„Nedělej to,“ pošeptala jsem mu.

	„Udělej už něco, ty pitomá krávo!“ vyjel na mě Angelo. Náhle jsem ho tak nenáviděla, že jsem Dannyho pustila. Stejně by něco takového neudělal, znala jsem ho. Akorát mu chtěl nahnat strach.

	„Nemůžu udělat nic,“ předstírala jsem bezmoc. „Vždyť sám víš, že je to šílenec!“

	Danny se znovu napřáhl po Angelově ruce, znovu ji natáhl a nebezpečně k ní přiblížil svoji ruku.

	„Prosím, chlape!“ žadonil Angelo. „Nedělej to. To by mě fakt mohlo zabít! Mrzí mě to! Necháme vás na pokoji. Pro –“

	Sledovala jsem Dannyho. V očích mu plála zlost a najednou jsem si už nebyla tak jistá tím, že by to neudělal. Už jsem byla rozhodnutá chytit mu ruku.

	Zezadu položil někdo Dannymu ruku na rameno. „Danny, ne!“ Ricky vstal a přišel k nám. Odtáhl Dannyho od Angela. „Ne,“ zopakoval potichu. „On za to nestojí.“ Danny se zhluboka nadechl, obrátil se a svalil se do trávy. Já s Rickym jsme si sedli vedle něj. Angelo si oddechl a klesl u stromu na zem. Za dvě minuty přijel lékař a sanitka, za další minuty tři policejní vozy.

	Zatímco záchranáři nakládali Rickyho a zavolali pro další sanitku pro Angela, nás ostatní obklíčila policie. Když uviděli, kolik nás je, taky zavolali pro další vůz. Postavili nás do řady k policejním vozům, aby nás prohledali, jestli nemáme zbraně. Ve dvojici zamířili k Dannymu stále ještě krvácejícímu na zemi, rukama už sahali po pouzdru pistole. Danny si uvědomil, že stále ještě svírá nůž, viditelně jej odhodil do trávy a zvedl ruce do vzduchu.

	„V pořádku,“ uklidňoval strážníky. „Půjdu s vámi dobrovolně.“

	„S rukama vzhůru k vozu, ruce na kapotu a roztáhnout nohy!“ osopil se na něj jeden z policistů.

	Danny ukázal na svou stále ještě krvácející ruku. „Můžu si to rychle zavázat?“

	„Ne,“ zněla neurvalá odpověď. „To má čas!“

	Danny se přívětivě pousmál. „Mělo by to smysl. Jsem HIV pozitivní, víte?“

	Policisté znejistěli.

	„V pořádku,“ řekl jeden. „Máte tady nějaký obvaz?“

	„Jé, samozřejmě… Nikdy totiž nevycházím z domu bez lékárničky,“ odpověděl Danny sarkasticky.

	„Nebuďte prostořeký, jo?“ Jeden policista ho pěstí uhodil do zad a dovedl ho k policejnímu vozu, pak mu z lékárničky v kufru podal obvaz. Danny si pečlivě ovázal ruku a pak poslušně položil ruce na kapotu. Policista mu bezohledně nohou odsunul nohy od sebe a prohmatal ho. Viděla jsem, jak Danny tiskne zuby k sobě. Christinu a mě neprohledávali, nejspíš protože nebyla přítomná žádná policistka.

	O pár minut později přijela vyžádaná posila v dodávce. Rozdělili nás do vozidel a všechny odvezli. Christinu, mě, Dannyho, dva cizí a Simona naložili do dodávky, ostatní rozdělili do antonů. Náhle na mě padla neuvěřitelná únava a opřela jsem si hlavu Dannymu o rameno.

	„Dávej pozor,“ zašeptal mi, „jsem celý od krve.“ Bylo mi to jedno. Chytla jsem ho za ruku a jediné, po čem jsem toužila, bylo jít domů do postele.

	Z protějšího sedadla se k nám naklonil kluk. Poznala jsem ho. Byl to ten se světle modrýma očima.

	„Já jsem Kevin,“ představil se.

	„To nikoho nezajímá,“ odvětil podrážděně Danny.

	„Jenom jsem chtěl říct, že jsem o tom noži nevěděl. To se mi nelíbilo. Na okrsku budu vypovídat ve váš prospěch.“

	„Děkujeme. To je od tebe pěkné.“ Usmála se na něj přátelsky Christina.

	Kevin plácl Dannyho na koleno. „Dobře jste se prali,“ řekl.

	Danny protáhl obličej. „Drž prostě hubu.“

	Policisté nás odvedli na služebnu a zbytek noci nás tam drželi. Postupně jsme museli podat výpovědi. Nakonec v náš prospěch vypovídali dva. Vypověděli, že Angelo bez varování vytáhl nůž a bodnul, a proto ho Danny tak zbil.

	Nakonec se nestalo vůbec nic. Nikdo nepodal trestní oznámení a případ uzavřeli jako „hospodskou bitku“ skupiny mladíků, která se nečekaně vyvinula v pobodání nožem.

	Ricky měl obrovské štěstí – žádný orgán nebyl zasažený. Rána se bez problémů zahojila a zůstala po ní jen jizva.

	Angelo byl přes dva týdny v nemocnici. Zlomenina předloktí byla komplikovaná tříštivá zlomenina, kterou museli několikrát operovat. Měl těžký otřes mozku a poraněnou krční páteř. Ještě měl zlomený nos a natrženou slezinu, která byla naštěstí zapouzdřená, takže nedošlo k vnitřnímu krvácení a lékaři orgán zachránili. K tomu mu prasklo jedno ze zahojených žeber, které mu Danny zlomil minule.

	Kupodivu stejně jako ostatní nepodal trestní oznámení, ačkoliv ho k tomu v nemocnici vícekrát nabádali. Ale on nechtěl. Chtěl celou tu záležitost nechat plavat. Od té doby se už žádná další napadení nekonala. 

	 


 

	SRPEN 2001

	 

	 

	Danny odlétal ve čtvrtek v 5:30. My jsme se rozloučili už v neděli; Danny odjel na letiště taxíkem. Navzdory tomu, že jsme se přes týden moc nescházeli, mi už teď chyběl. Bylo to něco úplně jiného, mít ho kousek od sebe, na místě vzdáleném necelou půl hodinu cesty autem, než na druhém konci světa. Bez něj jsem se cítila poloviční. Byl mojí součástí, mojí druhou polovinou, mým elixírem života. Bez něj jsem neměla žádný pohon, žádnou motivaci, bez něj jsem neuměla být spokojená. Již ten den jsem trpce litovala, že jsem neletěla s ním.

	Ale večer jsem od něj dostala SMS:

	 

	Přistáli jsme ve zdraví! Je tu příšerné horko, ale nádherně.

	Domov!

	Už teď mi chybíš. Nikdy už bez tebe nepoletím!

	Love you

	 

	Tyto řádky ve mně spustily celou řadu pocitů. Nejdříve jsem byla ráda, že doletěl; v duchu jsem se bála, aby se letadlo nezřítilo. Ale ze zprávy jsem byla smutná. On byl doma. Nebyl jeho domov trochu i tady? U Christiny a u mě? Co ho tady vlastně drželo? Proč už se dávno nevrátil? Uvědomila jsem si, že jsem se ho na to nikdy nezeptala. Sice se přestěhoval do Německa kvůli rodičům, ale ti ho tu určitě nedrželi. S matkou se stejně nevídal. Nejspíš měl mnohem bližší vztah ke své tetě. Musím se ho na to zeptat, až se vrátí.

	Představovala jsem si, jaké by bylo odstěhovat se s ním po škole do Ameriky. Kdyby si to přál, šla bych okamžitě s ním. Bylo mi úplně jedno, kde s ním budu žít. Odstěhovala bych se s ním třeba do Himalájí nebo do Yukonu.

	Příští rok pojedu v každém případě s ním a nechám na něm, jestli tam zůstaneme osm týdnů nebo osm let. Svůj strach z létání v nejhorším případě obelstím prášky na spaní. Jak jenom mohl Danny se svojí klaustrofobií prosedět hodiny v letadle, kde nemůže ani na chvíli ven na čerstvý vzduch? Nejspíš na to byl prostě zvyklý. Už jako dítě létal často sem a tam, takže mu to celé přišlo úplně normální.

	 

	* * *

	 

	Obálku, kterou mi Danny tajně schoval do auta, jsem objevila až mnoho dnů po jeho odjezdu. Nemohl si nechat ujít, aby mi nenechal pár set euro společně s lístkem, na kterém stálo:

	 

	„Peníze na dovolenou – ne na alkohol!“

	 

	Celý Danny. Aby se vyhnul veškerým protestům, vůbec na to nezavedl řeč, ale postavil mě před konečné řešení.

	Se sbalenými věcmi na dovolenou a nastartovaným motorem jsem čekala na Vanessu. Christina chtěla strávit pár dní u Nataši a zbytek času doma. Neměla s tím problém. Již poněkolikáté jsem zatroubila a Vanessa s Chrisem konečně vyšli z domu. Zářila radostí a posadila se ke mně na místo spolujezdce, jeho jsme vyhnali do auta k Alexanderovi. Chris se mi od pohledu líbil. Byl to přátelský dobrák a zdálo se, že má o mou kamarádku upřímný zájem.

	Zasunuly jsme si s Vanesou sluneční brýle do vlasů a stáhly okénka. Na sobě jsme měly kraťoučké kraťásky a sandály a najednou mi bylo vyloženě blaženě – skoro až euforicky. Dovolená s přáteli! S úplně normálními přáteli, kteří se v noci neschovávají ve tmě, protože jim to přijde bezpečnější než si rozsvítit. S lidmi, se kterými můžete jezdit výtahem a z legrace je obejmout, aniž by se vyděsili. U nichž nemusíte neustále hlídat všechny možné věci, jako je krev, nedomyšlené objetí nebo omylem zavřené okno. Dovolená bez AIDS.

	Těšili jsme se na osmisetkilometrovou jízdu autem a nadcházející dva týdny. Alexandr jel sám proto, aby tam mohl zůstat celé čtyři týdny, a taky proto, že s sebou vezl nový obytný vůz, který tam plánoval dlouhodobě nechat. Protože letos stejně jako každý rok musel do Itálie převézt i sportovní člun, namontoval mi Alexander narychlo na auto tažné zařízení a připojil člun ke mně. Teď jsem tu věc musela dovézt do Itálie, ale na dálnici se nemusím otáčet, tak jsem si na to troufla. A tak jsme se vydali se zapřaženým sportovním člunem a s Alexem a Chrisem ve voze před námi dálnicí A8 za sluncem a mořem.

	Po příjezdu jsme společně připravili obytný vůz a rozdělili si místa na spaní. Vanessa s Chrisem dostali kóji pod střechou, my s Alexandrem rozkládací lůžka vpravo a vlevo od jídelního stolu. Na závěr jsme naplnili minibar na lodi. Společně jsme ji dotáhli na přívěsu k přístavu a spustili ji do vody. Zatímco jsme se se zásobami jídla uvelebili na palubě, Alexandr kormidloval svůj bayliner na otevřené moře. Do vlasů mi vál vítr, a když sportovní člun uháněl po vlnách, držela jsem se zábradlí. Vanessa vždycky zavřeštěla, když nám voda stříkla do obličeje. Nemohla jsem mít lepší náladu a musela uznat, že i tato společnost má svoje kouzlo. Uprostřed moře Alexandr zvolnil, burácení motoru utichlo. Uvolnil kotvu a spustil ji přes palubu.

	„Někde tady by měla být mělčina, na které se dá zastavit,“ oznámil a přišel na palubu s několika láhvemi piva. „Jsme přímo na mělčině.“

	„Je tu nádherně,“ dojímala se Vanessa. O několik kilometrů dál kotvil malý člun, jinak kolem nás nikdo nebyl.

	„Necháš mě pak řídit?“ dožadoval se Chris Alexandra. K ústům si přitiskl láhev.

	„Jasně. Stačí, když mám kapitánský průkaz já, pak může řídit každý, kdo je na palubě.“ Alexandr zářil. „Ale nejdřív se půjdeme vykoupat.“ Na záď lodi sklopil připravené koupací plato. Vanessa mi vtiskla do ruky láhev piva.

	„Ne, díky.“ Odmítla jsem zakroucením hlavy.

	„Proč ne?“

	„Ty se ještě ptáš?“ vysmál se Alexandr. „Za to může ten morous.“

	Přešla jsem to s úsměvem. Takové osočení se natolik vzdalovalo pravdě, že se mě nedotklo.

	„Když nechce.“ Vanessa pokrčila rameny a podala mi colu.

	„Tak co teď? Jdeme plavat?“ Chris si stáhl tričko, dopil pivo a velkým obloukem odhodil prázdnou láhev do moře.

	„Hele,“ vynadala jsem mu. „To ale není nutné!“

	Ostatní na mě nechápavě pohlédli.

	„Co myslíš?“ rýpal Chris.

	„Přeci to nemůžeš vyhodit do moře. Zas to pěkně vylov!“ trvala jsem na svém.

	Alexandr si stoupl vedle mě. „Jessico,“ spustil. „Nepruď. Jenom proto, že chodíš s tím troubou, nemusíme být všichni jako on.“

	Trouba? Danny byl leccos, ale rozhodně nebyl trouba. Přesto, nejspíš právě proto, by nevyhodil svoje odpadky do přírody. Díky němu jsem se i já chovala ohleduplně a opatrně. S vděkem jsem si uvědomila, že stará naivní nepozorná Jessica je pryč.

	„Dobře, tak pro tu láhev doplavu sama,“ rozhodla jsem a vstala.

	„Chrisi, upřímně,“ začala Vanessa. „Mně se to taky nelíbí. Jsme přeci civilizovaní lidé.“

	„V pohodě.“ Pokrčil nos Chris. Pak přelezl zábradlí a skočil do vody. Nebyly tu žádné vlny, k láhvi po několika tempech doplaval a připlaval s ní k žebříku. Vanessa mu ji odebrala, aby pak mohla slézt po žebříčku do moře.

	„Super,“ zavrčel Alexandr. „Teď ten kluk otrávil nejen tebe, ale i mé přátele!“

	„Alexi, přestaň,“ upozornila jsem ho. „Sám dobře víš, že není správné házet odpadky do moře. Kdyby to dělal každý…“

	„Ale každý to nedělá.“ Opřel se o zábradlí vedle mě a rozzlobeně hleděl do vody. „Tihle dobrosráči ala Danny se motají úplně všude. Jednoho dne spasí svět.“

	Obrátila jsem se na něj a natáhla se po jeho ruce. „Chápu, že jsi na něj naštvaný,“ řekla jsem potichu. „Ale to nic nezmění. Věci jsou tak, jak jsou. To na tom nic nezmění. Jestli chceš, abychom byli kamarádi, musíš to začít respektovat.“

	Pod námi začala Vanessa pištět, protože se ji Chris snažil stáhnout pod vodu.

	Alexandr se pustil zábradlí a objal mě.

	„Máš pravdu,“ odpověděl. „Ale někdy mi strašně chybíš.“

	Přitáhla jsem ho k sobě a obejmula ho. Tak silně, jak jsem si to u Dannyho nikdy nedovolila. Uvědomila jsem si, jak často myslím na Dannyho, dokonce ve chvílích, jako je tato. Taky jsem si v tu chvíli uvědomila, o co jednodušší bych měla život s Alexandrem. Ucítila jsem známou vůni jeho vody po holení a náhle zatoužila po jednoduchém a normálním životě mladých, který bych s ním mohla mít.

	Proč nemůžeš být šťastná s tímhle člověkem? Co má Danny, co on nemá?

	Alexandr poodstoupil. Ale jen proto, aby se ke mně sklonil. Naklonil hlavu a pokusil se mě políbit.

	Okamžitě jsem se od něj odvrátila.

	„Nech toho!“ obořila jsem se na něj. Nemohla jsem si právě položit zbytečnější otázku. Nebylo pochyb.

	„Nemám šanci? Je jedno, co udělám, ztratil jsem tě?“ Zněl smutně.

	„Ty jsi mě neztratil,“ opravila jsem ho. „Můžeme být přátelé. Když budeš respektovat, že chodím s Dannym. To je tvoje jediná šance, jak mě úplně neztratit.“

	Slyšela jsem, jak skřípe zuby. Z toho zvuku mě běhal mráz po zádech. Nikdy bych s Alexandrem nebyla šťastná. Pokoušet se o to by byl čistý sebeklam.

	„Domluveno,“ řekl rychle. Ohrnul rty a kývl. „Pokusím se o to.“ Pak si i on svlékl tričko, stejně jako Chris před chvílí přelezl zábradlí a skočil šipku do moře. Chvíli jsem pozorovala místo, ze kterého skočil. Pak jsem se odvrátila a skočila za ostatními do vody. 

	 


 

	ZÁŘÍ 2001

	 

	 

	S Dannym jsme si denně vyměňovali jednu až dvě zprávy a o víkendu si krátce zavolali. I přes ohromnou vzdálenost mezi námi jsem v telefonu cítila, že je šťastný. Vrátil se do svého života, jaký byl, než se rozpadl. Setkával se se starými kamarády, o víkendech s nimi jezdil k moři surfovat a po večerech se procházeli rušnými městy. Víc než jednou se mě zmocnil strach, že už se prostě nevrátí. Peněz měl víc než dost, aby si tam mohl zařídit život, a určitě by tam mohl pokračovat i v nějaké ze svých profesí. Naštěstí byla moje prvotní důvěra v to, že mě nikdy neopustí, neochvějná, takže můj strach zahubila v zárodku. Navzdory tomu se mi už hodně stýskalo. Dannyho nepřítomnost se nedala ničím překrýt. Brzy jsem svých normálních kamarádů měla plné zuby a nepřála si nic jiného, než aby se mi vrátil můj přítel se všemi svými vrtochy. Jakkoli byla dovolená v Itálii krásná, nedokázalo mi nic z toho ani zdaleka dát to, co mi dával Danny. Především mi to nedokázalo zacelit díru v srdci. Bylo to, jako by ze mě někdo kus vyrval a přivázal ho na druhý konec země. Zcela obyčejné věci se zdály mnohem složitější, protože bez jeho nespoutané radosti ze života mě nic nebavilo.

	Samozřejmě jsem dodržela svůj slib a první zářijový týden zůstala u Christiny.

	S podivem velmi dobře snášela každodenní vstávání, chození do práce a pravidelný život. Práce se jí líbila a povzbuzovala ji skutečnost, že jsme na ni byli pyšní.

	Víkendy jsem i bez Dannyho trávila s Lajkou u Christiny. Chodily jsme spolu do kina, společně vařily, uklízely a večer se válely u televize. V noci jsme spávaly společně v Dannyho posteli, dováděly a vyprávěly si. Připomněla jsem jí, jak mi kdysi, když jsme se s Dannym seznámily, vyhrožovala smrtí. Smála se a přiznala se mi, že mě považovala za naprostou maloměšťačku a nikdy by si nedokázala představit, že bych se smířila s tím, že i ona patří do Dannyho života.

	Já se jí na oplátku přiznala, že jsem je s Dannym považovala za strašné magory, ale byla jsem tak zasažená jejich aurou a jejich osobnostmi, že mi to nevadilo. Nejspíš mě seznámení s nimi doopravdy zachránilo od života zatvrzelé maloměšťačky, která se honí jen za materiálními statky a promarní tím celý život.

	V kalendáři jsme si odškrtávaly dny bez Dannyho; poslední den jsme odpočítávaly hodiny a čekaly na taxík, který měl přijet v časných ranních hodinách.

	„Je tady taxík!“ zavolala najednou Christina a společně jsme vyběhly z domovních dveří vstříc Dannymu. Lajka nás se zuřivým štěkotem následovala. Rozeběhnutá jsem mu skočila do náručí, nikdy předtím, ani nikdy potom jsem neměla takovou radost ze setkání. Danny mě zvedl a dlouhé minuty mě tiskl k sobě. Na zem mě postavil jenom proto, aby si uvolnil jednu paži pro Christinu. Radostí plakala a neustále se k němu tiskla. Připomínala mi malou holčičku, která se po dlouhé době setkává s maminkou. Lajka vyla v co nejvyšších tóninách, až si Danny konečně našel čas a pozdravil se i s ní.

	Před domem jsme strávili věčnost, až jsme konečně sesbírali zavazadla a zamířili společně dovnitř. Společně jsme se schoulili do postele: Danny ležel na břiše a napůl na mně a Christina se stále ještě choulila k jeho paži. Byl hodně opálený. Slunce mu vyšisovalo vlasy tak, že je měl minimálně o dva barevné odstíny blonďatější, on sám byl jako vždycky v nejlepší náladě. Až do odpoledne jsme si prohlížely fotky jeho vlasti, naslouchaly jeho vyprávěním a zahrnovaly ho otázkami. Pak jsme přes sebe a na sobě usnuli.

	S jistotou jsme byli nejzvláštnější pár na tomto světě – ale byli jsme šťastní. Možná že jsme byli i naivní, protože tehdy nás nenapadlo, že by to mohlo být naše poslední společné léto. Kdyby nám to někdo řekl, tak bychom na něj nevěřícně zírali a ještě se tomu zasmáli. Minimálně já si to myslím. Jednoduše jsem měla Dannyho víc poslouchat. Nemýlil se v tom, co mi řekl v Itálii. Měl obdivuhodnou intuici a jeho tušení ho nikdy nezklamala. Ale i s ohledem na všechny tyto aspekty by nás ani ve snu nenapadlo, co nás rozdělí. 

	 


 

	LISTOPAD 2001

	 

	 

	Už z dálky jsem poznala, že se něco děje. Když jsem přijela k Dannymu, čekal na mě venku u auta. Byl jiný než obvykle, zmizela jeho vyrovnanost, která z něj obvykle vyzařovala. Nervózně přešlapoval a neustále si rukou zajížděl do vlasů, protože měl pocit, že parkuju příliš dlouho.

	„Co se stalo?“ zeptala jsem.

	„Tina je pryč.“

	„Jak pryč?“

	Danny vypadal rozladěně a mrzutě, ani jedno se k jeho bytosti nehodilo. „Utekla,“ vyštěkl tónem, jaký jsem od něj ještě nikdy neslyšela. „Včera se nevrátila domů, to odůvodnila tím, že je u Nataši. Dneska po práci se taky neobjevila. Před chvílí jsem volal do obchodu, ale za celý den se tam neukázala. Ani se neomluvila!“

	„Do háje,“ zaklela jsem. „Zkoušel jsi mobil?“

	„Snad nejsem úplně blbý,“ čertil se. „Nastup už konečně do auta. Musíme ji jít hledat!“

	Danny se skřípěním pneumatik vycouval z obytné zóny, nezdržoval se ani otáčením.

	„Kam chceš jako jet? Kde by mohla být?“ zeptala jsem se bezradně.

	„Chci jet za dealerem, od kterého si vždycky brala drogy. Když jen tak zmizí a vůbec se neozve, je tohle jediné možné vysvětlení.“

	Do háje, křičelo všechno ve mně. Proč tohle dělá? Už byla na nejlepší cestě. Něco se muselo stát!

	„Ty víš, kde toho chlápka hledat?“ zeptala jsem se opatrně.

	„Jo, myslím, že jo.“ Danny zamířil do Stuttgartu, díky bezohledné jízdě a ignorování dvou červených na semaforech se znamenitě propletl provozem.

	„Odkud víš, kde se ten dealer zdržuje?“ zjišťovala jsem.

	„Hergot, prostě to vím,“ vynadal mi a nervózně si okusoval nehty. Uraženě jsem založila ruce na prsa a mlčela.

	„Promiň,“ omluvil se po chvíli.

	„V pořádku,“ odpověděla jsem a položila mu ruku na stehno. „Pojď hledat Tinu.“

	Prokličkoval několika pochybnými uličkami, které jsem neznala. Po chvíli zastavil před starým skladištěm podélně u popelnic.

	„Počkej tady na mě!“ upozornil mě a vystoupil. Následovala jsem ho otevřenými rolovacími vraty do skladu, ačkoliv mi přikázal zůstat v autě. Na zemi sedělo pár desítek mladých mužů. Měli na sobě džíny, košile a tmavé svetry. Několik z nich kouřilo jointa a vypadali, jako by se nacházeli v jiné dimenzi; ostatní hleděli lačně naším směrem. Danny zamířil k plešatému muži s potetovanými pažemi a cigaretou mezi prsty. Měl na sobě bílý nátělník a rozepnutou kostkovanou dřevorubeckou košili, která odhalovala jeho bicepsy. Mohlo mu být tak kolem pětatřiceti. Vypadal, že tu funguje jako prostředník.

	„Byla u vás Christina?“ zajímal se Danny místo pozdravu. Muž pokrčil rameny. „Kdo je Christina?“ Okamžitě jsem ho podezřívala, že velmi dobře ví, koho má Danny na mysli.

	„To víš moc dobře,“ obořil se na něj Danny. „Tina. O něco menší než já, dlouhé černé vlasy, zelené oči. Koupila si u vás něco?“

	Muž v nátělníku k nám natáhl dlaň a nedočkavě prsty naznačoval, že mu máme dát peníze.

	„Třeba mě něco napadne, když se trochu zamyslím,“ posměšně se na nás usmál.

	Danny se na chvíli přátelsky zatvářil a rychlostí blesku ho chytil za límec. Ačkoliv byl o hlavu větší a o dobrých třicet kilo těžší, podařilo se mu ho překvapit a přitlačit ke zdi. Bez varování mu dal několikrát pěstí do obličeje.

	„Tak přemýšlej,“ zavrčel na něj. Předloktím ho svíral pevně pod krkem a tím ho držel u zdi. Muž v dřevorubecké košili chtěl Dannymu típnout o ruku cigaretu, aby ho pustil. Volnou rukou mu Danny vyrazil nedopalek z prstů.

	„Proboha,“ zaklel. „To mi nemůžeš jednoduše odpovědět?“

	Zjistila jsem, že Dannyho dokážou rozčílit i jiné situace, než jaké jsem považovala za možné. Vypadalo to, že stupně jeho hněvu neznají hranic. Tohle poznání mě vyděsilo.

	Koutkem oka jsem pozorovala, jak se pomalu zvedají ostatní muži, kteří předtím seděli na zemi. Bylo jich devět a ani jeden nebyl zrovna hubený. Jeden se natáhl po holi.

	Proč je tak strašně impulsivní? Jindy kolem sebe rozhazuje peníze a teď místo toho, aby mu dal pět euro, radši riskuje bitku.

	„Danny,“ varovala jsem ho. Už dávno si jich všiml. Plnou silou třikrát nakopl protivníka holení do boku tak, až lapal po dechu.

	„Zavolej si zpátky svoje psy,“ nařídil mu ostře Danny. „Jinak budeš mrtvý dřív, než mě vůbec dostanou do rukou.“

	Můj rozum si v rekordním čase pokoušel představit, jak by Danny bez jakýchkoliv pomůcek dokázal všechny zabít. Už zbývaly jen vteřiny a muži budou stát u něj. Sám mi jednou vysvětloval, že i pro zkušeného bojovníka je skoro nemožné zabít někoho jednou ranou. K tomu je zapotřebí řada skutečností, které jsou ale v reálném boji vzácné. Protivník nesmí znát nic z bojového umění, vůbec se nesmí pohnout, aby mohl dát do úderu dostatečnou sílu, a úder musí být ještě ke všemu na milimetr přesný. A kdyby se mu ho podařilo zabít, nechali by nás ti ostatní jednoduše odejít?

	Muž v nátělníku o jeho slovech dlouho nepřemýšlel, pokynul ukazováčkem a ostatní se zase posadili.

	„Odpověz prostě na moji otázku,“ vyzval ho znovu Danny.

	„Byla tu včera večer,“ zasípal. Danny ho kopl do žeber tak silně, že nemohl dýchat. Nejspíš se i chvíli bál o život. „Něco si u mě koupila a pak spala v hlavní budově.“

	„Kde je teď?“

	„Netuším. Odešla před dvěma hodinami, chtěla domů.“ Při dýchání hlasitě sípal.

	„No vidíš, že to jde,“ řekl Danny a rychlostí blesku se dal na ústup.

	Chytil mě za ruku a vyběhl se mnou z haly.

	Bez jediného zastavení mě naložil do auta, panicky se rozhlédl kolem sebe, přeskočil kapotu a nastoupil. Zamkl vůz zevnitř, začal couvat, ozvala se rána, jak nabral jednu popelnici, a dostal smyk. Už běželi za námi a obklíčili auto.

	„Dolů,“ poručil mi Danny, zařadil jedničku a sešlápl plyn. Uslyšela jsem ohlušující ránu a kvílení pneumatik. Danny se řítil uličkou skoro stokilometrovou rychlostí. Teprve na hlavní silnici zpomalil a uzpůsobil jízdu dopravním předpisům.

	„Oni po nás právě vystřelili?“ vykřikla jsem.

	„Co myslíš, proč jsem ti říkal, abys čekala v autě? To sis jako myslela, že si s námi chtějí zahrát ping pong?“

	Zírala jsem na něj s otevřenými ústy. Zatřásl levou rukou. Z prstů mu tekla krev. Nedokázala jsem nic říct. Ani jsem nedokázala zavřít ústa. Vždycky když mám pocit, že Dannyho dobře znám, objevím další stránku jeho osobnosti.

	„Co je?“ zeptal se nervózně, stále ještě těžce dýchal. „Proč na mě tak civíš?“

	„Jednoho dne z tebe zešílím!“ Zakroutila jsem hlavou a ztrácela sebekontrolu. „Od pár svalovců, nad kterými jsi měl obrovskou převahu, se necháš zmlátit jak obětní beránek, ale když fakt hrozí nebezpečí a ty máš nulovou šanci, tak se do toho opřeš. Nádhera, Danny. Prvotřídní taktika, jsem nadšená.“

	Vzdychl. „To je jediná řeč, které rozumí. Když tam přijdeš s prosíkem, jsi ztracená.“

	„Jakmile budeme mít Tinu, přihlásím tě na skupinovou terapii. Na ovládání agrese v stresových situacích. Třeba ti udělá dobře, když začneš plést. Nebo háčkovat prostírání.“

	„Takže tobě se člověk taky nezavděčí,“ zamručel uraženě. „Nenech si všechno líbit, Danny. Už se konečně začni bránit, Danny. Dělej tohle, Danny, dělej támhleto, Danny…“

	„Řekla bych, že je potřeba rozlišovat konkrétní situace,“ odsekla jsem, „ale když se přihlásí tvůj temperament, vypne se ti mozek.“

	„Vždyť to dobře dopadlo,“ opáčil, „teď musíme jenom najít Tinu.“

	Začalo pršet. Drobný déšť se strhl v průtrž mračen. Šnečím tempem jsme se vydali na zpáteční cestu a hledali ji. Musela být buď pěšky, nebo stopem na cestě domů. Několikrát jsem zavolala k Dannymu na pevnou linku, ale nikdo to nezvedal. Doma zřejmě ještě nebyla.

	Na okresní silnici Danny náhle prudce dupl na brzdu a ukázal do deště.

	„Tady je.“

	Když jsem ji táhla do auta, byla celá promočená, promrzlá až na kost a úplně dezorientovaná.

	„Tino?“ křičela jsem na ni. „Kde jsi byla? Dělali jsme si starosti!“

	Neodpověděla, jen nepřítomně zírala skrz nás. Zorničky měla jak špendlíkové hlavičky, nedokázala ani sedět. Musela si něco píchnout teprve před chvílí. Za celou cestu nepromluvila jediné slovo.

	Danny ji odnesl do obýváku. Tam jsme jí svlékli promočené oblečení a uvařila jsem jí horké kakao.

	Mlčela a s třesoucíma rukama vypila celý hrnek a pak se začala škrábat jak šílená. Heroin uvolnil histamin a všechno ji svědilo.

	Danny se posadil těsně vedle ní a chytil ji za ruce.

	„Řekni mi jenom, proč jsi to udělala, Tino,“ prosil ji láskyplně.

	„Už to zase začíná!“ vykřikla. Zaryla se mu do svetru, brečela a křičela: „Už to zase začíná. Stejně jako to bylo!“

	Zmateně jsem pohlédla na Dannyho. Nechápavě zakroutil hlavou.

	„Co začíná?“

	„Všechno. Tak jak to bylo.“ Christina drmolila. Zřejmě si dala velkou dávku, takže nedokázala ani souvisle mluvit. „Já ty bolesti jinak nevydržím.“

	„Nemáme jí něco dát, aby se mohla vyspat?“ navrhla jsem. „V žádném případě,“ odpověděl Danny. „Nikdy se nesmí smíchat drogy s léky. Tahle kombinace by mohla být vražedná. Jednoduše vyčkáme.“

	Polovinu noci jsme proseděli ve třech na gauči, dokud Christina nezačala zvracet. Nad ránem konečně vyčerpáním usnula a Danny ji uložil do její postele. My jsme zůstali sedět na gauči a přemýšleli, co budeme dělat.

	„Zavolám ráno na kliniku a zeptám se, kdy bych ji tam mohl odvézt,“ rozhodl. „Musí zpátky. Minimálně dvakrát si něco vzala. V podstatě teď začne zase od nuly.“

	„Vážně?“ zděsila jsem se. „Snad není člověk tak rychle závislý.“

	„Na heroinu může vznikat závislost už po první dávce,“ poučil mě. „Ne tělesná, ale duševní. Nebude mít silnou vůli, aby si ho nevzala znova. Nesmíš zapomínat na to, že byla roky závislá.“

	„Co myslela těmi bolestmi? Můžeš mi to vysvětlit?“

	„Jo, to můžu.“ Danny vzdychl. „Dlouhé roky trpěla fantomovými bolestmi, které se nedaly medicínsky prokázat. Nejdřív je měli za revma a celou ji vyšetřili, ale všechno bylo v pořádku. Je to psychické. Někdy je mají lidé, kteří byli dlouhé roky zneužíváni a znásilňováni. Mají bolesti v místech, jichž se zneužívání netýká, a medicína pro ně nemá vysvětlení. Často je považuje za bludy, ale pro postiženého jsou reálné. Tina je měla už tehdy. Ze začátku je potlačovala tím, že se řezala žiletkami. Pak objevila drogy. Heroin je na bolest nejlepší. Tím to tehdy začalo.“

	„To je příšerné!“ Schovala jsem si obličej do dlaní. „To se s tím nedá nic dělat?“

	„Terapie,“ řekl Danny. „To je jediné, co pomůže. Ale to všechno dělala. Akorát se ze škody, která vznikala roky, nedá ze dne na den vypovídat.“

	„Znáš taky něco takového?“ zajímala jsem se.

	„Tyhle fantomové bolesti? Ne. Já to tak nemám. Ani jsem nikdy neměl potřebu sám sobě ubližovat.“

	„Zato se tu a tam necháš zmlátit,“ škádlila jsem ho. „Masochismus taky vlastně není můj případ.“ Pousmál se a pak znovu vzdychl. „Zavolám zítra i Tinině psycholožce. Měla by k ní zase docházet na terapii, což dřív pravidelně dělala. Pak nám nezbývá než doufat, že ji klinika přijme okamžitě znova.“

	„Pojď spát.“ Vytáhla jsem ho za ruku.

	„Budu spát s ní,“ oznámil mi Danny. „Zítra musíme do Bauhausu pro visací zámky. Všechno tu zamkneme. Podruhé už nesmí utéct.“

	 

	Danny půlku dopoledne protelefonoval. Christinina psycholožka slíbila, že se o ni postará a že s ní každý den bude mít sezení. Začne za ní jezdit od příštího týdne. Na klinice tak rychle místo neměli, ale slíbili, že Christinu přijmou v půlce prosince na dva měsíce do chráněného bydlení. Danny souhlasil. Dovolili mu přijet o pár dní později a dva týdny tam zůstat. Doporučili nám dát ji aspoň na odvykací kúru, aby do léčby alespoň zmizel jed z těla. Pak se postarají o psychickou závislost. Řekli mu, že by neměla mít tak silné příznaky, když si dala jen dvakrát, a proto radí domácí detoxikaci.

	Danny odřekl všechny následné termíny. Značné potíže s tím měl především v modelingové agentuře, protože všechna fotografování už byla naplánovaná, ale to mu bylo jedno. V klubu bojových sportů ho zastoupí kolega. Ten sice nárůstem práce nebyl nadšený, ale souhlasil. Bylo jasné, že kvůli této akci Danny ztratí žáky a zakázky, ale neviděl jinou možnost.

	Na závěr ještě zatelefonoval Christinině školiteli a domluvil si s ním schůzku. Na ní ho Danny tak dlouho přemlouval, až souhlasil, že ji do začátku dubna omluví.

	Když to všechno vyřídil, odjel do Bauhausu a obstaral visací zámky, aby Christinu udržel v následujících týdnech doma. Než odešel, nahlédl ještě do jejího pokoje, aby se ujistil, že je v pořádku. Spala tvrdě. Já dostala za úkol nepouštět ji z domu. Za celé dopoledne nevyšla z pokoje, tak jsem si myslela, že ještě spí. Když se Danny vrátil domů, zlostně supěl už při odemykání domovních dveří.

	„Utekla oknem,“ vynadal mi.

	„Cože?“ Vůbec nic jsem neslyšela. „To snad není možné.“

	Okno bylo otevřené a po Christině ani stopy. Danny se okamžitě otočil a vrátil se do chodby.

	„Jedu pro ni. Ty zůstaneš tady!“ rozhodl.

	„Že nepojedeš zase za tím chlapem?“ zaječela jsem. To jsem nemohla dopustit. Můj strach o Dannyho mnohonásobně převyšoval obavy o Christinu.

	„Ano, samozřejmě že pojedu!“ vyštěkl na mě. „Třeba ji chytnu na cestě, a když ne, tak holt musím za ním.“

	„To je strašně nebezpečné!“

	„Nemám na výběr,“ opáčil. „Myslím, že nechápeš vážnost celé situace. Je to drogový gang. Do něj patří i pasáci. Když se jim Tina dostane do rukou, tak ji pošlou rovnou na ulici. To už ji pak nikdy neuvidíme.“ Danny mě nechal jednoduše stát v chodbě a opustil byt. Vlála jsem za ním a strachy volala: „Právě že vážnost situace chápu. Byla jsem tam včera. Proto bys tam neměl jezdit!“

	Danny se zastavil, vrátil se a chytil mě za ruku.

	„Nedělej si starosti,“ zašeptal. „Dřív jsem si tam jezdíval vymlátit Christinu často. Zvládnu to. Všechno je v pořádku!“ Už se neohlédl, nastoupil do auta, zatímco já se snažila nepropuknout v pláč.

	 

	* * *

	 

	Když Christina Marlene Schneiderová uslyšela před domem zvuk motoru BMW, oddychla si. Nebylo to v jejím životě poprvé, kdy byla ráda, že odjel. Nejspíš do Bauhausu, aby ji zase strčil pod zámek. Za normálních okolností se jeho těsné blízkosti nemohla nabažit. Když se nenacházel v jejím dosahu, cítila se, jako by někdo násilím vyrval kus jí samé. Milovala ho víc než svůj vlastní, pro ni již navždy bezvýznamný život a soužilo ji, že ho zklamala a že mu přidělala starosti.

	Christina sama nevěděla, proč to udělala. Bylo to jako reflex, jako film, který se automaticky spouští a ona ho nebyla schopná zastavit. Ani teď nedokázala myslet na nic jiného než na balíček bílého prášku, který si schovala do podprsenky. Rozhodla se ještě chvíli počkat, kdyby se Danny z nějakého důvodu vrátil. Samozřejmě, že ji včera kvůli drogám prohledával, ale ona věděla, kam to před ním schovat. Stejně tak jí bylo jasné, že zde nechal Jessicu, aby ji hlídala, ale její kamarádka pro ni žádnou překážku nepředstavuje. Neměla pro ni ani za nehet takový význam, jaký měl Danny.

	Dlouho by to Christina nevydržela. Již se jí po těle šířila zima a cítila, jak se jí v puse sbíhají teplé sliny. Dokonce se jí zalily oči, měla divný pocit v nohách. Jako by si je nejdříve vymáchala ve vařícím vývaru a pak v ledové vodě.

	Jak jen mohla tušit, že se po jedné čtvrteční dávce okamžitě dostaví abstinenční příznaky? Samozřejmě věděla, že je to nebezpečné, ale byla přesvědčená, že to zase přestane. Projednou se přece nic nestane. Pouštěla si jed do žil tolikrát, že na tom nezáleželo. Minimálně to byla její teorie. Nyní musela poznat smutnou skutečnost – nezůstalo při jednom. Hned v pátek si zase musela šlehnout. Dali jí levný pouliční heroin. Jeho čistota byla maximálně dvacet procent, zbytek se skládal z cukru a sádry. Nedalo se to srovnat s tím materiálem, co pro ni tehdy nechal obstarat Danny. Čistota devadesát procent, takže skoro žádné nečistoty. Silné vedlejší účinky se u takto kvalitních drog skoro nevyskytovaly a člověk si nemusel dělat strach o fyzické následky. Ty ji ale právě moc nezajímaly, protože do toho bludného kruhu nechtěla spadnout znovu. Zase přestane, bude dál studovat a bude mít život jednou provždy pod kontrolou. O tom nepochybovala. Opravdu to byla jen výjimka, protože musela zpracovat to, co se dozvěděla od své matky. Jejího otce by měli začátkem příštího roku za dobré chování předčasně propustit. Christině se zhroutil svět. Nedokázala unést pomyšlení na to, že již brzy se v její blízkosti bude moct objevit on. Jako na povel se znovu objevily ty bolesti. Tak dlouho se nedostavovaly a pak náhle – jako blesk z čistého nebe – se zase objevily. Bolesti, které by kromě svého otce nikomu nepřála. Vznikaly v hlavě, protkávaly veškeré nervy jejího těla a bránily jejímu myšlení, mluvení a pohybu. Nedaly se ani lokalizovat, ani lékařsky vysvětlit. Všechno je to psychické, tvrdili lékaři. Samozřejmě, to bylo to nejjednodušší. Narušená dívka se složitou minulostí si to jen namlouvala. I kdyby to tak bylo, nedaly se vydržet. Ochromovaly ji a zároveň v ní spouštěly alarm, takže jediné, co mohla dělat, byl útěk. Což pak také udělala. Tam, kde čekala pomoc od fenoménu, který si nepřála.

	Potichu vstala a vytáhla balíček z podprsenky. Danny jí všechno sebral: stříkačky, jehly a zapalovač. Nemohla to ani vykouřit. Naštvaně otevřela balíček a zvedla ho k nosu.

	Christina nesnášela šňupání heroinu. Neměl ani částečný účinek a kromě toho jí šňupání přišlo ubohé. Feťáci o šňupajících smažkách tvrdili, že jsou tak blbí, že si ani píchnout nedokážou. Ale šňupání je lepší než nic, a než si obstará přídavek, potlačí alespoň abstinenční příznaky.

	Holt bude muset znovu za Johnnym. Trochu si obstarat, trochu víc než včera. Musí počítat s tím, že jí dá opět jen levnou škváru. Když dealerovi neházíte balíky peněz jako Danny, nemáme nejmenší šanci dostat kvalitní zboží. Že by jí něco koupil, nepřipadalo v úvahu. To dělal jen tehdy po dobu, než se dostala na kliniku. V poradně mu doporučili začít u takhle závislé osoby s pozvolnou detoxikací. Aby se vyhnula lékům, poradili mu dávky heroinu postupně snižovat. Proto jí Danny kupoval materiál, o jehož existenci neměla ani tušení. Každý feťák by s vděkem daroval pravou ledvinu, jen aby se jednou jedinkrát dostal k takovému požitku.

	Kdo jednou zkusí, už nechce jinak! Christina zakroutila hlavou. Musí se soustředit na podstatné. V tuto chvíli by byla ráda za pětiprocentní škváru.

	Úplně potichu se oblékla. Cítila, jak heroin začíná pomalu účinkovat. Zima polevila, ústa a oči vyschly a zmizely i zvláštní pocity v nohou. Absťák zmizel – spokojeně se protáhla. Teď bylo všechno jedno. Její svět bude následující tři hodiny v pořádku. Dost času zamyslet se nad další dávkou. Protože po absťáku znamená před absťákem.

	Okno se dalo otevřít bez vrzání; vylezla z něj ven. Skrčená se protáhla podél bytu a vyběhla na silnici. Zvládla to, je volná!

	Zaplavila ji taková euforie, že jí z toho srdce tlouklo až v krku. Jestli za to mohl heroin nebo vydařený útěk, nevěděla. Bylo jí to jedno.

	Christina běžela k hlavní silnici, nakonec se ale rozhodla pro tajné cesty, aby se jí nestalo, že vběhne Dannymu přímo do náručí, až ji bude hledat. Na každé projíždějící auto zvedla palec. Docela rychle měla štěstí. Zastavil jí starý VW Golf a ona nastoupila.

	„Čau,“ řekla. „Potřebuju do Stuttgartu. Vzal bys mě kousek?“

	„Ale jistě, krásko. Jsem Manfred, jak se jmenuješ ty?“

	„Tina,“ hlesla a prohlížela si muže. Měla z něj strach. Odhadovala mu něco pod padesát. Na očích měl brýle s tlustými obroučkami, mastné vlasy si učesal na pěšinku. Košili měl sněhobílou. Zapáchal cigaretami a připomínal jí otce. Skoro každý muž, u něhož objevila nějakou shodu s otcem, v ní vzbuzoval úzkost. Přikrčila se hlouběji do sedadla.

	„Co budeš dělat ve Stuttgartu, holčičko?“ Měl až příliš přátelský hlas. Musí se odsud dostat, nemůže dýchat. Ani všechen heroin na světě by nestačil, aby v takové situaci zůstala v klidu. Rozhodla se, že si vezme taxi.

	Náhle ji zaplavily obavy, že Danny příliš brzo odhalí, že je pryč, a předběhne ji. Taxíkem by to šlo rychleji, i tak jí peníze vystačí na několik balíčků háčka. V bance byla teprve včera; mít vlastní příjem a vlastní účet skýtá mnoho výhod.

	„Holčičko?“ zopakoval muž vedle ní. Na čele jí vyrašil pot a krvácel jí palec, do kterého si zarývala nehet. Pár metrů před sebou spatřila semafor a modlila se, aby naskočila červená.

	Auto ještě úplně nezastavilo, ale ona už rozrazila dveře a vyběhla pryč. Zaradovala se, když okamžitě chytila taxík. Udala adresu a sklidila pochybovačný pohled od řidiče, který tuto oblast očividně znal.

	Bylo jí to jedno. To bylo na heroinu úžasné. Všechno bylo jedno.

	Zaplatila a vystoupila o pár metrů dříve, ještě než taxík dorazil do cíle. Chtěla se dostat nenápadně dovnitř a zase rychle ven. Navzdory svému zamlženému vnímání cítila strach. Uvnitř nejsou jen dealeři, ale zároveň i pasáci. Christina se už minulou noc vystavila vysokému riziku, když tam přespala. To by se mohlo rychle zvrhnout. Tamní muži považovali každou dívku za jakousi hračku, kterou mohou dle libosti použít. Přitom se už jednou stalo, že ji poslali šlapat chodník a už ji nepustili ze svých spárů. Kolikrát se Dannymu ještě podaří ji odtamtud znovu dostat? Po tvářích jí kanuly slzy, když si vzpomněla na něj a na to, jak se kvůli ní pral s těmito pochybnými existencemi.

	Dneska je to naposledy, Danny, slíbila mu v duchu. Až spotřebuju tenhle matroš, tak přestanu a povedu život, jaký si pro mě přeješ!

	Znovu už ho nezklame. Pomalu se blížila k přednímu vchodu do skladiště. Jeho BMW bylo zaparkované přímo v bráně.

	Christina vzdychla. Jak tam jen mohl být tak rychle?

	Bolestně si uvědomila, jak strašně musí být Danny roztržitý, když udělá takovou chybu. On přece ví, že do haly vede ještě zadní vstup, ale byl tak hloupý, že ani neschoval svoje auto. Jednoduše vejde nepozorovaně zadem, zatímco on bude marně čekat zde vpředu. Chovat se tak nápadně neodpovídalo jeho stylu, a ji mrzelo, že mu v duši způsobila takový zmatek. Krátce zapřemýšlela, jestli by neměla zamířit k jeho autu, ale nešlo to. Potřebovala heroin. S těžkým srdcem mířila k zadnímu vchodu a právě zabočila za roh, když se na ni někdo zezadu vrhnul. Ruce jí pevně svíraly ramena, takže nemohla uniknout. Okamžitě se jí zmocnila panika a začala křičet, jak nejhlasitěji dovedla. Z jednoho ramene se ruka zvedla a překryla jí ústa. Měla pocit, že se udusí.

	„Sšššt, Tino, to jsem já,“ zašeptal jí do ucha Danny.

	Danny! Panika zmizela tak rychle, jako se objevila. Chvíli přemýšlela, jestli má cítit zlost nebo úlevu. Nic se jí nestalo, ale nedostala se k heroinu, takže vyhrála zlost. „Co tady chceš? Pusť mě, já chci dovnitř!“ ječela na něj.

	„Ty půjdeš se mnou!“ Něžně, ale rozhodně ji nasměroval zpátky k hlavnímu vchodu. Pochopila, že mu skočila na špek. Jeho na očích stojící auto byla finta. Čekal vzadu. Bývala by se nerušeně dostala k bráně. Tento poznatek v ní probouzel agresi.

	„Proč se mi už konečně nemůžeš přestat plést do života? Už jsem dost stará, můžu se sama rozhodovat, co udělám!“ Christina ho začala bít.

	„To vidím, Tino.“ I Danny zuřil. Neúprosně ji svíral a naložil do auta. S mírným násilím ji dotáhl na sedadlo spolujezdce, nastoupil a zamkl dveře. Krátce přemýšlela, jestli nemá využít chvíle, kdy nastupoval, k útěku, ale rozhodla se zůstat v autě. Věděla, že běhá mnohem rychleji než ona a že by ji okamžitě dohnal. Rozhněvaná seděla v autě a rozbrečela se.

	„Dej mi prostě pokoj!“ vynadala mu. „Už s tebou nechci být, chci se sama rozhodovat, co budu dělat.“

	„V pořádku,“ odvětil Danny. „Budeš volná, jakmile budeš čistá. Ale až potom!“ 
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	Christina s námi za poslední měsíc nepromluvila jediné slovo. My s Dannym jsme zabezpečili celý dům tak, aby nemohla utéct. Každý večer obešel dům, zvenku zavřel staré okenice a zajistil je visacím zámkem. Sousedi nás nejpozději od této chvíli museli považovat za naprosté blázny. Jestli nás za ně nepovažovali už dávno. Koneckonců už polovina vesnice věděla o jeho nemoci a jeho údajném životním stylu. Skutečnost, že k němu neustále přicházejí a zase odcházejí dvě ženy, mu na pověsti moc nepřidala. To nám nevadilo. Ti, s nimiž jsme byli v bližším kontaktu, znali pravdu a měli nás rádi takové, jací jsme; zbytek světa nám byl ukradený.

	Vystresovaní jsme s Dannym pozdě v noci uléhali do postele.

	Christina odmítala spát s námi. Trucovala ve svém pokoji. Danny před mnoha dny přestal chodit běhat, nedostal se vůbec k žádnému sportu. Z vyhlídky na to, že se to hned tak nezmění, měl náladu na bodu mrazu. Byl stále nespokojenější a marně se snažil najít způsob, jak vybít přebytečnou energii. Pravidelně po večerech mlátil do boxovacího pytle a v domácí tělocvičně dělal nekonečné řady sed lehů a shybů. Následně se vrhal na mě, aby zjistil, že mu to ještě nestačilo. Někdy trávil hodiny pochodováním po bytě, z čehož jsem málem zešílela. Poprvé od chvíle, kdy jsem ho poznala, ve mně začala klíčit obava, že by dlouhodobý společný život s Dannym mohl být příležitostně i otravný.

	„Budeš takhle moct spát?“ zeptala jsem se ho, když jsme poprvé zamkli rolety. Neodvážil se nechat otevřené ani okno ve své ložnici. Tak moc se obával, že by se touto cestou Christina mohla během jeho hlubokého spánku vypařit. Ten strach jsem považovala za bezdůvodný. Danny by slyšel i mravence v ložnici, ale nenechal se odradit.

	„Ne,“ odpověděl. „Určitě teď nějakou dobu moc spát nebudu.“

	Tak tomu bylo i tuto neděli. Danny ležel až do noci na posteli, nervózně si rukou přejížděl po vlasech a prstem neklidně ťukal do matrace.

	„Takhle to nemůže jít dál, Danny,“ upozornila jsem ho. „Zítra ráno si zase půjdeš zaběhat. Ona to bez tebe hodinu vydrží.“ Můj strach, že jednoho dne vybuchne, narůstal. Právě v takové stresové situaci by se potřeboval odreagovat.

	„Teď přijde ta nejhorší fáze,“ prorokoval. „Jednou už se nebude chtít nechat zamykat.“

	Tělesné projevy odvykání se daly vydržet. Ze začátku zvracela, brečela, křičela a třásla se zimou. Danny ji přikryl všemi dekami, k posteli jí postavil televizi a v noci spal s ní. Dneska ho vyhodila z pokoje, proto jsem si myslela, že se cítí lépe. V hodinách, kdy trpěla nejvíc, ho odmítala byť na vteřinu pustit dál.

	„Většina už je za námi, ne?“ namítla jsem.

	„Na to se ani neodvažuju pomyslet. Tak jednoduše se z té sračky dostat nedá.“

	„Vždyť si to vzala jenom třikrát.“

	„Předtím byla závislá dlouhé roky. Ještě se k tomu musí přičíst to, že je lehká jak pírko. A její psychický stav není zrovna nejlepší, to pak rychle spadne zpátky do závislosti.“

	„Danny,“ začala jsem opatrně, „jdi zítra ráno běhat. Já ji ani na minutku nespustím z očí a pojedu do práce později, slibuju.“

	„Dobře,“ souhlasil. „Nejlepší bude, když se vrátíš až za týden. Protože to, co přijde teď, nebude nic pěkného.“ Danny měl pravdu, jako vždy. Ještě té noci přišla Christina za námi do ložnice.

	„Já chci ven!“ křičela. „Jestli mě teď hned nepustíte z tohohle strašného domu, tak se zblázním!“

	„Ty se odsud nehneš, Tino,“ odvětil Danny. „Můžeš dělat, co chceš, ale zůstaneš tady.“

	Jako šílenec začala pobíhat dokola. Danny vstal a oblékl si tepláky a mikinu. Myslela jsem si, že s ní chce jít ven, ale on se jen připravoval na dlouhou noc. Bez varování vběhla do jídelny, popadla židli a začala s ní mlátit o domovní dveře. Danny ji chytil zezadu, já jí sebrala židli a ona zase začala kroužit jako blázen. Bušila do Dannyho pěstmi.

	„Nenávidím tě,“ křičela. „Kdo ti dává právo navážet se mi do života? To nemáš dost svých problémů? Starej se o svoje sračky!“ Danny ji držel za zápěstí a nechával ji běsnit. Kopala do něj, a dokonce se ho pokusila kousnout. Pustil ji, až když se dožadovala jít do koupelny. Danny chtěl za ní, ale zamkla se. Zbytek noci se rozčilovala a nadávala. Seděl, zády se opíral o dveře do koupelny a čekal, zatímco já jsem se pokoušela spát, protože jsem následující den musela do práce.

	Christinu nadávání Dannymu, jak ho nenávidí a že jí má zmizet ze života, vůbec nevyčerpávalo. Až jsem vstala a posadila se k němu na zem. Položil si ruce na kolena, zabořil do nich obličej a vzlykal.

	„Ona to tak přece nemyslí,“ snažila jsem se ho utěšit.

	„To je mi jasné,“ odvětil. Promnul si oči, pokusil se utřít si slzy a vzchopit se.

	„Nezvládla to, Ducky,“ zašeptal. „Ztratili jsme ji. Můj pocit mi říká, že jsme ji ztratili. Tina už tu pro nás nikdy nebude.“

	„Proč to říkáš?“ vyděsila jsem se. „Je to recidiva. Půjde do léčebny a vrátí se čistá.“ Odkud ty zvláštní myšlenky měl? Danny byl jinak vždy velký optimista, jak přišel na to, že z ničeho dělal takové závěry?

	Pokrčil rameny, zakroutil hlavou a dál brečel. Rameny opřeni o sebe jsme poslouchali, co se odehrává za dveřmi koupelny. Po několika hodinách vyšla ven a znovu se vrhla na Dannyho. Společně jsme ji zabalili do deky, abychom jí svázali ruce i nohy, aby nás nemohla bít a kopat, a vzali ji k nám do postele. Danny si lehnul za ni a vší silou a tělesnou vahou ji držel. Navrstvili jsme na ni celou hromadu dek, ale mrzla dál. Už se rozednilo, když konečně usnula.

	„Jdi běhat, jestli máš sílu,“ vyzvala jsem Dannyho. Normálně by se na mě obořil, protože si celou situaci příliš vztahoval na sebe. „Zamkni zvenku, já tu s ní zůstanu.“

	„Děkuju!“ Danny mě políbil a zmizel. Tak unavený, aby nemohl jít běhat, nejspíš nikdy nebude. Slyšela jsem, jak zamkl zvenku, a tajně doufala, že se Christina probudí, až bude zpátky. Do té doby se neodvážím ani dýchat, abych ji nevzbudila.

	Nevím, kde se ten pocit vzal, ale najednou jsem se stejně jako Danny obávala, že jsme ji navždy ztratili.

	Navzdory pozdnímu příchodu do práce jsem odešla o pár hodin dřív domů. Vymluvila jsem se, že mě bolí hlava, která mě skutečně bolela, ale to mi v práci nebránilo. Jednoduše jsem byla příliš rozrušená. Chtěla jsem se na chvíli zastavit za nimi, ale pak jet domů, abych zabránila hádce s rodiči, když se během týdne dlouho neobjevím doma.

	Když jsem přišla, byl u nich neuvěřitelný klid. Danny v podvečer vařil a Christina právě seděla v kuchyni a s neuvěřitelnou chutí do sebe ládovala jídlo. Danny se s rukama založenýma na prsou opíral o kuchyňskou linku a nespouštěl ji z očí. Již několik dní ji střežil jako ostříž a pronásledoval ji na každém kroku.

	„Ahoj vespolek,“ pozdravila jsem a objala Dannyho. „Jak ti je?“

	„Je jí líp,“ odpověděl na otázku, na kterou jsem se ho vůbec neptala. „Teď bychom měli mít to nejhorší za sebou.“

	„Chtěla jsem vědět, jak je tobě.“

	Danny pokrčil rameny a váhavě na mě pohlédl. Tomu klidu nevěřil. Přitiskla jsem ho k sobě a pak se posadila ke Christině. Opatrně jsem ji chytila za ruku.

	„A tobě, Tino? Jak ti je?“

	Christina neodpověděla a vyhnula se mému pohledu.

	„Mrzí mě to,“ řekla náhle. „Nic z toho, co jsem řekla, jsem tak nemyslela.“ Vstala a uklidila svůj talíř do myčky. Na chvíli se zastavila před Dannym a pohladila ho po paži.

	„Děkuju,“ zašeptala a on lehce pokynul hlavou, než v tichosti odešla z místnosti.

	„Vidíš,“ zvolala jsem vítězoslavně, „už se začíná chytat!“

	Chvíli nato přišla sociální pracovnice, aby si s ní promluvila. Christina se všemu skoro až s ochotou podrobila.

	Unavená a vyčerpaná jsem se vracela domů a v duchu počítala dny do jejího nástupu do léčebny. To se nám citelně uleví.

	 

	* * *

	 

	V chodbě stála sbalená sportovní taška. Christina ležela na břiše vedle ní a křečovitě se držela koberce.

	„Kdo si vlastně myslíte, že jste?“ utrhovala se na nás. „Já tam nepůjdu! Nemůžete mě nutit, nejste moji rodiče!“ Danny k ní bez přestání dvě hodiny promlouval a já pomalu ztrácela trpělivost. Tak se odsud nikdy nehneme. Problém byl, že měla pravdu. Opravdu jsme ji nemohli nutit. Sice jsme ji mohli násilím odvléct do auta – byli jsme pevně rozhodnuti, že to v případě nouze uděláme a že ji dostaneme do léčebny, ale pokud tam dobrovolně nezůstane, tak nemáme nejmenší šanci. Proti její vůli ji tam držet nebudou.

	„Tino,“ začal Danny již posté. „Neexistuje jiná cesta. Když tě tu nechám, tak jsi při nejbližší vhodné příležitosti pryč a všechno začne zase od začátku. Kolikrát už jsme to tu měli?“

	„Já nechci!“ skučela. „Mohl bys laskavě ve svém egoistickém světě zohlednit i přání druhých?“

	„Nebuď nespravedlivá, Tino,“ napomenul ji. Už mi začínala lézt na nervy. Vždyť jí chceme pomoct.

	„Nech mě prostě jít, prosím!“ Přepnula do jiného modulu a snažila se vzbudit soucit.

	„Prosím!“ zopakovala a prosebně chytila Dannyho za ruku. „Jestli mě miluješ tak, jak pořád říkáš, tak mě nech prosím jednoduše odejít.“

	Nenechá se obalamutit. Bylo mu jasné, že zkusí všechny možnosti, aby získala to, co chce. Pohon jejích tužeb se nazýval heroin. V nejnutnějším případě by za něj prodala i vlastní babičku.

	„Další taktika,“ zasyčela jsem na Dannyho a on přikývl.

	Odlepila jsem jí prsty od koberce a on ji jednoduše zvedl ze země a odnesl k autu. Se sbalenou taškou jsem šla napřed, otevřela dveře a sedla si s ní dozadu.

	Mlátila kolem sebe. Danny zamkl dveře a vyjel.

	„Tino!“ křičela jsem na ni. „Přestaň s těmi nesmysly. Odsud se nedostaneš!“

	„Nenávidím vás!“ křičela dál. Snažila jsem se jí držet ruce, protože neustále chtěla bít Dannyho.

	„Jak se opovažuješ?“ vyjela na něj. „Měla jsem tě za přítele. Říkal jsi, že budeme vždycky držet spolu, že bys pro mě udělal všechno. Lhal jsi. Ty hnusný lháři, ty se mě chceš akorát zbavit!“

	„To nezabere, Tino!“ zavrčel na ni Danny. „Nepřesvědčíš mě. Jestli ti to pomůže, tak mě klidně můžeš nenávidět, ale já tě do té zatracené léčebny dostanu!“

	„Taky že tě nenávidím,“ skučela dál. „Jsi jako všichni ostatní. Chceš mě tam dát, aby ses mě zbavil. Mezi námi je konec. Už nikdy to nebude jako dřív, dneškem se naše cesty rozdělily!“ Bylo mi jasné, že nic z toho nemyslí vážně. Že jakmile se rozplyne její zlost a bude mít zase čistou hlavu, nikdy by Dannyho neopustila. Ale doslova jsem cítila, jak ho svými slovy zraňuje a nejraději bych ji z jedoucího vozu vyhodila. „Danny,“ bědovala jsem. „Takhle to nejde, já ji neudržím.“ Zastavil v odstavném pruhu, a zatímco přelézal mezi předními sedadly dozadu, naznačil mi, abych převzala řízení. Bylo to tak lepší. Následovala jsem pokyny ženského hlasu z navigace a Danny na zadním sedadle bojoval s Christinou. Vždycky když se rozčílila, připomínala mi tasmánského čerta. Konečně Danny dostal příležitost vypustit část nahromaděné energie.

	Naštěstí na silnicích nebyl silný provoz. Jelo se dobře. Pozorovala jsem ty dva ve zpětném zrcátku. Christina se schoulila Dannymu na klín a brečela, zatímco on ji hladil po zádech. Byla jsem neskonale šťastná, když jsem mezi jedlemi konečně spatřila velkou budovu se zelenými okenicemi.

	Vystoupila jsem a otevřela jim dveře. Danny vytáhl Christinu z auta a ona se sesula k zemi jako pytel brambor. Společně jsme ji postavili na nohy. Danny jí zvedl obličej ke svému. Upřel do ní jeho neobvykle modré oči.

	„Ty teď půjdeš dovnitř, Tino,“ poručil jí. „Budeš dělat to, co ti řeknou, a budeš hodná. Já za tebou za pár dní přijedu. Ty to zvládneš. Jakmile budeš stabilizovaná, vezmu tě domů. Slibuju!“

	Christina byla na pokraji nervového zhroucení. Pevně sevřela jeho svetr a hleděla na něj ubrečenýma očima.

	„Prosím, Danny,“ žadonila. „Prosím ne. Prosím nedělej mi to. Nenechávej mě tady. Já tě prosím. Prosím nenechávej mě tu. Nemám v životě nikoho jiného, nade všechno tě miluju. Netrap mě. Nenechávej mě tu samotnou!“

	Kdyby v tom pokračovali, trápili by se navzájem.

	Z budovy vyšli dva ošetřovatelé, kteří nás viděli vjíždět do dvora. Vydali se za námi, aby si převzali Christinu.

	„Přijedu za tebou!“ ujistil ji. „Vezmu tě zase domů. Přísahám! Na svůj život, že tě zase odvezu domů!“ Sklonil se k ní a políbil ji na rty.

	Ošetřovatelé jí uvolnili prsty ze svetru a odvlekli ji do budovy. Christina se bez odporu nechala odvléct, ale neustále se rozhlížela kolem sebe a natahovala ruce k Dannymu, jako by ji měl ještě v poslední chvíli zachránit.

	Celý zmatený stál na parkovišti a dlouho za ní hleděl. Až jsem se obávala, že za ní vyběhne a vezme ji zpátky domů.

	„Pojď,“ řekla jsem, chytila ho za loket a přitáhla k sobě. „Pojedeme domů.“

	Danny se netečně posadil na sedadlo spolujezdce. Dál zíral na budovu.

	„Všechno jsi udělal správně,“ uklidňovala jsem ho. „Dostane se z toho a pak ti bude vděčná. Nebyla jiná možnost.“ V hloubi duše ho trápilo, že ji tu tak jednoduše nechal. Byli jako jin a jang, podobali se jako vejce vejci. Jednou a navždy.

	 

	* * *

	 

	Svoje dvacáté druhé narozeniny strávil Danny s Christinou v protidrogové léčebně. Vrátil se pár dní před Novým rokem a společně jsme odjeli do hor, do stejného hotelu, v němž jsme byli rok předtím ve třech.

	Danny už nepromluvil jediné slovo o hmatatelném pocitu, který se ho každou noc zmocňoval. Jeho jistota se vrátila. Byla to recidiva – s tím se musí vždy počítat –, ale nebyl to konec světa. Zůstane chvíli v léčebně a pak začne od začátku.

	Tolik by si to přál. 

	 


 

	ÚNOR 2002

	 

	 

	Danny dodržel svůj slib a začátkem měsíce Christinu vyzvedl. Vyprávěla nám, že jejího otce pustili z vězení a že to u ní spustilo recidivu. Zdálo se, že jí to sebralo radost ze života, kterou vždycky vyzařovala, byla pohublá a vypadala vystrašeně. Připomínala natahovací panenku, která sice umí chodit a mluvit, ale jinak je bez duše a mrtvá.

	Po večerech a o víkendech jsme ji tahali na všemožné akce, chodili s ní do bazénu a do ZOO, abychom ji přivedli na jiné myšlenky.

	Danny si opět zařídil dva týdny volna, ignoroval znepokojení svých žáků a od modelingové agentury dostal vysokou pokutu. Pokračoval v hlídání, každý večer podnikl obhlídku domu a zavíral nás jako v bunkru.

	Toho nedělního rána nám Christina plná euforie u snídaně náhle oznámila: „Myslím, že je to za mnou. Od března chci zase pokračovat se školou.“

	Danny na ni nedůvěřivě pohlédl. „Ještě máš čas, Tino. Začátkem dubna zase začneš. Radši si ještě dopřej čtyři týdny volna.“

	Trvala si na svém. „Ne, vážně. Je to za mnou. Chci zase pracovat, baví mě to.“

	„Dobře.“ Váhavě přešlapoval z jedné nohy na druhou. „Můžeme tam zítra spolu zajet a promluvit s tvým šéfem. Uvidíme, co řekne.“

	Christinu odkázali na duben. Její psycholožka nám dodávala odvahu. Je na dobré cestě, takže je pravděpodobné, že to překoná.

	Poslední týdny byly jeden velký stres. Danny nepustil Christinu samotnou ze dveří ani se psem a až na pár výjimek spal každou noc s ní. Konečně jsme cítili naději; abychom jednoho rána uprostřed března zjistili, že se jí podařilo v tichosti přeštípnout visací zámek na okně a vypařit se. 

	 


 

	BŘEZEN 2002

	 

	 

	Björn Wildermuth už v dětství věděl, že chce jít k policii. Pod vlivem Colomba a Hercule Poirota si představoval, že i on bude jednoho dne pronásledovat zločince.

	Jeho dětské sny se vyplnily jen částečně. Už věděl, že hlavní náplň práce policejního strážníka spočívá ve vyřizování nepříjemné práce. Stejně jako tohoto rána; a zrovna v den jeho narozenin. Dneska bude muset minimálně za rodiči nalezené dívky. Co by jim měl říct?

	„Dobrý den, vaše dcera je mrtvá. Neudělali byste mi kafe?“

	Tělo dívky viděl včera odpoledne. Byla to jeho první mrtvola. Dívku našla v bytě drogově závislého muže jeho družka; nejspíš tam už tři nebo čtyři dny ležela. Krátce před smrtí měla dívka s mužem pohlavní styk, a skutečnost, že si po něm v jeho bytě dala dávku, nasvědčovala tomu, že k sobě patřili. Materiál, který jí dal, byl tak nekvalitní, že záhy přestala dýchat. K tomu se na těle dívky našly stopy po znásilnění; zažloutlé krevní sraženiny na zápěstích a vnitřní straně stehen. Zvláštní je, že si ten feťák špinavý heroin nedal sám, ale dával ho jiným. Samozřejmě to mohla být náhoda.

	Björnův nadřízený, Harald Mayer, pomýšlel na usmrcení z nedbalosti, možná dokonce na úmyslné zabití. Björn se domníval, že se dívka prodávala dobrovolně a že perverzní hrátky podstupovala, aby získala vytouženou drogu. To, že měla smrtelné účinky, byla podle jeho názoru smůla – a možná i riziko, které museli feťáci podstupovat.

	Björn mířil služebním vozem do Besigheimu. Před týdnem tam nějaký mladík oznámil pohřešování svojí spolubydlící.

	Popis seděl: dívka dříve provozovala prostituci a brala heroin. Nyní se její spolubydlící obával, že by mohla spadnout zpátky do tohoto prostředí. Popsal prostředí, ve kterém se pohybovala, a uvedl policii důkazy.

	Jeho nervozita stoupala.

	Je to jen její spolubydlící, snažil se uklidnit. Stále doufal, že by mladík mohl tělo identifikovat. Než jeho kolegové zjistí, kde žijí rodiče, chtěl potvrdit podezření, o koho se v případě mrtvé ženy jedná. Neměl nejmenší chuť stát v márnici vedle hystericky řvoucí matky. Dost na tom, že dnes bude muset snášet další pohled na mrtvolu.

	Byt se nacházel v upraveném dvojdomku se zahradou na konci klidné ulice – drahá oblast. Feťácké bydlení si představoval jinak. Byl to velký dům s bílou fasádou a staromódními okenicemi. Björn si všiml, že v přízemí jsou všude namontované visací zámky. Očividně tu někdo trpí úzkostným strachem z přepadení.

	Upravil si uniformu a zazvonil. Skoro ve stejný okamžik se dveře otevřely.

	Ve dveřích stál muž přibližně v jeho věku. Byl vysoký a svalnatý a vypadal, že se právě vrátil z nějakého sportu.

	Když muž spatřil Björna v uniformě, na chvíli zpanikařil.

	Možná že mrtvá žena byla víc než jen spolubydlící. Přítelkyně? Věkově by to odpovídalo.

	„Pan Danijel Taylor?“ zeptal se Björn.

	„Ano. Co se stalo?“

	„Jmenuji se Wildermuth,“ předpisově se představil a podal mu ruku. „Mohu dál?“

	Taylor mu uvolnil cestu a Björn ho následoval chodbou.

	„Co se stalo?“ zopakoval Taylor.

	„V okrese Stuttgart – východ byla v bytě narkomana nalezena mrtvá dívka, na niž by mohl odpovídat popis vámi hledané osoby.“

	Taylor potichu anglicky zaklel.

	„Musím vás upozornit, že si vůbec nejsme jistí tím, o koho se jedná. Neměla u sebe žádné doklady; může se jednat i o pro vás zcela neznámou osobu,“ dodal Björn spěšně.

	Danijel Taylor si oběma rukama zajel do vlasů a očividně se snažil uklidnit.

	„Byla předávkovaná?“

	„Musíme počkat na výsledky pitvy – vypadá to na toxickou reakci.“

	Tentokrát zaklel německy a začal nervózně pobíhat po chodbě.

	„Byla znásilněná?“

	Odkud to ten chlap ví?

	„Závěrečná zpráva ještě není vyhotovená,“ dodal rychle. „Ale není to vyloučené. Existuje tu podezření.“

	„To snad nemůže být pravda!“

	Za chvíli ztratí nervy…

	Björn se ho pokusil uklidnit: „Možná to není ona. Jel byste se mnou mrtvolu identifikovat?“

	„Ano,“ odpověděl. „Akorát se rychle převléknu.“ Dal se do pohybu, ale okamžitě se otočil. „To je jedno, pojedu takhle.“ Znovu se otočil a vydal se směrem, ze kterého právě přišel. „Musím zavolat přítelkyni,“ zamumlal pro sebe.

	Přítelkyni? Takže ta druhá byla přeci jen spolubydlící. Björn si oddychl.

	Taylor krátce telefonoval ve svém pokoji, z háčku u dveří sundal klíče od auta a řekl: „Ať to máme za sebou.“

	„Nemám vás svézt?“

	„Pojedu sám,“ rozhodl.

	Paráda, pomyslel si Björn. Ušetří si tak zpáteční cestu. To bude mít příležitost koupit si ještě před návratem na okrsek snídani.

	 

	Společně sestoupili po schodech k chladicím boxům. Uprostřed stál stříbrný pitevní stůl zakrytý bílým prostěradlem. Pod ním se rýsovaly obrysy postavy.

	Björn přistoupil blíže, Taylor zůstal stát dva kroky za ním. Působil smířeně, skoro až netrpělivě.

	„Jste připraven?“ zeptal se ho Björn.

	„Prostě to prostěradlo odhrňte!“

	Björn odhrnul prostěradlo a bedlivě sledoval Danijela Taylora. Nijak nereagoval, nedal najevo žádné emoce.

	Pěkná blbost, není to ona! Björn ještě chvíli počkal, pak mrtvolu zakryl. Pak si všiml, že Taylorovi teče krev ze rtu. Neustále si ho olizoval jazykem, aby krev slíznul.

	„Je to ona,“ hlesl Taylor.

	„Jste si jistý?“

	„Naprosto.“

	Náhle Björna zachvátily obavy. Osoba naproti němu působila apaticky, jako by se jí zastavil svět. Stál tam jako omámený.

	„Je vám dobře, pane Taylore?“ zajímal se Björn a přátelsky se natáhl po Taylorově paži.

	Podrážděně se mu vytrhl a zamířil k východu. Björn šel dva kroky za ním. „Mohu vám něco přinést? Nebo vás odvézt domů?“

	„Přijede sem moje přítelkyně,“ odpověděl Taylor.

	„Potřebujete pomoc?“

	Danijel Taylor zakroutil hlavou. V tichosti, aniž by se otočil, opustil márnici.

	 

	* * *

	 

	Musela jsem se přepočítat. Nikdy se mi nepodaří domalovat tam ještě tři parkovací místa.

	„Beo?“ zavolala jsem na kolegyni. Vykoukla zpoza svého pracovního stolu. „Beo, já s tím nehnu. Mohla bys mi pomoct?“

	Vstala a prohlížela si velký plán, který jsem měla rozložený na stole.

	„Nějak sem musím dostat ještě další parkovací místo,“ vysvětlila jsem jí a ukázala na místo, které mě trápilo.

	„Hm,“ odpověděla Bea a trojúhelníkem přeměřila délku. „Místo by tam bylo, ale vstupní úhel nesedí.“

	V kabelce mi zavibroval mobil. V tuto dobu velmi neobvyklé – před chvílí skončila přestávka na svačinu.

	„Musím to vzít,“ omluvila jsem se a pohlédla na displej. Danny!

	Okamžitě se mi rozbušilo srdce. Málokdy mi volal, když jsem byla v práci, a už vůbec ne ráno.

	„Danny?“ ozvala jsem se. Dlouho mlčel, než místo pozdravu řekl: „Je u mě policie. Možná našli Tinu.“

	„Je jí dobře?“ vyhrkla jsem.

	„Jedu s ním do márnice zjistit, jestli je to ona.“

	Proboha!

	„Kde to je?“ křičela jsem do telefonu.

	Řekl mi adresu.

	„Počkej tam!“ zvolala jsem. „Okamžitě přijedu. Nehýbej se z místa!“

	Pane Bože! Prosím, ať to není ona!

	„Jessico? Je ti dobře? Jsi bílá jak stěna!“ prohlížela si mě starostlivě Bea.

	„Možná našli Christinu mrtvou.“

	Bože na nebi, jestli tam někde jsi, dej, ať to není ona! Tohle Danny nepřežije!

	„Tu holku, co bydlí s tvým přítelem?“

	„Jo.“ Náhle jsem ožila. Vyskočila jsem a popadla kabelku.

	„Beo, musím jít. Pak se ozvu. Řekni to šéfovi.“

	Kývla. „Držím palce, aby to nebyla ona.“

	 

	Já sobě taky. Taky si držím palce. Držím palce Danny mu! Prosím, Bože, ať je to nějaká jiná holka. Danny už toho má za sebou hodně, prosím, prosím už ho nech! Prosím, ať je to nějaká jiná holka!

	Celou cestu jsem posílala k nebi jednu modlitbu za druhou, slibovala Bohu všelicos, aby to nebyla naše Christina.

	Vtom mě napadlo, že ve stejnou chvíli sedí někde na světě máma, která se úplně stejně modlí k Bohu, aby ta nalezená dívka nebyla její dcera, a přestala jsem se modlit.

	Jak jsem se nakonec dostala k márnici, nevím. Netušila jsem, kde je, nezorientovala jsem se ani s navigací, ani podle mapy. Myslím, že jsem se doptala. Nebylo tu volné parkovací místo, tak jsem zaparkovala na výjezdu hasičů. Vpředu stálo Dannyho auto. Rychle jsem vystoupila a zamířila k němu.

	Tam jsem ho objevila. Běhal dokola kolem auta. Dokola a dokola a dokola.

	Ne. Ne. Ne!

	Rozeběhla jsem se a volala na něj.

	Proboha! Je to ona. Christina je mrtvá! Proč! Proboha, proč? To nepřežije ani Danny! Proč, proboha, proč?

	Srdce mi tlouklo až v krku, z žaludku jsem měla kostku ledu.

	„Danny?“ Vůbec nereagoval.

	„Proboha, Danny! Strašně mě to mrzí!“ Ani na mě nepohlédl, nezastavil se, ale chtěl nastoupit do auta.

	„Takhle nemůžeš jet!“

	V obličeji byl bílý jak stěna a rozkousal si celý ret. Očima hleděl do prázdna, vyhnul se mi a jednoduše proběhl kolem mě. Najednou se mě zmocnil strach, že poběží dál a nikdy se nezastaví. Hekticky jsem zamířila za ním, chytila ho za ruku a stáhla ho k autu.

	„Nastup si, já pojedu!“ Přeskakoval mi hlas a uvědomila jsem si, že bych stejně jako on ani já neměla řídit. Po tvářích mi stékaly slzy, za ruku jsem ho dovedla k autu, z křečovitě sevřených prstů mu vytrhla klíče od auta a otevřela mu dveře.

	Zaslepená slzami a s nekonečným vzlykáním se mi nějak podařilo následovat pokyny navigace a dojet k Dannyho bytu. Měla jsem gumové klouby, stažené orgány a nemohla jsem ani polykat. Danny nepromluvil jediné slovo. Hleděl do dálky a bez přestání si okusoval krvácející ret.

	Šok, křičelo ve mně. Je v šoku! Vezmi ho k doktorovi!

	Ale najednou se mi tak roztřásly ruce, že už jsem nedokázala zastrčit klíč do zapalování. Pak jsem si uvědomila, že Danny už vystoupil a zmizel v bytě.

	Našla jsem ho, jak sedí na gauči v tureckém sedu. Ve sportovním oblečení, které se na něj přilepilo, a špinavých ponožkách.

	„Danny!“ křičela jsem na něj. „Řekni něco!“

	Neřekl nic. Ani se nepohnul.

	„Pro mě je to taky strašné!“ Stála jsem před ním, brečela a dál na něj křičela: „Pro mě je to taky strašné! Je to i moje Tina! Rozumíš? Moje Tina! Chápeš to?“

	Pak jsem začala pobíhat v kruhu, jako to předtím dělal on.

	Musela jsem něco udělat. Ale co?

	Někomu zavolej. Potřebujete pomoc.

	Kde mám mobil? Pobíhala jsem po bytě jako šílená, abych ho našla. Nakonec jsem ho našla v kabelce a zavolala Rickymu.

	„Ricky?“ křičela jsem do telefonu.

	„Jessico! Co se stalo?“ ptal se znepokojeně.

	„Christina je mrtvá. Danny je v šoku. Musíš sem přijet.“ Vzlykala jsem.

	„Do prdele,“ zaklel. „Co se sakra stalo?“

	„Je mrtvá!“

	„Jsem v Berlíně,“ řekl nervózně. „Můžeš mi dát k telefonu Dannyho?“

	„Ne!“ obořila jsem se na něj. To jsou všichni proti mně? „On nemluví, protože je Tina mrtvá.“

	Bez dalšího slova jsem zavěsila a v mobilu hledala Šimonovo číslo. Měl vypnutý mobil.

	Zavolám Beu – musím okamžitě s někým mluvit.

	„Beo, byla to ona. Christina je mrtvá.“

	„To mě moc mrzí, Jessico. Řekni, kdybych pro vás mohla něco udělat.“

	„Potřebuju do konce týdne volno. Řekni šéfovi, aby mi napsal dovolenou.“

	„Vyřídím mu to,“ odpověděla přátelsky. „Byla to nehoda?“

	„Musím končit, ozvu se.“ Náhle jsem si uvědomila, že musím vyzvednout svoje auto. Jinak mi ho odtáhnou. Proč jsme nejeli domů mým autem a nenechali to jeho na parkovišti?

	Aha, protože je Christina mrtvá.

	Všechno bylo zmatené.

	S Dannym bych se tam nikdy nedostala, tak jsem zavolala bratrovi a poprosila ho, jestli by mě dovezl k autu. Samozřejmě ho zajímalo, proč jsem ho nechala někde stát.

	„To ti vysvětlím pak.“ Proč všichni tak pomalu chápou? Thorsten dnes končil v práci dřív a slíbil, že bude za dvě hodiny u mě.

	Dvě hodiny. Co mám tak dlouho dělat?

	Co mám vůbec ještě dělat?

	Christina je mrtvá, bude mrtvá už navždy.

	Jörg, blesklo mi hlavou. Zavolej Jörga, aby sem přijel a podíval se na Dannyho.

	Neměla jsem na něj číslo, tak jsem zamířila do Dannyho pracovny, prohrabala všemožné papíry, ale nic nenašla.

	Danny se nepohnul ani o milimetr.

	„Kde máš mobil?“ zakřičela jsem na něj. Netečně pokrčil rameny.

	„Ty jsi vážně pomoc,“ nadávala jsem dál.

	Jeho mobil jsem našla na kuchyňském stole a prohledala mu telefonní seznam. Pak jsem na svém mobilu vytočila Jörgovo číslo. Netuším, proč jsem nezavolala z Dannyho telefonu. Nejspíš proto, že Christina byla mrtvá.

	Jörg se ozval po třetím zazvonění: „Pfisterer.“

	„Jörgu? Tady Jessica!“

	„Jaká Jessica?“

	Do háje, to mě chtějí všichni naštvat?

	„Dannyho Jessica. Christina je mrtvá!“

	Ticho.

	„Kde jste?“ zeptal se.

	„U Dannyho. On je… potřebuju tvoji pomoc!“ Doslova jsem žadonila.

	„Přijedu,“ souhlasil. „Jsem teď pryč. Bude mi to tak hodinu trvat. Možná i dýl. Pospíším si.“

	Co všichni tak dlouho dělají?

	To všechno snad ani nemůže být pravda. Naštvaná jsem se vrátila do obýváku.

	„Danny!“ ječela jsem na něj. „Tak už s tím nesmyslem konečně přestaň!“

	Proč na něj ještě řveš?

	„Mluv se mnou,“ dožadovala jsem se, popadla polštář a hodila mu ho na hlavu. Ani se ho nepokusil chytit, ani se nepohnul. Protože vůbec nereagoval, vrhla jsem po něm ještě jeden.

	To, že jsem sama v šoku, jsem si uvědomila až mnohem později. Rozčílená a zoufalá jsem si klekla na podlahu k němu a zatřásla jím. Nebránil se. Rukama jsem sevřela jeho obličej a donutila ho na mě pohlédnout. Měl úplně rozkousané rty, očima, kterýma mě jinak dokázal spoutat, hleděl skrz mě. Nebyla v nich jediná jiskřička života, jen bezedná prázdnota.

	„Danny,“ žadonila jsem. Znovu se mi spustily slzy. Mlčky mě objal, položil mi bradu na hlavu a hladil mě po zádech a já jen brečela a brečela a brečela. Danny neprojevil jediný pocit; fungoval jako robot.

	 

	Zapípal mi mobil. Thorsten je tu za chvíli.

	To už uplynuly dvě hodiny? Kde je Jörg? Pomalu jsem se zvedla, kolena mi ztuhla. Zakřupala, když jsem si je protahovala.

	„Dojedu si jenom pro auto,“ řekla jsem potichu Dannymu a nedostala žádnou odpověď. „Přijede sem Jörg. Musí tu být každou chvíli. Budeš tady sám maximálně deset minut. Zvládneš to?“

	Danny kývl. Políbila jsem na zkrvavené rty. Dokonce i to dopustil. V tu chvíli jsem si uvědomila, že Danny už nikdy nebude takový, jaký byl. Zlomilo se v něm něco, co se nedá slepit. Toto poznání způsobilo můj další záchvat breku.

	Pohladila jsem jeho blonďaté vlasy. „Za dvě hodiny jsem zpátky. Zůstaň, kde jsi!“

	Cestou ven jsem ještě chtěla zavolat Jörgovi, když se za rohem objevilo jeho auto. Oddychla jsem si. V emocionálně vypjatých situacích připomínal Danny tikající časovanou bombu. Cítila jsem se o poznání líp, když nezůstane sám.

	Můj bratr už čekal.

	„Co je s tebou, sestřičko, jsi celá uplakaná?“ zeptal se Thorsten a na jeho poměry to znělo dokonce i starostlivě.

	„Můžeš mi prosím tě dát pokoj a dovézt mě k mému autu?“

	Uraženě mlčel až k výjezdu hasičů.

	„Proč jsi zaparkovala auto před márnicí?“

	„Aby ses mohl hloupě ptát,“ vyštěkla jsem na něj, vystoupila a jednoduše odešla, aniž bych mu poděkovala za to, že mě sem dovezl.

	Cestou k Dannymu jsem zavolala mámě, abych jí oznámila, že tenhle týden nepřijdu domů.

	„Kde jsi?“ zajímala se.

	„U Dannyho. Něco se stalo. Vzala jsem si tenhle týden dovolenou a domů přijdu až v neděli.“

	„Copak se děje?“ Mámin hlas zněl starostlivě.

	„Nic. Psa si nevezmu. Měj se.“ Zrovna jsem chtěla zavěsit.

	„Zní to, jako bys plakala. Pohádali jste se?“

	„Ne!“ zavrčela jsem do telefonu. Nervy se mi chvěly napětím. „On se mnou nemluví!“

	Samozřejmě si to máma vyložila špatně, jak jinak by mohla?

	„Třeba bys měla přijet domů, když je na tebe takový,“ radila mi.

	„Jeho přítelkyně zemřela.“ Moje vysvětlení celou věc ještě zhoršilo.

	„Cože? Ty jsi snad jeho přítelkyně.“

	„Jeho druhá přítelkyně…“ Uprostřed věty jsem se zadrhla. Už jsem se chtěla vypovídat. „Nech mě na pokoji.“ Znovu jsem jednoduše zavěsila a na seznamu osob, kterým se musím omluvit, přibyl další řádek.

	Najednou jsem přišla o veškerou sílu. Chtěla jsem zpátky k Dannymu, zalézt si k němu do postele, přetáhnout si deku přes hlavu a spát až do soudného dne. A snít. O dokonalém světě. Bez nemocí, znásilňování, bez AIDS, bez smrti. Se zdravým Dannym a živou Christinou. Snít o jednorožcích pasoucích se pod duhou vedle smějících se dětí s cukrovou vatou.

	 

	Když jsem se vrátila, stálo Jörgovo auto ještě před domem, a já za to byla vděčná.

	Jörg na mě čekal v chodbě a naznačil mi, abych byla potichu. Odvedl mě do kuchyně, dal mi horký čaj a pár čokoládových sušenek. Jako bych mohla něco sníst. Sesunula jsem se na židli jako pytel brambor.

	„Danny utrpěl šok,“ oznámil a důrazně na mě pohlédl. „A ty taky.“

	„Mluvil s tebou?“ Napila jsem se čaje. Mátový čaj. Nějak ve mně probudil poslední životní jiskru.

	„Ano, mluvil.“

	„Jak se ti to povedlo?“ podivila jsem se.

	„Dlouholeté zkušenosti,“ vysvětlit mi. „Jsem sociální pedagog. Je to moje práce.“

	V tichosti jsem okusovala čokoládovou sušenku. Bylo správné zavolat Jörga.

	„Kde je Danny teď?“

	„Šel do postele. Přivezl jsem mu něco z lékárny, aby mohl spát.“

	„Dal jsi mu prášky na spaní?“

	To je nespravedlivé, já chci taky!

	„To bylo nejlepší; je celý rozhozený. Nevím, jestli se s tím vyrovná. Je toho na něj příliš, snaží se to potlačit. Ale musí to zpracovat, jinak se s tím nevyrovná. Musí truchlit.“

	„Jak to uděláme?“ Po tom, jaký byl dneska, si nedokážu představit, že si připustí zármutek.

	„Pocity přijdou,“ řekl Jörg. „Prodělá je ve všech podobách a je to tak správně. Důležité je, aby nezůstal při zlosti. Jediné, co mu může pomoct, je smutek. Do tohohle pocitu se musí dostat a musí v něm zůstat.“

	Znovu jsem kývla.

	„Zítra odpoledne ho vyzvednu. Máme v domově psychologa, půjdu tam s ním,“ vysvětlil mi Jörg.

	„On tam půjde?“ nevěřila jsem. Považovala jsem to za nemožné, ale už jsem se naučila, že Dannyho nikdy nebudu znát tak dobře, aby mě nepřestal překvapovat.

	„Ty bys měla jít taky.“ Jörg mi to oznámil s takovou rozhodností, že jsem mu ani neodporovala.

	„Co se vlastně stalo?“ zajímala jsem se. „Víš to?“

	Jörg mi pověděl, co věděl od Dannyho. Že se možná jednalo o znásilnění. Pak si Christina vzala drogy, o nichž se neví, co obsahovaly. Myslím, že to bylo to nejhorší. Neumřela v pokoji. Tyhle obrazy budou Dannyho pronásledovat až do smrti. Stejně jako mě. Jako bychom v sobě neměli už dost strašlivých obrazů.

	Ještě jsme rychle snědli nudlovou polévku. Nějak se mi podařilo ji do sebe po lžících dostat.

	Ačkoliv se to zdálo nemožné, život šel skutečně dál. Minimálně pro nás, kteří jsme tu zůstali.

	Jörg odešel až pozdě večer.

	„Nechám si celou noc zapnutý mobil,“ slíbil mi. „Kdyby se něco dělo, zavolej. Je jedno, kolik bude hodin.“

	„Děkuju.“ Jörg mě na rozloučenou obejmul. Co si bez něj počnu? Tuto otázku si položím ještě mnohokrát, než mi dojde, že jsme s Dannym zůstali na světě úplně sami. Jeho otec byl ve vězení, matka byla nepoužitelná, teta na druhém konci světa a moji rodiče z jiné planety. Nikdy by to všechno nepochopili. Násilím by mě odvlekli domů, aby mě ochránili před Dannym.

	Byli jsme sami a sami i zůstaneme.

	Ani jsem se nesnažila svléknout se a v džínách a tričku jsem si lehla k Dannymu do postele. On udělal totéž. Ležel schoulený na dece ve sportovním oblečení a spal. Špinavé ponožky si sundal a hodil do kouta. Potichu jsem si lehla za něj. Byl cítit potem. Za celou tu dobu, co jsme byli spolu, nebyl cítit studeným potem a nikdy nešel bez sprchy do postele. Něžně jsem se k němu přitulila. Vzbudil se. Samozřejmě že se vzbudil. Jörg by mu mohl dát kilogramy prášků na spaní; když za ním někdo přišel do postele, vzbudil se. Byl traumatizovaný až do nejtemnějšího kouta duše a Christinina smrt jeho stavu nepřidala. Chytil mě za ruku, položil si ji na prsa a chvíli ji tam držel. Pak pomalu vstal, zamířil k oknu a upřel pohled na imaginární bod venku ve tmě.

	„Mluv se mnou, Danny.“ Kolikrát jsem mu tu větu už zopakovala a kolikrát ji ještě zopakuji?

	Otočil se ke mně a zdálo se, že si až nyní všiml, že tu jsem.

	„Nemusíš domů?“ zeptal se zmateně.

	Aspoň něco řekl.

	„Vzala jsem si volno. Tenhle týden strávím s tebou.“

	Kývl, že tuto okolnost bere na vědomí, a znovu se zahleděl z okna.

	„Byla znásilněná,“ pronesl do ticha.

	„Přesně se to neví,“ odvětila jsem.

	„To bylo přesně to, z čeho měla v životě největší strach. Proč se to sakra muselo stát zrovna jí? Už zase. Co je to na tomhle zatraceném světě za hnus?“

	„To, že život není fér, víš sám nejlíp.“

	„Nesnáším chlapy! Všechny! Něčeho takového jsou schopní jen chlapi.“ Hlas se mu třásl hněvem a opovržením. „Patří do plynu. Všichni dohromady!“

	„Všichni takoví nejsou,“ snažila jsem se ho uklidnit. „Ty jsi taky chlap.“

	„Když na to přijde,“ řekl hořce, „půjdu taky do plynové komory. S radostí a vpředu se vztyčenou vlajkou.“

	„Jsi naštvaný,“ poznamenala jsem. „To je dobře. Nesmíš to v sobě dusit, musíš dát hněvu volný průchod.“

	Jako na povel vybuchl. Levou nohou kopl do skříně. Dřevo se okamžitě zlomilo. Danny přitáhl nohu zpátky k tělu a pravou nohou zdemoloval druhou stranu. Už jsem to znala a věděla, že nepřestane, dokud z nábytku nezbydou jenom třísky. Když mu to pomůže…

	Danny se postavil ke skříni z boku a neustále do ní kopal, aniž by nohu odtáhl, a znovu se rozmáchl. Dřevo lítalo na všechny strany. Byl stále bos a už mu tekla krev z nártu. Ale byl na bolest zvyklý a dokázal ji vytěsnit. Jestli ji vůbec cítil, nezdálo se, že mu vadila. Možná mu dokonce pomáhala ulevit od duševní bolesti. Až když ze skříně nic nezbylo, opustil ložnici. Následovala jsem ho do obýváku. Bosou krvácející nohou kopl do prosklené skříňky. Zařinčela a střepy se rozlítly do všech stran.

	„Danny, to už stačí.“ Copak chce rozmlátit celý byt? „Sama jsi to řekla. Hněv je důležitý!“ Nepřestával kopat do dveří. Nemohla jsem to vidět. Při pohledu na to se ve mně všechno svíralo. Cizí bolest jak z učebnice. Po chodidle mu stékala krev. V životě jsem nepoznala nikoho, kdo krvácel tak často jako Danny, a zrovna u něj to bylo tak nebezpečné. „Byl jsi naštvaný. Teď už to stačí!“

	„Já teprve začínám být naštvaný!“

	Bože na nebi!

	Jak může být v jediném člověku tolik temperamentu?

	Bosý pobíhal po střepech a já zavírala oči, nechtěla jsem vidět, jak se mu sklo zařezává do masa.

	Zamířil k jídelnímu stolu a vyrovnal rovnováhu ke kopu. Postavila jsem se mu do cesty.

	„To už stačí!“ křičela jsem. „Konec! Je mrtvá. To, co tu provádíš, ti ji nevrátí.“

	Danny napřáhl levou pěst a uhodil jí do zdi těsně vedle mé hlavy. Hlasitě zapraskala, ale on stejnou rukou úder zopakoval – a pak bolestí vykřikl.

	„Už přestaň!“ ječela jsem na něj, popadla ho za ramena a odtáhla k protější zdi. Vší silou jsem ho přitlačila zády ke zdi. Na vteřinu se mě zmocnil strach, že mě chytne a odhodí přes celou místnost. Samozřejmě by pro něj byla maličkost ubránit se mi, ale neudělal to. Nikdy by na mě nevztáhl ruku, ani když nebyl při smyslech. Vší silou jsem mu předloktí tlačila do krku. Nešlo mi o to ho přidusit, ale abych v něm vzbudila strach. Když měl strach, tak nikdy nebyl výbušný a nikdy se nepřestával ovládat, ale stáhl se do sebe a ustrnul. Toho jsem chtěla využít, jeho strach mi pomůže dostat ho pod kontrolu. Ale i tak jsem neměla dobrý pocit, když jsem ho vědomě zahnala do kouta. Danny sjel zády po zdi, chtěl mi proklouznout pod rukou. Stoupla jsem mu kolenem na břicho a oběma rukama ho tlačila ke zdi, předloktím mu dál svírala hrdlo. Když se ho zmocnil strach, začal zrychleně dýchat. Na chvíli zavřel oči a lapal po dechu.

	„Proč to se mnou děláš?“ zeptal se potichu. Neodpověděla jsem mu, jen jsem se ho dál snažila udržet v koutě.

	Hněv se citelně rozplynul. Z těla vyzařovalo napětí, zhroutil se a zhluboka dýchal. Při jednom výdechu jsem ho pustila. Seděl bez hnutí, dokud jsem mu neuvolnila cestu. I se zlomeným zápěstím se mu podařilo dolézt po čtyřech ke gauči, zvedl se a zamířil ke dveřím.

	Rychle jsem se kolem něj prosmýkla a postavila se do dveří. „Kam chceš jít?“

	„Prosím, nech mě jít!“ Žadonil.

	„A kam chceš jít?“ Pohledem jsem si ho přeměřila odshora dolů. Levou nohu měl zkrvavenou, zápěstí zlomené a byl úplně rozhozený.

	„Pojedu tam, odkud měla Tina ten heroin.“

	„K čemu?“ Chtěl najít toho chlapa, co jí ten heroin prodal? To mohl být kdokoliv. Toho nikdy nenajde. To neví?

	Zavolej Jörga!

	Nedostanu se k mobilu, aniž bych opustila svoji pozici.

	„Protože tu věc chci taky,“ vysvětlil mi unaveně. „Pomáhá zapomínat.“

	„Ne!“ Založila jsem ruce na prsa. „Přestaň s tím nesmyslem.“

	„Tebe se ptát nebudu,“ zavrčel.

	„Přese mě se nedostaneš!“ Postavila jsem se doprostřed dveří.

	Danny se pousmál. „To nemyslíš vážně,“ řekl. „Chceš vidět, jak projdu?“

	„Takhle nemůžeš řídit!“ Prstem jsem ukázala na něj, nevěděla jsem, jestli myslím jeho ruku nebo nohu.

	„Ale jo! Můžu – a budu!“ supěl.

	Snažila jsem se, aby nepoznal moji nervozitu, paže jsem natáhla vodorovně před sebe, ruce jsem vpravo a vlevo opřela rám dveří, abych mu zatarasila cestu. „Ty teď určitě nepůjdeš ven a nebudeš si shánět drogy. Jestli to tak chceš, tak mě budeš muset nejdřív zbít.“

	Znovu zasupěl, odvrátil se ode mě a rozběhl se do zdemolovaného obýváku. Pak se svalil na gauč, přitáhl si kolena k hrudníku a schoval si obličej do rukou.

	Když jsem si byla jistá, že svoji pozici neopustí, přinesla jsem z koupelny dva mokré ručníky. Když pochopil, co s nimi zamýšlím, jeden si vzal a utřel si jím krev z nohy. Druhým jsem mu zavázala zápěstí, které mu mezitím zmodralo.

	„To bolí!“ vykřikl Danny najednou. Bylo mi jasné, že nemyslí ruku. Myslel bolest na duši, která se ho pokoušela roztrhat. Celý zoufalý se chytil za kolena a začal se jako malé dítě kolíbat sem a tam. Přitom křičel: „To tak bolí! Nemůžu dýchat! Bolí to. Nemůžu bez ní dýchat! Nemůžu bez ní žít!“ Nyní se u něj dostavily správné pocity. Hněv a zloba byly pryč a nastupoval smutek. To bylo to jediné, co mu může dlouhodobě pomoct. Musela jsem ho s tímto pocitem nechat, když to bylo velmi bolestivé.

	„Ano, bolí to, Danny. Ale bude to lepší. Jednou ta bolest poleví.“

	„Kdy?“ chtěl ode mě slyšet. „Kdy? Takhle nemůžu dýchat.“

	„Zlepší se to, ale může to trvat dlouho.“

	Danny na mě pohlédl, oči měl tmavší než obvykle a zarudlé od pláče. Po tvářích mu stékaly slzy.

	„Je to, jako bych přišel o kus sebe,“ zašeptal. „Jako by mi vytrhli kus srdce z hrudi.“

	Nyní už tekly slzy i mně. Nedokázala jsem říct, jestli brečím z jeho bolesti nebo své vlastní. Nejspíš z obou.

	Přitáhla jsem si ho k sobě a on mi vzlykal na rameni. Zbytek noci jsme strávili takto. Seděli jsme v objetí na gauči a plakali. Oplakávali jsme ztrátu osoby, která k nám neodmyslitelně patřila.

	 

	* * *

	 

	Když jsem se probudila, ležel Danny natažený přese mě a ještě spal. Věděla jsem, že spícího ho ze sebe nikdy nemůžu sundat, tak jsem zůstala ležet a čekala. Dýchal klidně a pravidelně, tváře měl stále ještě zarudlé od pláče, vlasy zcuchané potem. Ale i kdyby ho někdo takhle zpoceného a ubrečeného vyfotil, vypadal by úchvatně. Opatrně jsem mu z čela odhrnula pramínky vlasů a po chvíli otevřel oči. Nezvykle neobratně se zvedl a pohlédl na mě.

	„Ducky,“ řekl potichu a políbil mě na ústa. Chutnal po slaných slzách. „Ty jsi na mě dala pozor. Děkuju.“

	Pochybovačně jsem zvedla obočí a rozhlédla se po zpustošené místnosti. „Beznadějně jsem selhala,“ přiznala jsem. „Udělám nám teď kafe a pak tě odvezu do nemocnice.“

	„Nemocnice?“

	„Zlomil sis zápěstí.“

	„Ou!“ Danny zvedl oteklou ruku a překvapeně na ni pohlédl. Marně se snažil pohnout zápěstím. „Opravdu. Jak se to stalo?“

	Kafe nás aspoň částečně postavilo na nohy. Nechali jsme v bytě nepořádek, jak byl, a vyrazili. Ani jeden z nás se neosprchoval, ani nepřevlékl. Myslím, že jsem se ani neučesala.

	Necelé tři hodiny jsme čekali na příjmu na chirurgii. Danny mě držel za ruku zdravou rukou, hlavu si mi opřel o rameno a nic nedělal, jen dýchal a čekal, až si pro nás přijde zdravotní sestra. Poraněné zápěstí mu zrentgenovali a dali do sádry. Byla to jednoduchá a nekomplikovaná zlomenina, která se rychle uzdraví.

	Cestou domů jsme opět mlčeli. Danny mě stále ještě držel za pravou ruku a neodvažoval se mě pustit. Takže jsem musela řadit levou rukou, což bylo neuvěřitelně náročné.

	„Co uděláme s jejím pokojem?“ zeptal se těsně předtím, než jsme dojeli domů. „Nechci, aby zůstal nedotčený jako můj pokoj u rodičů. Ale taky ho nechci uměle udržovat při životě jako Liamův pokoj. Je to hloupé?“

	„Ne, to není hloupé. Dej tomu pár dní a pak nás něco napadne. Něco, co nebude ani jedno z toho.“

	„Odstěhuj se se mnou, Jessico. Nechci bez ní bydlet v tomhle bytě.“ Zlomil se mu hlas. „Odstěhuj se se mnou. Je mi úplně jedno kam. Něco najdi. Byt nebo dům, k pronájmu nebo ke koupi. Je mi to úplně jedno. Kde se bude líbit tobě, bude se líbit i mně.“

	„Hrozně ráda bych se s tebou odstěhovala.“ Tolik jsem si to přála. Danny věděl, že sním o domečku v přírodě. Se zahradou, dvěma psy a dětmi…

	Které spolu nikdy mít nebudete!

	Drž hubu, obořila jsem se na svůj vnitřní hlas. Nikdo se na tvůj názor neptal.

	Proč jsem nemohla ten tíživý vnitřní hlas jednou provždy umlčet?

	Fakt si s ním chceš koupit dům, v němž pak budeš žít jako vdova sama?

	Už jsem se začínala sama se sebou hádat.

	Jo, do háje. To nechci. Třeba to bude úplné jinak! Když se dva milují, všechno jde. Nikdy neříkej nikdy!

	„Tak to uděláme,“ rozhodl. „Byt nebo dům? Pronajmout nebo koupit?“

	„Dům. Koupit.“

	„V pořádku,“ souhlasil Danny.

	To je tak příšerné. Christina je mrtvá a my spřádáme plány do budoucnosti. Ale potřebovali jsme to, abychom sami sebe přesvědčili, že život pro nás v tomto bodě neskončil. Zase se mi spustily slzy a Danny sevřel moji ruku pevněji.

	„Počkáme do léta,“ navrhla jsem. „Až budu mít hotovou školu, poletíme k tobě domů. Na jak dlouho budeš chtít. A až se vrátíme, koupíme si dům. Pak už budu taky normálně vydělávat a můžu se na tom podílet.“

	„Ty se nemáš co podílet.“

	„Ale já chci,“ bránila jsem se.

	„Tenhle bod probereme ještě jednou, jakmile budu schopný rozumně argumentovat. Se vším ostatním souhlasím.“ Pustil mě a položil mi ruku na stehno. Ze sádry mu koukaly prsty a sahala až do poloviny paže.

	„Vážně si myslíš, že to někdy přestane bolet?“ Danny se na mě podíval a snažil se o svůj podmanivý pohled. Smutná imitace hypnotické varianty, která už nyní neexistovala. „Jsem o tom přesvědčená. Čas zhojí všechny rány.“

	„Po každé ráně zůstanou jizvy.“

	Dalo se předvídat, že se Dannyho rány nikdy nezahojí.

	Jak jen by to bylo možné?

	Jako desetileté dítě ho otec vytrhl z běžného života, aby ho znásilňoval a zneužíval. Musel přihlížet tomu, jak mu ubil psa. Dlouhé roky ho bil a musel mu být po vůli, aby nakonec v patnácti letech skončil v dětském domově. Nyní sedí jeho otec ve vězení, teta je v Americe a matka se zbláznila a nic ji nezajímá. Byl samotný na světě, když mu v sedmnácti letech do telefonu sdělili, že je smrtelně nemocný. Rodiče mu dokonce dávali za vinu potrat.

	Daleko od domova a rodiny, traumatizovaný a vystrašený, ztratil ve dvaceti dvou letech nejlepší přítelkyni, která představovala kotvu v jeho životě. S tím se nemůže vyrovnat. Vůbec tomu nebylo tak, že by Danny Christinu potřeboval. Mnohem víc potřebovala ona jeho. To ho hnalo dopředu, to pro něj byla jeho motivace, jak se vyrovnat s nespravedlnostmi života. Když už nemohl zachránit svůj vlastní život, chtěl zachránit alespoň ten její, s nímž se dokázal ztotožnit. Ale teď tu Christina už není.

	Aby úplně neztratil oporu, musí si najít nový smysl života. Proto jsme spřádali plány do budoucna.

	Neustále jsem doufala, že se mu jednoho dne podaří tuto ztrátu překonat, a přemýšlela jsem nad tím, kolik bolesti může člověk vydržet, aniž by ho celého zlomila.

	Dannyho bolest by se bez problémů dala rozdělit mezi deset lidí s deseti různými životy, a i tak by tam bylo pro každého více než dost.

	 

	Když jsme se vrátili, Jörg už čekal v Dannyho bytě. Z chaosu, který tam našel, byl zděšený.

	„Proč jsi nezavolala?“

	Pokrčila jsem rameny. „Všechno se to odehrálo strašně rychle.“

	Jörg zahnal Dannyho pod sprchu a začal uklízet střepy a zbytky rozkopaného nábytku. Já jsem zamířila do koupelny za Dannym, abych se před termínem u psycholožky převlékla a upravila.

	„Teď musíme ještě společně ke cvokaři,“ pronesl zádumčivé, když jsme se oblékali. Mlčela jsem, protože mě nic příhodného nenapadlo.

	Někdo zazvonil. Policie. Proč nám nemůžou dát pokoj?

	„Dám vám pět minut,“ upozornil Jörg přísně dva strážníky. „To pro dnešek stačí. Ještě jsme objednaní k psycholožce.“

	Zavedl muže do jídelny a posadili jsme se mezi trosky nábytku. Jörg se dál věnoval úklidu, zatímco nám strážníci kladli skoro půl hodiny stále stejné otázky: s kým se Christina stýkala, jestli byl někdo, kdo ji neměl rád, a jestli můžeme dealera popsat.

	Danny vzorně zodpověděl všechny otázky.

	Jak dlouho ještě bude schopný spolupracovat? Bylo to, jako by mu zarazili nůž do rány a neustále jím otáčeli.

	Podezření se potvrdilo: Christina byla znásilněná. Policie vyšetřovala a hledala muže, který jí dal špinavý heroin. Úmyslné zabití ale vyloučili. Stávalo se příliš často, že feťáci umírali na toxickou reakci. Kromě toho nevěděli, jestli to konzumoval i její druh. Možná ano, ale jeho tělo se s tím dokázalo vypořádat.

	Jörg pak požádal strážníky, aby už odešli. Slíbili, že se ozvou, jakmile budou něco vědět.

	Další dny nás Jörg bral k psychologovi v dětském domově. Chodili jsme dovnitř postupně a mohli se ze všeho vypovídat.

	Po večerech jsme společně vynášeli trosky před zahradu, abychom je mohli nechat odvézt velkoobjemovým kontejnerem. Všechno jsme s Dannym vyřizovali v tichosti. Dříve míval ke všemu, co dělal, nějakou vtipnou průpovídku, ale teď celý den mlčel. Z katalogu si objednal nový nábytek a od těch, co ho přivezli, si ho nechal rovnou postavit. Neměl chuť udělat si to sám. Přesněji vzato neměl chuť vůbec na nic. Danny, věčný optimista s výbornou náladou, který sršel činorodostí a bláznivými nápady, seděl v obýváku před televizí, zatímco mu jiní stavěli nábytek. To k němu vůbec nešlo.

	Jeho proměnu jsem nedokázala snášet. Chtěla jsem zpátky svého přítele takového, jakého jsem ho znala. Nejradši bych s ním tak dlouho třásla, dokud by nebyl zase normální. Ale nedařilo se mi ho dostat ani ze dveří. Ležel na gauči a čekal. Věděla jsem na co. Na to, že policie zjistí, kdo Christinu znásilnil a dal jí drogy. Chtěla jsem, aby byl pachatel odhalen, ale modlila jsem se, aby ho policie okamžitě zatkla, aby se nemohl dostat Dannymu do rukou. Sice jsem tajně doufala, že muže rozškube, ale měla jsem panickou hrůzu z toho, že by šel Danny do vězení. Jako jeho otec.

	Pohřeb byl stanoven na středu začátkem dubna. Trvalo to déle než obvykle, protože nejprve museli dokončit pitvu.

	„Já tam nepůjdu,“ oznámil mi Danny, když jsme se termín dozvěděli.

	„Co to povídáš? Samozřejmě že tam půjdeš.“

	„Ne,“ rozhodl. „Měli jsme s Tinou dohodu. Já jsem nikdy nechtěl, aby mi šla na pohřeb, a ona mi slíbila, že moje přání splní. Přála si totéž. Nebylo by správné tam jít.“ Dlouho mlčel a donekonečna setrvával ve svých myšlenkách, jak to v poslední době často dělával. „Nemám rád pohřby,“ pokračoval. „Nikomu už nepomůžou. Je to nesmysl stát u kříže a brečet. Nechci ani, abys šla na můj.“ Danny na mě pohlédl, pokusil se na mě upřít pohled, zhypnotizovat mě jako dříve, ale rychle to vzdal.

	„Tak půjdu sama,“ odvětila jsem.

	Kývl. „Udělej to. Jestli tam bude její fotr, tak mi zavolej a já přísahám bohu, že tam přijedu a zabiju ho.“

	Odešla jsem z místnosti, aby neviděl, že brečím. Co se to z Dannyho stalo? To už zůstane tak zahořklý a plný nenávisti napořád?

	Skoro celý týden jsme trávili každý večer mlčky před televizí sledováním filmů, jejichž děj jsme nechápali. Danny nesportoval a nechodil do práce. Stravovali jsme se jídlem z rychlého občerstvení, beze slova jsme se drželi za ruce, hleděli z okna a do noci čekali, než usneme. Pokud jsme vstávali, bylo poledne. Někdy jsme zůstali celý den v posteli. Ráno jsme se ani nenamáhali se převléknout. Děsila jsem se nedělního večera, kdy budu muset jít domů. Doma se na mě budou zlobit, ale to nebyl ten důvod. Obávala jsem se, že Danny úplně zpustne, když ho nechám samotného. Jörg za námi sice každý den jezdil, tahal nás k psychologovi a dohlížel na nás, ale co bude Danny celý den dělat?

	 

	* * *

	 

	Probudila jsem se uprostřed noci. Danny vedle mě na gauči neležel. Zamířila jsem do ložnice, abych ho našla, ale v posteli taky nebyl. Počítač byl vypnutý. Dannyho BMW stálo na stejném místě, kde jsem ho začátkem týdne zaparkovala. Mohl být jedině v Christinině pokoji. Našla jsem ho v její posteli. Ležel na boku, deku si přitáhl až k bradě a tiše plakal. Když mě v pokoji spatřil, zvedl deku na znamení, že si mám lehnout k němu. Přitulení těsně k sobě jsme leželi v jejím pokoji, v její posteli, která stále ještě voněla její vůní, a představovali si, že se každou chvíli objeví ve dveřích a usměje se na nás.

	„Proč je život tak strašně nespravedlivý, Jessico?“ Tuhle otázku jsem si v uplynulých dnech pokládala neustále, ale když ji položil on, vyděsila jsem se. Jestli se začne soužit Christininým osudem, tak dříve nebo později to bude dělat i s tím svým a bude ztracený. Nesmí se ptát, proč se to všechno stalo.

	„Nesmíš o tom tak přemýšlet, Danny.“ Musela jsem ho odvést od přemýšlení. „Na tuhle otázku nebudeme nikdy znát odpověď.“

	Posadil se a rozbrečel se.

	„Proč musela umřít?“ ptal se mě stále dokola. „Měla ještě celý život před sebou. Proč ona? Proč ne já? Proč jsem neumřel já? U mě by to bylo jedno. Proč jsem nemohl umřít místo ní?“

	Vstala jsem a opustila pokoj, utekla jsem před jeho slovy do zahrady. Bylo by úplně stejně hrozné, kdyby umřel Danny. Osud je mizerný podvodník, který chladnokrevně a svévolně rozděluje svoje sympatie a ani v nejmenším se nezajímá o to, co je fér a co má smysl.

	Při rozednění jsem se vrátila do Christinina pokoje. Danny byl stále vzhůru a rukávem si utíral slzy.

	„Proč ne já?“ položil mi znovu otázku, na kterou jsem nemohla ani nechtěla odpovídat. „U mě by to bylo jedno. Tak rád bych umřel za ni!“

	 

	* * *

	 

	Domů jsem přijela pozdě večer a snažila se nepozorovaně dostat do svého pokoje.

	„Jessico,“ zaburácel můj otec a já zamířila za rodiči do obýváku. Vzhůru byli jenom proto, že čekali na mě. „Kde jsi byla?“

	„To jsem přece řekla, u Dannyho.“

	„Celý týden jsi nebyla v práci a v září máš závěrečné zkoušky!“ Závěrečné zkoušky. Hloupá čísla na mrtvém papíru. Opravdu existují lidé, které to zajímá?

	„Vzala jsem si dovolenou,“ bránila jsem se. „Říkala jsem přece, že se něco stalo.“

	„Nějak tomu nevěříme,“ pokusila se mezi nás vmísit matka. „Kdopak umřel?“

	„Christina! Dannyho spolubydlící a přítelkyně!“

	„Co s tím máš společného ty?“

	Myslela to opravdu vážně? Zdálo se, že mi doopravdy nevěří. Jak by mohli? Nikdy jsem jim o Christině nic neřekla; možná, že jsem to měla udělat.

	„Byla to i moje kamarádka!“ vykřikla jsem.

	„Co se stalo?“ zajímala se matka. „Nehoda v autě?“

	„Drogy,“ hlesla jsem. „Umřela ze špatného heroinu.“

	„Heroinu?“ Matka zbledla. „Jessico, co ty máš společného s heroinem?“

	„Vůbec nic. Ale Dannyho spolubydlící byla dřív narkomanka.“

	„Proboha!“ Matka si zděšením přikryla ústa rukou. Třásly se jí ruce. „Dělal takový dobrý dojem. Proč bydlí s narkomany? Říkala jsi přece, že má vlastní byt.“

	Po těle se mi rozlévalo horko.

	„Vůbec tomu nerozumíte!“ snažila jsem se jim to vysvětlit. „Je to jeho byt, on s drogami nemá nic společného. Akorát pomáhal Christině, protože…“

	Otec pronesl rozhodující slovo: „Příště už k tomu Dannymu chodit nebudeš.“ Vyslovil jeho jméno jako urážku. „On ti zjevně nedělá dobře!“

	„On mi nedělá dobře?“ nevěřila jsem. „Copak za to může?“ Proč celý svět musí z Dannyho neustále dělat obětního beránka?

	Matka na mě soucitně pohlédla. „Nevypadá, že je to pro tebe vhodná partie. Měla by ses zase začít stýkat se svým starým přítelem. Loni v létě jsi byla tak šťastná, s Alexandrem a Vanessou.“

	„J i jsem šťastná!“ zavrčela jsem a jako bych chtěla vyvrátit lež, stékaly mi po tvářích zrádné slzy. „Letos poletím s Dannym do Ameriky a možná budu pryč několik měsíců!“ Matka zoufale zakroutila hlavou a otec zakřičel: „Jak chceš. Ale do té doby budeš spát přes týden doma. Něco takového se už nestane. Zůstaneš doma a půjdeš do práce a hotovo! Konec diskuze.“

	Odhodlaně jsem se napřímila. „Jsem dospělá a můžu si dělat, co chci!“

	„Buď přece rozumná,“ poprosila mě matka. „Vždycky jsme ti dávali hodně volnosti. To, co právě děláš, vůbec není fér.“

	„Tss, smůla,“ řekla jsem. „Ve středu je pohřeb a po něm půjdu k Dannymu a vrátím se, až bude jakž takž v pohodě. Bude to chvíli trvat. On svoji přítelkyni totiž velmi miloval, abyste věděli.“

	Obrátila jsem se a nechala svoje zděšené rodiče za sebou. Pak jsem ještě nakoukla do obýváku a jízlivě dodala: „Jestli je to fér, mě nezajímá. Život není fér. Radši si na to zvykejte.“ 

	 


 

	DUBEN 2002

	 

	 

	Vzala jsem si půl dne volna a přímo z práce jsem jela vlakem Christině na pohřeb. Danny zůstal doma.

	Pohřeb se konal v úzkém kruhu. Skromný pohřeb s anonymním náhrobkem. Dannyho očekávání, že tam bude Christinin otec, se nevyplnilo. Byla tam její matka, Ricky, Simon, Giuseppe, Nataša a já. Tím počet smutečních hostů končil.

	Christinina matka, drobná žena s obrovskými slunečními brýlemi, nechávala celý obřad plynout kolem sebe, jako by tam nebyla. Ještě než jsme opustili hřbitov, přistoupila jsem k ní a podala jí ruku.

	„Já jsem Jessica,“ představila jsem se. Ricky se postavil těsně za mě. Myslím, že tušil, co se stane.

	„Aha,“ odpověděla nezúčastněně a já jsem se jí chtěla zeptat, kde celé ty roky vlastně byla. Proč nikdy nepřišla na návštěvu a kam se podělily gratulace, když šla Christina do učení.

	„Je mi neskonale líto, co se vaší dceři stalo. Byla moje nejlepší kamarádka.“

	Hleděla na mě jako na odporný hmyz, potřásla mi rukou a ledovým hlasem pronesla: „Moje dcera to nebyla. Byla to laciná, drogově závislá štětka.“ Pak se otočila a odkráčela hřbitovní bránou pryč.

	„Měla by ses stydět, ty špinavá děvko!“ zavolal za ní Ricky a chvíli jsem si myslela, že se za ní rozeběhne a zezadu ji udeří. Ale zůstal stát vedle mě, chytil mě za paži a odtáhl mě.

	„Nerozčiluj se, to nic nezmění,“ řekl. Klepala se mi kolena a najednou jsem byla neuvěřitelně šťastná, že tu není Danny.

	Stačilo, že jsem si ten hnus musela vyslechnout já. Ricky mě odvedl k autu a slíbil, že se druhý den společně se Simonem zastaví. To dělali už celý týden a marně se snažili dostat Dannyho z jeho letargie. Měla jsem Rickyho opravdu ráda. Stal se z něj můj druhý velký brácha.

	Cestou domů jsem jela kolem papírnictví. Z náhlého nutkání jsem zastavila, koupila celý sortiment svíček a několik tlustých barevných fixů.

	Když jsem dorazila do bytu, seděl Danny na gauči a hleděl do blikání televize. Nedokázala jsem si na tento hrůzný pohled zvyknout a ani jsem nechtěla.

	„Jaký to bylo?“ zeptal se mě. Nestávalo se, že by mi nepřišel naproti. Dřív mě vždycky vítal už ve dveřích. Tehdy, když byl ještě sám sebou.

	„V pohodě,“ odvětila jsem. „Její otec nepřišel.“

	Kývl a znovu se obrátil k televizi. S povzdechem jsem mu sebrala dálkové ovládání z ruky a televizi vypnula. Pak jsem ho chytila za zdravou ruku a zvedla ho z gauče.

	„Říkal jsi, že nechceš nechat Christinin pokoj nedotčený a že ani nemá vypadat uměle.“ Táhla jsem ho za sebou do jejího pokoje a vtiskla mu do ruky několik fixek. „Proto ho teď nově zařídíme. Tolik milovala básně. Pojď, něco jí napíšeme.“ Souhlasil. V tomto směru zůstal při starém. O ničem nediskutoval. Z této skutečnosti mě zaplavila vlna euforie. Třeba přeci jen najde cestu zpět ke svému starému já.

	Po místnosti jsme rozložili svíčky – na stůl, na parapet, do poliček – a zapálili je. Hned nato jsme si sedli na podlahu a začali skládat básně. Pak jsme naše díla nakreslili tlustými fixami na bílé zdi. Šikmo nad postel jí Danny napsal:

	 

	Já přešla jen na druhý břeh, 

	neskonal můj tichý dech.

	Ve vašich srdcích zůstávám, 

	ve vašich krocích kráčím dál.

	 

	Já jí modře nad malý sedací koutek napsala následující verše:

	 

	Už nemrazí mě země chlad, 

	už temnota mě nesvírá, 

	paprsek světla ke mně pad, 

	svoboda se mi otvírá.

	 

	Naproti oknu Danny napsal:

	 

	Odlétlas do oblak a do nebes.

	Země se ještě steskem chvěje.

	Jsi teplá záře jasných hvězd, 

	co srdce mé rozehřeje.

	 

	Společně jsme napsali:

	 

	Tisíce snů skonaly s tebou, 

	čas rány zhojí, jizvy, ty už se nerozplynou.

	 

	Zabralo nám to celý zbytek odpoledne. Následně jsme si společně lehli do její postele, těsně jsme se k sobě přitiskli břichy a vyprávěli si o ní příhody. Byl to jakýsi rituál – náš způsob truchlení. Každý večer před spaním jsme společně uléhali do Christininy postele. Zapálili jsme si k tomu všechny svíčky a střídali jsme se ve vyprávění o ní. Jeden večer byl na řadě on, druhý já.

	Danny mi vyprávěl, jak Christinu poznal v terapeutické skupině. Byla celá vystrašená a od začátku vyhledávala jeho přítomnost. Nejdřív vedle něj pouze seděla, pak se snažila dostat se s ním do společného týmu, aby s ním mohla pracovat. Držela se ho jako klíště, a on si ji pak začínal brát domů, aby si spolu mohli uvařit jídlo, najíst se a popovídat si. Měl na ni stále větší vliv a podařilo se mu dostat ji z drog. Jednoho dne už u něj zůstala.

	Další večer jsem se mu přiznala, že jsem v den, kdy jsem objevila Christinu na jeho gauči, na ni tolik žárlila, že jsem se rozhodla, že ji budu navěky nenávidět. Ale že se ta nenávist rychle proměnila v lásku, protože byla stejná jako on.

	Vyprávěla jsem mu, jak mi vyhrožovala, že mě zabije, jestli se mu někdy opovážím ublížit, a o moudrých slovech, která mi dala s sebou na cestu, když se mi svěřil, že je nakažený virem HIV.

	Vyprávěl mi, že tu noc spolu také mluvili a že si byl absolutně jistý, že mě ztratil, ale že mu slíbila, že se za ním za pár hodin vrátím. A jak se ukázalo, měla pravdu.

	Nazvali jsme tu hru Christina je… a hráli ji každý večer, kdy jsem byla u Dannyho. Skoro celých osm týdnů. Díky ní jsme jí byli blíž a udržovali ji naživu. Často jsme v jejím pokoji strávili celou noc a pak prostě ruku v ruce usnuli. Nevěřila bych tomu, ale Christinina smrt nás ještě více spojila.

	Ještě nikdy v životě – a ani nikdy později – jsem si s nikým nebyla tak blízká. Ne tělesně, ale duševně. Bezpochyby jsme byly dvě spřízněné duše. On byl součást mne a já součást jeho. Nikdy nebudu potřebovat fotky, ani jiné věci, abych si na něj vzpomněla. Danny žil ve mně a bude žít až do konce mého života.

	Panovala mezi námi bezvýhradná láska spojená s naší bolestí a utužovaná důvěrou, kterou jsme si společně usilovně vybudovali.

	Byli jsme zajedno a až na věky budeme spolu spojení. 

	 


 

	KVĚTEN 2002

	 

	 

	Život šel dál. Pokračovala jsem ve studiu, Danny zase začal s ranním běháním a po něm chodil do klubu bojových sportů. Začal zase fotografovat, ale oběma pracím se věnoval méně než dřív.

	Zápěstí se mu hladce zahojilo, sundali mu sádru. Po večerech jsme dál hrávali Christina je…, až Danny jednoho dne řekl: „Měli bychom s tím přestat. Musíme zase hledět dopředu.“ Řekl něco v tom smyslu jako „Time to look ahead. Objects in the rear view mirrow may appear closer than they are“ a myslel tím to, že tuto událost nikdy nepřekonáme, pokud se k ní budeme neustále vracet.

	Toho večera jsme naposledy zapálili svíčky, nechali je dohořet, rozloučili se s Tinou a ruku v ruce opustili pokoj. Společně jsme za sebou zavřeli dveře, oba jsme drželi kliku. Nikdo z nás do té místnosti už nikdy nevstoupil.

	Danny se začal aktivně zaobírat svojí nemocí, což nikdy předtím nedělal. Nevím, jestli se tím chtěl odpoutat od Christininy smrti nebo jestli tato fáze přišla sama. Vlastně jsem přesvědčená o tom, že důvodem byla Christinina smrt. Předtím byl na něco takového přílišný optimista. Opakovala jsem mu jeho dávná slova: „Nesmíme dát nemoci prostor. To je jediná možnost.“ Zároveň jsem mu připomněla, že mě nabádal, abych s ním táhla za jeden provaz. Ale náhle ho toto téma posedlo: hltal stohy knih, projížděl internet a setkával se se stejně postiženými lidmi, se kterými se seznamoval na různých fórech.

	Já se začala učit na závěrečné zkoušky a plánovali jsme naši cestu do Ameriky. Protože jsem věděla, že po složené zkoušce nastoupím do práce, zeptala jsem se, jestli by bylo možné nastoupit až v lednu, protože chceme strávit delší dobu v USA. Nejpozději v půli srpna mi měl dát šéf vědět a poté jsme si chtěli zarezervovat letenky. Danny vlastnil německý i americký pas – minimálně u něj nebyl delší pobyt problém. Poohlíželi jsme se po vhodných domech a získali jasnou představu o tom, co chceme. Jakmile se vrátíme, chceme si ho koupit. Mluvili jsme o tom do detailů. Danny neměl problém s tím, že by se tu dlouhodobě usadil, v Německu se prosadil a profesně něčeho dosáhl. Dokud s ním budu pravidelně jezdit na dovolené do jeho země, bude spokojený. Letos chtěl zůstat osm týdnů u tety a pak čtyři týdny cestovat s batohem po USA.

	„Abys viděla něco ze světa, Ducky,“ říkával.

	Skoro každý víkend jsme trávili u Bodamského jezera, postavili si u něj stan a vraceli se až v neděli večer. Nedokázali jsme být doma. Byt pro nás byl příliš prázdný. Se vším jsem byla spokojená – byla jsem neskonale šťastná, že Danny opustil svoji pozici na gauči.

	 

	***

	 

	Koncem května narazil Danny na internetu na hospic pro pacienty s AIDS, který se nacházel ve Schwarzwaldu. Seděl u počítače a pročítal si informace, když mě zavolal k sobě. Postavila jsem se za něj, položila mu ruce na ramena a prohlídla si to. Danny ztlumil svoji hlasitou hudbu a zeptal se: „Co na to říkáš?“

	Bylo to soukromé zařízení, které přijímalo lidi nakažené HIV a nemocné AIDS a provázeli je až do jejich smrti. Danny mi o tom vyprávěl, jako by si plánoval koupit počítačovou hru. Naskočila mi husí kůže.

	„Myslíš, že by to bylo něco pro tebe?“ nevěřila jsem. Danny nepatřil mezi ty, kteří by se odebrali do takového zařízení. Musela jsem se hodně přemáhat, abych s ním dokázala o tomto tématu mluvit.

	„Ne, to si nemyslím,“ řekl pomalu. „Ale rád bych si ho prohlédl. Chci vědět, jak se umírá na AIDS.“

	Proboha! Proč? Já to vědět nechci!

	„Jsi si tím jistý?“ pochybovala jsem. „To přece ještě vůbec není aktuální.“

	„Musím to vědět,“ trval si na svém. „A i ty bys to měla vědět!“

	„Danny, já vůbec nevím, jestli to chci opravdu vědět.“

	„Měla bys to vědět. Měla bys být včas varovaná, abys ještě mohla utéct.“

	Zakroutila jsem hlavou, dloubla ho do boku a pokusila se zavtipkovat. „Čas na útěk je už dávno promarněný, to sám dobře víš.“

	„We will see,“ odvětil. „Každou poslední neděli v měsíci pořádají den otevřených dveří. Pojedeš tam zítra se mnou?“

	Všechno ve mně se tomu bránilo. Nechtěla jsem tam, nechtěla jsem to vidět. Nechtěla jsem do hospiců, kde žijí sami umírající lidé. Smrt zasáhla do našeho života už tak dost.

	„Samozřejmě, že tam pojedu s tebou.“ Rozhodla jsem se. Brána 2, jednou a navždy. Musela jsem jet s ním, neměla jsem na výběr.

	 

	* * *

	 

	Jako vždy jel Danny strašně rychle a jelikož dálnice byly prázdné, přijeli jsme už dopoledne. Dovnitř pouštěli až po obědě, takže jsme se chvíli potulovali po okolním lese kolem nádherných hrázděných domů.

	„Bojím se jít dovnitř,“ přiznala jsem se mu.

	„Já taky,“ odpověděl. „Věř mi, že já taky. Ale já to prostě potřebuju vědět.“

	Danny nás ohlásil a velmi mile nás přijali.

	„Jednoduše se tu porozhlédněte,“ vyzvala nás ředitelka hospice. „Můžete kamkoliv chcete, dneska je vám všechno k dispozici. Přeju vám, abyste se u nás cítili jako doma.“

	Ne, to nechci. Srdce mi tlouklo na poplach, ale slíbila jsem si, že na sobě nedám nic znát. Danny nesmí mít pocit, že mě to obtěžuje.

	Začali jsme opatrně ve venkovních prostorech a já zoufale doufala, že nepotkáme nikoho z místních obyvatel. Danny byl zvědavý, všechno ho zajímalo a pozorně procházel pozemek. Přimkla jsem se k jeho ruce, někdy jsem dokonce zavírala oči. Nechala jsem se jím vést a on se mnou začal navštěvovat pokoje klientů. Danny nikdy neměl problémy začít hovor s cizími lidmi. Posazoval se k lidem na postele a povídal si s nimi, jako by se znali už věčnost. Vůbec si obsah rozhovorů nepamatuji, protože jsem celou dobu zavírala oči, sklápěla uši a starala se hlavně o to, abych s křikem neutekla. Smrt byla všudypřítomná, seděla v pokojích, visela na zdech, vznášela se ve vzduchu a zrcadlila se ve tvářích lidí. Viděli jsme asi devítiletou holčičku s AIDS, vyhublou až na kost a celou obsypanou Kaposiho sarkomem, kožním onemocněním, kterým trpí řada pacientů v konečném stadiu. Její obličej připomínal umrlčí lebku a věděla jsem, že mě tento pohled bude ještě hodně dlouho strašit ve snech. Mladík v Dannyho věku za sebou táhl kapačky a chodil jako stařec. Na obličeji měl vyrážku. Nejspíš pásový opar. Vlasy měl bílé jako sníh, kůži popraskanou jako pergamen a celou dobu na mě nenávistně hleděl. Jeho pohled jednoznačně říkal, že považuje za nespravedlivé, že je nemocný a já zdravá. Jeho černé oči mě vyčítavě pronásledovaly a celá jsem se z nich třásla.

	Jak to že jsi zdravá a já ne? Proč?

	Danny se neustále zastavoval a starostlivě si mě prohlížel. „Ty to zvládneš, Ducky. Všechno je v pořádku. Prostě si to nesmíš tolik připouštět. Dívej se na to jako na film.“

	Dodával mi odvahu, přitom by to mělo být obráceně. Ráda bych mu taky řekla něco povzbudivého, ale nedostala jsem ze sebe ani hlásku. Od „Všechno v pořádku!“ nás dělila obrovská propast.

	Prohlídli jsme si ošetřovnu, v níž právě jedna žena dostávala transfuzi krve. Z ucha jí vykukovala sbírka zrádných puchýřků. S obrovskou námahou jsem se snažila neškrabat. Najednou mě všechno svědilo.

	Vedle ní ležel starší muž, který bez přestání kašlal. Z nosu mu vedla hadička, dýchal tak těžce, jako by se měl každou chvíli udusit. Automaticky jsem dýchala mělce, abych nevdechovala vzduch, který už měl v těle. Najednou jsem měla pocit, že se udusím.

	Zoufale jsem zatahala Dannyho za ruku. „Musím ven, Danny!“ Bez odmlouvání se otočil a odvedl mě k východu. Zlobila jsem se na sebe, protože jsem neměla říkat nic. Ale bylo to strašlivé, příšerné a najednou jsem se na tyto věci necítila. Byla jsem teenager, patřila jsem na večírky a ne na přítelovu smrtelnou postel.

	Nenápadně jsem si prohlížela muže po svém boku. Byl mladý, svalnatý a neuvěřitelně krásný. Bolestivá ztráta, kterou utrpěl, se mu podepsala na duši a ne na obličeji. Nic z toho na něm nebylo vidět. Pomyšlení na to, že by jednou mohl skončit stejně jako lidé tady, s bílými vlasy a nenávistným pohledem, tělesně poznamenaní a zbědovaní, mi nešlo do hlavy. Danny se mezitím zase vzchopil, pomalu se mu vracela chuť do života a optimismus. Když jsem si představila, že by mohl zůstat zatrpklý a frustrovaný, jaký byl po Christinině smrti, udělalo se mi zle.

	Náhle se u mě dostavil pocit na zvracení. Danny mě odtáhl ven. Uháněla jsem k autu a snažila se popadnout dech. Bez varování mi vyhrkly slzy a Danny mě objal. Hleděl na mě soucitně. Dávno věděl, že se mě ta situace strašlivě dotkne a že nejsem ani z půlky tak sebejistá, jak jsem se tvářila.

	„Neměl jsem tě brát s sebou,“ pronesl.

	„To je dobré, taky to jednou musím vidět. Musím se naučit se s tím vyrovnat.“ Ale nebylo to dobré, nechtěla jsem se učit se s tím vyrovnat. V návalu bolesti jsem si přála normální život a zdravého přítele. Proč jsme my, stejně jako všichni ostatní, nemohli mít každodenní starosti? Proč jsme se nikdy nepohádali kvůli pohozeným botám nebo otevřené zubní pastě? Proč jsme nikdy nežárlili nebo nezapochybovali o našem vztahu? Proč to u nás nebylo jako u ostatních párů v našem věku? Proč jsem se ve svém věku musela tolik zabývat nemocí a smrtí?

	Danny na mě dál hleděl a četl mi myšlenky. Viděla jsem, jak se to v něm pere, a jsem přesvědčená, že v tuto chvíli došel ke svému rozhodnutí. „Třeba by bylo pro všechny nejlepší, kdybych skočil pod vlak.“

	V jeho hlase nebyla ani stopa po ironii nebo sarkasmu. „Je mi to tak strašně líto,“ hlesl Danny a odsunul mě od sebe. „Mrzí mě, co všechno ti způsobuju. Ale i tak jsem strašně rád, že jsi tu dneska se mnou. Je to mnohem lepší než tu být sám. Děkuju.“

	„Přeju si jen, abych ti mohla nějak pomoct.“ Otřela jsem si slzy z očí a snažila se čelit nevolnosti. Už byla snesitelnější.

	„Pomáháš mi víc než dost.“ Danny se opřel zády o dveře řidiče. Chvíli jsme mlčeli a setrvávali v našich myšlenkách.

	„Všechno je to vina mého otce,“ zavrčel. „Nenávidím ho. Tak strašně ho nenávidím!“

	Pomalu jsem zavřela oči. „Taky ho nenávidím!“ To jsem to vyjádřila ještě velmi zdrženlivě. Zaplavila mě nenávist k osobě, kterou jsem ani neznala, a přece nám zničila společný život.

	„Všechno bych nějak překonal.“ Danny zamířil pohledem opět do dálky. „Se vším bych se vypořádal. Všechno se dá zpracovat nebo alespoň zamaskovat, ale proti tomu, že mě nevinného odsoudil k smrti, jsem bezbranný.“

	Náhle mu oči zalily slzy. „Ducky, já jsem to s tím vlakem myslel vážně.“ Mlčel a přemýšlel dál. „Přičemž… ne vlak ne. Nesmí se to dotknout dalších lidí.“

	„Prosím, Danny, přestaň s tím. Pojeďme domů.“ Prosíc jsem ho zatáhla za paži.

	„Jako dítě jsem se už jednou o sebevraždu pokusil,“ vyprávěl Danny. „V létě, když mi bylo čtrnáct. Rozřízl jsem si žiletkou tepny. Na obou rukách. Vlastně jsem nechtěl umřít.“ Pokrčil rameny. „Bylo to volání o pomoc.“

	„To si nikdo ničeho nevšiml?“ Proč jsem se vůbec zeptala? Svět byl tak neuvěřitelně podlý.

	„Našla mě matka. Už věděla, o co jsem se pokusil, ale ututlala to. Dostal jsem izotonické nápoje, zavázali mi to, pár týdnů jsem nosil svetr s dlouhými rukávy a bylo po všem.“

	 

	Tolika utrpení a trápení by se zabránilo, kdyby lidé v této ubohé zemi otevřeli oči a pochopili, co se kolem nich děje. Ale zajímají se jen o vlastní malicherné problémy a politováníhodný život. Živé bytosti kolem nich je vůbec nezajímají.

	 

	To mi řekl Danny. Už je to dávno. To si opravdu nikdo nevšiml malého chlapce s vyděšeným pohledem, který několik týdnů pobíhá ve vedrech ve svetru? Všimla bych si něčeho takového? Byla jsem úplně stejně špatná jako ostatní lidé na tomto světě? Zakroutila jsem hlavou. „Proč jenom?“

	Moji otázku pochopil špatně. Dokázala jsem si velmi dobře představit, proč volal o pomoc takovýmto způsobem. Nešlo mi do hlavy, proč nikdo včetně jeho vlastní matky nic nepodnikl.

	„Tehdy to bylo peklo,“ vyprávěl potichu. „Když jsem se ve třinácti letech dostal do puberty, přestal si mě otec přivlastňovat. Změnilo se mi tělo, to se mu nelíbilo. Kromě toho jsem se mu už bezvýhradně nepoddával a za to mě nenáviděl. Ze začátku jsem si myslel, že se to zlepší, ale ono se to ještě zhoršilo.“

	„Co se stalo?“

	„Jak bych ti to teď jenom řekl, abys mě neměla za naprostého blázna?“

	„Jednoduše to řekni.“

	„Chceš říct, že už si myslíš, že jsem blázen a že už na tom nesejde?“

	„Ne,“ ujistila jsem ho a chytila ho za ruku. „To si nemyslím. Pro mě jsi ten nejobdivuhodnější člověk na Zemi a nikdy bych tě za blázna nepovažovala!“

	Usmál se a pokračoval: „Začal mě pravidelně mlátit. Mnohem víc než dřív, prostě jen pro svoje potěšení, jen abych pocítil jeho nenávist, za kterou jsem nemohl. Někdy mnou omlátil celý pokoj.“

	„A to bylo horší než sex?“ konstatovala jsem odevzdaně. „Ano,“ odpověděl Danny. „Ve všech těch úchylných a perverzních věcech byl aspoň náznak něhy, stopa po lásce. I když zvrhlá. Když to skončil, zbyla už jenom nenávist, a to ve své nejčistší podobě. A nejen když byl ožralý. Byl to dlouhodobý stav. Jo, to bylo rozhodně horší, mnohem horší.“ Pochybovačně na mě pohlédl. „Dokážeš to aspoň trochu pochopit?“

	„Ano, chápu to.“ Mockrát jsem viděla jizvy na jeho těle, znala jsem každičkou z nich. Kvůli tomu jsem více než tušila, o jak velké nenávisti hovoří.

	„Toužil jsi po lásce,“ shrnula jsem to. „To je pro mě pochopitelné. Na tom není nic zavrženíhodného, je to normální.“ Kývl. „Tehdy jsem se do toho dost zamotal a dlouhou dobu jsem si myslel, že se mnou není něco v pořádku.“

	Rozčílením jsem nakopla kámen před sebou. „Jediný, s kým není něco v pořádku, je tvůj otec. To už snad doufám víš?“

	„Jo, myslím, že jo.“ Danny pohlédl ke slunci a snažil se zahnat slzy. Opět ve mně bujela otázka, jaký by byl, kdyby na něm jeho sadistický, pedofilní otec nenapáchal tolik dlouhodobých škod.

	„Pojď,“ pronesla jsem a chytila ho za ruku. „Ještě se trochu projdeme, aby ses mohl sebrat, a až budeš v pořádku, pojedeme domů.“

	 

	Zase běžím. Běžím pryč. S nesnesitelnou jistotou vím, že běžím pryč. Prchám. Je to útěk!

	 

	Pronásledují mě chladné oči zakalené nenávistí. Jsou černé jako noc, do níž mířím, a jsou zasazené do kostnaté lebky, na které se nenachází žádné maso. Je to umrlčí lebka, co mě pronásleduje. Oči ve skutečnosti vůbec žádné oči nejsou, jsou to díry, v nichž kdysi oči byly. Modré oči. Ale teď už v nich žádné oči nejsou, žádný život, žádná modř. Je to jen prázdnota, je to jen smrt.

	A já běžím a běžím, ale dohoní mě, a je jedno, jak rychle poběžím… 

	 


 

	ČERVEN 2002

	 

	 

	Moje dvacáté narozeniny jsme strávili ve městě a uskutečnili opravdový nákupní maratón. Koupili jsme pro mne nové džíny a kozačky, a ačkoliv jsem tomu nikdy neholdovala, propadla jsem nákupní horečce. Přitom měl být můj narozeninový dárek od Dannyho jen maličkost, protože v září od něj dostanu ještě dovolenou v Atlantě. Ale i tak mi k tomu všemu koupil ještě ty nejdražší rajtky, jaké jen existují, a k nim předražené drezurní kožené chrániče.

	Následně jsme odjeli na víkend stanovat na Bodamské jezero. Jako vždy jsme se usadili na našem oblíbeném místě daleko od ostatních na louce v rohu. Nevýhoda byla daleká cesta do umýváren, což nikomu z nás nevadilo, výhoda byla, že leželo přímo u jezera a my měli velký kus louky sami pro sebe. První noc nás překvapila silná průtrž mračen. Ze spánku mě probudily hlasité rány hromu. Vyděšeně jsem se posadila a zjistila, že Danny ve stanu není. To mě nepřekvapilo. Miloval bouřku a přírodní úkazy, i doma uprostřed noci vstal, aby při těchto příležitostech mohl jít ven. Nechala jsem Lajku ve stanu a bosa se brodila rozbahněnou loukou. Déšť byl teplý, ale silný, takže jsem po pár vteřinách byla promočená na kost. Nemusela jsem Dannyho hledat – znala jsem jeho oblíbená místa a už z dálky jsem ho viděla sedět za deště a bouřky v promočené trávě na břehu jezera. Ani on neměl boty a měl promočené oblečení, kraťasy a tričko se mu přilepily na tělo.

	Mlčky jsem se mu posadila mezi kolena. Objal mě a společně jsme sledovali bouřku. Zářivé bílé blesky roztahovaly své sítě přes oblohu a roztrhávaly ohlušující ticho.

	„Umřu,“ pronesl Danny náhle. „Mým cílem bylo dožít se alespoň třiceti let, ale teď vím, že to nikdy nezvládnu. Nedožiju se ani pětadvaceti.“

	Rukama jsem si odhrnula mokré vlasy z obličeje a otočila se k němu. „Proč to říkáš? Vždycky jsi takový optimista, proč tě teď napadají takové věci?“

	Danny pokrčil rameny. „Je to vnuknutí. Najednou mám takové zvláštní pocity. Nemá to nic společného s tím, že bych byl teď pesimista… Sám to neumím přesně vysvětlit.“ Přeběhl mi mráz po zádech. Začala mi být zima; bylo to, jako by mi umrzaly zevnitř vnitřnosti. Připomněly se mi jeho difúzní pocity s Christinou, když zničehonic prohlásil, že pro nás už brzy bude nedostupná. Dlaněmi jsem si zakryla uši, tisknula je k hlavě a snažila se zapomenout, co jsem právě slyšela, a přesvědčit sama sebe, že to jsou jenom slova. Bouřka se už dávno přehnala a já tam seděla dál, jako bych zkameněla.

	Danny mě chytil za ruce, položil si je do klína a naléhavě na mě pohlédl. „Mrzí mě to,“ zašeptal do deště. „Už takové věci říkat nebudu.“

	Rozbušilo se mi srdce. On už to nebude říkat… To neznamená, že už tato vnuknutí nemá, ale že mi je zamlčí, aby mě ochránil. Zmocnila se mě panika. Nikdy jsem nebyla z těch, kteří propadají panice, ale tuto noc jsem jí propadla. Plná strachu, že se udusím, jsem se chytila za krk a zhluboka dýchala. Čím více jsem dýchala, tím méně kyslíku se mi dostávalo. Nejradši bych křičela, ale nemohla jsem popadnout dech.

	Danny mě zvedl ze země a odnesl mě pryč, pryč od místa, kde jsme seděli, pryč od jeho strachuplných slov. Objala jsem ho kolem krku a on se mnou vkročil do jezera, postavil mě do studené vody sahající nám po pás. V tu chvíli mě panika opustila. Pročistila jsem si hlavu, náhle se všechny předtuchy zdály nereálné.

	„Pojď,“ vyzval mě Danny, chytil mě za zápěstí a svým oblíbeným způsobem mě táhl za sebou.

	Uprostřed noci jsme se v potokách deště koupali oblečení v ledovém jezeře. Po koupání jsme běželi zpátky do stanu, oblečení odhodili do trávy a nazí a mokří se přivinuli k sobě pod jednu deku a usnuli. Přitiskli jsme se k sobě, vzájemně hřáli a já se mlčky modlila, aby dny s ním u jezera nikdy neskončily.

	 

	* * *

	 

	Během června přišel dlouho vytoužený telefonát. Strážník Wildermuth nás informoval, že hledaný muž je u nich ve vazbě. Přiznal, že Christinu s příslibem dávky vlákal do svého bytu. Tam ji držel proti její vůli a dvakrát ji znásilnil. Poté jí podal nekvalitní heroin, o němž důvěryhodně přísahal, že netušil, že je toxický.

	Dokázali mu i další trestné činy. Doznal se k dalším znásilněním mladých dívek a k prodeji drog v nepovoleném množství. Kromě toho byl již dříve trestaný za těžké ublížení na zdraví. Odsoudili ho k odnětí svobody na tři roky.

	„Tři roky,“ řekl Danny trpce. „Tři zatracené roky za celý jeden život. Ten chlápek se dostane ven a bude si běhat po světě, jako by se nic nestalo, a Tina bude už navždycky mrtvá.“

	„Takhle uvažovat nemůžeš,“ opravila jsem ho. „Nejsou to tři roky za život. Za tu smrt zodpovědný není. Vzala si tu věc dobrovolně. Vypadá to jako nehoda. Nikdo nechtěl, aby to dopadlo takhle. Ani ten chlap ne. Byla to nehoda.“

	„Tři roky,“ zopakoval Danny a vyslal k nebi svoji první a jedinou modlitbu. „Prosím, Bože, dej, ať jsem naživu. Slibuju ti, že jakmile se dostane ven, dostanu ho. A až s ním budu hotový, tak mě bude na kolenou prosit, abych ho nechal umřít.“ 

	 


 

	SRPEN 2002

	 

	 

	Chvíli po přestávce na svačinu mi zavibroval mobil v kabelce. Můj vnitřní alarm přepnul do nejvyšších tónů a na chvíli se mě zmocnilo pokušení hovor jednoduše odmítnout. Zobrazené číslo jsem neznala.

	„Ano?“ ozvala jsem se.

	„Jessica Kochová?“ zeptal se ženský hlas.

	„Ano?“ můj hlas zněl nepřirozeně vysoko.

	Proboha, Danny je mrtvý!

	Nevím, jak mě to napadlo.

	„Jste přítelkyně Danijela Taylora?“

	„Ano. Co se stalo?“ Tuto otázku jsem v poslední době kladla příliš často.

	„Měl dopravní nehodu a před půl hodinou ho přivezli k nám.“ Žena na telefonu mi to vysvětlila klidně a přátelsky. Svět se začínal točit rychleji. Místnost se taky zatočila nebezpečně rychle.

	„Kde je?“

	Nadiktovala mi adresu bietigheimerské nemocnice, a já vyrazila z kanceláře ještě dřív, než jsem stihla zavěsit. Ani jsem si nedala tu práci oznámit Bee, kam jdu. Určitě můj hovor slyšela, protože mi nikdo nezavolal, aby zjistil, proč jsem jednoduše utekla z práce. Trvalo věčnost, než jsem se tam dostala. Hučelo mi v hlavě.

	Jenom dopravní nehoda, snažila jsem se uklidnit. Je na tom dobře, jinak by lidem v nemocnici nemohl říct, aby mi zavolali. Tvoje číslo mohou mít jediné od něj.

	Obdivuhodné, jak dobře mi ještě fungoval mozek. Spěchala jsem k příjmu.

	„Chci za Danijelem Taylorem,“ supěla jsem. „Jaký má pokoj?“

	S naprostým klidem, z nějž jsem málem vybuchla, se blondýna na příjmu proklikávala počítačovým programem.

	„Malý moment, prosím,“ řekla a přátelsky se usmála. Natáhla se po sluchátku a zavolala na oddělení. Trvalo několik minut, než se opět obrátila ke mně: „Je na urgentním příjmu ve čtvrtém patře. Než se dostane na pokoj, může to ještě dlouho trvat.“

	Zamířila jsem ke schodišti, protože jsem neměla dostatek trpělivosti na čekání na výtah. Jako blázen jsem letěla chodbou až k urgentnímu příjmu.

	„Přivezli sem mého přítele. Danijela Taylora. Můžu za ním?“ vyhrkla jsem bez dechu.

	„Je na sonografii,“ vysvětlila mi jedna ze sester. „Kontrolují mu břišní dutinu, pak musí na rentgen. Může to trvat hodinu až dvě, než se dostane na pokoj. Pak budete moct za ním.“

	„Cože? Za tak dlouho? Zavolal mi, abych sem přijela. Můžu s ním na chvilku mluvit?“

	„To bohužel není možné.“ Podívala se do papírů a její pohled padl na lístek na poznámky. „Říkal nám, že přijdete,“ zamumlala pro sebe a četla dál. „A jo, šlo o to auto. Leží v poli a překáží zemědělci v práci. Musí se zařídit jeho odtah. Říkal, že ho máte nechat sešrotovat.“

	„Proč sešrotovat? To auto je staré teprve čtyři roky,“ vysvětlovala jsem jí s vědomím, že ji to nezajímá. Pokrčila rameny, jako by mi to chtěla potvrdit. „Takhle to říkal. V každém případě musí pryč. Máte zavolat odtahovou službu.“ Nadiktovala mi adresu, na níž se auto nachází. Danny byl na cestě do klubu bojových sportů.

	Mám teď nechat sešrotovat skoro nové auto?

	Zatraceně, Danny!

	Celá situace mě totálně vysilovala.

	„Jak je na tom?“ zeptala jsem se.

	„Jsou u něj lékaři. Má zlomenou klíční kost, zlomená žebra a otřes mozku s whiplash syndromem. Ještě ho vyšetřují na případná vnitřní zranění. Řeknu vám hned, jak k němu budete moct.“

	Nechala mě tam stát.

	Vnitřní zranění? To neznělo, že by na tom byl úplně dobře. Nervózně jsem pobíhala chodbou sem a tam, našla sonograf a přemýšlela, jestli tam nemám jednoduše vejít. Ale ani jsem nevěděla, jestli je ještě uvnitř, a neodvážila jsem se.

	Takže jsem zase jednou zavolala Jörgovi. Tentokrát jsem měla jeho číslo, naštěstí jsem mu minule volala ze svého mobilu.

	„Jörgu?“ ozvala jsem se. „Danny měl nehodu. Stojím na urgentním příjmu, nepustí mě za ním, ale mám se mu postarat o odtah auta.“

	„Jsem tam za dvacet minut, Jessico. Počkej tam na mě.“ Chválabohu za Jörga.

	Krátce nato se otevřely dveře sonografu a dvě zdravotní sestry vezly před sebou nemocniční lůžko. Poznala jsem na něm Dannyho a pospíšila si k němu.

	„Danny?“ zvolala jsem. Sestřičky byly tak hodné, že zastavily. „Co se stalo?“

	Byl zesláblý a přes levou půlku obličeje měl krvavý šrám, jinak se zdál být bez zranění. Každopádně působil trochu zmateně.

	„Jessico!“ Okamžitě mě chytil za ruku. „Měl jsem nehodu v autě.“

	Ano, to už jsem věděla.

	„Je ti dobře?“

	„Jo. Mám zlomených několik žeber, dost to bolí. Jinak je všechno v pohodě. To auto tam nemůže zůstat.“ Mluvil rychle, úsečně a mělce dýchal. Vůbec mu nebylo dobře, nemohl se ani pořádně nadechnout.

	Všimla jsem si, že mu zavedli žilní katetr a nad postel mu zavěsili kapačky. Před očima se mi okamžitě zjevily obrazy z hospice pro nemocné AIDS a přepadla mě panika. Danny si toho všiml a pokusil se posadit, aby na mě lépe viděl. Nepodařilo se mu to a s výkřikem klesl zpátky na lůžko. Jedna ze sester ho přitlačila k polštáři. „Musíte zůstat ležet,“ napomenula ho přísně a pak mi vysvětlila: „Musí teď na rentgen. Musíme mu píchnout kontrastní látku. Může to trvat dlouho. Dáme vám vědět.“ Vydaly se s lůžkem dál a já zalapala po dechu.

	Danny moji ruku nepustil. „Všechno je v pořádku,“ snažil se mě uklidnit. „Byla to úplně normální dopravní nehoda. Slyšíš? Jenom nehoda, nic víc. Všechno je v pořádku!“ Když mluvil, lapal po dechu přespříliš na to, aby mohlo „být všechno v pořádku“. Sestry mu uvolnily ruku z mojí a odvezli ho do chodby určené pouze pro personál.

	„Dojedu pro auto a pak se vrátím,“ zavolala jsem za ním. Dýchala jsem pomalu do břicha, jak to dělával Danny vždy, když se potřeboval uklidnit. Nehoda se může stát kdykoliv, neexistuje jediný důvod k obavám – minimálně jsem si to namlouvala.

	Chodbou za mnou spěchal Jörg.

	„Jak je mu?“ vyptával se, ještě se ani nezastavil.

	Pokrčila jsem rameny. „Viděla jsem ho jenom chvilinku. Zlomená žebra, whiplash syndrom, není v ohrožení života.“ Jörg kývl. „Dobře, tak na to pojď systematicky. Nejdřív zavoláme odtahovku, pojedeme na místo nehody a rozhodneme, kam ho mají odvézt. Pak pojedeme k vám a přivezeme mu pár věcí. Bude tu muset pár dní zůstat.“

	Souhlasila jsem a zamířili jsme k Jörgovu passatu. Cestou zavolal odtahovku a uvedl adresu, kterou jsem mu řekla. Pak jsme se tam vydali i my. Byla to rovná silnice bez nejmenší zatáčky. Nikde nestál jediný strom, všude bylo čisto a sucho a zjevně se do nehody nepřipletlo žádné další auto. Nebylo tu vůbec nic, žádné viditelné brzdné stopy, žádný patrný pokus o vyhýbání, žádné střepy. Danny sjel zničehonic do příkopu. Uprostřed pole na úpatí náspu silnice leželo na střeše jeho auto. Ani se nesnažil brzdit.

	„Proboha,“ zamumlala jsem. „Jak se to jen mohlo stát?“ Jörg zastavil s výstražnými světly u krajnice a opřel si ruce o kolena. „To nevím, Jessico,“ řekl, „ale je to hodně zvláštní. Danny umí řídit, přece by se aspoň pokusil udržet auto na silnici.“

	„Co tím chceš říct?“ vykřikla jsem hystericky. „Chceš říct, že to udělal schválně?“

	„Ne,“ odvětil Jörg a přísně na mě pohlédl. „To tím říct nechci. Proč by vjel schválně do příkopu?“

	„Protože chce umřít,“ vysvětlila jsem mu zdrceně.

	Jörg rozhodně zakroutil hlavou. „Ne,“ zopakoval. „To k němu nepasuje. Vážně si myslíš, že by něco takového udělal, aniž by ti předtím něco řekl?“

	Myslela jsem si to? Ne, to jsem si nemyslela.

	Takový Danny nebyl.

	„Máš pravdu.“

	„Tohle ani není místo, které si vybere ten, kdo chce umřít,“ konstatoval Jörg. „Vypadá to spíš tak, že usnul za volantem.“

	Teď jsem byla s přesvědčivým kroucením hlavou na řadě já. „Nikdy. Danny je poslední člověk na světě, který by jen tak usnul!“

	„Doufám, že nám k tomu pak bude moct říct víc. Pojď se podívat na to auto.“

	Nerozhodně jsem scházela za Jörgem dolů po náspu.

	„Proboha,“ řekla jsem, „tohle nikdo nemůže přežít!“

	Nejspíš by pro něj bylo nejlepší, kdyby to nepřežil!

	Zděšená sama nad sebou jsem tuto ošklivou myšlenku vytěsnila. Přistoupili jsme k autu. Střecha byla kompletně promáčklá, čelní sklo roztříštěné, všechny airbagy vystřelené. Výfuk trčel z auta jako anténa. Dveře řidiče byly vyříznuté. Nevěřícně jsem si rukama mnula oči a obličej.

	„Na tom už se nedá nic opravit,“ poznamenal suše Jörg.

	„Necháme to odtáhnout do servisu. Prosím. Třeba se s tím přeci jen dá něco udělat.“

	Jörg na mě pohlédl, jako bych se pomátla. „Na tom se nedá nic vyklepat, Jessico.“

	„Do servisu,“ rozhodla jsem.

	Přijela odtahovka, my ji pak následovali krátkou cestu do servisu. Auto vyložili a postavili ho na kola. Tenhle pohled byl ještě více skličující. Bezradně jsem hleděla na auto, o němž jsem si myslela, že ho nikdy nebudu mít ráda.

	Vzpomněla jsem si, jak mě Danny tehdy na slavnostech naháněl autem a zatarasil mi jím cestu. Jak pak couval. Jak mě naložil na zadní sedadlo, když jsem se opila, a vzal mě k sobě domů. Vzpomněla jsem si na dlouhé rozhovory, které jsme vedli v difuzním modrém světle, a do očí se mi vlévaly slzy. Pokusila jsem se otevřít dveře spolujezdce, abych zjistila, jestli je auto pomačkané tak, že už nejde vůbec nic. Ztráta tohoto auta mě bolela na duši ne kvůli sobě, ale protože jsem věděla, jak Dannymu na BMW záleží. I když by to nikdy nepřiznal – koneckonců to byla jen materiální věc.

	Přišel za námi vedoucí autoservisu.

	„Mamma mia,“ zvolal a spráskl ruce nad hlavou. „Šance na přežití maximálně pět procent! Vyváznul ten řidič živý?“

	„Ano.“

	„Mamma mia,“ zopakoval. „To musí být dítě štěstěny. Na některé lidi je osud neuvěřitelně hodný!“

	V krku mě pálilo, jako bych spolkla žhavý uhlík a po tvářích mi stékaly slzy. Takovou dávku ironie jsem neunesla. Mám mu ve zkratce vylíčit Dannyho život?

	„Sešrotujte to,“ poručila jsem mu a odvrátila jsem se, aby neviděl, že brečím.

	Jörg prolezl vyřízlými dveřmi, aby z auta vyndal všechny věci. Nakonec pořídil ještě fotky, o nichž pochybuji, že by je chtěl Danny někdy vidět.

	Později stálo v policejním protokolu, že vůz sjel naprosto nepřiměřenou rychlostí, odhadem sto šedesát až sto osmdesát kilometrů v hodině, bez brzdění ze silnice. Nepodnikl žádné brzdné ani vyhýbací manévry. BMW se minimálně třikrát převrátilo a zůstalo ležet na střeše. Danny musel být na silnici úplně sám, což celou záležitost činilo ještě podivnější.

	Kolemjedoucí řidič přivolal záchranku. Nikdo nezastavil, aby poskytl první pomoc.

	Od nehody k příjezdu sanitky uplynulo skoro čtyřicet pět minut, dostatečně dlouhá doba na vykrvácení, kdyby Danny utrpěl odpovídající zranění.

	V duchu jsem proklínala všechny, kteří projeli a nezastavili, a nepřála jim nic dobrého. Danny by nikdy v životě neprojel kolem místa, aniž by zjistil, jestli může nějak pomoct. Bylo by mu úplně jedno, kam zrovna jede nebo jak moc spěchá. Ale už jsem se naučila, že život není fér.

	Že Danny přežil, byla šťastná náhoda – život mu nejspíš zachránila skutečnost, že byl připoutaný.

	I přes těžkou nehodu vyvázl s relativně lehkými zraněními.

	Celou dobu do příjezdu záchranky byl při plném vědomí, ale nedokázal se sám osvobodit. K mobilu už se nedostal – položil ho do středové konzole a náraz ho vymrštil do vozu. Jörg ho našel pod předním sedadlem.

	Dannymu udělali krevní zkoušku na alkohol a drogy, ale jako vždy byl úplně střízlivý.

	 

	* * *

	 

	Když jsme s Jörgem vstoupili do Dannyho nemocničního pokoje, právě s ním mluvil vrchní lékař. Danny byl stále ještě na kapačce, kterou mu pouštěli léky na bolest, ale když nás spatřil, usmál se a znovu se marně pokusit posadit. To bude ještě veselé. Zlomená žebra vyžadují minimálně šest týdnů klid a Danny nevydrží ležet ani prvních pár hodin.

	Posadila jsem se k němu na postel a měla jsem takovou radost, že je naživu, že jsem ho stiskla trochu víc. Zvedl ruce na obranu. „Prosím, nedotýkat se,“ zabědoval. „Zlomená žebra jsou vážně peklo.“

	„Jak mu je?“ zeptal se Jörg lékaře. Ten se na něj skepticky podíval a myslel si, že je jeho otec.

	„Je stabilizovaný,“ zněla odpověď. „Pár dní si ho tu necháme na pozorování, abychom vyloučili možné komplikace.“

	Lékařovi bylo přes padesát, měl šedivé vlasy a kouty a byl to typ člověka, který nikdy nebyl zvědavý na vtípky.

	„Dneska odpoledne se za vámi ještě zastavím,“ oznámil Dannymu a měl se k odchodu.

	„Doktore?“ Jörg k němu přistoupil.

	„Ano?“

	Spatřila jsem, jak Danny pohlédl nevlídně na Jörga.

	„Řekl vám, že je HIV pozitivní?“

	Lékař se zakoktal. „Ne, ale stejně bychom na to přišli. Určitě to má v záznamech.“ Přátelsky se usmál, ale měla jsem dojem, že se cítí nachytaný. Neměl rád, když se mu příbuzní vměšují do práce.

	„Myslel jsem akorát…“ spustil Jörg. „Myslel jsem, že ho hned pořádně zkontrolujete. Krevní obraz a tak. Možná je mezi tím nějaká souvislost.“

	Lékař kývl a zamručel: „Bez starostí, stejně mu chceme ještě jednou vzít krev. Vyžádám si velký krevní obraz. Jistě nám nic neunikne, nemějte strach.“ S úsměvem opustil pokoj.

	Danny zíral nevěřícně na Jörga, rukou zamířil ke dveřím, jimiž odešel lékař, a rozhořčeně se zeptal: „Co tohle mělo být?“

	Jörg necítil špatné svědomí. „Takové věci musíš říkat!“

	„Slyšel jsi sám, stejně by na to přišli.“

	„Tak se nemusíš cítit dotčeně.“ Jörg neměl v úmyslu nechat se od Dannyho zahnat do kouta.

	„Co se dneska ráno vlastně stalo?“ prohodila jsem. To byla ta rozhodující otázka.

	„Souvislost mezi HIV a dopravní nehodou,“ zasyčel Danny pohrdavě. „Učiněná hloupost!“ Ani se nesnažil odpovědět mi na otázku.

	To vůbec nebyl Dannyho způsob prohlásit nápady ostatních okamžitě za hloupost. Ale od Christininy smrti dělal a říkal věci, které bych od něj nikdy dříve nečekala.

	„Co se dneska ráno stalo?“ Zopakoval Jörg moji otázku.

	„Najednou se na silnici objevila srna.“

	„Srna?“ Tázavě jsem pohlédla na Dannyho.

	„Jo. Takové to hnědé zvíře, co žije v lese. Samci mají parohy a miminkům se říká koloušci. Na zádech mají bílé skvrny a…“

	„Danny, my víme, co jsou to srny,“ přerušil ho Jörg.

	„Tak to je v pořádku.“ Dál se snažil otočit na bok, zjistil ale, že ani to nepůjde.

	„Takže tys měl tu nehodu kvůli srně?“ nevzdával se Jörg.

	„Jo. Stála prostě uprostřed silnice.“

	„A proč jsi nebrzdil?“

	„Brzdil jsem. Ale nestačilo to.“ Pokrčil rameny a omluvně na mě pohlédl. „Srna je v pořádku, Ducky, nemusíš mít strach!“

	„Danny,“ napomenul ho přísně Jörg. „My jsme tam byli. Nebrzdil jsi.“

	„Ne? Aha… Tak jsem se jenom vyhnul. To je možné.“ Danny nikdy neuměl lhát.

	„Ty vlítneš ve sto osmdesáti bez brzdění do pole? Kvůli srně?“ Jörg nevěřícně protáhl obličej.

	„Proč by ne? Mám srnky rád.“

	Už dávno by si založil ruce na prsa, kdyby mu v tom nebránila jehla v loketní jamce.

	Netrpělivě jsme na něj hleděli a najednou se rozčílil. „No dobře, tak tam žádná srna nebyla. To nemůžu mít nehodu, aniž by se z toho dělalo drama?“ Chtěl se zhluboka nadechnout, aby mohl dál nadávat, ale bolestí se mu zkřivil obličej, a tak tiše dodal: „Když už v mém šíleném životě není nic normální, tak mi dopřejte aspoň způsobit nehodu, jaké způsobují tisíce jiných v mém věku.“

	Danny klesl do polštářů a marně se snažil dostatečně nadechnout. Ať už nám tajil cokoliv, nebyla nyní vhodná doba ho podrobněji zpovídat. I Jörg to pochopil a změnil raději téma.

	„Udělal jsem ještě pár fotek. To auto se vážně nedalo zachránit.“

	„Já vím,“ souhlasil, „já to viděl.“ Všiml si našich zarmoucených výrazů a dodal: „Lidi, bylo to jenom auto. Mělo sdružené pojištění. Zaplatí to pojišťovna. Není důvod ke smutku.“

	„Měla jsem to auto ráda,“ přiznala jsem se smutně. „A vím, žes ho měl rád i ty.“

	Danny se mě pokusil utěšit. „Jakmile mě odsud pustí, koupíme si nové.“

	„Dej nám vědět, co ukáží krevní testy,“ upozornil Jörg. Poslední krevní obraz mu dělali před pěti měsíci a ten už neplatil. Od Christininy smrti se k tomu ještě neodvážil. Protože ten poslední byl výborný, neměl důvod ani ke spěchu, ani k obavám.

	„To přece ani nemusíš říkat,“ poučil Jörga. „To stejně udělám.“

	Danny byl nezvykle rozčílený, ale nejspíš měl opravdu velké bolesti.

	„Měl by ses trochu prospat,“ rozhodl Jörg. „My si s tvojí Ducky zajdeme na jídlo a vrátíme se na vizitu.“

	 

	Lékař nás nechal čekat až do večera. Pak Dannymu zkontroloval vitální funkce a krevní tlak a s výsledkem se zdál být spokojený. Zdravotní sestra mu v poledne nabrala několik zkumavek krve, ale výsledky ještě nebyly hotové.

	Na rentgenových snímcích jsme viděli, že má hladce zlomená tři sousední žebra a čtvrté nalomené. „Při léčbě nesmí dojít ke komplikacím,“ poučil nás lékař. „Kosti jsou naštěstí zlomené čistě. Nejdůležitější je se šetřit. Šest týdnů bez sportu, pak začít pomalu, do deseti týdnů by měly obtíže vymizet.“

	Danny na mě zděšeně pohlédl. Lékař ho ignoroval. „Zároveň je důležité, abyste dýchal s bolestí a ne proti ní. To znamená nevyhýbat se jí, ale nadechnout se zhluboka, i když to bude bolet. Plíce se musí pořádně naplňovat vzduchem, aby nedošlo k zápalu plic – a tomu se chceme vyhnout. Sestra vám zítra ukáže několik dechových cvičení.“

	Danny zavřel oči. Stále ještě se snažil strávit oněch šest týdnů bez sportu.

	„Dá se dělat něco na podporu léčby?“ zajímala jsem se. „Nejlépe lehnout si večer před spaním na zlomeninu.“ Danny přimhouřil jedno oko a s pochybností hleděl na doktora. „Jak se to prosím dělá?“

	„Bude to velmi bolet, ale stlačuje to zlomeninu a urychluje léčení. Aspoň se o to občas pokoušejte.“

	„Chudák Angelo,“ zamumlal si pro sebe Danny. „Ještě jedna otázka: chtěli jsme letět za pět týdnů do USA…“

	„Máte pojištění storna?“

	„Ještě jsme nic nerezervovali,“ odvětil Danny.

	„Tak si to rezervujte o čtyři týdny později. Radši byste neměl nic riskovat.“ Lékař zavřel desky.

	Danny na mě tázavě pohlédl a náhle na mě působil strašně unaveně, skoro až rezignovaně.

	„Na čtyřech týdnech opravdu nesejde. Pojedeme holt o trochu později, vždyť je to jedno.“

	„Dobře,“ souhlasil Danny. V tuto chvíli jsem již tušila, že se něco děje. Danny věděl víc, než přiznal. Jinak by nikdy tak ochotně nesouhlasil s přesunem dovolené. To pro něj nebylo typické. Když si vzal něco do hlavy, tak to obvykle i vykonal a nenechal se odradit několika zlomenými žebry.

	Zlomená žebra jsou ta nejbolestivější zlomenina, jaká existuje, snažil se mě uklidnit můj vnitřní hlas. Má v hlavě jiné věci než dovolenou.

	 

	* * *

	 

	Když jsem o dva dny později přišla za Dannym do pokoje, už seděl na posteli. Ulevilo se mu, když den předtím propustili jeho spolubydlícího. Nesnášel, když blízko něj spali cizí lidé. A k tomu ještě ležel muž jen pár metrů od něj, když byl Danny neschopný pohybu a přivázaný k lůžku. To pro něj bylo nesnesitelné.

	„Čau,“ pozdravil mě, když jsem vešla do pokoje. „Půjdeš se mnou dolů?“

	„Ty můžeš chodit?“ zeptala jsem se nejistě.

	Zasmál se. „Zlomil jsem si žebra a ne nohy, samozřejmě že můžu chodit.“ Velmi pomalu se zvedl. Včera mu odstranili kapačku a my se kymáceli ruku v ruce chodbou. Koutkem oka jsem si ho prohlížela.

	„Ducky, mohla bys na mě přestat tak soucitně koukat?“ zeptal se mě, když jsme sešli schody. I v tomto stravu odmítl použít výtah. „Je mi dobře, vážně.“

	Nebyla to pravda, ale naříkání nepatřilo do jeho repertoáru. Kdyby mu bylo dobře, nikdy by tímhle tempem nešel. Této chůzi říkal „ducky-walk“. Teď se z ducky-walku stane v příštích dnech naše normální tempo.

	V nemocničním občerstvení jsme si koupili zmrzlinu a posadili se venku v parku na opěradlo lavičky. Chodidla jsme položili na sedadlo a nastavili tváře sluníčku.

	„Ty už zase dýcháš úsporně,“ vynadala jsem mu. „Musíš se nadechovat zhluboka.“

	„Kdyby to šlo,“ odvětil. „Už jsem si vážně zlámal snad všechny kosti a jednou i jedno žebro, ale čtyři najednou, a ještě k tomu s klíční kostí, vážně není žádná legrace. Jak to mám šest týdnů vydržet? Nesnáším, když musím v klidu sedět.“

	„Ty to zvládneš, my už tu dobu nějak vydržíme.“

	„Příští víkend musím být ve formě. Musím na tři dny do Karlsruhe. Na reklamní focení. Když to vyjde a vyberou mě, tak budeme oba finančně zajištěni, a to na věky.“

	Lžičkou jsem nabírala stracciatelovou zmrzlinu. Starosti o peníze jsme nikdy neměli. Od doby, co jsem s Dannym, jsem ze své výplaty nic neutratila. Tankoval mi auto, platil moje účty, kupoval mi oblečení a hradil všechny výdaje, když jsme někam šli. Jak ráda bych naše problémy vyměnila za starosti o peníze. S radostí bych veškeré materiální statky darovala, navlékla na sebe pytel a boty se senem a dlouhé týdny jedla jen špagety s kečupem, kdyby ho to uzdravilo a vrátilo nám to Christinu.

	„O tom jsi ještě vůbec nic neříkal.“

	„Dozvěděl jsem se to teprve to ráno, kdy jsem měl tu nehodu.“ Hodil zmačkaný kelímek od zmrzliny přes řadu laviček a na první pokus zasáhnul koš. Ani jsem se to nepokoušela napodobit, ale vstala jsem a kelímek hodila až tehdy, když jsem stála metr od koše. Dolétl na okraj, odrazil se a spadl vedle. Naštvaně jsem ho zvedla a vhodila přímo do koše.

	Danny neskrýval smích.

	„Telefonoval jsi za volantem?“

	„Ne. Ani když neustále telefonuju za volantem, nevjedu kvůli tomu do příkopu.“

	Danny měl pravdu. Neustále mu volal někdo z agentury nebo nějaký žák; Danny telefonoval při tom, co právě dělal.

	„V pohodě,“ rezignovala jsem.

	Danny vzdychl. „Musím si pak ještě zavolat. Dogan si musí s ostatními trenéry rozdělit moje žáky. Kdo ví, jestli je ještě někdy budu moct převzít.“

	„Samozřejmě že budeš moct. Jsou to jen zlomené kosti. Ty se zahojí. Víc toho snad není, Danny, nebo je?“

	Mlčel.

	„Danny?“

	Chytil mě za ruce a přitáhl si mě k sobě. Na slunci mu oči zářily tmavě modře, to mě na něm neustále fascinovalo.

	„Ducky!“ Nespouštěl ze mě oči; pomalu se to znovu učil. „Proč pochybuješ o tom, co ti říkám? Copak jsem ti někdy lhal? Byla to nehoda, nic víc.“

	Jeho námitka byla opodstatněná. Proč jsem o jeho slovech pochybovala? Náš vztah se zakládal na absolutní upřímnosti. Až na malou nutnou lež na začátku o jeho rodičích mi nikdy nelhal.

	Najednou mě zasáhlo špatné svědomí a rozhodla jsem se, že mu budu důvěřovat tak jako dřív. Neměla jsem důvod mu nevěřit.

	„Já ti věřím,“ ujistila jsem ho. Nejspíš o tom všem opravdu příliš přemýšlím. Dopravní nehody se koneckonců stávají denně po celém světě.

	„To je dobře,“ pronesl spokojeně. „Pojďme nahoru. Ricky se pak chce taky zastavit.“ Napřáhl ke mně ruku a nechal se za ni zvednout.

	Pak mě objal a přitiskl se ke mně tak pevně, jak to jen dovolily jeho zlomené kosti. „Nedělej si o mě starosti,“ zašeptal mi. „Já už to zvládnu. Ty se teď soustřeď jen na svoje zkoušky.“ Při těchto slovech se ve mně měly rozeznít všechny sirény, ale neudělaly to. Držela jsem se svého rozhodnutí a důvěřovala mu tak jako dřív.

	 

	Zůstala jsem s ním až do konce návštěv; ale místo abych nemocnici opustila, potloukala jsem se dvě hodiny po chodbách a pak se ještě hodinu schovávala ve sprchách. Když dorazila noční směna a vyřídila se poslední vizita, proběhla jsem tmavými chodbami a vklouzla k Dannymu do pokoje. Poslouchal hudbu a zíral na mě, jak kdyby spatřil ducha. Měl zarudlé oči, což prozrazovalo, že brečel.

	„Ducky, jak ses sem dostala?“

	„Zvenku,“ zašeptala jsem.

	„Aha. Co ty neřekneš. Jak se ti povedlo, že tě nevyhodili?“

	„Provozní tajemství.“

	Bez dalšího slova se Danny posunul ke kraji postele, aby mi udělal místo. To byla vlastnost, kterou jsem na něm nejvíc milovala. Nikdy mi nevynadal, když jsem udělala něco šíleného nebo neobvyklého. Naopak, většinou se nadšeně přidal nebo sám vymýšlel nemožné nápady. Hlavně po ztrátě Christiny.

	Vlezla jsem si k němu do postele.

	„Ty jsi úplný blázen,“ pošeptal se rty přitisklými k mým.

	„To mám od tebe.“

	Potichu se zasmál. „Krása, že kopíruješ moje nejlepší vlastnosti.“

	I se zlomenými žebry jsme se spolu vyspali na úzké nemocniční posteli díky tomu, že zůstal bez hnutí ležet na zádech. Doby, kdy se v této poloze bál, dávno pominuly. Už jsem si s ním mohla dělat cokoliv, dokonce se mu opřít o zápěstí. V tuto chvíli jsem akorát musela dbát na to, abych se nedotkla jeho levého boku. Lehla jsem si na jeho pravou stranu a spali jsme těsně u sebe.

	Když v pět ráno přišla zdravotní sestra na vizitu a našla nás spolu v posteli, užasle zírala. Vyhodila mě z pokoje a já se další dvě hodiny potloukala po chodbách, abych se pak vrátila na snídani.

	Danny se se mnou rozdělil, pak jsem se vplížila do kuchyně a ukradla přídavek. Z těch nuzných porciček by i jeden umřel hlady. Nevyspalá jsem odjela do práce a vrátila se večer.

	 

	„Krevní obraz byl v pořádku,“ oznámil Danny místo pozdravu, když jsem vešla do pokoje. „Zhoršil se, ale je v pořádku.“

	„Jak moc se zhoršil?“ zajímala jsem se.

	„Ještě je v mezích,“ odvětil rychle. „Nemusí se začínat s léčbou. Doktor říkal, že se nejdřív musí zahojit žebra a pak si mám nechat u obvodního lékaře udělat další krevní obraz. Dřív si nemám dělat starosti.“

	„To zní rozumně. Jak ti je?“

	„K smrti se nudím. Chci domů. Nejlepší by bylo, kdybys tu dneska v noci zase spala. Třeba budeme mít štěstí a zase nás tu najdou a vyhodí mě.“

	 

	* * *

	 

	Dannyho propustili po šesti dnech a já jsem i přes riziko hádek s rodiči a složitou cestu do práce zůstala pár dní u něj. Přes den jsem s ním nechávala Lajku, aby měl aspoň nějakou společnost. Chodil s ní na dlouhé procházky a naučil ji všemožné kousky jako „mrtvého psa“, „dej pac“ a „lehni“. Procházky ho nezatěžovaly a aspoň mu to lépe uteklo. Po večerech jsme se spolu učili na moje zkoušky. Už po necelém týdnu doma na něj padaly stěny.

	Zrovna jsem stála v kuchyni a mazala si chleba máslem, když z obýváku zavolal: „Jestli jsem doteď nevěděl, na co umřu, tak teď už to vím.“

	„Aha?“ zavolala jsem na něj. „To zní zajímavě. A na co to bude?“

	„Nuda,“ vzdechl. „Jednoznačně umřu nudou!“

	„Na nudu ještě nikdo neumřel,“ poučila jsem ho a zakousla se do chleba.

	Samozřejmě že se nudil. Jinak trávil celé dny v klubu bojových sportů, ráno chodil běhat, večer jezdil na kole a k tomu si ještě sjednával focení. Dříve měl kolem sebe ještě Christinu, nikdy nebyl sám. U televize a počítače nikdy dlouho nevydržel, na to měl příliš energie.

	Nyní již několik dní sedával sám v trávě na zahradě, protože ho zahradní nábytek tlačil do žeber, a četl jednu knihu za druhou. Těšil se na víkend, až pojede do Karlsruhe. Chtěl jet taxíkem, a mně bylo jasné, že se od toho nenechá odradit, i kdyby tam měl skučící bolestí dolézt po čtyřech.

	S chlebem v ruce jsem vstoupila do obýváku. Danny ležel na břiše na gauči, hlavou a předloktím se opíral o zem.

	„Co to tu sakra vyvádíš?“ zeptala jsem se s plnou pusou. „Jógu. Nevidíš?“

	„To není jóga. To je šílenost,“ vysvětlila jsem mu.

	„Pro mě za mě, tak dělám tohle. Všechno je lepší než nedělat nic.“

	„Myslíš, že je to dobré pro tvoje žebra?“

	„Nemám tušení,“ zabrblal. „Co jim to může udělat, zlomená už jsou dávno. Já se nudím. K smrti se nudím.“

	„Obleč se,“ vyzvala jsem ho. „Jdeme.“

	Po břiše se doplazil dolů z gauče. „Hurá! Jdeme! Kam jdeme?“

	„Hm. Do ZOO?“

	„Dej mi tři minuty.“

	„Tam tě můžu nechat u netopýrů. Prostě se pověsíš mezi ně.“

	„Netopýři znějí dobře,“ souhlasil. „Všechno je lepší než tahle strašná nuda.“ 

	 


 

	ZÁŘÍ 2002

	 

	 

	Danny po práci v Karlsruhe získal i očekávanou zakázku. Začátkem října chtěli začít s velkým fotografováním na reklamní plakáty. Měl dělat reklamu na známý parfém od vedoucí značky na trhu. Byl na vrcholu kariéry. Po této zakázce by se o něj společnosti přetahovaly. Jen tímto jediným fotografováním měl vydělat víc než já za celý rok v práci. Některé smlouvy už byly naplánované, ale Danny ještě nic nepodepsal.

	Moje závěrečné zkoušky probíhaly o něco lépe, než jsem očekávala. Přišla jsem na ně dobře připravená a příprava se vyplatila. Můj pocit mě neklamal, nakonec jsem své studium uzavřela s průměrem 1,8. Po dlouhé době jsem si udobřila i rodiče a Dannymu se neuvěřitelně ulevilo. Jeho vroucí přání, abych absolvovala s dobrým průměrem, mě motivovalo víc než nervydrásající nátlak rodičů.

	„Opravdu jsi to moc dobře zvládla,“ pochválil mě a obejmul. „Smíš si přát, cokoliv budeš chtít.“

	„Já nic nechci,“ odvětila jsem. Moje jediné přání bylo, aby se mu dobře dařilo.

	„Ty si ale něco zasloužíš,“ trval si na svém. „Takže si něco vyber.“

	„V zimě mi dáš dovolenou v USA. To je vážně víc než dost.“ Po dlouhém přesouvání jsme se rozhodli, že poletíme až na konci roku. Ačkoliv se nehoda stala před více než sedmi týdny, Danny ještě hodně bojoval se zlomenými žebry. Ze začátku dělal denně dýchací cvičení, než zase mohl normálně funět, a i přes bolest si každou noc lehal na levý bok. Přesto byl rentgenový snímek frustrující. Dvě žebra zůstávala nadále zlomená, ta dvě další měla ještě hluboká poškození. Lékař mu nařídil ještě více klidu a striktně mu zakázal léky proti bolesti, aby okamžitě pocítil, když dojde k přetížení. Danny si, kromě nemocnice, nevzal jediný lék na bolest a úplně se vzdal sportu. Nějak nic nepomáhalo. To bylo neobvyklé, protože normálně se mu zranění a zlomeniny bez problémů a rychle hojily.

	Onoho sobotního rána šel po snídani k počítači a o chvíli později mě poprosil, abych přišla za ním. Posadila jsem se mu na klín a pohlédla na monitor. Danny prohlížel trh s auty. „Vyber si nějaké,“ vyzval mě.

	„Nějaké co?“

	„Auto, Ducky, co jiného?“

	„Co budu dělat s autem. Jedno přece mám.“

	Danny vzdychl a proklel moji nechápavost.

	„Já potřebuju auto,“ vysvětlil mi. „Jinak se zblázním, musím být mobilní.“

	„Proč si mám vybírat já? Chceš koupit dvě?“

	Obrátil se ke mně a nervózně na mě pohlédl. Takhle vytočeného jsem ho neznala. „To teď děláš schválně?“

	Zakroutila jsem hlavou a on opět vzdychl. „Takže, ještě jednou, aby sis to mohla zapsat. Chci si koupit auto a to takové, které se ti bude líbit, protože jednou bude tvoje.“ Pomalu mi docházelo, kam míří, a schválně jsem dělala hloupou. Kdy se z něj stal takový pesimista?

	„Proč bych měla dostat tvoje auto? To přece potřebuješ sám.“ Odstrčil mě a vstal.

	„Měla by ses pomalu, ale jistě smířit s tím, že nebudu žít věčně.“ Jeho hlas byl nebezpečně klidný.

	„Danny?… Existuje přeci jen něco, co nevím?“

	„Proč prostě nikdy nemůžeš udělat to, co říkám, a jednoduše si vybrat to zatracené auto?“ osopil se na mě.

	„Protože žádný zatracený auto nechci,“ odvětila jsem ještě jedovatějším tónem. Proč v poslední době neustále nadával? Dřív nikdy nenadával. Dělal vtípky, neustále se smál a dělal se mnou blbosti. Ale co byla Christina pryč, začal nadávat.

	Když si dneska na tento den vzpomenu, je mi Dannyho neuvěřitelně líto a svého chování lituju. Chtěl mi koupit auto, protože mě miloval, a chtěl, abych dostala to, co patří jemu. Ale byla jsem tak tvrdohlavá a za každou cenu odmítala akceptovat, že tím autem až do sešrotování jezdit nebude. Zpětně jsem si nesmírně přála hledat s ním nové auto. Ne proto, abych pak měla nové auto, ale udělat mu tu laskavost a radost. Ale onoho dne jsem chtěla jediné, aby přestal být pesimista.

	„Dobře,“ urazil se. „tak si koupím auto, které se bude líbit mně. Pak budeš muset brát to, co dostaneš.“

	„Než já dostanu tvoje auto, bude z něj veterán, a to už ho chtít nebudu.“

	Danny zakroutil hlavou, rukou si zajel do vlasů a zamyšleně založil ruce na prsa. „Co s tebou mám jen udělat?“

	Najednou mi to bylo jasné. „Ty mi něco tajíš. Víš víc, než přiznáváš.“ Celou tu dobu neřekl nic, aby mě chránil. Teprve když si byl jistý, že unesu pravdu nebo že už se to nedá odkládat, podělil se se mnou o své poznatky.

	„Půjdu si teď koupit auto. Půjdeš se mnou?“ Ze zásuvky vytáhl šekovou knížku.

	„Chceš si koupit nové auto?“

	„Jo. Nesnáším, když moje věci už někdo používal.“

	„To je přece úplná šílenost!“

	„Aha? Proč? Protože sama přiznáváš, že se to pro mě nevyplatí?“ Jeho hlas zněl vyčítavě a jízlivě.

	„To jsem neřekla.“

	„Ale myslela sis to.“

	„To není pravda!“

	„A copak sis myslela, co? Že je to mrhání penězi, protože dalším autem sjedu do příkopu nebo ho omotám kolem stromu? Nejsem přece pitomý! Zase ho kompletně pojistím.“

	„Přijde mi to jako pitomost proto, že si příští rok spolu chceme koupit dům a ty utratíš tolik za auto.“

	Danny supěl. „Můžu si koupit oboje. Tak holt za dům zaplatíme míň a budu déle splácet.“ Frustrovaně dodal. „Aha, počkej – zapomněl jsem: já na splácení už nemám čas. Jsem totiž smrtelně nemocný, abys věděla.“

	Proč jsme se hádali? Dříve jsme se nikdy nepohádali, ani jedinkrát. „Jednoduše jsem si myslela, že si chceme koupit něco společně,“ uhýbala jsem. „Myslela jsem si, že to taky chceš.“

	„Na to, co chci já, ještě nikdy nikdo ohledy nebral,“ odvětil trpce.

	„Já jo, Danny! Nesvaluj na mě vinu za svůj život.“

	„Co budeš dělat sama s domem? Chceš v něm skončit jako vdova? Asi by sis ho měla koupit s někým, s kým v něm i budeš bydlet.“

	„Víš ty co?“ zakřičela jsem na něj hlavně proto, aby si nevšiml, že nemám daleko k slzám. „Prostě si kup svoje nové autíčko!“

	„Ano, to taky teď udělám.“ Pronesl to klidně a rozhodně. Bez dalšího slova se provlekl kolem mě a vzal si klíče od bytu. Pak se ještě jednou otočil a zuřivě na mě pohlédl. „Až budu mrtvý, bude to tvoje auto. Navěky se budeš rozčilovat, žes nejela se mnou a nevybrala sis sama.“ Zabouchl domovní dveře. Dotčeně jsem zhluboka dýchala, doběhla k oknu v obýváku, rozrazila ho a zavolala za ním: „Danny, ty přece nemusíš jít pěšky. Vezmi si moje auto!“

	„Ne, děkuju! Rád se projdu!“

	Rozčílením jsem zabouchla okno. Mezek na rozdíl od něj dokázal spolupracovat. Teď se musí trmácet se zlomenými žebry pěšky po okolí. Rezignovaně jsem se sesunula k zemi. Už nyní jsem litovala, že jsem nešla s ním.

	 

	Danny byl celý den pryč. V podvečer přijelo po silnici černé BMW s červenou poznávací značkou. Nástupnický model jeho starého auta. Se sníženým podvozkem, a samozřejmostí byly opět externí mlhovky. Danny zaparkoval auto u chodníku. Zaparkovat na tři tahy se mi nikdy nepodaří. S povzdechem jsem vyšla ven, založila si ruce v bok a postavila se na chodník.

	Danny vystoupil s úsměvem od ucha k uchu a v nejlepší náladě. „Tak co tomu říkáš?“

	„Nádhera,“ odsekla jsem sarkasticky.

	Popsal mi veškeré technické parametry, ale poslouchala jsem jen na půl ucha.

	„Přijde mi úžasné,“ ukončil své vyprávění.

	„Ty jezdíš po okolí v autě v hodnotě třípokojového bytu. Opravdu rozumné, Danny, vážně, velmi rozumné!“ Uznale jsem ho poplácala po rameni, abych svých slovům dodala důraz.

	Náhle jeho nadšení opadlo.

	„Máš pravdu,“ uznal. „To bylo hloupé.“

	„Skutečně. Ale rozum… Však ty víš.“

	Danny na mě smutně pohlédl. „Měl jsem ti ty peníze jednoduše dát a nekupovat si auto. Mohla jsi je využít se svým novým přítelem jako zálohu na dům.“

	Protáhla jsem obličej.

	„Proč jsi mi to neřekla předtím?“ vyčetl mi.

	„Jaký nový přítel? Kdo tvrdí, že bych někdy chtěla s někým chodit? Danny, přestaň mi plánovat budoucnost, aniž by ses mě zeptal!“ Něco takového jsem odmítala poslouchat. V mých myšlenkách žádný svět bez něj neexistoval.

	„Ducky, musím naplánovat tvoji budoucnost. Sám žádnou nemám.“ Danny se na chvíli zamyslel a pak mi představil svůj plán: „Kupní smlouvu a doklady ti dám do přihrádky. Pak na tu věc budu výjimečně dávat pozor. Auto bude jako nové a po mojí smrti ho prodáš. Ztrátu pár tisíc euro lehce zvládneš, mám na účtu ještě víc než dost. Všechno patří tobě. Kup si z toho dům, pro sebe a svoji rodinu… Ano, to je dobrý plán. Co myslíš, Ducky?“

	Beze slova jsem ho nechala stát venku a zamířila do bytu. 

	 


 

	ŘÍJEN 2002

	 

	 

	Zlomeniny žeber se jednoduše nezahojily. Ačkoliv se měl Danny ještě šetřit, začal opět s ranním běháním. Zarputile se snažil vrátit ke svému starému životu. Ale týdny se nekonečně vlekly, až mi na začátku října oznámil: „Jedu do klubu bojových sportů. Chci zkusit, jestli bych mohl začít aspoň trochu něco dělat. Pojedeš se mnou?“

	Přepadla mě nepříjemná předtucha. Měl bolesti i při chůzi do schodů a luxování. Na bojový sport nemohlo být v tomto stadiu ani pomyšlení. Ale stejně by si to nenechal vymluvit, tak jsem souhlasila.

	„Jeď ty,“ řekl a vtiskl mi do ruky klíče od auta.

	„Danny, musíš někdy svůj strach z řízení překonat.“ Od té nehody se řízení bránil, když jsem seděla vedle něj. Já jsem s tou bitevní lodí jezdit nechtěla a jeho odpor k řízení mi přišel neopodstatněný, protože sám autem v klidu jezdil.

	„Já nemám strach z řízení auta, ale z případné nehody s tebou,“ opravil mě a nastoupil na místo spolujezdce. Dnešek nebyl vhodný den na to s ním na toto téma diskutovat. Danny za chvíli zažije v klubu bojových sportů zklamání, nemohlo tomu být jinak. Přijmout, že se svým sportem bude ještě muset počkat, pro něj bude těžké až dost.

	S povzdechem jsem usedla za volant a musela uznat, že se s tím autem jede vskutku znamenitě, i přestože jsem si v něm připadala utopená.

	Když jsme vešli do klubu bojových sportů, Dannymu se okamžitě zvedla nálada. Cílevědomě zamířil dozadu, kde se nacházely dva ringy. Snažila jsem se vyhýbat pohledem rohu, v němž jsme často sedávaly s Christinou, abychom na něj viděly.

	Přišel za námi Dogan a obejmul Dannyho. Už několikrát volal a ptal se, jak se máme a kdy se taky konečně objevíme.

	„Měl bys pro mě deset minut?“ zeptal se Danny. „Chci zkusit, jestli by to zase šlo.“

	„Samozřejmě, Dane. Pro tebe vždycky. Čekám na tebe už týdny.“ Měl opravdovou radost, že ho vidí. Danny byl jeho nejúspěšnější žák a nejlepší trenér.

	Dogan se vyšvihl na žíněnku a přes provaz udělal salto tak, jak to dříve dělával často Danny. Tento způsob nástupu do ringu měl u nich tradici. V tu chvíli jsem Dogana za jeho výstup nenáviděla.

	Danny se zul, svlékl si ponožky a svetr a značně neelegantně vlezl do ringu. Po krátkém rozehřátí se pustili do boje a já už v první vteřině viděla, že to nemůže fungovat. Danny neměl nejmenší šanci. Musel se tak strašně soustředit, aby přemohl bolest, že nezasadil jedinou ránu. K tomu byl příliš pomalý a znatelně utrpěla i jeho fyzická kondice. Jeho levá noha byla vždycky jeho nejsilnější zbraň; nyní ji ani nezvedl. Dogan byl více než milosrdný, vrazil Dannymu jednu spíše naznačenou než vážně míněnou ránu a zvedl ruku na znamení přerušení.

	„Co se děje, Dane?“ Dogan se starostlivě naklonil a důrazně pohlédl na svého žáka. Nedokázal pochopit, že Danny není schopný odrážet jeho útoky, ani sám zaútočit.

	Propocený Danny těžce dýchal a po zádech se svalil do provazu. „Dej mi kratičkou přestávku.“ Snažil se sebrat a zmobilizovat síly.

	„Ty přece ještě nejsi zdravý,“ poznamenal Dogan.

	„Další,“ nařídil Danny a dal trenérovi znamení k dalšímu kolu. Okamžitě inkasoval další ránu. Zapotácel se, ale využil příležitost pro svoji nejlepší taktiku: pravou nohou naznačil low kick do trenérova obličeje. Když se pokusil uhnout, levou nohou kopl Dogana do spánku. Danny zvedl nohu a ještě kopl, ale v tu chvíli vykřikl. Síla vlastního kopu ho odmrštila zpátky, zakopl a ztratil rovnováhu. S dalším výkřikem přistál po zádech na žíněnce.

	„Je všechno v pořádku?“ Dogan si klekl vedle něj a podal mu ruku, aby mu pomohl vstát. Já jsem schovala obličej do dlaní a snažila se zadržet palčivé slzy. Danny, můj Danny, který ještě před rokem a půl zatočil s pěti soupeři, ležel na zádech s roztaženýma rukama a nemohl vstát. V tu chvíli jsem s neotřesitelnou jistotou věděla, že už se nikdy nedostane do své staré formy.

	Danny nedovolil Doganovi, aby mu pomohl. Co se nikdy nedalo zlomit, byla jeho nekonečná vůle a nezkrotná hrdost. To mu zůstane až do smrti. Najde způsob jak svobodně a neporažené zemřít.

	Pomalu se přetočil na břicho a po čtyřech vylezl z ringu. Až venku se mu podařilo se postavit. Znovu se oblékl, zamířil k Doganovi a podal mu ruku.

	„Děkuju,“ řekl mu. „Za všechno. Řekni mým žákům, že mě to mrzí. Už to nejde.“

	„Dane, co…“ Dogan byl zmatený, ale Danny ho nechal stát bez vysvětlení a naposledy opustil klub bojových sportů.

	Já ještě zamumlala něco v tom smyslu, že se brzy ozveme, a vyrazila jsem za Dannym. Když jsem ho konečně dohonila, už stál venku u auta. Pravou rukou si svíral bolavá žebra, trhavě sípal.

	Levou rukou se přidržoval dveří spolujezdce. „Nemůžu řídit,“ řekl potichu, a když se svalil na sedadlo, potlačil další bolestivý výkřik.

	„Bolí to hodně?“ zeptala jsem se, když jsem vyjížděla z parkoviště na cestu domů bitevní lodí, jak jsem tajně nazývala jeho nové auto.

	„Ne, vůbec ne.“ Danny předstíral úsměv. „Nikdy jsem se necítil lépe.“

	Čelo si opřel o okýnko a mlčky hleděl ven. Vystoupil dřív, než jsem zaparkovala, a zamířil do domu. Zamkla jsem auto a pomalu zamířila za ním. Ode dneška už nebudu muset běhat. Zlý sen nás dohnal. Už je to tady. Den, kterého jsem se vždy obávala, nastal. Ode dneška už to půjde jen z kopce. Klouzali jsme do propasti – a to nezadržitelně.

	 

	Dle očekávání jsem našla Dannyho v ložnici. Ležel na posteli a brečel do polštáře. Otevřela jsem přivřené dveře, posadila se k němu a hladila ho po zádech. „Danny, je mi to tak strašně líto. Bylo to prostě moc brzy. Co jsi čekal s dvěma zlomenými žebry?“

	„Mohla bys mě prosím nechat chvíli samotného? Musím to celé nějak zpracovat.“ Přetáhl si deku přes hlavu a brečel dál.

	Vzdychla jsem, vstala a zavolala na Lajku, abych ji vzala na procházku. Kolikrát jsem v posledních týdnech vzdychla? Skončí to vůbec někdy?

	Za pár minut jsem se vrátila, ale BMW tam už nestálo. Na kuchyňském stole jsem našla vzkaz:

	 

	Do půlnoci jsem zpátky.

	Nedělej si starosti. I’m fine.

	 

	V poslední době se často stávalo, že přepnul do angličtiny jak při mluvení, tak při psaní. Známka toho, že je velmi nesoustředěný.

	Dlouho jsem hleděla z okna, nejdříve do zahrady a pak vzhůru k obzoru a čekala. Když jsem si šla pozdě večer lehnout, nebylo po Dannym ani vidu ani slechu. Byla už skoro půlnoc, když jsem zaslechla jeho auto.

	„Kde jsi byl?“ zeptala jsem se ho, když vešel do ložnice s pytlíkem v ruce. Odpověď jsem znala ještě dříve, než jsem stačila doříct otázku.

	„Proboha, Danny. Ne! Nedělej to. Prosím, nedělej to!“ Hněv ve mně stoupal jako hořící láva v sopce.

	„Když už musím umřít, tak ať je to aspoň bez bolesti.“ Posadil se na podlahu a vybalil obsah pytlíku.

	Můj hněv se rozplynul stejně rychle, jako vzplál, a změnil se v palčivou starost.

	„Ta věc tě vážně zabije, to je ti, doufám, jasné,“ zašeptala jsem a ukázala na balíček s bílým práškem.

	„Heroin není ve své podstatě vůbec škodlivý,“ poučil mě. „Následky způsobuje především to, čím se to ředí.“

	„To je v tom taky.“

	„V tomhle ano,“ přitakal. „Ale objednal jsem si něco kvalitnějšího. Co tělu tak neubližuje. Příští týden si to vyzvednu. Je toho dost, aby mi to vystačilo až do smrti.“

	„Proboha, Danny,“ zvolala jsem. „Co se to s námi stalo? To tě teď mám pochválit za to, že si můžeš dovolit lepší drogy než zbytek světa?“

	„Ty nemusíš dělat vůbec nic. Celé je to moje rozhodnutí.“

	Došel si pro kávovou lžičku, nakapal na ni citronovou šťávu a vmíchal do ní bílý prášek. Pak to zahřál zapalovačem. „Danny!“ křičela jsem na něj. „Přestaň s tou blbostí!“

	„Já se tě nebudu dovolovat a ty mě stejně nezastavíš!“ Vytáhl jednorázovou stříkačku a jehlu a sestavil je dohromady.

	Náhle se mě zmocnila panika. „Víš ty vůbec, jak se to dělá? To je přece taky nebezpečné.“

	„Věděla jsi,“ začal, když si do injekce natahoval tekutý heroin, „že nejvíc nebezpečné na fetování je riziko nakažení virem HIV? Vtipné, co?“

	„K popukání. Víš, jak se to dělá?“ zopakovala jsem otázku. „Zvládnou to i polomrtví feťáci. Zas tak těžké to být nemůže.“

	„Přeci si to nemůžeš jen tak píchnout. Může tě to zabít. Něco takového se nejdřív kouří.“ Minimálně jsem si to myslela. Nevysvětlovala to Christina F ze stanice ZOO?

	„Kouřit určitě nezačnu. To je nechutné. Tahle dávka je strašně nízká, nemůže se nic stát. Kromě toho si to nepíchnu do krve, ale jenom pod kůži. To má slabší účinky.“

	„Tobě úplně přeskočilo.“

	„To vím taky, ale bláznům se umírá lépe.“ Danny chytil mezi palec a ukazováček kousek kůže na levé paži a vytvořil tak záhyb. Pak do něj zabodl jehlu a bez váhání celou stříkačku vyprázdnil.

	Několik minut jsme čekali. Nic se nedělo.

	„Jak se cítíš?“ zajímala jsem se po chvíli.

	Danny pokrčil rameny. Pohyboval se pomaleji, než bylo obvyklé.

	„Hodně otupělý. Všechno je takové neskutečné,“ popsal mi svůj stav. „Kromě toho mi je zle.“

	„Taky ti to patří,“ vynadala jsem mu. Ale on už mě neposlouchal. Svalil se na bok a zůstal ležet na zemi napůl schoulený. V podobné poloze jako Lajka, která ležela na druhé straně pokoje ve svém pelechu. Oba spali, byl to povrchní a neklidný spánek, ale byl to spánek. Já jsem taky chtěla spát, ponořit se do jiného světa a na všechno zapomenout. Najednou mě zachvátilo přání, aby mi Danny taky trochu dal. Jestli to aspoň trochu pomohlo zapomenout, jak jednou řekl, tak bych to chtěla taky.

	 

	Už svítalo, když jsem popadla svoji deku a lehla si k němu na zem. V domě bylo horko, ale on byl celý ledový. Přitulila jsem se k němu a přehodila přes nás deku. Poprvé a jen jedinkrát se neprobudil, když jsem si k němu přilehla.

	I Lajka se zvedla ze svého místa a schoulila se k Dannymu z druhé strany, těsně se k němu přitiskla, jako by mi chtěla pomoct ho zahřát. Oba jsem si je prohlížela a poslouchala jejich dech, zatímco jsem netrpělivě čekala na vysvobozující spánek. Neustále jsem zabírala, ale vždy jsem se lekla, protože jsem se neodvažovala pustit Dannyho z očí. Strašně jsem se bála, že by mohl dostat stejnou otravu jako Christina.

	Oči otevřel až před polednem. Od té doby, co ho znám, ještě nikdy takhle dlouho nespal.

	„Jak ti je?“ zajímala jsem se okamžitě. Danny na mě několik minut nechápavě hleděl, až byl konečně schopný se zvednout. Zmateně zakroutil hlavou.

	„Cítím se, jako by se přese mě přehnalo stádo buvolů. Co se dělo včera v noci?“

	„Píchnul sis to svinstvo!“ vyčetla jsem mu.

	„Jo, to ještě vím. Ale potom? Co bylo pak? Nic si nepamatuju.“

	„Spal jsi. Nic víc se nedělo.“

	„Do teď? Neuvěřitelné. Proti tomu jsou léky na spaní čajíček pro batolata.“ Danny zůstával i nadále hodně otupělý Bylo zvláštní, že potřeboval tolik času, aby se probudil.

	„Danny, už to nedělej,“ poprosila jsem ho. „Prosím. Půlku noci jsem se o tebe bála.“

	„Už roky jsem se tak dobře nevyspal,“ odpověděl vyhýbavě a s potácením se zvedl ze země. „Kdybys mě hledala, budu v koupelně. Je mi na zvracení. Myslím, že si to musím nechat ještě jednou projít hlavou.“

	 

	* * *

	 

	Někdo mi zatřásl ramenem; nechtěla jsem se probudit. Spala jsem dobře a klidně a zdálo se mi něco hezkého, co si už nepamatuju. Ale i tak jsem se chtěla do snu vrátit. V poslední době jsem klidně nespala, nemluvě o tom, že by se mi něco zdálo. Ale třesení nepřestávalo.

	„Ducky. Vzbuď se, Ducky.“

	„Hm? Kolik je hodin?“

	„Půl druhý.“

	„Odpoledne?“ vyděsila jsem se.

	„V noci.“

	„Sakra, tak mě nech spát,“ zavrčela jsem a zabořila hlavu do polštáře.

	„Je tam nádherná noc,“ zašeptal. „Hvězdná a jasná. Dá se sedět venku jen ve svetru.“

	„A proto mám vstávat uprostřed noci?“

	„Jo.“

	„Sakra, Danny… Ty jsi vážně blázen.“

	„To vím,“ odpověděl potichu. „Ani jsem si nikdy nemyslel opak. Vstaneš?“

	Ospale jsem se zvedla, vklouzla do Dannyho svetru a obula si tenisky. Mrzutě jsem ho následovala do zahrady. Dřív by mi stejně nedal pokoj. Lajka hupkala vesele za námi.

	Danny roztáhl deku v trávě. Položil se na ni, zkřížil ruce za hlavou a pozoroval hvězdy.

	Jak často to asi dělá?

	Noc byla na říjen opravdu neobvykle teplá. Položila jsem mu hlavu na břicho a mlčky jsme pozorovali noční oblohu. On se oddával vlastním myšlenkám, já se snažila neusnout.

	„Musím ti něco říct…“ začal. Posadila jsem se. Danny se taky posadil, přitáhl si mě mezi kolena, objal mě a bradu mi položil na rameno.

	„Copak?“ Bolestivě se mi sevřel žaludek. Bezděčně jsem si přitáhla holé nohy k tělu.

	„Ta nehoda v autě se nestala jen tak,“ doznal se šeptem. Podvědomě mi to bylo už dávno jasné.

	„Co se doopravdy stalo?“

	Danny se zhluboka nadechl. „Měl jsem nějaký výpadek. Z vteřiny na vteřinu.“

	„Cože? Proboha? Jak?“ Bála jsem se přesně toho?

	„Bylo to jako, jako by se mi něco utrhlo v hlavě, jako tětiva na luku. Pak jsem byl několik minut jako paralyzovaný.

	Všechno jsem vnímal… jak jsem vylétl ze silnice a převrátil se… ale nemohl jsem nijak reagovat. Celé tělo jsem měl ochromené.“

	Křečovitě jsem svírala zavřená víčka.

	„Danny, to může mít nějakou souvislost s tvojí nemocí.“ Ironií je, že jsme ji nikdy nenazývali jménem. „AIDS“ neexistovalo, jenom „ta nemoc“.

	Těsněji jsem se k němu přitiskla. „Ducky, já vím, že to s tím souvisí. Znám svoje tělo a něco vůbec není v pořádku. Proto jsem už ani nechtěl s tebou do Ameriky. Měl jsem strach, že budeme někde uprostřed stepi a mně se to znovu stane a třeba to bude ještě horší. A ty bys zůstala úplně opuštěná na cizím kontinentě.“

	„Měl jsi mi to říct rovnou tehdy v nemocnici!“

	Kývl. „To sám vím. Ale bylo to těsně před tvými závěrečnými zkouškami. Krajně nevhodný okamžik pro takhle špatnou diagnózu. Nechtěl jsem, aby tě něco rozptylovalo.“

	„Co prosím? Ty riskuješ život kvůli mým pitomým zkouškám? Myslí ti to ještě vůbec?“

	Danny zůstával nadále klidný. „Jessico, já už jsem skoro mrtvý. Jde už jenom o tebe.“

	„Už s tím konečně přestaň,“ vykřikla jsem. „Mohlo to být i něco úplně nevinného. Například mrtvice.“

	Pohrdavě si odfrkl. „Takže z mrtvice ve dvaceti dvou letech bych se měl radovat, jo? To by bylo nevinné? Až tak daleko to došlo!“

	„Nemaluj čerta na zeď. Mohla to být náhoda.“ Sama jsem cítila, jak marně to zní. Kde jsou všechny ty berličky, když je člověk zrovna potřebuje?

	„Nebyla to náhoda. Můj krevní obraz se od dubna do srpna rapidně zhoršil.“

	„V nemocnici jsi říkal, že máš hodnoty v pořádku. To jsi mi lhal?“

	„Byly v pořádku. Ale během krátké doby hodně spadly.“

	„Kvůli Christině,“ zamumlala jsem. „Je to kvůli Christině.“

	„Komu tady vlastně ještě něco nalháváme?“ přerušil moje přesvědčení. „Nemoc začala. Už si ji nemůžeme přikrášlovat.“ Samozřejmě jsem v hloubi duše věděla, že má pravdu. Jeho tělo byl vždy v každém směru jeho kapitál. Kdyby si tím nebyl absolutně jistý, nikdy by nezačal brát drogy. Nejspíš bych to ani nepřipustila. Byli jsme mistři světa ve vytěsňování, v boji s časem. O každý měsíc, o každý týden. Jednou budeme bojovat o každý den.

	„Musíš do nemocnice. Nechat se kompletně prohlédnout, začít s léčbou HAART,“ poručila jsem.

	„Příští týden mám ještě jedno focení. Je to dost lukrativní, abych to nechal vyšumět. Pak půjdu.“

	„Focení? To přece není důležité. Jdi tam hned v pondělí!“

	„Půjdu příští týden. Na těch pár dnech už nesejde. Bude to moje poslední, pak skončím.“

	„Proč chceš skončit?“

	„Protože jsem feťák s AIDS a dřív nebo později se to pozná. Kromě toho už na to nemám chuť. I tak mám dost peněz. Dokonce jsem si chvíli před smrtí koupil nové auto. Tina už byt nepotřebuje a pro tebe je toho víc než dost. K čemu ještě?“ Jeho hlas zněl smutně, ale nezdál se zkroušený.

	„Nemám ráda tuhle tvoji náladu,“ vzpouzela jsem se.

	„To je realita, Ducky!“

	„Jdi do té zatracené nemocnice a podstup tu prokletou léčbu místo toho bědování!“ zase jsem na něj křičela s vědomím, že k bědování má hodně daleko. Na vše hleděl zcela věcně a se samozřejmostí, která mi naháněla strach.

	„Vždyť to udělám,“ souhlasil. „Koncem příštího týdne.“

	„V pondělí!“

	„Koncem příštího týdne.“

	Rozčíleně jsem ho uhodila dlaní. „Co kdybys taky jednou myslel aspoň trošku na mě?“

	To Dannyho naštvalo. Hodně naštvalo. Nikdy předtím jsem ho nezažila na mě takhle naštvaného. Taky se zvedl a oči mu sršely zlostí. Ještě nikdy bych jeho pohled neoznačila za studený nebo ledový, ale v tu chvíli takový byl.

	„Ty se opovažuješ ptát, proč na tebe nemyslím?“

	„Jo, sakra!“ Můj hlas byl hysterický. Lajka už dávno zmizela v domě. „Jdi do nemocnice. Nebuď takový egoista!“

	Přistoupil ke mně, položil mi ukazováček na prsa, jako to kdysi udělala Christina, a suše mi oznámil: „Myslím jenom na tebe. Při všem, co dělám, už dávno tu jde jenom o tebe. Ty jsi jediný důvod, proč tady ještě vůbec jsem!“

	„Jestli chceš zpátky do Atlanty, tak jdi. Já tě tu nedržím!“ Rozkousala jsem si ret do krve. Proč jsme se zase hádali?

	„Ty jsi ten důvod, proč ještě dýchám!“

	„Dej mi pokoj!“ vyjekla jsem na něj.

	Danny se otočil na podpatku a odešel do bytu. Věděla jsem, že si teď dá dávku. Od poprvé, kdy to udělal, uběhlo čtrnáct dní. Ale minulý týden to udělal znova. Zoufale jsem se sesula do trávy. Bylo teplo na to, abych doufala, že přes noc umrznu.

	Za chvíli se Danny vrátil a posadil se ke mně. Láskyplně mi odhrnul vlasy z obličeje.

	„Mrzí mě to,“ řekl. „Neřekl jsem nic jenom proto, abys nezvorala zkoušky. Neměla by sis kvůli mně kazit vlastní život.“ Předstírala jsem, že spím, a ignorovala pálení v hrdle, které způsobily neprolité slzy. Celé týdny zůstával se svým vědomím a strachem sám jenom kvůli mým pitomým zkouškám. Cítila jsem se neuvěřitelně bídně a nejradši bych na místě umřela. Danny mě bez okolků zvedl a odnesl zpátky do bytu.

	 

	* * *

	 

	O šest dní později jsme jeli do nemocnice. Danny měl doporučení od svého obvodního lékaře. Se sbalenými věcmi a ponurou náladou jsme vyrazili na cestu. Naplánovali mu více krevních testů, které měly jít do velké laboratoře, rozličné rentgeny hlavy a žeber, která ho stále ještě bolela; k tomu CT a MR. Zkontrolují ho od hlavy až k patě, dokud nenajdou příčinu srpnového výpadku. Následně chtějí zahájit léčbu HAART. V nejlepším možném případě léčba virus zneškodní natolik, že se vrátí k příznakům HIV a dojde k dlouhodobé stabilizaci imunitního systému. Danny to nepovažoval za nutné, protože žádné příznaky neměl a očekával velké vedlejší účinky beze změn. Léčbu mu doporučil jeho praktický lékař, protože mu při posledním testu vyšly T-lymfocyty pod 250. Nasazovali tuto léčbu jedině podle čísel bez ohledu na tělesný stav. Danny tvrdil, že je to nesmysl, a postavil se proti léčbě. Ale já si pevně přesvědčená trvala na svém, že nemoc zabrzdí. Když už on nevěřil v její úspěch, věřila jsem alespoň já.

	Společně jsme šli do jeho pokoje, dál jsme mlčeli a vybalili jeho věci. Danny měl štěstí – druhá postel v jeho pokoji byla prázdná.

	„Já to tady nenávidím,“ zavrčel do našeho mlčení.

	„Ty to teď podstoupíš, a bez odmlouvání!“ Tentokrát si prosadím svoje. Jestli se se mnou nechce hádat, bude tady muset zůstat.

	Danny prostrčil jazyk mezi zuby, zašilhal si na špičku nosu a napodobil mě. Vzala jsem jeden z banánů ležících na stole a hodila ho po něm. Ulevilo se mi, když jsem zjistila, že ještě disponuje svými starými reflexy a že ho bez námahy chytil v letu. Byl to zvyk, že mohu po Dannym čímkoliv hodit a nemusím se bát, že ho trefím. V budoucnu budu muset být s těmito akcemi opatrnější.

	„Super,“ nadával dál. „Teď už po mně házíš i opičí žrádlo. Co bude další? Budeš mě krmit whiskasem?“ Zase se vrátil k černému humoru, dříve se v něm ale neskrývalo tolik cynismu.

	Ještě toho dne mu odebrali nespočet krevních vzorků. Nejspíš bylo standardem testovat pacienty s HIV na drogy, protože mu brali i moč. Ačkoliv si Danny už několik dní nic nevzal a heroin si celou dobu píchal pod kůži, našli po něm stopy. Byla jsem skoro až ráda, že to našli, protože dobrovolně by jim o tom nic neřekl. Myslela jsem si, že to může být důležité. Večer chtěli začít s léčbou HAART. Všechny dávky v nemocnici měli být podány do žíly, protože tímto způsobem se lépe snášejí.

	Přišla zdravotní sestra a představila se jako Regina. Byla vysoká a štíhlá, měla dlouhé tmavé vlasy a byla maximálně o pět let starší než Danny. Na první pohled mu byla sympatická, což mi dodávalo odvahu. Nějak se tím teď musí prokousat, i když je mu to celé silně proti srsti.

	Zůstala jsem s ním až do večera a sledovala, jak sestra Regina zavádí žilní katetr. Automaticky vzala levou ruku, přestože tu Danny potřeboval víc. Ale nic neřekl.

	Bylo mi jasné, že bezpečnost je nade vše, ale bodlo mě u srdce, když si nejprve natáhla jednorázové rukavice a teprve potom zabodla Dannymu do žíly jehlu.

	Všichni dělají, jak kdyby měl mor…

	On má mor, problesklo mi hlavou.

	„To budete mít celou dobu pobytu tady,“ upozornila ho. „Až to začne bolet, tak mi to jednoduše řekněte, vyměníme ruce.“

	To se nikdy nestane. Danny všechno ustojí se zaťatými zuby, aniž by si jedinkrát postěžoval.

	Sestra Regina zavěsila kapačku na stojan a láskyplně ho pohladila po ruce. Přátelské gesto, které nezapomenu. Nejspíš hlavně proto, že to bylo jedno z mála lidských gest, které jsem od nemocničního personálu viděla. Až na sestru Reginu s ním všichni jednali jako s objektem, který je nutné ošetřit, a ne jako s člověkem, který zoufale doufá v pomoc.

	Později přišel do pokoje vrchní lékař. Pozdravil, prolistoval dokumentaci a zakroutil hlavou.

	„Závislý na heroinu,“ poznamenal suše. „To se nemůžete divit.“

	Rozčíleně jsem se nadechla, ale Danny na mě vrhl varovný pohled, a já mlčela. Nevím, jestli mu lékařova verze nebyla příjemnější než pravda, nebo jestli předpokládal, že mu jeho příběh stejně nikdo neuvěří. Respektovala jsem jeho přání, zahalila se mlčením a hněvem si rozkousala rty až do krve.

	„Kdybyste měl abstinenční příznaky, včas nám to oznamte, dáme vám metadon.“

	„Myslím, že to nebude nutné,“ odpověděl zdvořile Danny. „Nejsem na tom závislý, vzal jsem si ho teprve párkrát.“

	„Samozřejmě!“ Lékař s ním jednal jako s těžce postiženým. „Všichni závislí si to o sobě myslí. Právě to je problém celé jejich závislosti.“

	Danny odevzdaně vzdychl. „Když budu něco potřebovat, řeknu vám.“ Nelíbilo se mi, jak s ochotou přijímá vše, co mu přisuzují. Kam se poděla jeho tvrdohlavost?

	„Zítra zrentgenujeme žebra, pak budete moct na CT a na příští pátek máme naplánovaný termín na magnetické rezonanci.“

	„Děkuju,“ odpověděl Danny. A než lékař opustil pokoj, popřál nám ještě z čisté zdvořilosti hezký večer.

	„Ty to zvládneš,“ povzbudila jsem Dannyho a posadila se k němu na postel. Kousal si nehty a upřel na mě prosebný pohled.

	„Co se stalo?“ chtěl vědět ode mě. „Celou dobu byly hodnoty parádní, všechno bylo v pořádku a najednou se to tak rychle zvrhlo. Proč?“

	Tina!

	„Nejspíš by nám to tak přišlo kdykoliv. Kdyby se to stalo až za osm let, tak by se nám to taky zdálo příliš rychlé.“

	„Je to kvůli Tině,“ vysvětlil mi. Samozřejmě že to sám věděl. „Její ztráta mě tak vykolejila, že si nemoc našla útočiště. Moje tělo se tolik oddávalo zármutku, že si nedokázalo udržet ochrannou hradbu.“

	Kývla jsem se sevřenými rty. Většina nemocí propukne tehdy, když je člověk psychicky oslabený. Dokonce nevinné nachlazení se dostaví jednodušeji po silné stresové situaci. Když je dosažena psychická rovnováha a člověk je spokojený, tak má mnohem větší šanci, že zůstane dlouhodobě zdravý.

	Danny mě chytil za ruku a přitáhl si ji k sobě.

	„Je mi to tak strašně líto,“ zašeptal. „Neudělal jsem to schválně. Tak rád bych s tebou zůstal mnohem déle.“

	 

	* * *

	 

	„Jak ti je?“ zajímala jsem se, když jsem za ním přišla ve středu do nemocnice. Danny seděl na posteli s nahrbenými zády a hleděl z okna.

	„Parádně. Den je hned od začátku úplně jiný, když jdeš hned po ránu zvracet. Určitě je to mnohem efektivnější než sport.“

	„Měj trpělivost, Danny,“ uklidňovala jsem ho. „Jakmile si na AZT zvykneš, přejde to.“ Posadila jsem se vedle něj a chtěla ho políbit, ale odvrátil se. Za celou dobu, co spolu chodíme, to ještě nikdy neudělal.

	„Zebra se pořád ještě neuzdravila. Jedno má stejně jako předtím hlubokou trhlinu. Lékaři se domnívají, že už by to tak mohlo zůstat. Tělo se momentálně věnuje léčbě a nemůže se zabývat něčím tak nepodstatným jako jsou žebra.“ Pokrčil rameny. „To je jedno, kdo ještě potřebuje srostlá žebra?“

	„Danny, přestaň,“ varovala jsem ho.

	„Aha, krevní obraz se samozřejmě ještě víc zhoršil. Počet spadl pod dvě stě. Víš, co to znamená?“

	Zakroutila jsem hlavou. Nejradši bych s řevem utekla z pokoje. Místo toho jsem se marně pokoušela polknout knedlík, který se mi usadil v krku. Ale nedařilo se mi to.

	„To znamená, že už se oficiálně mluví o AIDS. Nemoc už začíná, co nevidět dojde na fázi čtyři. Není to skvělé?“ Zvedl ruku bez katetru do vzduchu.

	„Nemocný AIDS ve dvaadvaceti! Splněno! Není ten život nádherný?“

	„Danny, přestaň,“ znovu jsem hlesla.

	„S čím jako?“ Nechápavě zvedl ruce.

	„Prostě přestaň. Přestaň být tak cynický.“ Nejradši bych ho seřvala, ale chyběly mi síly.

	„Ale to ještě nevíš to nejlepší!“

	„Co ještě?“ Marně jsem se snažila obrnit a znovu chtěla spolknout knedlík v krku. Už nikdy se ho nezbavím. O několik let později jsem s tím navštívila řadu lékařů a nechala si vyšetřit štítnou žlázu, mandle a krční páteř, abych zjistila, že je to psychické.

	Jeho nálada se náhle změnila. Hněv se rozplynul, veškerý cynismus zmizel a on se zhroutil. Zabořil obličej do dlaní. To už jsem si přála, aby se jeho cynismus vrátil.

	„Našli něco na CT.“

	„A co?“ Víc jsem už říct nedokázala, hlas mi selhal.

	„To se ještě neví. To vysvětlí páteční magnetická rezonance. Chtějí tím odhalit vir v mozkomíšním moku. Domnívají se, že se jedná o zánět.“

	„Dobře.“ Snažila jsem se klidně dýchat. „Žádnou paniku. Počkáme na magnetickou rezonanci. Jestli je to zánět, tak to není tak špatné. Záněty se dají léčit.“

	Kývl.

	„Nebo říkají doktoři, že je to špatné?“ Proč křičím? „Říkají jenom to, že mám počkat. Sami nevědí.“

	Paráda. Teď budeme dva dny setrvávat v nejistotě. Jak máme to čekání vydržet?

	„Dobře. Budu tady. Jörg pak přijde taky. Řeknu mu, že tu má být taky.“

	Znovu kývl a do očí mu stoupaly slzy.

	„Takhle jsem si to nepředstavoval,“ zašeptal. „V duchu jsem si procházel všechny varianty smrti. Zápal plic, tuberkulózu, pro mě za mě chřipku. Největší strach jsem měl, že dostanu ten Kaposiho sarkom. Nesnesl bych, kdyby tu nemoc ostatní viděli. Ale teď je to úplně jinak. Já umřu na nádor v mozku.“

	„Kdo mluví o nádoru? Mluvili přece o nějakém zánětu. To se dá vyléčit.“

	Danny vzlykl.

	„Jessico,“ chytil mě za ruku a úpěnlivě se na mě zahleděl, „bojím se toho, co přijde. Já se strachy snad zblázním!“

	Já taky! Věř mi, že já taky!

	„Nejsi sám.“ Stiskla jsem mu ruku a přitiskla se k němu. „Jsme na to dva. Zůstanu s tebou, ať se děje, co se děje. Nejsi sám.“

	Danny se rozvzlykal. Přitáhl si kolena k tělu, položil si na ně hlavu a brečel. Cukal rameny, vůbec nedokázal přestat. Bezmocně jsem ho hladila po zádech a vlasech.

	Nikdo z nás ťukání neslyšel, proto Jörg vešel do pokoje bez vyzvání. Když nás takhle našel, okamžitě byl ve střehu. „Našli něco na CT,“ vysvětlila jsem mu.

	„Do hajzlu,“ zaklel.

	Danny mlčky hleděl před sebe.

	„Až v pátek odpoledne má magnetickou rezonanci, teprve pak budou vědět víc.“

	„Prosím, přijď taky,“ naznačila jsem rty a on kývl.

	Jörg si taky přisedl na postel a objal Dannyho. Tahle náklonnost zapříčinila, že se ještě více ponořil do svého pláče. Lapal po dechu a skoro se přitom dusil.

	„Zavolám sestru,“ rozhodl Jörg. „Měli by mu dát něco na uklidnění.“

	„Přestaň s tím nesmyslem,“ zasyčel Danny. „Já nic na uklidnění nepotřebuju. To si nemůžu ani v klidu pobrečet, když už jsem na chcípnutí?“

	Teď už zase bude cynický, znamenité.

	Jörg ho chytil kolem ramen a důrazně na něj pohlédl.

	„Smíš brečet,“ řekl mu. „Kolik a jak dlouho chceš. Ale až přestaneš, tak se sebereš a nebudeš se vzdávat. Rozumíš?“

	„K čemu by to bylo ještě dobré?“

	Jörg jím skoro až hrubě zatřásl. „Chci vědět, jestli jsi mi rozuměl?“

	„Jo. Rozuměl,“ popotáhl Danny nosem a já se znovu podivila, jak to Jörg s Dannym dobře umí.

	Z myšlenek mě vytrhlo zvonění nemocničního telefonu na stole.

	Danny zakroutil hlavou na znamení, že ho nechce zvednout, tak to udělal Jörg.

	„Haló?“ ozval se. „Moment, zeptám se ho.“ Vypnul odposlech a zhluboka se nadechl. „To je tvůj otec.“

	„What the fuck? Odkud ví, že jsem tady?“

	„Nejspíš od tvé matky.“

	„Aha, a odkud ví ona, kde jsem?“

	„Je to tvoje matka, Danny,“ prohlásil Jörg. „Musel jsem jí to říct. Taky by měla dostat možnost přijít za tebou na návštěvu.“

	„Stejně nepřijde!“ Danny znovu smrknul. Řasy měl zalité slzami, oči zarudlé.

	„A co ten ode mě chce?“ ukázal s odporem na telefon. „Tvrdí, že s tebou chce mluvit.“

	Danny natáhl ruku a zamával prsty na znamení, aby mu podal sluchátko a zapnul odposlech.

	„Jo,“ zavrčel do sluchátka a po chvíli dodal: „Uvidíme se v pekle, ty proradný zkurvysynu!“

	Pak zavěsil.

	 

	***

	 

	Nějak jsem překonala dny do pátku. Byla jsem jak v transu, veškerý čas jsem trávila u Dannyho, v noci jsem tajně spala u něj.

	Rodiče mě na oslavu úspěšné zkoušky pozvali na večeři. Marně na mě dvě hodiny čekali a několikrát se mě snažili dovolat. Ale protože jsem byla v nemocnici, nedovolali se mi, měla jsem vypnutý mobil.

	„Co se to s tebou děje?“ položila mi matkou svou již obvyklou otázku.

	Dočkala se obvyklé odpovědi: „Nic.“

	Co jsem jí měla říct?

	 

	Můj přítel, který se vám tak líbil, má AIDS a leží v nemocnici. Nejspíš umře, stejně jako na začátku roku umřela jeho drogově závislá kamarádka. No jo, drogy už začal taky brát. Píchá si heroin, ale AIDS nemá z toho. Nakazil ho otec, on za to nemůže.

	 

	Znělo to dost nedůvěryhodně. Od Christininy smrti jsem ho domů nevzala. Naši se domnívali, že se neustále hádáme, že se rozcházíme a zase scházíme a že kvůli tomu jsem jak utržená ze řetězu. Nechala jsem je při tom. Bylo to lepší než pravda.

	Ve čtvrtek večer přišla nečekaně na návštěvu Marina. Byl tu i Ricky, šli jsme spolu ven, abychom ty dva nechali o samotě. Bez přestání vyprávěla o Liamovi, ale aspoň přišla.

	 

	* * *

	 

	Jörg, Ricky a já jsme společně čekali v Dannyho nemocničním pokoji. Magnetická rezonance trvala věčnost. Kvůli ní přijel radiolog ze stuttgartské nemocnice, aby si prohlédl rentgenové snímky. To nás velmi znepokojilo.

	„Proč to trvá tak dlouho?“ zeptala jsem se popáté a okusovala si nehty.

	„To já přece nevím,“ odvětil nervózní Jörg. Ani na minutu se neposadil. Přes hodinu křižoval pokoj a já z něj šílela. Ricky neustále odcházel z pokoje, kouřil jednu cigaretu za druhou, i když kouříval zpravidla jen na diskotéce. Po nekonečném čekání přivezla sestra Regina do pokoje Dannyho na nemocničním lůžku. Stiskla mu ruku a poplácala ho po rameni. „Doktoři přijdou za chvilku a všechno s vámi proberou,“ oznámila přátelsky.

	„Děkuju,“ odpověděl Danny.

	„Danny!“ Třásl se mi hlas. „Jaký to bylo?“

	„Dechberoucí zážitek. Ještě umocněný klaustrofobií. Člověk má hned trochu náhled, jak se bude cítit v rakvi.“

	„Proč s tím nemůžeš prostě přestat?“

	Přišlo pět lékařů a my zpanikařili už z jejich příchodu. Čtyři muži a jedna žena. Všichni měli na sobě modré zástěry až na jednoho, jenž se představil jako vrchní lékař. Zaujali pozice kolem Dannyho postele, v rukou svírali hromadu dokumentace a snímků. Danny byl napnutý, napřímil se na posteli jako svíčka. Snažil se zachovat klid. Doufala jsem, že neztratí nervy.

	„Pane Taylore,“ spustil jeden. „Máme výsledky.“

	„Ano?“ Třásl se mu hlas, poznala jsem to na jediném slově. Lékařův pohled přešel ze mě na Rickyho až k Jörgovi. „Je v pořádku probrat to v jejich přítomnosti?“

	„Jo, jinak by sem asi nepřišli,“ zavrčel Danny.

	„Takže,“ lékař si odkašlal, „naštěstí se nám dostalo podpory od našeho kolegy ze Stuttgartu. Nebylo jednoduché snímky vyhodnotit. Diagnostikovat leukoencefalopatii podmíněnou virem HIV je složité, ale jsme si téměř jistí, že se jedná o progresivní multifokální leukoencefalopatii vyvolanou základním onemocněním. PML se vyskytuje vzácně, a když se vyskytne, tak u lidí s poškozenou imunitou, jako je právě virus HIV nebo roztroušená skleróza.“ Naléhavě pohlédl na Dannyho. Ten mlčel se založenýma rukama. „Zvláštní je, že vaše T-lymfocyty vykazují ještě velmi dobré hodnoty. Normálně k PML dochází až tehdy, když je imunitní systém už velmi slabý. To není váš případ, proto ani nemáte příznaky AIDS. Z tohoto důvodu se PML ani nedalo očekávat, ale protože je něco neobvyklé, neznamená to, že je to vyloučené. V medicíně není nic nemožné,“ doplnil.

	„Pěkný,“ odvětil Danny. „Co to pro mě znamená?“ Navenek působil velmi klidně, ale držení těla měl ztuhlé a nehty si zarýval do paže. Černé tričko ještě zdůraznilo, jak zbledl.

	„Takové výpadky, jaký jste měl v srpnu, by se už opakovat neměly. I tak vám důrazně nedoporučujeme řídit auto. Pak se dostaví další příznaky. Ty budou přicházet velmi pozvolna.“

	„Jaké příznaky?“

	„Existují různé druhy,“ začal vysvětlovat jiný lékař. „U některých jsou to výpadky řeči, ztráta paměti a slepota. U jiných to zasáhne periferní nervový systém. Projevy ochrnutí, chvění, poruchy motoriky, svalové třesy. Mohou se objevit i záchvaty strachu a poruchy osobnosti. U vás, pane Taylore, vycházíme z toho, že je zasažena nervová soustava. Vycházíme z vašeho záchvatu v srpnu. Je to čistá domněnka.“

	Danny pokrčil rameny. „Mor nebo cholera. Je to jedno. Ber, co je.“

	„Dá se to operovat?“ zajímala jsem se.

	Lékař mi věnoval soucitný pohled. „Jedná se o infekční onemocnění. To se operovat nedá. Můžeme se pokusit posunout kousíček léze, ale bylo by to spojené s obrovským rizikem. Pacient už se nemusí probudit nebo může upadnout do kómatu. V každém případě zásah spustí nenapravitelná poškození mozku.“

	„Co se stane, když operaci nepodstoupí?“ zajímal se Jörg. „Jak mají obě varianty rozdílný průběh, končí zpravidla stejně. V konečném stadiu se může dostavit demence, bludy, epileptické záchvaty a kompletní ochrnutí. Většinou pacient upadne do kómatu nebo ho musíme uvést do umělého spánku, z kterého se už neprobudí. Někteří zemřou dřív na mozkovou mrtvici, respirační paralýzu nebo na krvácení do mozku.“

	Vyskoč z okna, Jessico! Jsi v pátém patře, máš šanci, že budeš hned mrtvá!

	„Jak jsou léčeni?“ Jako v mlze jsem rozeznávala, že i Jörgovi se třese hlas. Někdo mě chytil za ruku. Byl to Ricky.

	O slovo se přihlásil další lékař, který doposud mlčel. „S naším současným lékařským věděním nemáme bohužel mnoho možností. Musíme doufat, že zabere léčba HAART a že T-lymfocyty zůstanou stabilní. Jen to dokáže zpomalit průběh nemoci.“

	„Kolik mám ještě času?“ zajímal se Danny.

	Lékař jeho otázku ignoroval a dál hovořil s Jörgem. „Následně nasadíme risperidon a capmtothecin. V každém případě je léčba spojená se silnými vedlejšími účinky a dlouhodobě musí probíhat v nemocnici. Ale ve spojení s již obohaceným AZT a cidofovirem mohou být účinná.“

	„Mohou!“ Jörg vypadal, že lékaře každou chvíli popadne za límec. „Mohou být účinná?“

	„Jistě to neví nikdo. Neexistují ani vypovídající studie, ani dlouhodobé úspěchy. Co bychom ještě mohli vyzkoušet, je látka topotecan. Ale není to probádané a je to velmi kontroverzní. Možná už v souvislosti s ní došlo k úmrtí.“

	„Kolik?“ zopakoval Danny netrpělivě. Nervózně si neustále pročesával rukou vlasy.

	„Pane Taylore, mohu vám představit doktora Ohrnbergera? Je to náš psycholog a bude vás nadále provázet.“

	Danny rozčílením supěl. „Proboha, já přece nepotřebuju žádného psychiatra. To, co potřebuju, je zázrak!“

	„Rozmyslete si to,“ radil mu doktor. „Je vám kdykoliv k dispozici.“

	„Kolik?“ zeptal se Danny potřetí. Za chvíli mu dojde trpělivost.

	„Tři až patnáct měsíců.“

	Ticho…

	„Co když zabere léčba?“ Jörgův hlas zněl jako z jiného světa.

	Tři měsíce… Skoč, Jessico! Vyskoč z toho pitomého okna! Hned!

	„Pak to bude patnáct měsíců. To je ta nejoptimističtější prognóza, jakou můžeme v současné chvíli očekávat,“ odpověděl monotónně doktor.

	Přeskočilo mi a jako počítač jsem přepočítala, že patnáct měsíců je víc než tři.

	„Proboha!“ ozval se Jörg. Ricky mě pustil a zamířil k oknu. Chtěl taky vyskočit?

	Danny umírá!

	Najednou se mi sevřelo hrdlo. Vrhla jsem se na Dannyho postel, dopadla jsem na ni a pevně ho objala. Cítila jsem, jak mě k sobě přitáhl, jak mi zaryl prsty do svetru.

	Co tady vlastně dělám?

	„Odveďte tu dívku,“ nařídil jeden z lékařů.

	Tu dívku? Tím myslí mě! Kdo vlastně jsem?

	„Je v šoku, vezměte ji pryč.“

	Křičela jsem?

	Někdo mě táhl. Držela jsem se pevněji a Danny mě tiskl k sobě.

	„Pusť ji, sakra!“ vyjekl jeden z doktorů.

	Táhli mě ve dvou. Najednou ke mně přiskočil Ricky a odtrhl mě od Dannyho. „Vezmu ji s sebou,“ oznámil mu potichu a Danny mě pustil.

	„Ven,“ zakřičel Danny do ticha. „Všichni ven!“

	Ricky mě vedl podél okna.

	Už konečně skoč!

	„Řekl jsem: Všichni ven!“ křičel Danny. Shodil deku na zem a nataženou rukou ukazoval na dveře. „Nemám čas všechno třikrát opakovat!“

	To si dělá srandu? Stejně jako vždycky?

	Někdo mrštil sklenicí vody o zeď. To mohl být jedině Danny.

	Tři měsíce! Budu sama! Sama! SAMA! Sama…

	„Ven hned a všichni!“ burácel Danny. „Ven!“

	 

	* * *

	 

	Dali mi něco na spaní a nechali si mě tam přes noc. Jörg mi druhý den vyprávěl, že jsem se zhroutila, lehla si na zem a křičela. Nic jsem si nepamatovala.

	Marně jsem se snažila dostat k Dannymu, nesměla jsem za ním. Dostal záchvat hněvu a celý den trávil tím, že z pokoje vyhazoval nemocniční personál. Nedovolili mi ho vidět a ani na vteřinu mě nespustili z očí. Nejspíš nechtěli riskovat setkání dvou šílenců.

	Jörg mě chtěl odvézt domů k rodičům, ale neměla jsem sílu jim vysvětlovat, kde jsem nechala auto, tak mě odvezl k Dannymu do bytu. Zůstal se mnou celou noc a spal jen pár hodin na gauči. Co bych si bez něj počala? Danny měl pravdu, když říkal, že ho nemohlo potkat nic lepšího než Jörg. Ačkoliv už nebyl jeho opatrovník, nikdo ho neplatil a celá záležitost se ho vlastně netýkala, byl tady. Byla jsem za to ráda, protože jsem už zjistila, že jsme s Dannym na světě sami. Bez Jörga bych se tuhle noc asi zbláznila; sama v bytě, v němž jsem se kdysi cítila tak dobře. Tehdy, když v něm byl ještě smích a život. Dobrá nálada a radost ze života. Christina a Danny.

	Každou minutu jsem se snažila Dannymu dovolat, ale nebral to. Na ošetřovně mi sdělili, že mu dali něco, aby se vyspal. Zklidnili ho.

	Až následujícího dne odpoledne mi dovolili za ním přijít. Jörg mě už dopoledne vysadil v nemocnici a odjel do práce se slibem, že se večer vrátí. Celou dobu jsem bezradně bloumala nemocničními chodbami, neodložila jsem ani klíč od auta, protože jsem se potřebovala něčeho držet. Málem jsem zešílela, než mě konečně pustili na pokoj.

	Danny seděl na posteli, ruce i s katetrem založené na prsou a jako vždy hleděl z okna.

	Byla u něj sestra Angela a uklidňovala ho.

	Kde je sestra Regina?

	Byla by mi teď mnohem milejší než její kolegyně, k níž jsme ani jeden žádný dobrý vztah neměli.

	„Ale, pojďte, Danny,“ usmívala se na něj něžně. „Tak hrozné to u nás není. Všichni děláme, co můžeme, ale musíte se svěřit do našich rukou a věřit nám!“

	Ale ne! Můj vnitřní hlas okamžitě spustil alarm. Špatná slova a úplně špatný tón.

	Danny byl už celý rozhozený a úplně rozrušený, tolik náklonnosti teď nemohl zvládnout.

	Přátelsky na něj ještě jednou mrkla a opustila pokoj. Danny nadále mlčel, ale viděla jsem, jak to v něm vře. Pohyboval čelistmi.

	„Danny, jenom teď neudělej žádnou hloupost,“ řekla jsem mu potichu.

	Jako na povel strhl deku, vyskočil z postele a vytrhl si kanylu. Chvíli si polštářem mačkal zápěstí, dokud vpich nepřestal krvácet.

	Vykřikla jsem a natáhla se po jeho zápěstí, ale nedůtklivě zvedl ruce do výšky. „Nech mě být, prosím.“

	Poslechla jsem ho. V takových chvílích bylo nutné nechat ho v klidu, stejně nebylo možné se k němu dostat. Teď se mnou mluvit nebude, znala jsem ho dost dlouho a dobře na to, abych to věděla.

	Rychlými pohyby naházel svoje věci do tašky, přes hlavu si přetáhl mikinu s kapucí a vklouzl do tenisek. Pak pokoj opustil. Odevzdaně jsem se vlekla za ním. Zamířil ke schodům a na konci chodby vběhl sestře Angele přímo do náruče.

	„Pane Taylore, kam se chystáte? Vy máte přece zůstat v posteli!“

	„Jdu domů. Dejte mi to lejstro, na kterém stojí, že odcházím na vlastní zodpovědnost. Já to podepíšu.“

	Sestra Angela se přátelsky, ale rozhodně usmála. „Ne, ne. Vy nikam nejdete. To nedopustím.“

	„Ještě jednou mě tu zkuste držet,“ vyzval ji. Pohotově zareagovala a chytla ho za ruku. Danny šel jednoduše dál. Ale Angela ho nepouštěla. Běžela za ním, chytla ho zezadu oběma rukama a pevně ho držela. V panice volala druhou sestru, aby sehnala vrchního lékaře.

	„Pusťte mě,“ křičel Danny. Ale nepustila ho. Viděla jsem, jak se mu změnila mimika. Zlost přerůstala v paniku, cítil se jako lapený divoký kůň. Najednou mi ho bylo strašně líto a natáhla jsem se po Angelině zápěstí.

	„Nechte ho na pokoji, zatraceně,“ zakřičela jsem a odtáhla ji od něj. Danny na mě vrhl letmý vděčný pohled, z ruky mi sebral klíče od auta a běžel po schodech dolů.

	„Nejste ta jeho žena?“ vyjela na mě sestra Angela.

	„Ano, jsem.“

	„Proč ho necháte jít?“ Svraštila čelo a energicky zadupala zdravotní obuví o podlahu. „Tohle je jeho jediná šance. Jinak umře.“

	„Umře tak jako tak!“ obořila jsem se na ni. Musela jsem se ovládat, abych ji neuhodila. „A jestli to chce udělat mimo tuhle ubohou nemocnici, tak je to jeho rozhodnutí!“

	Přišel vrchní lékař a já se taky dala na útěk, běžela jsem dolů po schodech, abych dohnala Dannyho. Když jsem se dostala na parkoviště, bylo moje auto už pryč.

	Sakra, Danny!

	Naštěstí jsem okamžitě narazila na volný taxík. Vyhrkla jsem na řidiče Dannyho adresu. Ani tady jsem svoje auto neviděla, tak jsem vešla do bytu a vzala si jeho auto. Moje domněnka, kde bych mohla Dannyho najít, byla správná. Když jsem následovala svoji intuici, dovedla mě k němu. Ani jemu nikdy nečinilo potíže mě najít. Dokonce mi dokázal číst myšlenky.

	Mercedes parkoval podélně před starým mlýnem u výběhů poníků dětského domova. Dannyho BMW jsem zaparkovala vedle něj.

	Seděl v tureckém sedu v trávě pod lípou. Jeho poník ležel vedle něj a nechal se drbat za ušima. Když jsem k nim došla, vstal a poklidně odcválal do stáje.

	Danny trhal sedmikrásky, aby na mě nemusel pohlédnout. Pomalu jsem se posadila vedle něj.

	„Ahoj,“ pozdravila jsem.

	„Ahoj,“ hlesl, aniž by zvedl pohled.

	Na obloze se objevily červánky. Seděli jsme mlčky naproti sobě. Co bychom taky měli říkat po té zdrcující diagnóze, kterou jsme si vyslechli před dvěma dny?

	Dannyho veškerá pozornost patřila sedmikrásce, které oddaně otrhával okvětní lístky.

	„Ty se nechceš vrátit do nemocnice?“ zeptala jsem se, přestože odpověď jsem znala. Chtěla jsem jen prolomit mlčení.

	„Nemyslím si, že to má smysl.“

	Kývla jsem. „To jsem si myslela.“

	„A co by to přineslo?“ Danny na mě upřel zarudlé oči. Už jsem ho ani jinak neznala.

	„Třeba by to byla šance,“ řekla jsem nepřesvědčená o vlastních slovech. Opravdu je patnáct měsíců v nemocnici lepších než pár měsíců doma?

	Nadále jsme mlčeli, až přesvědčeně oznámil do ticha: „Nedokážu to, Jessico!“

	Po zádech mi přejel mráz. „Co nedokážeš?“

	Důrazně na mě pohlédl. „Odevzdat se v nemocnici do cizích rukou. Jednou nebudu sám moct už vůbec nic. Budou mě krmit, mýt, oblékat. Chápeš? Budu jim vydaný napospas. Tuhle myšlenku nedokážu unést.“

	„Takže o tohle jde? Bojíš se, že to, co s tebou dělal otec, by se mohlo opakovat?“

	„To taky.“

	Chápala jsem jeho obavy, ať byly jakkoliv bezdůvodné. „To se nestane,“ uklidňovala jsem ho. „Je to nemocniční personál. Ti takové věci nedělají.“

	„Byl to můj táta,“ řekl potichu a utrhl další sedmikrásku. „Tátové něco takového taky nedělají.“

	Soucitně jsem mu položila ruku na rameno. „To se opakovat nebude. Budu dávat pozor a postarám se o to. Slibuju.“

	„Dobře,“ souhlasil. „Dejme tomu, že to přijmu; vrátím se a nechám se léčit. Kde to skončí? Dřív nebo později, nejspíš ale dřív – vždyť jsi to slyšela – ze mě bude ležák. Nedostanu se z postele, možná ani nebudu mluvit a myslet. Ducky, ty mě znáš. Miluju sport, pohyb a akci. Co bych si s takovým životem počal?“

	„Třeba to tak vůbec nebude.“

	„Ale jdi!“ Danny se pousmál. „Komu vlastně něco nalháváš? Co čekáš, že se stane? Myslíš si, že do nemocnice přijde sám Ježíš Kristus a provede zázračné uzdravení, abych si odpochodoval zdravý domů?“

	„Nejspíš ne,“ uznala jsem.

	„Ještě jednou do zápisu: bude ze mě ležák!“

	Vlastně jsem mu chtěla odporovat, ale měl pravdu. Komu jsem chtěla ještě něco nalhávat kromě sebe samotné?

	„Potom je to tak.“ Snažila jsem se vyznít klidně. „Opravdu to chceš? Chceš den za den chodit na jednotku intenzivní péče, něco mi přečíst a vyměnit mi kapačku? Pak jít spokojeně domů, zaštupovat pár ponožek a další den znova? Opravdu se chceš ve dvaceti dívat, jak ti umírá partner? Chceš to?“

	Chtěla jsem to?

	„Kdo mi garantuje, že aspoň rychle umřu?“ pokračoval dál. „V těchto věcech nemám štěstí, jinak bych toho rána umřel v autě tak, jak se patří. Ale ne, já musel přežít. Můj strážný anděl by byl určitě potřebnější na jiném místě, ale mě se zase nikdo neptal. Při mé smůle se celé drama potáhne roky. Opravdu to chceš zažít?“

	„Danny,“ pokračovala jsem. „Já jsem se rozhodla. Tehdy, brána 2, pamatuješ si to ještě? Napořád to bude brána 2!“ Pohledem vyhledal moje oči a zahleděl se do nich: „Tohle já nedopustím. Mně zničili život. Nehodlám zničit ten tvůj.“ Uhnul pohledem do dálky na zapadající slunce. „Vždycky jsem si přál děti. Syna, s nímž bych měl úzký vztah. Dceru, která by vypadala jako ty. Našim dětem bychom dali úplně všechno. Kdyby měly trápení nebo starosti, mohly by si vlézt k nám do postele, aniž by se musely bát, že se jich dotknu někde, kde se to nehodí.“ Danny se zadrhával a polykal. „Byli bychom úžasní rodiče.“

	„To bychom byli,“ zašeptala jsem a oči mi zalily slzy. „Neměl jsem nejmenší šanci,“ pronesl náhle. „Hodně lidí tvrdí, že je každý za svůj život sám odpovědný. Ale copak je to pravda? Já jsem toho v životě tolik dokázal, a kdybych měl čas, dokázal bych toho mnohem víc. Ale já nemám čas. Osud mi nedal ani malou šanci mít rodinu a děti. Můj otec mi zničil budoucnost a život, když za mnou začal lézt do postele.“ Po tvářích mu kanuly slzy. Utřel si je rukávem mikiny.

	„Ale tvůj život, Jessico, zničený není.“ Zahleděl se mi do očí. „Ty musíš dostat všechno, co si přeješ. Domeček v přírodě, muže, děti… Budeš mít úžasné děti. Nedopustím, abys svůj život promarnila s umírajícím.“

	„Danny, já…“ Položil mi ukazováček na rty, v očích se mu zrcadlilo odhodlání.

	„To. Já. Nedopustím!“ Každé slovo vyslovil jako samostatnou větu. „Jenom proto, že ses jednou v životě špatně zamilovala a na základě toho se špatně rozhodla.“

	„Já jsem se nerozhodla špatně!“

	Moji námitku ignoroval. „Slib mi prosím, že nikdy nebudeš stát u mého hrobu a nebudeš mě oplakávat. Pro tebe platí úplně stejná dohoda jako pro Tinu. Buď beze mě šťastná.“

	„Já myslím, že to nedokážu.“

	„Udělej velký oheň. Spal všechno, co ode mě máš. Najdi si nějakého milého, starostlivého muže a buď s ním šťastná. Zapomeň na to, že jsi byla se mnou. Slib mi, že budeš žít dál, jako bych nikdy neexistoval!“

	„Danny.“

	„Slib mi to.“ Hypnotizoval mě svýma až nelidsky modrýma očima. Už zase věděl, jak na to.

	„Slibuju ti to.“

	„Dobře!“ Políbil mě na rty a vypadal spokojeně. Na chvíli se oddal svým myšlenkám. „Umírám,“ pokračoval. „S tím jsem se vyrovnal už dávno. Moc mě mrzí, že jsem tě do toho zatáhl. Ale stejně jsem neuvěřitelně vděčný za to, že jsi se mnou zůstala. Nikdy bych nepočítal s tím, že mi to bude dopřáno.“ Položil mi ruku na tvář. „Děkuju ti za to.“

	Opřela jsem si mu obličej do ruky. „Já děkuju tobě,“ hlesla jsem. „Nikdy jsem nežila tak intenzivně jako v posledních třech letech. Tahle doba mě ovlivnila už navždycky.“

	Kývl, semknul rty a odtáhl svou ruku. Cítila jsem, že mi chce ještě něco říct.

	„Danny? Proč sedíme ve tmě v koňském výběhu a vedeme tenhle rozhovor? Proč mám pocit, že se se mnou chceš rozloučit?“

	Zhluboka se nadechl. „Přijal jsem, že musím umřít. Už dlouho se svým osudem nesoužím. Ani smrti se nebojím. Bojím se toho, že zapomenu, kdo jsem, kdo jsi ty. Chci tě nosit ve svém srdci, až budu umírat.“

	Hrdlo se mi zúžilo ještě víc a okamžitě se mi sevřel žaludek.

	Hovořil dál: „Nechci, abys mě viděla, jak marodím s touhle bídnou nemocí a navždycky měla tenhle obraz před očima. Moje přání je, aby sis mě pamatovala takového, jaký jsem teď. Ne tak, že ležím na smrtelné posteli. Jednou, až na mě budeš za mnoho let vzpomínat, tak si mě máš pamatovat takového, jaký jsem vždycky byl.“

	Kývla jsem. „Dobře.“

	S úsměvem dodal: „Nehodlám riskovat, že by to mohlo být jinak.“

	„Co tím myslíš?“

	Danny uchopil moji ruku a pevně mě držel. Přes dlouhé řasy si mě odspoda nahoru prohlížel. „Nikdy jsem tě za celou dobu, co jsme byli spolu, o nic neprosil a ani to nemám v plánu. Ale dneska tě o něco poprosím.“

	„Hm?“ Nechtěla jsem to slyšet. Když začal tahle, nic rozumného z toho nekoukalo.

	Nejradši bych stáhla ruce a zacpala si uši, ale svíral je pevně.

	„Chtěl bych tě poprosit, abys moje rozhodnutí akceptovala.“

	„Jaké jako?“ Najednou jsem měla pocit, že nemůžu dýchat. Chtěla jsem pryč, získat vzduch i prostor, ale nenechal mě ani o milimetr uhnout.

	„Sám se chci rozhodnout, kdy a jak umřu.“

	„Cože?“

	Rozdmýchal veškerou strhující sílu svého pohledu a veškeré prosby a všechnu bolest do onoho jediného slova: „Prosím!“

	Ne. NE! Ne, ne, ne. NE, křičelo to ve mně, když mi došly souvislosti jeho slov. NE! Nikdy. Ne!

	„Prosím,“ zopakoval.

	NE!

	„Dobře,“ hlesla jsem. Co jsem taky měla říct?

	Danny si přitáhl moji ruku ke rtům a políbil mi prsty.

	„Děkuju,“ zašeptal a konečně mě pustil.

	Okamžitě jsem stáhla ruce pryč a vyskočila, abych se o pár metrů dál svalila zpátky do trávy.

	Postupně se ochlazovalo, tráva už byla vlhká, ale to nebyl důvod, proč jsem se třásla. Třes vycházel zevnitř – mrzla bych i v parném létě. Navzdory tomu, že už byla tma jako v pytli, viděla jsem Dannyho dál sedět na louce. Hleděl k nebi.

	Nevím, jak dlouho jsme seděli v koňském výběhu ve dvou, přesto každý sám se svou bolestí. Bolestí, kterou nezmírnilo ani to, že jsme ji spolu sdíleli.

	 

	Už neběžím. Nemá to smysl. Přede mnou leží moře. Je tmavě modré; navzdory vysokým vlnám mě vábí jeho jemná barva. Cesta pískem je posetá hrubými špičatými kameny, ale já vím, že se jí musím vydat. Obloha je šedivá a těžká jako olovo. S neklamnou jistotou, která mě neděsí, vím, že je můj život u konce. Teď umřu a je to tak v pořádku. Musím akorát vběhnout do moře a utopit se v něm. Bez přemýšlení se vydávám na cestu. Cesta za mnou se sesouvá, není cesty zpět.

	Je to jedno, stejně bych se nevracela. Smrt mě vábí jako cval splašeného koně. Jsem na břehu a vrhám se do vln. Proud mě okamžitě strhává do stále temnější modře. Ačkoliv jsem věděla, co mě čeká, zachvátí mě smrtelný strach a křičím. Z hrdla mi nevyjde jediná hláska. Voda je příliš hustá, příliš modrá. Nemůžu dýchat, modř se rozplývá a zůstává čerň. Křičím a křičím a křičím…

	 

	„Jessico?“ Někdo mě pevně drží za ruku a tiskne mě k sobě. Podle vůně poznávám Dannyho. Nic nevidím, víčka mám zavřená v prudkém odhodlání utopit se.

	„Jessico, vzbuď se, máš zlý sen!“ Jemně mnou zatřese a já si zmateně sedám.

	„Kde jsem?“

	„U mě,“ řekl Danny. „V posteli. Usnula jsi venku na louce, vzal jsem tě domů.“

	„To jsem tak tvrdě spala?“ Nic z toho nevím.

	„Očividně. Včerejšek byl dlouhý den.“

	„Kolik je hodin?“

	„Půl šestý. Za chvíli musíš vstávat,“ vysvětlil mi Danny. „Musíš do práce. Někdy dneska večer musíme ještě vyzvednout moje auto.“

	Práce? To už je dneska pondělí? Páteční odpoledne mi tak utkvělo v paměti, že jsem nemohla uvěřit, že už je to několik dní. Znovu se mi vybavil rozhovor ve výběhu a znovu se mi udělalo na zvracení.

	„Jak ti je?“ zeptal se mě.

	Naštvaně jsem zasupěla. Vlastně jsem tuhle otázku měla položit já jemu.

	„Je mi zle. Zavolám pak do práce a nahlásím se tento týden nemocná. Takhle jít nemůžu.“

	Danny kývl. Nedokázala jsem si představit, že se ještě někdy budu schopná soustředit na něco tak banálního, jako je práce. Rezignovaně jsem si lehla, abych zjistila, že už neusnu. Danny na tom byl zjevně stejně. Zůstal sedět v posteli a opět zaměřil svůj pohled na bod, který viděl jen on sám. Dlouho jsem ho pozorovala. Byl tak neuvěřitelně krásný, nikoho by nenapadlo, že je smrtelně nemocný a že bere drogy. Jestlipak se někdy pohledu na něj nabažím? S největší pravděpodobností nikdy. Čas, který nám zbývá, na to nikdy stačit nemůže.

	Posunula jsem se k němu a začala ho svlékat.

	„Vezmi si mě,“ řekl mi během milování.

	„Co?“ Úplně zmatená jsem ho odstrčila kousek od sebe. Přestal uprostřed pohybu.

	„Vezmi si mě!“ pošeptal mi do ucha.

	Poskočilo mi srdce. Nic na světě bych si nepřála víc než vzít si tohoto muže, kterého jsem nade vše milovala. Ale co nás čeká za budoucnost? Představa, že budu ve dvaceti vdova, mě vyděsila. Mlčela jsem příliš dlouho. Uhodl mé myšlenky a už nic víc neřekl.

	 

	Ano, měla jsem říct. Samozřejmě, že si tě vezmu! Ale nedokázala jsem to vyslovit.

	Danny se zkroutil vedle mě a usnul. Opatrně jsem se dotkla jeho ramene. Už bylo skoro osm – bylo zvláštní, že touto dobou ještě spal.

	„Danny.“ Okamžitě se vzbudil a otočil se na záda. Položila jsem si bradu na jeho nahou hruď. „Mrzí mě to předtím. Samozřejmě, že si tě vezmu.“

	Zkřížil ruce za hlavou a zamyšleně hleděl do stropu. „Ne, máš pravdu. Být v tvém věku vdovou není nic hezkého. Kromě toho bys měla žít tak, jako bys se mnou nikdy nechodila. To nejde, abys nosila moje jméno.“ Jemně mě od sebe odsunul. „Ani nevím, jestli by to šlo.“

	„Co jestli by šlo?“

	„Že bys zdědila moje věci. Myslím, že je na to potřeba být aspoň tři roky vdaná. Zjistím co a jak a nějak na tebe všechno přepíšu.“

	„Danny, já tvoje věci nechci. Měl bys přestat se se mnou neustále loučit. Chci, abys zůstal se mnou!“

	Něžně se na mě usmál. „Zůstanu tak dlouho, jak budu moct. Pak dostaneš všechno ty. Tina… Peníze na její byt, vezmi si je jako první splátku na dům pro sebe a svoji rodinu. Prodej auto a přidej to k tomu. Jak jsem slíbil, doklady leží v přihrádce, měla bys dostat skoro plnou částku.“

	„Já tvoje auto nikdy neprodám.“

	„Prodej ho,“ vyzval mě. „Akorát ho pošleš do zdi.“

	„Moment,“ zamítla jsem. „Kdo naposledy zbořil celé auto?“ Danny se nenechal uvést do rozpaků. „Přepíšu na tebe i Maju. Vím, že bys chtěla spíš koně na pořádné ježdění. Vezmi si něco z těch peněz a kup si ho. Maja může zůstat u starého mlýna, dětský domov za ni bude platit a holky se o ni budou dál starat. Ale chci, aby patřila tobě a ty jsi o ní mohla rozhodovat.“

	„Ty jsi to už všechno vyřídil?“

	„Ano.“

	Nevěřícně jsem zakroutila hlavou.

	„Vlastně jsem ti chtěl dát byt, stejně jako jsem to plánoval s Tinou, ale myslím, že by to nebyl dobrý nápad. Ty jsi vybíravá a vím, že chceš dům. Na něj to nestačí, ale půlku bys mít měla. Najdi si rozumného muže, který tě bude milovat a doplatí zbytek.“

	„Už mi konečně přestaň plánovat život.“

	„Musíš být zajištěná, až tady nebudu.“

	„Ty tady ale jsi!“ zakřičela jsem na něj. „Už od tebe nechci nic slyšet! Už se se mnou konečně přestaň neustále loučit.“ Se zoufalstvím jsem opustila ložnici a zabouchla za sebou dveře. Už jsem to nemohla poslouchat. Proč mi nemohl nechat alespoň jiskřičku iluzí?

	„Jednoduše to udělám!“ volal za mnou. „Když o tom nechceš nic slyšet, tak udělám to, co považuju za správné!“ 

	 


 

	LISTOPAD 2002

	 

	 

	Danny byl jako vyměněný. Smířil se se svým osudem a najednou zmizel jeho cynismus a zahořklost. Čišela z něj výborná nálada a euforie stejně jako dřív. Ještě víc dokonce, hýřil takřka nezkrotnou radostí ze života a nekonečným nutkáním (ještě) všechno zažít. Jeho odhodlání ho zbavovalo velké části strachu z toho, co by mohlo nastat. Jeho rozhodnutí mu propůjčovalo pocit, že si ponechal kontrolu. Uprostřed zimy jsme jeli do Itálie k moři. Zaparkovali jsme na pláži a se zapnutým topením jsme spali v autě. Jak ty dny byly krásné, tak byly i náročné. Netuším, odkud Danny tuto energii čerpal. Táhl mě od jednoho zážitku k dalšímu, aniž by si dal chvilku pauzu. Léčbu HAART kompletně ukončil, od té doby zmizely i vedlejší účinky; opět se cítil výborně. Navzdory tomu, že se během jeho celkového pobytu v nemocnici žádné abstinenční příznaky, ani psychické, ani fyzické, nedostavily, s drogami přestat nemohl.

	Když mu lékaři oznámili, že se takové totální výpadky již opakovat nebudou, začal zase řídit auto, pokud jsem seděla vedle něj. Ale nechtěl riskovat společný let do Atlanty. Itálie byla vrchol zážitků.

	„Kdyby se mi něco stalo, musíš být schopná dostat se domů,“ říkával. Nevěřil, že bych se sama zorientovala na cizím kontinentě. Zatajila jsem mu, že bych se nedostala domů ani z Itálie.

	V neděli večer mě dopravil k rodičům.

	„Půjdeš ještě na chvíli nahoru?“ zeptala jsem se ho.

	Zakroutil hlavou. „Byla to dlouhá cesta,“ odvětil. „Jsem unavený.“

	Okamžitě se ve mně rozezněly všechny poplašné sirény. Byla to věta, jakou jsem od něj za celé tři roky ještě nikdy neslyšela. Nedala jsem na sobě nic znát. „Taky jsem unavená. Tak za tebou přijedu zítra po práci.“ Rozloučili jsme se, a když jsem chtěla vystoupit, podal mi obálku a platební kartu.

	„Nemohl jsem svoje úspory přepsat na tebe,“ vysvětlil mi. „Nešlo to. Takže jsem dal všechno na jeden účet. Pin je v obálce. Hned do něj můžeš a vezmi si, co budeš potřebovat. Ta suma je šestimístná, takže to nemůžeš vybrat kartou. Dal jsem ti plnou moc, jdi do banky a vyber to. Nechal jsem si tolik, kolik budu ještě potřebovat, zbytek je tvůj.“

	Vzala jsem si kartu a obálku a kývla. Umře, to bylo jisté. Jestli chce, aby mi připadlo jeho jmění, tak to tak má být. Už jsem se kvůli tomu nechtěla hádat. „Dobře. Děkuju.“

	„Nejlepší bude, když to vyzvedneš rovnou. Nejpozději hned po mé smrti. Ne, že se to domákne můj fotr a vloží se do toho.“

	„K čemu by mu to ještě bylo?“ zeptala jsem se. „Sedí na smrt nemocný v lochu a je na chcípnutí. Myslím, že peníze ho nezajímají.“

	Dannyho otec onemocněl AIDS už před lety a sužovaly ho všemožné obtíže. Tajně jsem doufala, že stihne umřít ještě před svým synem. Tohle zadostiučinění jsem Dannymu přála.

	Pokrčil rameny. „Nemá pro to využití, ale nevěřil bych mu. Leda aby mi to natřel.“

	„Vyzvednu to včas,“ slíbila jsem mu, uklidila si platební kartu a vešla s Lajkou do domu. Dopis jsem otevřela až u sebe v pokoji a pin si uložila do mobilu. V obálce jsem našla ještě báseň:

	 

	Kde mě najdeš

	 

	Na můj hrob nechoď, 

	neležím v něm, 

	zármutek odhoď, 

	mě nespoutá chladná zem.

	 

	S větrem dál odlétám.

	Ovívám tě v letních dnech, 

	dna oceánů prozkoumám, 

	jsem vlna, co vynese tě na břeh.

	 

	Jsem paprsek nejzářivějšího světla, 

	tvé temné chmury zaháním.

	Jsem každý hlas, cos zaslechla, 

	když vzpínalas ruce k nadějím.

	 

	Na hřbitově hrob můj nespatříš, 

	pozvedni hlavu, hleď nahoru, 

	v zemi nejsem, to ty víš.

	Jsem tam kde ty, 

	jsem blízko obzoru.

	 

	Potřetí jsem přečetla báseň a najednou se můj neklid proměnil ve strach. Měla to být dovolená na rozloučenou? Proč mi dal plnou moc do banky právě dnes?

	„Musím ještě pryč. Vrátím se zítra večer,“ zavolala jsem na rodiče při odchodu. Popadla jsem Lajčino vodítko a pes vyrazil za mnou.

	„Jessico?“ volala za mnou matka. „Co se to s tebou děje? V poslední době jsi tak divná.“

	„Všechno je v pořádku, akorát jsem něco zapomněla!“ Třesoucíma rukama jsem nastartovala auto a závratnou rychlostí se řítila za Dannym. Bylo mi jedno, že jsem opět nemožně zaparkovala, panicky jsem vtrhla do bytu. Danny seděl v teplákové soupravě na gauči před hrající televizí. Netrpělivě zvedl obočí a já se cítila trapně.

	Vzdychla jsem a pokrčila rameny. „Sorry, já taky nevím… Myslela jsem… Netuším, proč jsem přijela.“

	Usmál se na mě, když pochopil můj strach. „Myslela sis, že ležím ve vaně a řežu si žíly?“

	„Takový strach jsem měla, ano.“

	„Nesmysl,“ řekl. „Vykrvácet trvá strašně dlouho.“

	„Danny, byl můj strach oprávněný?“

	Rukou plácl o gauč, aby naznačil, že si mám sednout k němu. „Ne,“ ujistil mě. „Dokud mi bude dobře, nesmíš na něco takového ani pomyslet. Až to bude aktuální, dám ti předem vědět. Slibuj u.“

	Vzpomněla jsem si na rozhodnutí, které udělal ve Schwarzwaldu před hospicem pro nemocné AIDS. Až bude připravený sáhnout si na život, tak budu i já.

	„Tak do toho jdu s tebou!“

	„Co prosím?“ Hleděl na mě, jako bych přišla o rozum. „Slyšel jsi správně! Jestli si podřežeš žíly, udělám to taky. Když skočíš pod vlak, budu tě následovat. Když si vezmeš prášky na spaní, vezmu si stejné množství.“

	Danny vyskočil z gauče.

	„Vypadni,“ zasyčel.

	„Myslím to vážně! Říkal jsi, že miluješ sport a akci a že bez toho nechceš žít. Já miluju tebe a nechci žít bez tebe!“

	„Ale já jsem nemocný. Nemám na výběr. Tak rád bych ještě žil, ale nemůžu. Ty můžeš a budeš!“

	„Ne. Půjdu s tebou.“

	„Zmiz,“ zahrozil a ukázal na dveře. „Vezmi si svého psa a jdi, a hlavně se už nikdy nevracej!“

	„Ne!“ zopakovala jsem.

	„Mezi námi je konec.“ Hlas měl ledový. „Dělej si, co chceš, už se ke mně nepřiblížíš!“

	„To si myslíš, že to, co máš v plánu, je odvážné. Ale to odvážné není! Ty ses úplně zbláznil! Je to jenom šílenství!“ Jako vždy, když jsem začala ječet, nechal mě být. Vyrazil z obýváku a zabouchl za sebou dveře. Přitiskla jsem si polštář k hrudi a vzlykala. Proč mě nechtěl pochopit? Dřív jsme vždycky bývali na stejné vlnové délce, rozuměl mým pocitům, aniž bych mu je musela vysvětlovat, a teď reaguje takhle.

	Cestou do ložnice jsem pohledem zavadila o kuchyňskou linku. Danny na horní skříňky napsal černou fixou:

	 

	Špatný nebo správný 

	odvaha nebo šílenství 

	bezcenný a bezvýznamný 

	odpočet běží…

	 

	Na poslední cestu 

	každý musí vykročit sám, 

	ty zůstaneš tady, 

	já v tvém srdci přežívám

	 

	Sorry, Ducky!

	Strašně mě to mrzí!

	 

	Na podlaze v kuchyni jsem dostala další záchvat breku. Nikdy by mě s sebou nevzal, nechá mě samotnou v tomhle mizerném životě, a to ještě s vírou, že dělá správně.

	Vřel ve mně hněv. Jak to, že on se rozhodnout může a já ne? Co mu dává právo určovat mi život?

	Vzchopila jsem se a zamířila za ním, chtěla jsem do ložnice, ale zamknul dveře.

	„Danny! Otevři!“

	„Ne. Je konec. Už se ke mně nepřiblížíš.“

	„Otevři!“

	„Nikdy. Jdi domů.“

	„Můj pes je u tebe v pokoji!“

	„Přivezu ti ji zítra. Na shledanou, Jessico!“

	Rozhněvaně jsem bušila do dveří. „Sakra otevři!“

	„Už tě nemiluju!“ zavolal na mě.

	„Ale, přestaň. Neumíš lhát, tak si to ušetři!“

	„Obelhal jsem tě. Mám jinou!“

	„Danny, otevři.“

	„Už dva roky a ty sis ničeho nevšimla. Teď mě můžeš nenávidět.“

	„Odpouštím ti. Pust mě dovnitř!“

	„Už tři roky chodím každé pondělí večer do bordelu!“ Najednou jsem dostala strach. Ne proto, že bych jeho slovům věřila, ale protože byl v pokoji sám. Mohl si v něm dělat, cokoliv chtěl. Má se u sebe léky na spaní? Nebo žiletky? „Otevři ty dveře, nebo je vyrazím!“ Hystericky jsem ječela.

	„Tak to zkus!“

	Tolikrát jsem přihlížela tomu, jak Danny rozkopával nábytek a pokaždé se dřevo rozlítlo do všech stran. U mě se nestalo nic. Znovu jsem do nich kopla.

	V ložnici se něco pohnulo. Srdce mi poskočilo úlevou, pak jsem slyšela, jak někdo vevnitř přisunul skříň ke dveřím.

	Dodnes nesnáším, když jsem někde uvězněná.

	„Otevři ty pitomé dveře!“ Znovu jsem do nich kopla, ale nic se nestalo.

	„Co nechápeš na tom, že už s tebou nechci být?“

	Rozbrečela jsem se. Po chvíli jsem zaslechla, jak uvnitř odsouvá skříň zpátky. Ale akorát se posadil na druhou stranu dveří. Takto jsme seděli celou noc, zády k sobě a brečeli. Oddělení pokojovými dveřmi. Slyšela jsem, jak popotahuje, ale věděla jsem, že se nikdy nevzdá. Byl z nás skoro pokaždé ten nejtvrdohlavější. Venku už svítalo, když jsem se rozhodla to vzdát.

	„Vyhrál jsi, Danny. Přijímám to a zůstanu naživu a budu předstírat, že jsem šťastná.“

	Slyšela jsem, jak vstal a odemkl dveře. Pak se posadil na zem vedle mě a objal mě.

	„Já se tě jen snažím chránit.“

	Vzlykala jsem a ubrečený obličej mu zabořila do prsou.

	„Jak si to celé představuješ? Mám dělat, že je všechno v pořádku? Zářit štěstím, vdát se a prvního syna pojmenovat Danijel?“

	„Ne, právě to udělat nesmíš! Musíš najít způsob, jak to zpracovat. Já jsem ti svoji taktiku už prozradil: udělej oheň, všechno spal. V naději, že se zbavíš smutku a hněvu. Pak na mě budeš moct zase vzpomínat. Nemůžeš na mě úplně zapomenout. Samozřejmě, že chci, aby sis mě pamatovala, ale mělo by to být s úsměvem.“

	Pozvedl mou bradu a donutil mě na něj pohlédnout. „Jednoho dne by sis na mě měla vzpomenout, s úsměvem o mě vyprávět svým dětem a pak prohlásit: „S tím bláznivým klukem to bylo moc krásné, ale teď je všechno krásné tak, jak to je!“ Nepropadej hořkosti nebo frustraci. Ty si svou cestu najdeš, Ducky.“

	„Ty jsi totální blázen.“

	„Jé, tak to bychom měli. To už se nezmění.“

	Chytil mě za ruku. „Umírám. A přeju si, abys mi splnila poslední přání: najdi si chlapa, vdej se, měj děti. Měl by to být průměrný chlap. S průměrným chlapem to budeš mít jednodušší. Jsou vlídnější a nechtějí, aby ostatní skákali, jak pískají.“

	Tehdy jsem si myslela, že se Danny prostě nedokáže smířit s myšlenkou, že bych zase mohla mít někoho, kdo bude tak krásný a výjimečný jako on. Později jsem poznala, že měl prostě pravdu.

	Dlouze se na mě zahleděl, aby pak řekl: „Po mé smrti na mě vzpomínej až tehdy, až budeš vzpomínat bez bolesti. Garantuju ti, že tehdy budeš ráda, že ještě žiješ. To ti slibuju!“

	 

	* * *

	 

	Když jsem v pátek večer přijela po práci za Dannym, seděl na zemi, ruku omotanou kabelem a poprvé si píchnul heroin přímo do žíly. Účinek se dostavil rychleji než obvykle a výjimečně ho neutlumil, ale omámil. V euforii mě popadl za zápěstí a podle svého starého zvyku mě vyvlekl ven do tmy. Uprostřed noci jsme se konečně toulali černým lesem, procházeli se po hřbitově, prohlíželi si náhrobky. Danny byl posedlý nočním plížením se po hřbitově a potulováním se mezi náhrobky. Někdy jsme na hřbitově proseděli půlku noci i přes mrazivou zimu a prohlíželi jsme si hroby. Netuším, co tam hledal, ale neustále doufám, že to našel. 

	 


 

	PROSINEC 2002

	 

	 

	V polovině prosince jsme jeli na hory do Tyrolska. Chtěli jsme tam oslavit Dannyho narozeniny a do Vánoc se vrátit domů. Touto dobou přestal s ranním běháním. Nebylo to tak, že už by vůbec nemohl, ale už pro něj nebylo prioritou být v dobré kondici. Už v tom neviděl smysl. Místo cválání v mrazu trávil čas raději se mnou, v hotelové posteli jsme se mazlili a povídali si.

	Přes den jsme vyráželi na dlouhé túry. To mu teď k vyžití stačilo. I když se Dannyho kondice rapidně zhoršila, ani zdaleka jsem s ním neudržela krok. Vláčel mě na nejvyšší vrcholy. Nahoře jsme si vychutnali výhled, abychom se pak zase vydali dolů. Jednou jsme zkusili lyžování, ale nešlo mi to, tak jsem okamžitě ztratila chuť.

	„Pojď, půjdeme dovnitř,“ vyzval mě Danny a ukázal na gondolu lanovky. Nebylo tam moc lidí a my si počkali, až budeme mít kabinu sami pro sebe. Jela hrozně dlouho a hodně vysoko do kopců, neustále se na několik minut zastavovala, aby si cestující vychutnali výhledy a vyfotili si hory.

	Bezprostředně nad roklí si Danny svlékl bundu a otevřel okýnko. Už předminulý rok rád vylézal z kabin, proto jsem se nevylekala. Ale tentokrát celý vystoupil. Rozbušilo se mi srdce, když jsem viděla, jak šplhá z okýnka. S roztaženýma nohama se postavil do okýnka, chytil se střechy, a když si byl jistý svou rovnováhou, pustil se. Když roztáhl ruce, vítr se mu opíral do svetru. Připomínal mi Leonarda DiCapria v Titaniku.

	„Juhůůů,“ radoval se ve větru. Vůbec se nechystal vrátit dovnitř. Prostál takhle polovinu cesty.

	On úplně zešílel!

	Dlouhou dobu jsem si pohrávala s myšlenkou shodit ho jednoduše dolů. Uvědoměle jsem zvažovala pro a proti tohoto rozhodnutí. Danny přijde o drahocenný čas života, ale umře beze strachu… Všimne si toho teprve, když už bude pozdě. Ale neprovedla jsem to. Důvěřoval mi jako ještě nikdy žádnému člověku. Nepřenesla bych přes srdce tuto důvěru zneužít.

	Danny vylezl na střechu. Naklonila jsem se z okýnka.

	„Pojď dovnitř. Prosím.“

	„Já nespadnu.“

	„Danny, přestaň s tím nesmyslem!“

	„Ducky,“ volal na mě. „To je to, co chci udělat. Takhle umřu. Ve volném pádu!“

	„Ale prosím, ne teď!“ zavrčela jsem na něj. Postavil se na střeše, viděla jsem to jen koutkem oka. Srdce mi bušilo až v krku. Musela jsem hodně natahovat krk, abych ho viděla. Pod námi se zastavovali lidé a ukazovali nahoru. Vytvořil se zástup lidí. V dálce jsem spatřila modré majáky.

	„Danny, pojď dovnitř,“ vřeštěla jsem. „Jinak půjdu ven!“

	To zafungovalo. V těchto věcech se na něj dalo spolehnout. Nohama napřed seskočil zpátky do kabiny. Měl ledové ruce, ale zářil radostí.

	„To zvládnu. Jednou skočím a už nebude cesty zpět. K tomu má člověk ještě cestou dolů čas na to, aby si pustil svoji životní revue.“

	„To mě těší,“ odvětila jsem hořce a ukázala dolů na policejní auta. „Ti přijeli kvůli tobě.“

	„Do háje. Musíme pryč. Jinak mě zavřou do blázince, protože si budou myslet, že jsem nějaký magor se sebevražednými sklony!“

	„Danny, ty máš sebevražedné sklony. Možná by tě měli sebrat.“

	Policie nás se zapnutými majáky následovala, dokud lanovka nepřejela za horu. Nemohli nás pronásledovat přímo, ale jistě budou čekat na druhé straně. Hora byla větší a vzdálenost od země se zmenšila. Na vrcholu lanovka na chvíli zastavila. Danny se vyklonil z okýnka a odhadoval výšku.

	„Vystoupíme.“

	I já jsem pohlédla dolů. Byly to minimálně tři metry, pod námi se rozprostírala vysoká sněhová pokrývka.

	„Ty jsi fakt blázen,“ bědovala jsem.

	„Tak už pojď,“ naléhal. „Vážně nemám chuť vběhnout do náručí policie. Jinak mě seberou, to ti garantuju.“ Přehoupl nohy z okýnka a ohlédl se ke mně. „Prostě skoč. Já tě chytím.“

	Bez váhání skočil do hlubin i se zlomeným žebrem. Zakroutila jsem hlavou a vylezla z okýnka, neskočila jsem ale tak jednoduše jako on. Rukama jsem se chytila rámu, nohy mi visely dolů a se zavřenýma očima jsem se pustila.

	Danny mě chytil, jak slíbil, otočil se kolem své osy, aby odrazil náraz, a postavil mě na nohy. Pak mě vzal za ruku a běželi jsme dolů z kopce směrem, ze kterého přijela policie. Ti budou koukat, až na stanici najdou prázdnou kabinu. To pomyšlení mě tak pobavilo, že jsem se hlasitě rozesmála.

	Danny mě vlekl dál. Navzdory hlubokému sněhu by mi bez problémů utekl. Zastavili jsme se až na úpatí hory, kde jsme se celí zadýchaní připojili k ostatním turistům; šli jsme s nimi, jako by se nic nestalo. Policie si musela myslet, že jsme oba skočili do hlubin hor, protože pak několik hodin kroužily nad horami vrtulníky, nejspíš hledaly naše těla.

	„Vždyť to šlo skvěle,“ zářil Danny.

	„Znovu to dělat nebudeme. Jsi v pořádku?“ zeptala jsem se ho.

	„Samozřejmě,“ odpověděl. „Tak nemocný, že bych nemohl vyskočit z lanovky, nikdy být nechci.“

	„Ty jsi fakt blázen,“ konstatovala jsem znova.

	„To je přesně to, co na mně miluješ. Z tohoto důvod ses tehdy pro mě rozhodla. Protože jsem jiný a mám temperament. Ty totiž nemáš ráda nudné lidi. Chtěla jsi někoho, s kým budeš moct něco zažít, a nechceš stát u smrtelné postele a držet mě za ruku.“

	 

	***

	 

	Vánoce jsme oslavili spolu sami. Neměli jsme náladu ani na moji rodinu, ani na oslavy. Dojeli jsme si na benzinovou stanici, koupili si hotové jídlo a seděli na parkovišti. Pustili si hudbu a nemysleli na rodinky sedící šťastně u vánočního stromečku.

	„Doufám, že to všechno nějak ustojím,“ řekl mi Danny zoufale, když jsme leželi doma v posteli. „Pomalu začínám cítit, že už to začíná.“

	„Co začíná?“

	„Maličkosti. Tuhle mi tak cukalo v noze, že jsem musel zastavit auto. Skoro dva dny jsem necítil levou nohu a cítil se, jako bych měl permanentní třes.“ Měl monotónní hlas, jako by počítal auta v řadě. Ničeho jsem si nevšimla.

	„Proč jsi nic neřekl?“

	Pokrčil rameny. „Nechtěl jsem šířit paniku. V lednu musím znovu na magnetickou rezonanci, chtěl jsem počkat do ní.“

	„Já se nebojím,“ vykřikla jsem příliš nahlas. „Ale musíš mi takové věci říkat. Mluv se mnou o tom, neexistuje důvod, proč bys na to měl být sám. Měl bys to říct i Jörgovi, nesmíš nám nic tajit.“

	Semkl rty a kývl.

	Objala jsem ho. „Nenechám tě samotného. Ať se děje, co se děje. Přijmeme všechno, co nás čeká a zůstaneme spolu.“ Položila jsem se mu na břicho a dodala: „Ničeho nelituju. Ani jediného dne, ani jediné chvíle. Kdybychom mohli vrátit čas, zase bych se rozhodla pro tebe. Rozhodla bych se správně!“

	„Děkuju,“ zašeptal Danny.

	„Co by se ze mě bez tebe stalo? Tupec, který nikdy nepochopí smysl života. Vážně, Danny, jsem neskutečně ráda, že jsem tě poznala.“

	V poslední době nám neustále stékaly slzy po tvářích. Často jsme si toho ani nevšimli. Stejně jako právě teď. Kdyby mi neutřel slzy prstem, nevšimla bych si, že pláču. Ani to nebylo důležité. Důležité bylo, že jsme zvládali žít normálně dál. Tak normálně, jak to jen šlo. Že jsme dnešek prožili ve štěstí. A pak zítřek a pozítří.

	 

	* * *

	 

	Té noci mě vzbudil ostrý křik.

	Vyděšeně jsem vylítla. Danny seděl na posteli vedle mě. Měl mokré tričko, třásl se po celém těle a lapal po dechu.

	„Co se děje?“ vyděsila jsem se a rozsvítila světlo na nočním stolku. „Co ti je?“

	„Panika!“ Dýchal mělce a nárazově. „Panika! Nemůžu dýchat!“ Nervózně se chytal za hrudník a stahoval si tričko. Rychle jsem přiskočila k němu a odtáhla mu ruku.

	„Ne, ne, ne. V klidu!“ Uvolnila jsem mu křečovitě sevřené prsty a položila mu dlaň na břicho. „Sem dýchej. Do břicha. Nadechni se zhluboka proti ruce.“

	„Nemůžu,“ zalapal po dechu.

	„Ale můžeš. Nemluv. Dýchej.“

	Danny mě poslechl. Seděli jsme tam věčnost, starali se jen o nádech a výdech, dokud se aspoň trochu neuklidnil.

	Měl zavřené oči a soustředil se výhradně na dýchání do břicha.

	„Umírám,“ pronesl náhle. Zahleděl se na mě. Měl stejně modré oči se stejným leskem, vyzařovaly stejnou radost ze života jako vždycky. Nehodily se k jeho slovům.

	„Je úplně jedno, co uděláme – já umírám!“

	„Já vím.“

	„Jaké to bude?“ zeptal se mě. „Ne ta nemoc, ale samotná smrt. Bude to bolet? Opravdu existuje světlo na konci tunelu?“ Opatrně jsem ho chytila za ruku. „Na tyhle otázky ti nikdo nedokáže odpovědět.“

	„Pomyšlení, že tady najednou nebudu… pryč… prostě pryč…“

	Třásly se mu rty a zaryl se mi do ruky. „Bojím se toho. Jako vymazaný, prostě pryč. Zmizím…“

	Vzpomněla jsem si na báseň, kterou mi napsal. „Nikdo není jen tak pryč, Danny. Kousek vždycky zůstane. Říkej tomu duše, říkej tomu, jak chceš. Něco tu zůstane. V srdci, ve vzpomínkách. V přírodě kolem nás, ve světle, ve větru. Vždyť jsi to sám napsal.“

	„Doufám, že odtamtud, kde budu, na tebe budu moct dávat pozor.“ Slabě se pousmál. „Někdo to nakonec dělat musí.“

	„Já to zvládnu,“ řekla jsem a byla si jistá, že lžu. Nikdy to bez něj nezvládnu. „Navždycky zůstaneš se mnou.“

	„Jak to bude dál?“ Pohled se mu opět zbystřil. „Přijdou andělé a vezmou si mě? Nebo je pak prostě konec? Čerň až na věky?“

	„Něco bude dál. V nějaké formě existuje život po smrti.“ Kousl se do rtu. „Shledám se s Tinou?“

	Modlím se za to, Danny! Modlím se za to!

	„Jsem o tom přesvědčená!“

	„Uvidím tě ještě někdy?“

	I já se kousla do rtu, abych zůstala v klidu. Jak by takové setkání v nebi vypadalo? Budu stará a on takový jako teď? Před týdnem mu bylo dvacet tři. Oba jsme věděli, že se dvacátých čtvrtých narozenin nedožije. S největší pravděpodobností se nedožije ani mých jednadvacátých narozenin v létě.

	„Přestaň se už zase loučit. Ještě máme dost času.“

	Dost času. Nikdy nebudeme mít dost času…

	Rychle vyskočil a něco hledal vespodu skříně. Věděla jsem, co hledá. Třesoucími prsty vytáhl plastový pytlík, k němu novou zabalenou jehlu.

	„Jinak bych nemohl spát,“ zamumlal. „A mám strach,“ dodal, jako by to byla omluva za jeho chování. A to taky byla.

	Danny vytáhl z pytlíku kousek kabelu a omotal si ho kolem pravého nadloktí. Pomocí zubů a levé ruky přitáhl jeho konce. Smutně jsem ho pozorovala. Zpocené vlasy mu stály na hlavě, k tělu se mu přilepilo zpocené tričko a já si uvědomila, že zhubl. Viditelně ztratil svalovou hmotu a zhubl pár kilo. Hlavou mi probíhaly obrazy uplynulých tří let: jak mě tehdy na městských slavnostech donutil dát mu svoje telefonní číslo. Se sebevědomím, co by měli zakázat. Jak se ležérně opíral o limuzínu, jako by vypadl z módního časopisu. Jeho marné pokusy se mě zbavit. První polibek, z kterého měl špatný pocit. Jeho způsoby pomoci Christině a ostatním lidem. Viděla jsem ho před sebou, jak v ringu vyhrává jeden zápas za druhým. Jak se bez problémů postavil pěti mužům, aby mě ochránil, a jak zbil Angela, když ten mizera bodnul Rickyho nožem do boku. Do detailů jsem si vybavovala onu noc, v níž mi pověděl pravdu o sobě a svém životě. Jak se mi pomalu s důvěrou oddával. Bolestná byla vzpomínka na Christininu smrt, jeho zlomenou ruku a nekonečný křik následujících nocí.

	Nyní seděl na podlaze a snažil se převést heroin do tekuté podoby. Jeho pád by byl hoden zfilmování. Z velké modelingové kariéry nezbylo nic a už nikdy nevyhraje mistrovství světa v bojových sportech, protože byl odsouzený na smrt. Byla to smrt Christiny, která to všechno spustila? Nepochybuji o tom. Danny se s ní identifikoval příliš, aby tuto ztrátu dokázal překonat. Proto jeho nemoc propukla tak rychle. Kdyby Christina nepřišla tak tragicky o život, Danny mohl ještě dlouhé roky žít. S největší pravděpodobností tak dlouho, dokud by medicína nedokázala nemoc zastavit.

	Christinin vrah měl na svědomí dva životy.

	Po tisící jsem si položila otázku, jak by Dannyho život vypadal, kdyby mu ho jeho zatracený otec celý nezničil. Ale poprvé jsem si položila otázku, jestli by můj život bez něj probíhal jinak. Nejhorší na tom bylo: nemohla jsem tvrdit, že mě nevaroval. S otevřenýma očima a vědomím jsem se řítila do katastrofy. Ale to, co jsem řekla Dannymu, byla pravda: kdyby někdo vrátil čas a já bych se znovu ocitla v rozhodujícím bodě svého života, znovu bych se rozhodla pro Dannyho. I kdybych od začátku věděla, jak se všechno semele a jak to ovlivní můj život. Možná právě proto.

	Vytanulo mi na mysl, co mi řekl v koňském výběhu: že nikdy nedostal šanci mít normální život. Ta slova v sobě ukrývala tolik pravdy, až mě bolela u srdce. Osud byl opravdu mizerný podvodník, strážného anděla mu poslal v momentě, kdy si žádného nepřál. Myšlenka, která mi probleskla hlavou, když jsem spatřila jeho totálně zdemolované auto, mě vyděsila. Ale v tu chvíli jsem věděla, že je to pravda: pro něj by bylo humánnější, kdyby toho rána jednoduše umřel za volantem. Ale ani to mu nebylo dopřáno, ačkoliv po tom tolik toužil.

	Dannymu se třásly ruce tak, že se už počtvrté netrefil do žíly. S povzdechem jsem vstala a posadila se vedle něj na podlahu.

	„Dej to sem,“ řekla jsem a natáhla k němu ruku. Nevěřícně si mě prohlédl a váhavě mi položil stříkačku do dlaně.

	Položila jsem si jeho ruku na koleno a na první pokus jsem se trefila do žíly. Naráz jsem vytlačila všechnu tekutinu z kanyly a vytáhla jehlu z Dannyho paže. Na chvíli jsem mu podržela palcem místo vpichu, abych zabránila krvácení. Danny pustil kabel a zabalil si nádobíčko zpátky do pytlíku. Použitou jehlu jsem zabalila zpátky do fólie, abych ji odnesla ji do uzavřeného odpadkového koše. Nakonec jsem se posadila k Dannymu na postel, jako bych nikdy v životě nedělala nic jinak.

	„Miluju tě,“ řekl Danny. „Nade všechno. Víc než svůj bezvýznamný život.“

	„Jestli je život významný nebo bezvýznamný neurčuje počet let. Žil jsi nejspíš intenzivněji než tisíce jiných, kteří umírají věkem.“ Chytla jsem ho za ruku. „Tvůj život byl více než smysluplný. Po smrti po tobě zůstane stopa!“

	Pousmál se. „Nic není mrtvé doopravdy,“ pronesl tiše. „Akorát se to změní, nabude jiné formy. Pak na to pořád mysli!“

	„Ve mně budeš žít dál,“ slíbila jsem mu. „Taky tě miluju víc než svůj život!“

	Danny se položil na polštář a otočil se na bok. Přitulila jsem se mu k zádům a položila mu ruku na břicho. Chytil moji ruku a zasunul si ji pod tričko a obrátil se na záda. Po té dlouhé době a navzdory tomu, že se toto držení stalo naším rituálem, mě toto gesto dojalo.

	Cítila jsem, jak se mu po usnutí zklidnil tep. Venku za oknem kvílela vichřice, už začínalo svítat. Ve světle pouliční lampy jsem viděla, jak se ohýbají větve, a slyšela, jak ledový vítr vyvrací okenice. Foukal ze severu, na to bych přísahala.

	Pomalu jsem vstala a zamířila k oknu. Stála jsem tam dlouho a zírala do temné noční oblohy. Očima jsem hledala místo, které mi Danny ukazoval ze střechy domu.

	Severák, problesklo mi hlavou a vzpomněla jsem si na báseň od Mareis, kterou jsem kdysi četla: Znovu cítím severák, příslib obzoru. Kolik možností má člověk, který zná severní vítr? Následuju severák, cestu už znát nemusím. 

	 


 

	EPILOG-LÉTO 2015

	 

	 

	Danny zemřel koncem dubna 2003. Skoro přesně rok po Christině. V časných ranních hodinách skočil z 249 metrů vysokého One Atlantic Center v Atlantě. Prozradil mi, že chce domů.

	Množství heroinu v jeho krvi by s největší pravděpodobností na zabití stačilo, kdyby dostatečně dlouho počkal.

	V úmrtním listě stálo: „… nepřežil pád…“ Když jsem to četla, propukla jsem v hysterický smích.

	Danny mi nechal dopis.

	Poté, co se se mnou znovu, a znovu loučil, nakonec odešel, aniž by řekl jediné slovo. Jednoho rána byl prostě pryč. Věděla jsem proč; chtěl zabránit tomu, abych jela za ním.

	Danny to odsouval až do poslední možné chvíle. Na začátku března se dostavily silné projevy ochrnutí, levou ruku měl skoro chromou, neustále dočasně ztrácel kontrolu nad různými končetinami a vnitřní třes se stupňoval. V půlce dubna mi oznámil, že už nemůže dlouho čekat. Obával se, že by pak už nebyl schopný uskutečnit svoje rozhodnutí.

	Heroin, kterého muselo ještě velké množství zbýt, jsem nikdy nenašla. Domnívám se, že ho Danny jednoduše spláchl do záchodu, aby se mi nedostal do rukou.

	Kromě PML Danny za celou dobu neměl jediný příznak onemocnění AIDS. Hodnoty T-lymfocytů měl až do své smrti solidní, imunitní systém zůstal po celou dobu nezasažený. Nemoc AIDS mu nikdy nepropukla, čtvrté fáze nikdy nedosáhl.

	Vyléčit HIV je v současnosti nadále nemožné. Ale medicína už dokáže zabránit propuknutí AIDS. HIV již není při patřičné léčbě smrtelné. Postižení se dožívají normálního věku a mohou vést skoro normální život. Díky lékům mohou mít i pacienti s HIV zdravé děti.

	PML vede nadále v rozmezí třech až dvaceti měsíců ke smrti. U osmdesáti až devadesáti procent postižených se nemoc objeví jen tehdy, když je imunitní systém zcela oslabený.

	Vědci mezitím zjistili, že PML způsobují určité viry, které v sobě má jen malý vzorek populace. Tyto viry se v těle usazují již v dětství. Odkud jsou, jasné není.

	Mnoho bezesných nocí jsem si lámala hlavu nad tím, jestli Danny tyto viry dostal taky od svého otce.

	Pacientům s HIV se i nadále podává AZT, ale v mnohem menších dávkách, než bylo obvyklé tehdy. Stejně jako dříve se AZT nasazuje v rámci léčby HAART až tehdy, když u pacientů klesne počet pomocných buněk pod tři sta padesát. Až do té doby žijí bez léků.

	Při vysoce účinné antiretrovirové terapii dostává pacient kombinaci tří různých účinných látek. Úspěšná terapie HAART virus zastaví. Snížení virové nálože sníží riziko propuknutí AIDS, vede k navrácení příznaků postižení virem HIV a k dlouhodobému, i když ne vždy kompletnímu obnovení imunitního systému.

	 

	Dannyho záchvaty paniky za posledních osm týdnů enormně narostly. Byl přesvědčený, že je způsobuje PML. Já myslím, že se jednoduše bál. Koneckonců k takovým záchvatům tíhl již od dospívání. I tak se jeho obava, že se mu změní vzhled a osobnost, nesmírně vygradovala. Nic takového se ale nestalo. Danny se až do své smrti nezměnil a udržel si jasnou mysl. Ani navenek na něm až do konce nebylo nic vidět. Kdo ho neznal, neuvěřil by, že je smrtelně nemocný.

	Nakonec jeho smrt nevzbudila žádnou pozornost, neobjevilo se ani oznámení v novinách. Pro policii byl jen feťák unavený životem, drogově závislý jedinec bez osobního příběhu. Dannymu by vyhovovalo, že zůstal nenápadný.

	Jörg, Marina a Ricky letěli do USA a společně s jeho tetou zorganizovali pohřeb a zúčastnili se ho. Danny na to dokonce svojí tetě poslal peníze a výslovně ji poprosil o kremaci. Jeho přání se splnilo.

	Já jsem s nimi nejela; měli jsme dohodu.

	Tři dny po jeho zmizení a ještě předtím, než jsem obdržela oficiální zprávu o jeho smrti, odvezli Dannyho auto. Nové BMW, o které kvůli mně tak svědomitě pečoval, bezcitně naložila odtahová služba. To zařídil Dannyho otec z vězení. Doklady od vozidla byly dle domluvy v přihrádce, to auto jsem už nikdy nespatřila. Ráda bych ještě jednou nahlédla dovnitř a vzala si pár osobních věcí, ale neměla jsem možnost. Peníze, jež Dannymu ležely na srdci, aby je dostala Christina nebo já, jsem nikdy neviděla. Nedostala jsem z nich ani cent. Šetřil je jenom pro nás, abychom si po jeho smrti mohly zajistit místo v životě, kde bychom se jednoho dne i bez něj cítily dobře. Chvíli poté, co odtáhli jeho auto, jsem běžela do banky jen proto, abych zjistila, že účet je již zablokovaný. Navzdory tomu, že mi Danny ke všemu umožnil přístup, podařilo se jeho otci mi všechno před nosem vyfouknout. Danny nikdy nesepsal závěť před notářem. Nemyslím si, že by na to zapomněl, on nikdy na nic nezapomněl. Spíš si byl absolutně jistý, že to bude stačit tak, jak to zařídil. Kdo mohl taky čekat, že se Dannyho otec tak rychle dozví o jeho smrti a jeho majetku? Nevěděl nic ani o novém voze, ani o penězích na účtu. Ti dva nebyli – až na občasné pokusy otce – dlouhé roky v kontaktu vůbec.

	Stejně jako Danny jsem si myslela, že někdo na smrtelné posteli nebude mít nejmenší zájem o materiální vlastnictví. Pro někoho, jako byl Danny, bylo nepochopitelné, že něco takového vůbec může existovat. Co si s tím jeho otec ještě počal? Ať už ho k tomu přimělo cokoliv, chtěl všechno pro sebe.

	Jörg se pokusil vysoudit Dannyho majetek pro mě. Argumentoval, že byl jeho letitým poručníkem. Představil Dannyho minulost, a dokonce si troufl vyslovit hypotézu, že ho otec nakazil schválně, čehož se Danny vždycky obával. Nedalo se to dokázat. V době Dannyho nákazy nebyla otcova nemoc známá a lékařsky doložená. Jestli otcovy domněnky směřovaly tímto směrem, nebo jestli to mohl tušit, je samozřejmě jiná záležitost. Důkazy pro tuto myšlenku neexistují.

	Jörg soudní proces prohrál. Podle zákona postupovali podle dědičné posloupnosti, tím veškerý majetek právně připadl rodičům. Marina už nebyla svéprávná, takže všechno dostal otec. Já jsem neskonale vděčná, že se o tom Danny už nedozví. Aspoň tohoto tyátru byl ušetřen. Naštěstí zemřel s vědomím, že to běží tak, jak si sám přál.

	Poté, co mě zastihla zpráva o Dannyho smrti, opustila jsem jeho byt s pevným přesvědčením, že se do něj vrátím. Chtěla jsem vzít jeho a Christininy věci – kterých jsme se nikdy nedotkli – a část jich darovat charitě, ale už jsem se k tomu nedostala. Jen co jsem byla venku, někdo vyměnil zámky a věci prodal v dražbě. Nemohla jsem si vzít nic, ani jsem se nerozloučila.

	Dokonce Maju, Dannyho prastarého, skoro chromého poníka, si jeho otec přivlastnil a odebral dětskému domovu. Prodal ho za jateční cenu. S Jörgem jsme nasadili veškeré páky, abychom kupce našli, následovali koně, a nakonec ho našli v severním Německu. Jedna rodina ho koupila svojí postižené dceři. Zazvonila jsem u dveří, pověděla jim svůj příběh a požádala je, jestli by mi Maju vrátili. Dovolili mi si poníka vzít, ale upozornili mě, že jejich dceři Amélii zlomím srdce. Stála jsem tam a přesto, že jsem Dannyho znala jako nikdo na světě, jsem nevěděla, co mám dělat. Nakonec jsem poníka rodině nechala a ušetřila mu mnohahodinovou cestu v koňském přepravníku. Maja stála přímo u domu ve společnosti starého parkurového koně, Amélie ji milovala a starala se o ni. Jsem přesvědčená, že by to bylo v souladu s Dannyho přesvědčením. Vždycky s mými rozhodnutími souhlasil.

	Maja žila ještě čtyři roky. Navštívila jsem ji šestkrát a její rodina mě zahrnula do všech důležitých rozhodnutí.

	Ricky se za tři roky přestěhoval za prací do Berlína, oženil se a má dvě dcery. Se Simonem jsme ztratili kontakt. Vanessa je nadále moje nejlepší kamarádka. S Jörgem jsme byli ve spojení ještě sedm let po Dannyho smrti. Alexandr se mezitím také oženil a má syna. Dlouhé roky jsme byli nejlepší přátelé. Ještě dneska jezdím s autem k němu do dílny.

	Dannyho otec zemřel ve vězení – necelé dva roky po svém synovi, na následky žloutenky způsobené virem HIV. Myslím, že většinu Dannyho peněz jednoduše promrhal, jak to jen jeho možnosti dovolovaly. Zbytek tajně poslal svojí ženě a tím jí umožnil novou existenci: Marina si po manželově smrti vzala zpátky svoje dívčí jméno a vrátila se do USA. Dodneška si kladu otázku, proč to neudělala už dřív. Danny by jí to rád zaplatil a okamžitě by šel s ní. Z návratu domů by se radoval.

	Moje fenka zemřela 12. listopadu 2009. Pět týdnů před Dannyho třicátými narozeninami. Kdyby dosáhl svého cíle dožít se třiceti let, pak by se mu podařilo mého psa přežít, jak si přál. Kdyby Christina neumřela, tak by se mu to povedlo.

	Vím to jistě.

	V roce 2010 jsem poznala svého manžela, 2011 jsme se vzali a postavili si domek se zahradou. Samozřejmě v přírodě. Máme dva psy.

	V roce 2014 se mi narodil syn.

	Když se na něj podívám, jsem Dannymu neskonale vděčná, protože jeho slib se vyplnil. Jsem ráda, že ještě žiju, a to všechno je jeho zásluha. I za to, že máme syna, vděčím jemu. Tento vděk se nedá vyjádřit slovy, proto se o to ani nebudu pokoušet.

	 

	Manželovi jsem za celé ty roky o Dannym nic neřekla, až jsem se jednou prořekla. Objevil díru v mé minulosti a začal se o ni zajímat. Z krátké zprávy o Dannym se stalo týdenní vyprávění. Ukázala jsem mu fotky, plakáty modelingových agentur, jeho dopisy a básně. Sice jsem většinu spálila, jak mi poradil Danny, ale něco jsem si přece nechala. Schovala jsem to do krabice ve sklepě.

	Nikdy jsem na něj nezapomněla.

	Každopádně ani dnes na něj nedokážu bezbolestně vzpomínat.

	Můj manžel vycítil, že jsem toho z té doby ještě hodně nezpracovala, a poradil mi příběh sepsat. To jsem udělala. Dlouhé týdny jsem chodila s blokem a tužkou a nepřítomným pohledem po okolí, chycená v sítích úplně jiné doby. Všechno jsem prožívala znova. Dlouhé noci jsem psala, usmívala se a smála. Hlavně jsem ale ronila slzy, dokud jsem všechno nesepsala. Můj manžel si příběh přečetl a dodal mi odvahu přepsat ho na počítači. To jsem pak udělala.

	Vlastně jsem už tehdy chtěla dát část Dannyho peněz na charitu. Protože jsem z toho ale nikdy nic neviděla, nemohla jsem to udělat.

	Takže jsem si předsevzala napsat o tom knihu, a jakmile bude vydaná, udělat něco smysluplného. Chci část zisku dát na charitu. Hospiců pro pacienty s AIDS ve Schwarzwaldu, dětskému domovu a zařízení pro traumatizované děti.

	Mým dlouhodobým cílem je založit Dannyho jménem nadaci, abych zabránila tomu, čeho se bál: že se na něj zapomene, že bude prostě pryč, že zmizí. Tímto počinem ho chci udržet živoucího jako je pro mě. Protože i dnes Danny zůstává součástí mého života. Krátce po seznámení s ním jsem začala s tae-bo. Druhem cvičení, které spojuje prvky kickboxu, taekwonda, aerobiku a tance. Chtěla jsem s ním lépe držet krok. Samozřejmě se mi to nepodařilo, ale tenhle sport dělám dodneška. K tomu pravidelně sleduji vystoupení jumpstyle. Danny tenhle druh tance miloval. Často jsme jezdili s jeho tanečním partnerem do Rakouska, aby se mohli společně účastnit jumpstylových závodů dvojic. Tehdy to byla úplná novinka a nebylo to ani moc rozšířené. Danny prorokoval, že se tento způsob tance prosadí. Největší zlom přišel v roce 2007 s Jumping all over the world od Scooteru. Dneska existuje dokonce mistrovství světa v jumpstylu. To by Dannyho potěšilo a kdo ví, třeba by se ho taky zúčastnil…

	Často myslím i na jeho stravovací návyky. Nedokázal žádnou potravinu jednoduše vyhodit, což ho vedlo k tomu, že pojídal zbytky v nezvyklých kombinacích. Sýrové tortelliny s malinovou marmeládou… Nebo koblihu s bramborovým salátem…

	Dodnes se držím rozhodnutí, které jsem s ním a Christinou udělala. Ani by mě nenapadlo jíst mrtvá zvířata. I kravské mléko nahrazuji již roky ovesným mlékem a vajíčka jím výhradně z volného chovu od sousedního farmáře. Můj manžel se mnou táhne za jeden provaz a oba jsme vegetariáni. Jeho počáteční starost, že bez masa se není možné věnovat sportu, se samozřejmě ukázala jako nesmysl. Stejně jako předtím běháme každý rok společně půlmaratón.

	Danny byl nejlepší příklad toho, že pro nejvyšší tělesný výkon není maso potřeba.

	Kolo, které mi daroval, stále ještě mám. Po letech, když se červený lak oloupal, jsem ho přelakovala. Samozřejmě na královskou modř.

	Jsem neskonale šťastná a vděčná, že jsem Dannyho poznala. Zachránil mě před utopením se v jednotě lidské masy. Vždycky budu jiná, půjdu životem s otevřenýma očima bez předsudků a škatulkování, budu schopná plavat proti proudu. Nikdy se nezaměřím na to nejpatrnější, nýbrž se vždycky pokusím pohlédnout pod slupku.

	Čas s Dannym mě ovlivnil na celý život. Nelituji jediné vteřiny. Nevím, jestli je to náhoda, že náš dům stojí na kopci. Když ráno vstanu, vytáhnu jako první rolety, přehlédnu vinice a koukám na nebe. Někdy vyjdu na balkon a nejprve se zahledím do údolí pod námi a pak k obzoru. A už vím, že jsem doma!

	 


 

	Se vzpomínkou a láskou 

	k Tině a Dannymu!

	 


 

	PODĚKOVÁNÍ

	 

	Mnohonásobné díky mým korektorům: Andreasu Noldenovi, mému muži Marvinovi a mojí kamarádce Vanesse. Děkuju i mámě, která si knihu přečetla s obrovským pochopením.

	Tisíceré díky mojí lektorce Sandře Schindlerové za úžasnou spolupráci!

	Mockrát děkuji Nicole Weicheové, nejlepší a nejpozornější testovací čtenářce na světě.

	Dále děkuji Marianně Reifiové (Mareis) za to, že jsem směla citovat její báseň.

	Zvláštní poděkování patří Robinu Kosanovi a Samu Whitovi, kterým se doopravdy podařilo z dlouhých originálních básní a textů písní udělat překrásné kratší básně, které jsou obsahově zcela identické. Mockrát děkuju! Další Samovy a Robinovy nádherné básně najdete na jejich facebookových stránkách: www.facebook.com/RobinsGedichte a www.facebook.com/ Sam-White-My-Poetry

	 

	 

	POZNÁMKA PŘEKLADATELKY

	Citováno z překladu: Joseph von Eichendorff: Šálení podzimu. Překlad Jiří Munzar, Odeon: Praha, 1988.
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Kdy? sedmnactiletd Jessica
poznala o tii roky starsiho
Dannyho, nikdy by nerekla, ze
se do néj miize zamilovat, ani ze
dokaze ve vztahu prekondvat
ty nejtézsi prekazky. Danny

je neodolatelny, tspasny

a sebevédomy, vidy m4
vybornou naladu a nic ho
nerozhazi. Silny muz, ktery
opustil rodinu 2 Zije sam daleko
od domova.

S Dannym nabira jeji
bezstarostny Zivot pubertacky
Gplné jiny smér, Brzy pozna,

e jeji prvni dojem z Dannyho
byl velmi klamny. Cim blize ho
poznava a odhaluje pravdu

o jeho détstvi, tim beznadgjnéjsi
se stava jejich spolecna
budoucnost.

Zatimco Jessica mé pied sebou
zéinou budoucnost, Dannyho
vyhlidky jsou temné. Jejich
vztah se brzy zméni na zévod
s dasem, ktery nelze vyhrat.
Unese Jessica tihu Dannyho
osudu?

JESSICA KOCH t+1982)

pochazi 7 némeckého Ludwigsburgu

a datstvi prozila na vesnici mezi
polia kofimi,V sedmnactiletech
s seznamila s Dannym, § nimz
prazila neuvéitelné siinou lésku,
Kterou véak provézelo mnoho obtizi
a komplikaci. Tento vztah i zcela
2ménil Zivot a ukdzal, 7e za Gspéchem
a sebevédomim se méze skryvat
inetusend druha strana mince.

Sutlj pfibah poprvé sepsala jiz v roce
2003, ale nezvefejnila ho. Psani

pro ni predstavovalo spige terapii
avyrovniani se se ztratou piitele. AZ za
podpory mantela jej s velkjm casovym
odstupem dokazala vydat. Poté co
romén Blizko obzoru vyvolal u iendi
velky ohlas, rozhodla se pokracovat
romanem o Dannyho tézkém détstvi
(Blizko propastil a o jeho vztahu

s Christinou {8lizko ocecinu.






